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Amcan  cyhoeddi  Ye  YSGOL  Paeddol  yw  cyfarwyddo 
efrydwyr  ieuaingc  mewn  Cynghanedd  a Mydr,  yn  unol 
â Èheolau  Barddoniaeth  Gymreig. 

» 

Os  barna  rhai  nad  yw  yr  iaith  arferir  ynddi  yn 
ddigon  coeth,  a dwfn,  dealled  y cyfryw  mai  âg  efryd- 
wyr  ieuaingc  y mae  a fynwyf  yn  fwyaf  neiÌlduoL 

Wrth  gymmeryd  arnaf  yr  hyfrdra  o fod  yn  Athraw 
yn  y Cynghaneddion,  &c.,  dealler  nad  wyf  erioed  wedi 
honni  perffeithrwydd.  Yr  wyf  yn  egluro  y Eheolau 
goreu  gallaf ; dyna’r  cwbl.  Nid  wyf  yn  dweyd  ychwaith 
fod  mwy  o fantais  i’r  Awen  yn  y Mesurau  Caethion 
fel  eu  gelwir,  nag  sydd  yn  y Mesurau  Rhyddion ; 
etto,  barnwyf  nad  yw  y Caethder  y sonir  am  dano, 
hanner  cymmaint  ag  y myn  rhai  i ni  gredu  ei  fod. 
Condemnia  rhai  y Cynghaneddion  am  nad  ydynt 
yn  eu  deall. 

Rodder  i’r  aweu  ryddid 

yw  eu  cais  parhaus,  ac  ychwanegant  eiriau  fy  nghyfaill 
Islwyn : — 

Barddoniaeth,  Oh  Farddoniaeth  1 Pwy  a rodde» 

I neb  awdurdod  ar  y fath  angyles 
I benu  dy  derfynau  ? Ymaith  Rëol  ! 

Ffowch  ddeddfau  dynol  1 
Rhowch  i hon  dra^wyddol  hëol  I” 

Dywedaf  finau  Amen  ; gan  gofio  fod  i Parddoniaeth 
h’èol,  ac  nid  maes  agored  di  Iwybr,  di  odl,  a di  drefn. 
Dylid  cofio  hefyd,  mai  yr  un  Islwyn  ddy wedodd  : — 

“ I mi,  wr  lleddf,  0 I mor  llon 
Yw  nyddu  Cyng’haneddion 
Y gywrain  Awdl,  ei  grwau’r  nos, 

A nhirion  wraig  yn  aros. 
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Gan  wau’i  hosanau  mor  swynol — ei  g’wên, 

A bore  y deisien  briodasol. 

♦ * * ♦ ♦ 

Byth  ni’th  ddirmygaf  di,  y bêr  gynghanedd, 

Adseini  i gylch  y nef  mewn  pur  gyssonedd  ! 

Gem  ydyw  Englyn  nad  all  unrhyw  lên 
Ei  wisgo  ar  ei  bron  ond  Cymru  hên. 

Mae  sain  Cynghanedd  Dewi  Wyn  o Eifion 
Yn  ddigon  braidd  i ddofi  gwylltedd  Neifiion.” 

Unig  gaethder  Mesurau’r  Awdl  yw*r  Cynghaneddion, 
ac  nid  ydynt  hwythau  yn  gaeth  iawn  ar  ol  eu  dysgu. 
Nid  oes  Caethder  yn  Mesurau  yr  Awdl  o gwbl.  Mae 
Dafydd  ab  Edmwnd,  yn  Nosparth  Caerfyrddin,  yn 
caniatâu  i’r  awen  bedair  gwis  ar  ugain  ; ac  nid  oes 
derfyn  ar  rifedi  ei  gwisgoedd  yn  nghoffrau  yr  Hen 
Ddosparth,  fel  ei  gelwir.  Y gwir  yw,  nis  gall  y 
dychymyg  mwyaf  crebwyllig  lunio  unrhyw  fath  o 
benniH  Cynghaneddol,  aa  odlog,  heb  ei  fod  yn  hollol 
reolaidd  i’w  osod  mewn  Awdl,  yn  ol  Eheolau  yr  Hen 
Ddosparth.  0 ganlyniad  y mae’r  Caethder  y sonir 
am  dano  yn  lled  rydd  yn  y diwedd.  Bu’r  Hen 
Ddosparth  yn  wrthodedig  (oddieithr  yn  Ngorsedd 
Morganwg)  o’r  flwyddyn  1461  hyd  1819.  Mae 
Dosparth  Dafydd  ab  Edmwnd,  a Hen  Ddospartb 
Morganwg  yr  un  mor  warantedig  bellach ; a gan 
fod  mwy  o ryddid  yn  yr  Hen,  dylai  ein  beirdd  ieuaingc 
wybod  hyn  er  eu  mantais. 

Mae’n  wir  nad  yw  yr  awen  bur  yn  dibynu  ar 
wisgoedd  o ffurf  neillduol  er  dangos  ei  gogoniant ; 
etto,  os  gwisgo  o gwbl,  rhodder  iddi  y gwisgoedd 
prydferthaf.  Aur  yw  aur  yn  mhob  flurf  ; ond  rhaid 
ei  fathu  o ran  ffurf,  pwys,  a mesur  neillduol,  cyn  ei 
wneyd  yn  benadur.  Barnwyf  y dylai  yr  aur  awen- 
yddol  hefyd  gael  ei  doddi  yn  mathdy  y meddwl,  a’i 
dy wallt  ar  leni  mewn  Mydrau  odlog  o leiaf ; ac  o’m 
rhan  fy  hun,  ystyriwyf  mai  gemau  i addurno  gwir 
farddoniaeth  yw  y Cynghaneddion.  Mae’r  fath 
gywreinrwydd  celfyddydol  arnynt,  fel  y mae  yn  werth 
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eu  cadw  trwy  yr  oesoedd,  er  dangos  medrusrwydd 
ein  hynafiad,  a phrofi  i’r  byd  mai  nid  barbariaid 
anwybodus  oeddynt,  ond  yn  hytrach  eu  bod  yn 
athronwyr  llenyddol. 

Camsyniad  mawr,  er  bynny,  yw  tybio  nad  yw 
Barddoniaeth  yn  ddim  mwy  na  gosod  llinellau  at  eu 
gilydd  yn  rheolaidd  wrth  fesur,  odl,  a chynghanedd. 
Gellir  gwneyd  hynny  yn  gelfydd  a chywrain  mewn 
cyfansoddiad  hollol  amddifad  o Farddoniaeth  ; ac,  o’r 
tu  arall,  gellir  gosod  y Farddoniaeth  buraf  mewn 
iaith  rydd. 

Y gwahaniaeth  rhwng  Athroniaeth  a Barddoniaeth 
yw,  fod  y blaenaf  yn  dangos  gwirionedd  yn  noeth, 
tra’r  olaf  yn  ei  wisgo  a chyffelybiaeth,  dycbymmyg, 
neu  deimlad. 

Y mae  i Farddoniaeth  amryw  ffnrfiau,  megjs  Ffurý 
Deimladol,  Oyffelyhiaethol,  a Darluniadol ; ac  ym- 
ddengys  yn  fynych  yn  y gwahanol  ffurfiau  hyn  yn  yr 
un  gerdd. 

Mewn  Barddoniaeth  Deimladol,  y gamp  yn  gweithio 
teimlad  i’r  cyfansoddiad  mewn  iaith  mor  afaelgar, 
nes  peri  i’r  darllenydd  deimlo  i’r  byw  wrth  ei  darllen. 
Enghraifft  dda  o Farddoniaeth  Deiraladol,  yw  Galareb 
Dafydd  ar  ol  Absalom.  Pwy  dad  ddichon  ei  darllen 
yn  briodol  heb  deimlo  ei  heffaith  ar  linynau  tyneraf 
ei  galon  ? — 

0 ! fy  mab  Absalom  ! fy  mab,  fy  mab  Absalom  : 

0 na  buaswn  farw  trosot  ti,  Absalom,  fy  mab,  fy  mab  1 

Dyma  enghreifftiau  etto,  yn  llawn  o deimlad  yn  y 
Mesurau  Caeth  a Rhydd  : — 

CWYN  BARDD  lEÜANGC  YN  EI  APIBCUTD. 

Yma  yr  w>  f , a fy  mhrofiad — yn  faich 
Gan  afiechyd  wastad  ; 

Nychu  wyf,  heb  uu  iachad, 

Yn  ag’os  a’i  ddiwygiad- 
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Fy  nírhán  yw,  yn  fy  nghyni— 

Duw  fy  lôr.  0 ! arbed  íì.” 

Ing  enaid  leinw  ’nghwynion — i mwyach, 
Trymhaodd  fy  nghalon ; 

Trodd  pleser  yn  brudd-der  bron — 

0 1 wag  bethau—gobeithion. 

Mae  gorchest  imi  gyrchu — fy  anadl 
I’r  fyiiwes,  ’rwy’n  methu  ; 

Ochain  wyf  wrth  besychu, 

A gwedd  dost,  mewu  llesgedd  du. 

Gwywo  mewn  adeg  ieuangc 
Yn  or  dríst — yr  wyf  ar  draugc. 

’Rwy’n  gweled  rhywun  neu  gilydd — o hyd 
A’m  pruddha  i beunydd  : 

♦ * ♦ ♦ 

Hwy’n  iach,  finau’n  nychu — âf  mewn  hedd 
I’r  gwely  i orwedd  er  galaru. 

O 1 na  chawn  etto  iachad, 

Duw  fy  Iôr,*«w  adferiad  ; 

Yna  boddus  iawn  byddwn 

Tra’n  y byd  hyfryd  hwn. — D.  Lledfod  Dayies, 


BEDD  FY  MAM, 

0 ! fy  mam  ! fy  mam  anw’ylaf  ! 

Nythle  gofid  yw  fy  mron, 

O I na  chawn  ei  gwen  hawddgaraf 
Eto  ar  y ddaear  hon. 

Heddyw  gwn  beth  ydyw  galar, 

A’i  bicellau’n  myn’d  i’r  byw, — 
Galar  nad  oes  ar  y ddaear 

Ond  y prcfiad  dd’wed  beth  yw. 

Agor  bedd  fy  mam  oedd  agor 
Bedd  o fewu  fy  mynwcs  i, 

Aeth  fy  nghysur  ar  ei  helor 
Tua’r  gladdfa  gyda  hi. 

Huan  gwyn  holl  hedd  fy  nyddiau 
I'w  orllewin  roddodd  lam, 
Claddwyd  fy  ngobeithion  gorau 
Yn  y bedd  lle  claddwyd  mam. 
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0 ! ’rwy’n  cofio’r  noson  hono — 

'Rwy’n  ei  ^wel’d  drwy  ddagrau’n  lli’ — 

Pan  ddechreuodd  mam  a pheidio 
Atteb  ein  ^alwadau  ni  I 
0 ! g’yfyng’der  diymwared, 

Methu’n  clywed  wnai’r  pryd  hyn, — 

Yn  rhy  bell  oedd  wedi  myned 

Obry  i ddyfnderau  glyn, — Michael  Titomas, 

Mae  Barddoniaeth  Ddarfelyddol,  neu  Gyŷelyh- 
iaethol,  fynychaf  yn  cynnwys  mwy  o feddylddrychau 
crebwyllig  na’r  un  Deimladol ; ond  gall  y gwir  Pardd 
blethu  y Darfelyddol  a’r  Teimladol  yn  un  cyfanwaith 
gorchestol.  Wrth  gyfansoddi  Barddoniaeth  Ddarfel- 
yddol,  dylid  bod  yn  ddoeth  a gofalus  i ddefnyddio  y 
cymhariaethau  mwyaf  naturiol  a chydweddol  â*r 
gwrthddrych  y cyffelybir  gwrthddrych  arall  iddo.  Yn 
y gangen  hon  o Parddoniaeth,  y mae  yr  Athronydd 
Naturiol  a’r  Bardd  yn  gwahaniaethu  fynycbaf.  Ceir 
digonedd  o enghreiíftiau  o Parddoniaeth  Ddarfelyddol 
yn  y Beibl ; ond  dichon  fod  ein  cynnefindra  ni  fel 
cenedl  á’r  Ysgrythyrau  er  yn  blant,  yn  beth  rhwystr 
i ni  weled  y tarawiadau  barddonol  a gynnwysant. 
Dyma  ddwy  enghraifft  heb  fod  yn  annhebyg  i’w 
gilydd 

Cured  y llifeiriamt  eu  dwylaw, 

A chydganed  y mynyddoedd . 

y mynyddoedd  a’r  bryniau  a floeddiant  ganu  o’ch  blaen, 

A holl  goed  y maes  a gurant  ddwylaw. 

Wrth  edrych  yn  athronyddol,  neu  anianyddol,  ar  y 
llinellau  hyn,  mae  y meddwl  a gynnwysant  yn  edrych 
yn  wrthun  i’r  eithaf.  Llifeiriant  a choedydd  yn  curo 
dwylaw  ! Mynyddoedd  yn  bloeddio  canu ! ! Nid  oes 
dim  synwyr  yn  y fath  ddywediad  i’r  meddwl  anian- 
yddol,  oblegyd  nid  oes  gan  lifeiriant  na  choedydd 
ddwylaw  i’w  curo  yn  nghyd,  ac  nid  oes  genau  i ganu 
gan  fynyddoedd  ychwaith,  ar  un  olwg.  Etto,  y mae’r 
Ilinellau  yn  llawn  o farddoniaeth  ; ac  i lygad  y Bardd 
y mae  gan  lifeiriant  a choedydd  ddwylaw  gwir  fardd- 
onol,  y rhai  a gurant  yn  nghyd  ar  archiad  y gwynt. 
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Edrycher  etto  ar  Farddoniaeth  Ddesgrifiadol  j 
Beibl:  — 

Y BEHEMOTH. 

Efe  a gjíyô  ei  gynffon  fel  cedrwydden, 

Gewynau  ei  arenau  ef  sydd  blethedig^. 

Pibellau  pres  ydyw  ei  espryrn  ef,  •• 

Ei  esgyrn  sydd  fel  ffyn  heyrn,  &o. 

Y LEFIATHAH. 

Ei  falchder  yw  ei  emau, 

Wedi  eu  cau  yn  ngfhyd  megys  â sel  graeth. 

Y mae  y naill  mor  ag'os  at  y llall 
Eel  na  ddaw  gwynt  rhyng'ddynt. 

« 4e 

Wrth  ei  disian  y tywyna  goleuni, 

A’i  lygraid  ef  sydd  fel  amrantau  y bore. 

Ffaglau  a ânt  allan, 

A gwreichion  tanllyd  a neidiant  o’i  edau  ef. 

Mwg  a ddaw  allan  o’i  ffroenau. 

Fel  o bair  neii  grochan  berwedig. 

Ei  anadl  a wna  i’r  glo  losgi, 

A íflam  a ddaw  allan  o’i  enau,  &c 

Dyna  Farddoniaeth  Ddesgrifiadol  o’r  iawn  ryw, 
onide  ? Dyna  gymhariaeth  wir  farddonol — cyffelybu 
gwisg  gragenog  y crocodile  i fantell  o emau  ! Mewn 
gwirionedd,  y mae’r  holl  ddesgrifiad  yn  rhy  farddonol 
i’w  esbonio  heb  ei  anafu. 

Dyma  enghraifft  neu  ddwy  etto  o wir  farddoniaeth, 
o hen  lyfr  Brahminaidd,  a ysgrifenwyd,  yn  ol  barn 
rhai,  gan  Dandabis,  yn  amser  Alexander  Fawr,  ac  a 
gyfieithwyd  i’r  Seisonaeg  yn  China,  yn  1740. 

Gwefusau  y doeth  ydynt  ddorau  trysordy, — 

Pan  agorir  hwynt  tywelltir  gemau  allan. 

Prenau  aur  wedi  eu  trefnu  mewn  gwelyau  arian. 

Yw  ynganíad  brawddegau  doeth  mewn  amser  cyfaddas. 

Gellir  cael  cannoedd  o darawiadau  barddonol  o’r  fath 
yn  yr  un  llyfr,  ond  gadewir  hwynt  ar  hynyna,  er 
mwyn  dyfod  at  Farddoniaeth  Gynghaneddol  Gymreig. 


RHAGDRAETH. 


XT. 


Pe  gofynid  i’r  Anianydd  Naturiol  atii  ddesgrifio 
mieri,  dywedai  mai  math  o goed  meinion,  eiddil,  pigog 
ydynt,  rhy  wan  i dyfu  yn  uchel  heb  bwyso  ar  sylweddan 
ereill — fod  eu  blodau  yn  wynion,  a’u  ffrwyth  yn  fwyar 
duon,  &c.  Dyma  ddesgrifiad  y bardd  o honynt : — 

“ Coluddion  ysgymmun  cloddiau.” — D.  ab  Gtviìym. 

Dyna  gymhariaeth  farddonol  a naturiol,  onide  ? — 
cyfifelybu  y mieri  i berfedd  wedi  ei  ysgymmuno  allan 
o’r  clawdd ! Pan  yw  yr  Anianydd  yn  darlunio  ffynon, 
dywed  ei  bod  yn  cael  ei  ffurfio  trwy  fod  tarth  yn  cael 
ei  godi  o’r  môr  i’r  awyrgylch,  ac  yno  yn  tewychu,  a 
disgyn  yn  wlaw  ar  ben  mynydd,  &c. ; a hwnw  yn 
gweithio  ei  ffordd  i lawr  i’r  ddaear,  ac  yn  tarddu 
allan  drachefn  yn  ffynon  o ddwfr  gloyw.  Ond  dyma 
ddesgrifiad  y bardd  o honi: — 

Gwin  a groywwyd  gan  Grewr — yw  Ffynon, 

A gorphenol  wlybwr ; 

Bron  haf,  dibrin  i yfwr, — 

Ystên  Duw  i estyn  dŵr. — Trebor  Mai. 


Dywed  Rhyddiaith  am  y cwch  gwenyn  mai  math  o 
adeilad  bychan  hanner  crwn  ydyw,  wedi  ei  wneyd  o 
wellt  neu  ryw  ddefnydd  arall,  a thwll  yn  ymyl  ei 
waelod  i’r  gwenyn  fyned  i mewn  ac  allan,  &c.  Des- 
grifia  Barddoniaeth  ef  fel  y canlyn  : — 

Dinas  athrylith  adeiniog, — gweithfa 
Gras  goethfel  llysieuog, 

Ogof  weithiol  gyfoethog, — 

Llafur  greddf,  yw’n  gellfro  grog.— Morganwg. 

Hyderir  fod  yr  ychydig  sylwadau,  a’r  enghreifftiau  hyn, 
yn  ddigon  o agoriad  drws  i’r  efrydydd  craffus  weled 
beth  yw  Barddoniaeth. 


YR  AWDWR. 


IBarn  ^ îSeíröò  am  “ l?r  î^aool  f arö^oh” 


:o; 

“ Ceir  yn  Yr  Ysgol  Farddol  yr  addysg  oreu  a 
gynnygiwyd  hyd  yn  hyn  i efrydu  y Gynghanedd.” — 
Beriv, 

“ Un  o’r  llyfrau  buddiolaf  i lenor  ieuanc  o Gymro 
yw’r  Ysgol  Parddol.  Ynddi  hi  y bum  yn  cael  fy 
ngwersi  oll  ymron  mewn  Cynghanedd.  Y mae’r 
wyhodaeth  wedi  ei  rhoi  mewn  ffordd  seml,  bwrpasol, 
bawdd  ei  deall  a’i  meistroli.  Cymwynas  fawr  â bardd 
Cymreig  y dyfodol  fydd  cadw’r  Ysgol  i fyn’d.” — Gwylfa, 

“Mae’n  bleser  genyf  ddweyd  gair  am  Yr  Ysgol 
Farddol.  Ni  welais  i na  neb  arall,  amheued  a 
amheuo,  ddim  mor  glir,  a dyddorol,  a chywir,  a 
chyflawn,  ar  y Gynghanedd  Gymreig.” — Gwili, 

“ Ysgol  Parddol  Dafydd  Morganwg  yw  y llyfr 
goreu  yn  Nghymru  at  ddysgu  Cynghanedd.” — Watcyn 
Wyn, 

“Nid  oes  ei  gwell  i ddysgu  Cynghanedd.” — Ben 
Davies, 

“ Yr  Ysgol  Parddol  fu  yr  unig  hyfforddiad  i mi 
i feistroli  y Cynghaneddion.” — Brynfab, 

“ Cefais  Yr  Ysgol  Parddol  yn  gymhorth  nodedig 
o hwylus  pan  wrthi  yn  dysgu’r  Gynghanedd.  Yno  y 
dysgais  i y rhan  fwyaf  a wn  am  y Pedwar  Mesur  ar 
Hugain.”— 

“Yn  Yr  Ysgol  Farddol  y ceir  y cyfarwyddyd 
manylaf,  cyflawnaf,  a goraf  o ddigon  yn  yr  iaith  i 
ddysgu  Cynghanedd.” — Dyfed, 

“ Dylai  Yr  YsgOL  Parddol  gan  Dafydd  Morganwg 
fod  yn  llaw  pob  bardd  ieuanc,  canys  nis  gellir  cael  ei 
gwell,  na’i  chystal.” — Htvfa  Môn, 


YE  YSGOL  FARDDOL. 


RHAN  I.— Y CYNGHANEDDION. 

Ifor.  Arthur,  a fyddi  di  gystal  a dysgu  Rheolau 
Barddoniaeth  i mi  ? Yr  wyf  yn  hofû  Barddoniaeth 
yn  fy  nghalon,  ac  yn  awyddus  am  ddysgu  y Rheolau. 

ArthüR.  Da  iawn  genyf  dy  fod  yn  hoffi  Barddon- 
oniaeth,  a dy  fod  yn  awyddus  i ddysgu  pob  peth  sy 
fuddiol ; ac  unrhyw  help  a allaf  ei  roddi  i ti,  ti  a’i  cei 
gyda  pharodrwydd.  Ond  yn  awr,  tuag  at  i ni  ddeall 
ein  gilydd  ar  y cychwyniad,  gad  i mi  gael  clywed 
genyt  pa  ranau  o Reolau  Barddoniaeth  wyt  am 
ddysgu  ? 

I.  Yr  wyf  am  eu  dysgu  i gyd ; yn  enwedig  Rheolau 
y Mesurau  Caethion,  oblegyd  yr  wyf  am  ddyfod  yn 
alluog  i gyfansoddi  yn  y mesurau  hyny  fy  hun. 

A.  Nid  oes  dim  yn  well  i ddyn  ieuangc  'na  gosod 
nôd  digon  uchel  o’i  flaen,  a meithrin  penderfyniad  i 
gyrhaedd  y nôd  hwnw,  trwy  osod  pob  rhwystrau  yn 
risiau  dan  ei  draed  i ddringo  ato  ; a chan  dy  fod 
dithau  am  ddysgu  y cwbl,  dim  ond  i ti  ymdrechu,  yr 
wyt  yn  sicr  o gyrhaedd  dy  amcan.  Ti  wyddost  beth 
y w llafariaid  a chydseiniaid,  oni  wyddost  ? 

I.  Wel  gwn,  wrth  gwrs.  Dyma  y llafariaid : a,  e, 
i,  o,  u,  w,  y ; a dyma’r  cydseiniaid  : b,  c,  ch,  d,  dd,  f, 
ff,  g,  ng,  h,  1,  11,  m,  n,  p,  ph,  r,  s,  t,  th.  Ond  atolwg, 
beth  sydd  a fyno  y rhai  hyn  â Rheolau  Barddoniaeth  ? 
Am  ddysgu  y Cynghaneddion  wyf  fì,  fel  y gallwyf 
gyfansoddi  yn  y Caeth  Pesurau  ; a gweled  pa  faint  o 
farddoniaeth  sydd  yn  nghyfansoddiadau  ereill  yn  y 
mesurau  hyny,  pan  fyddwyf  yn  eu  darllen. 

A.  Cymmer  hi  yn  araf,  Ifor  ; os  wyt  am  i mi  dy 
gyfarwyddo,  y mae  yn  rhaid  i mi  gael  fy  ffordd  fy 
hun  i raddau  beth  bynag.  Mae  yn  angenrheidiol  i ti 
gofio  beth  sydd  i’w  feddwl  wrth  yr  enwau  cydseìniaid 
a llafariaid,  gan  y byddwn  yn  gwneyd  defnydd  myn- 
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ych  o’r  enwau  wrth  fyned  yn  mlaen.  0 barth  y 
Cynghaneddion,  buddiol  fydd  i ti  eu  dysgu  tuag  at 
gyfansoddi,  yn  nghyda  deall  cyfansoddiadau  ereill  yn 
y Mesurau  Caethion ; ond  coíìa,  na  fydd  eu  dysgu  yn 
un  help  i ti  i farnu  teilyngdod  barddonol  unrhyw 
gyfansoddiad.  Cyfeiliornad  dybryd  o eiddo  yr  Hen 
Ysgol  ” y w meddwl  fod  cynghanedd  yn  elfen  hanfodol 
mewn  barddoniaeth.  Mae  llawer  o gyfansoddiadau 
wedi  eu  plethu  yn  y modd  cywreiniaf  o ran  cynghan- 
edd,  ac  etto  yn  hollol  amddifad  o farddoniaeth ; tra 
mae  ereill,  heb  ddim  cynghanedd  nac  odl,  yn  gyfoeth- 
og  o farddoniaeth  fyw.  Y gwir  yw,  mai  cangen  o 
Eifyddiaeth  yw  cynghanedd;  ac  os  oes  genyt  ti 
chwaeth  at  Rifyddiaeth,  bydd  yn  hawdd  i ti  ddysgu  y 
cynghaneddion. 

. I.  Wel,  dyna  sylw  newydd  hollol  i mi ; ni  chlywais 
i neb  o’r  blaen  yn  dweyd  fod  unrhyw  berthynas 
rhwng  cynghanedd  a Rhifyddiaeth  ! Yr  wyf  yn  hoff 
iawn  o Rifyddiaeth,  ac  yn  medru  rhifyddu  yn  lled 
dda  hefyd;  ond  yn  fy  myw  nis  gallaf  ddysgu 
cynghaneddu  yn  gywir,  yn  ol  y cyfarwyddiadau  sydd 
yn  y gwahanol  Rammadegau. 

A.  Gan  fod  fy  sylw  yn  newydd  i ti  o barth  y 
berthynas  sy’n  hanfodi  rhwng  Rhifyddiaeth  a 
chynghanedd,  gwell  i mi,  cyn  myned  yn  mhellach, 
egluro  fy  ngosodiad.  Ti  wyddost,  pan  fyddi  yn 
gweithio  Rhifyddiaeth,  fod  yn  rhaid  trefnu  y rhifnod- 
au  yn  y fath  fodd  fel  ag  i gyd-ateb  eu  gilydd  yn  rheol- 
aidd,  cyn  y bydd  y gwaith  yn  iawn.  Er  enghraifft, 
meddwl  dy  fod  yn  lluosogi  4 wrth  4,  fel  hyn : — 

4 

4 

16 

Dyna  16,  onide?  Ond  pe  gosodid  61,  yn  lle  16,  sef 
gosod  y rhifnod  1 ar  ol  y 6,  yn  lle  o’i  flaen,  byddai  yn 
annghywir,  er  mai  yr  unrhyw  rifnodau  a ddefnyddid. 
Mae  yn  rhaid  i’r  rhifnodau  fod  yn  eu  lleoedd  priodol 
cyn  y bydd  y gwaith  yn  iawn.  Yr  un  fath  yn  hollol 
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wrth  gynghaneddu.  Mae  yn  rhaid  trefnu  y gwahanol 
lythyrenau  yn  y fath  fodd  fel  ag  i gyd-ateb  eu  gilydd 
yn  rheolaidd  cyn  y bydd  y gwaith  yn  gy wir ; oblegyd 
math  o drefniad  neillduol  ar  y llythyrenau  mewn 
llinell  yw  cynghanedd.  Er  enghraifft,  edrych  ar  y 
llinell  hon : — 

Pur  lesol  yw  pêr  lysiau. 

Dyna  linell  gywir  o ran  cynghanedd  fel  y mae  yn 
bresenol ; a dim  ond  tynu  y llafariaid  o honi,  yn 
nghyd  â’r  l olaf  yn  y gair  “ lesol,”  yr  hwn  sydd  yn 
ffurfio  gorphwysfa  y llinell,  fe  geir  fod  y cydseiniaid 
yn  y ddau  ben  iddi  yr  un  fath,  fel  hyn  : — 

P f 1 1 — p r l s , 

Hefyd,  y mae  y llafariaid  yn  y ddau  ben  yn  wahanol ; 
yn  y pen  blaenaf  y mae  u e o,  ac  yn  y pen  olaf  y mae 
e y i a u.  Dyna  beth  sydd  i’w  ddeall  wrth  y dywed- 
iad,  “ Cyfnewidiad  llafariaid  a chyd-darawiad  cyd- 
seiniaid.’'  Ond  meddwl  dy  fod  yn  defnyddio  yr  un 
llythyrenau  i wneyd  llinell,  ond  dy  fod  yn  eu  gosod 
mewn  trefn  wahanol,  fel  hyn  : — 

Pel  surol  y w pêr  lysiau. 

Ni  fyddai  na  synwyr  na  chynghanedd  ynddi  yn  y ffurf 
hon,  er  mai  yr  un  llythyrenau  yn  hollol  sydd  ynddi 
ag  oedd  yn  y ffurf  fiaenorol,  ond  eu  bod  wedi  eu 
camdrefnu. 

I.  Yn  wir  yr  wyf  yh  dechreu  amgyffred  ychydig 
eisoes,  ac  yn  gweled  fod  cryn  debygolrwydd  rhwng 
cynghanedd  a Rhifyddiaeth.  Ond  i gael  dod  yn  fwy 
uniongyrchol  at  y pwngc,  beth  pe  bawn  yn  cael  rhes 
o enwau  y cynghaneddion,  i mi  gael  eu  cadw  ar  gof  ? 

A.  Dim  ond  dwy  brif  gynghanedd  sydd,  sef  Y 
Gynghanedd  Sain  a’r  Gynghanedd  Groes  ; ond  fod 
ereill  yn  tarddu  fel  cangenau  oddiar  y rhai  hyn. 

I.  Gwell  i mi  gael  ychydig  wersi  yn  y Gynghanedd 
Sain  yn  gyntaf  ynte,  a myned  at  y Gynghanedd 
Groes  ar  ol  hyny,  onide  ? ’Does  bossiŴ  os  nji  ddysg- 
af  ddwy,  pa  mor  ddyrys  bynag  y maent. 
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A.  Paid  a bod  mor  frysiog  ar  y dechreu,  oblegyd 
y mae  cryn  dipyn  o waith  genyt  i feistroli  y cynghan- 
eddion.  Yr  wyf  yn  meddwl  mai  y ffordd  fwyaf 
manteisiol  i ti,  fydd  i ni  ranu  y cynghaneddion  yn 
bedair,  sef  y Gynghanedd  Unodt,  neu  Y Lusg,  Y 
Draws,  Y Sain,  a’r  Groes  ; a chredwyf  hefyd  mai  yn 
ol  y drefn  hon  y bydd  yn  fwyaf  manteisiol  i ni  sylwi 
arnynt. 


Y GYNGHANEDD  UNODL,  NEÜ  Y LUSG. 

Aethue.  Mae  i hon  bump  o ffurfìau,  sef  1,  Llusg 
Lefn ; 2,  Llusg  o Gysswllt ; 3,  Llusg  Gyssylltgudd ; 
4,  Llusg  o Gysswllt  Ddyblyg ; 5,  Llusg  Wyrdro. 

Ifoe.  Mae’r  Grammadegau,  yn  ddieithriad,  yn 
•dechreu  gyda’r  Groes  Rywiog ; ai  nid  gwell  fyddai  i 
ninau  ddechreu  yf  un  fath  ? 

A.  Mae’n  wir  fod  y Grammadegwyr  yn  dilyn  eu 
gilydd  yn  hyn,  ond  nid  yw  hyny  yn  un  rheswm  eu 
bod  wedi  dewis  y cynllun  goreu  i ddysgu  y cynghan- 
eddion.  Y maent  yn  dechreu  gyda’r  Ltythyrenau 
tuag  at  ddysgu  iaith,  sef  ar  ffon  isaf  yr  ysgol ; ond 
wrth  drin  y cynghaneddion,  y maent  yn  dechreu 
gyda’r  oraf  a’r  anhawddaf  ei  deall.  Yr  un  fath  a phe 
gosodid  plentyn  i ddysgu  Algebra  neu  Eùclid  cyn 
dysgu  rhifyddeg  gyffredin.  Py  rheswm  dros  ddechreu 
gyda’r  Lusg  yw,  am  yr  ystyrir  hi  y waelaf  o’r 
cynghaneddion,  ac  am  fy  mod  yn  credu  y bydd  yn 
hawddach  i tithau  ei  deall  na’r  un  o’r  lleill ; ac  ar  ol 
deall  hon,  bydd  yn  fantais  i ti  fyned  yn  y blaen  i 
feistroli  y rhai  ereill. 

I.  Y mae  hynyna  yn  ddigon  o reswm  hefyd,  yn  ol 
fy  marn  i.  Bellach,  beth  pe  bawn  yn  cael  gair  o 
eglurhad  beth  sydd  i’w  ddeall  wrth  y Gynghanedd 
Lusg,  yn  nghyda  chyfarwyddyd  pa  fodd  y mae  ei 
llunio  mewn  llinell. 

A.  Merch  y Gynghanedd  Sain  yw  y Lusg,  ac  yn 
tebygu  llawer  iddi,  fel  y cawn  weled  wrth  fyned  yn 
mlaen ; a chan  y byddwn  yn  gwneyd  defnydd  yn 
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aml  o’r  geiriau  sain  a seiniau,  dichon  mai  y ffordd 
oreu  fydd  cael  gair  neu  ddau  arnynt  cyn  myned  yn 
mhellach.  Ti  wyddost  fod  pob  cymmal,  neu  sill 
mewn  gair,  yn  cynnyrchu  sain  ; hyny  yw,  gair  unsill 
yn  cynnyrchu  un  sain,  gair  deusill  yn  cynnyrchu  dwy 
sain,  &c.  Bydd  yn  fanteisiol  i ti  gadw  hyn  mewn  cof, 
gan  mai  sain  a seiniau  yw  yr  enwau  a ddefnyddiwn 
ar  wahanol  gymmalau  geiriau,  Y ffordd  i wneyd 
Gynghanedd  Lusg  yw  trefnu  geiriau  llinell  yn  y fath 
fodd  fel  ag  i gael  rhyw  sain  tua’i  chanol  i fod  yn  un- 
sain  a’r  sain  olaf  ond  un  yn  y llinell ; neu  mewn 
geiriau  ereill,  i odli  â’r  sain  olaf  ond  un,  neu  y sill 
nesaf  i’r  brif-odl. 

I.  Yr  wyf  yn  deall  mai  prif-odl  y gelwir  diwedd 
llinell ; ond  beth  os  bydd  llinell  yn  diweddu  yn  unsill, 
a ellir  cael  Cynghanedd  Lusg  mewn  llinell  felly  ? 

A.  Na  ellir  ; mae  yn  rhaid  i linell  ddiweddu  yn 
lluossill  cyn  y gellir  cael  Cynghanedd  Lusg  iddi,  ac 
ni  wna  pob  gair  lluossill  y tro  i ddiweddu  ychwaith. 
Nis  gellir  cael  y Gynghanedd  Lusg  mewn  llinell  yn 
diweddu  â gair  lluossill,  os  bydd  sill  olaf  y gair  hwnw 
yn  cynnwys  sain  hir;  megys  Aberdâr,  Pontypridd, 
Llandâf,  Caerdydd,  &c. 

I.  Yr  wyf  bellach  yn  deall  i raddau  beth  yw 
Cynghanedd  Lusg,  a pha  fodd  y mae  ei  llunio  mewn 
llinell ; hyny  yw,  yr  wyf  yn  gwybod  pa  fath  eiriau 
sydd  yn  ofynol  i fod  yn  diweddu  llinellau  tuag  at 
gael  y Lusg  ynddynt.  Bellach,  mi  a garwn  gael 
ychydig  gyfarwyddyd  gyda  golwg  ar  wahanol  ffurfìau 
y Lusg. 

A.  O’r  goreu,  ni  a gymmerwn  y gwahanol  ffurfìau 
bob  yn  un  : — 

Y LUSG  LEFN. 

Diau  dy  fod  yn  cofìo  beth  a ddywedais  wrthyt  o 
barth  y rheol  gyda  golwg  ar  ffurfìo  y lusg  mewn 
llinell.  Yn  awr  ti  a gei  weled  y peth  yn  cael  ei 
weithio  allan,  ac  yr  wyf  am  i tithau  geisio  gwneyd 
llinellau  dy  hun  £el  y byddwn  yn  myned  yn  mlaen, 
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ac  nid  cymmeryd  enghreifffciau  o eiddo  dynion  ereill. 
Yn  awr,  dyma  linell  yn  cynnwys  y Lusg  Lefn, — 

Minau  af  dros  yr  a/on. 

Yn  y llinell  hon,  fci  weli  yn  amlwg  mai  yr  un  sain 
sydd  i’r  af  yn  nghanol  y llinell  ag  sydd  i*r  sain  olaf 
ond  un  yn  y llinell,  sef  yn  y cymmal  blaenaf  o’r  gair 
“afon.” 

I.  A ydyw  yn  angenrheidiol  cael  y sain  flaenaf, 
sef  y sain  a lusgir  o ganol  y llinell,  yn  unsill  ? Y mae 
Trefniant  Gwllym  Canoldref  yn  dweyd  ei  bod  bob 
amser  yn  unsillafog. 

A.  Na,  nid  yw  hyny  yn  anhebgorol  angenrheidiol. 
Gellir  cymmeryd  sain  olaf  gair  lluossill  i wneyd  y sain 
iusgol,  os  mynir ; er  fod  yn  rhaid  addef  fod  sain 
unigol  yn  bertach,  ac  yn  taro  yn  fwy  peraidd  ar  y 
glust.  Buasai  y llinell  yr  un  mor  gynghaneddol  fel 
hyn, — 

Minau  groesa/  yr  a/on, 

am  fod  y sain  af  yn  niwedd  y gair  groesaf  yn  unsain 
â*r  sain  af  yn  afon, 

I.  Yr  wyf  yn  credu  fy  mod  wedi  ei  gweled  bellach, 
ac  y mae  genyf  linell  yn  cynnwys  y Lusg  Lefn,  os 
nad  wyf  yn  camsynied,  a dyma  hi, — 

Mae  tonau’r  môr  yn  gorphwys. 

A.  Yr  wyt  wedi  cynnyg  yn  lled  dda,  ond  wedi 
methu  y tro  hwn,  am  nad  oes  ph  yn  canlyn  yr  r yn  y 
gair  môr,  i ateb  y ph  sydd  yn  y gair  gorphwys. 
Buasai  yn  iawn  fel  hyn, — 

Mae’n  rhaid  i’r  corph  gael  gorphwys, 

am  fod  y sain  orph  yn  y gair  corph  yn  ateb  y sain 
orph  yn  y gair  gorphwys. 

I.  Wel,  yr  oeddwn  i yn  credu  fy  mod  wedi  dechreu 
deall  y Lusg  ; ond  yn  awr  yr  wyf  mewn  cymmaint  o 
ddyryswch  ag  erioed.  Yn  fy  llinell  i,  y mae  y gair 
môr  yn  odli  â’r  sain  gor,  sef  y sill  olaf  ond  un  yn  y 
llinell,  oblegyd  gor-phwys  yw  y rhaniad  priodol,  ac 
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nid  gorph-wys ; ac  felly  yn  ol  geiriad  y rheol,  y mae 
fy  llinell  yn  gywir.  Hefyd,  y mae  amryw  linellau  iV 
cael  yn  ngweithiau  yr  hen  feirdd  yn  hollol  yr  un  fath, 
sef  y sain  a lusgir  yn  odli  â’r  sill  nesaf  i’r  brif-odl. 
Dyma  linellau  o’r  natur  hyny  o waith  Dafydd  ab 
Gwilym,  Tywysog  beirdd  Cymru  : — 

“ Rhiain  a’m  ^wnaeth  yn  gaethwlad.” 

“ Ys  gwae  fy  wyneb  hebddi.” 

“ Gwawr  ddyhuddiant  y Cantref.” 

Mae  y lìinellau  hyn  yr  un  fath  â’m  llinell  inau,  a’r 
gair  llusg  yn  odii  â’r  siU  nesaf  i’r  brif-odl,  er  fod 
cydsain  yn  dechreu  y sill  olaf.  Er  enghraifft,  dyna  y 
llinell, 

“Ys  gwae  fy  wyneb  hebddi.” 

Y mae  yr  ar  ddiwedd  y gair  gwyneb  yn  odli  â’r  sill 
blaenaf  yn  y gair  ŵeòddi,  a’r  dd  sydd  yn  dechreu  y 
sill  olaf,  heb  un  yn  ei  hateb ; o ganlyniad,  y mae  yn 
ymddangos  i mi  fod  fy  llinell  yn  iawn. 

A.  Yn  wir,  y mae  yn  dda  iawn  genyf  dy  weled  yn 
dod  allán  i resymu  .mor  gryf  dros  dy  linell ; etto, 
carwn  i ti  beidio  bod  yn  rhy  benderfynol  nes  ein  bod 
wedi  deall  ein  gilydd  yn  drwyadl.  Mae’n  wir  fod 
grym  yn  dy  ymresymiad  o barthed  rhaniad  y gair 
gorphwys,  yn  nghyda  geiriad  y rheol  gyda  golwg  ar  y 
Gynghanedd  Lusg ; etto,  ar  ol  i mi  egluro’r  cwbl  i ti, 
yr  wyf  yn  gwybod  y gweli  dy  hun  fod  dy  linell  yn 
annghywir. 

Yn  y ddegfed  ganrif  y gwnaed  Eheol  a Dosparth 
gyntaf  ar  y Cynghaneddion,  a’r  hwn  a’u  trefnodd 
oedd  Geraint  Fardd  Glas,  brawd  Morgan  Hen, 
Tywysog  Morganwg.  Tybir  mai  y Geraint  hwn  oedd 
Asser  Menevenses,  athraw  Alfred  Fawr. 

Yn  amser  Dafydd  ab  Gwilym,  drachefn,  cynnaliwyd 
tair  Eisteddfod,  un  yn  Llys  Ifor  Hael,  yn  Maesaleg ; 
un  arall  yn  y Ddol  Goch,  yn  Emlyn,  dan  nawdd 
Llewelyn  ab  Gwilym  ; a’r  drydedd  yn  Maelor,  yn 
Mhowys,  dan  nawdd  larll  Mortimer.  Yn  y tair  Eis- 
teddfod  hyn,  darfu  i Dafydd  ab  Gwilym,  a thribrodyr 
Marchwiail  yn  Maelor,  sef  Ednyfed,  Madawg,  a 


24 


YR  Y8G0L  FARDDOL. 


Llewelyn,  meibion  Gruffydd  ab  lorwertb,  ab  Einion 
Goch,  yn  nghyda  Sion  y Cent,  Rhys  Gocb  Eryri,  &c., 
wneyd  amryw  ddiwygiadau  mewn  Cerdd  Dafod  a 
Chynghanedd.  Darfu  i Llawdden,  drachefn,  wella 
peth  ar  y Cynghaneddion  yn  amser  Eisteddfod  Caer- 
fyrddin,  1451 ; o ganlyniad,  gan  nad  oedd  trefn  y 
Cynghaneddion  wedi  ei  berffeithio  yn  amser  D.  ab 
Gwilym,  ni  ddylid  cymmeryd  ei  linellau  ef  yn  rheol,  y 
rhai  ydynt  wallus,  yn  ol  y rheolau  yn  bresenol.  Yn 
ol  y rheol  yn  bresenol,  y mae  yn  rhaid  i’r  holl  gyd- 
seiniaid  fyddo  yn  nglyn  â’u  gilydd  yn  y sain  nesaf  i 
sain  orphenol  y llinell,  gael  yr  un  nifer  i’w  hateb,  ac 
hefyd  o’r  un  rhyw,  yn  y sain  a lusgir ; a’r  cwbl  i fod 
yn  yr  un  drefn  yn  y ddwy  sain. 

I.  O,  wel,  os  oes  cyfnewidiad  wedi  bod  ar  y rheol, 
*rhaid  ei  dilyn,  wrth  gwrs,  yn  ei  sefyllfa  bresenol. 
Bellach,  yr  wyf  yn  credu  fy  mod  wedi  cael  gafael 
arni,  ac  yr  wyf  wedi  gwneyd  llinell  newydd,  yn  ol  y 
rheol  hefyd  dybygwyf,  dyma  hi, 

Llwyd  yw  gwedd  gwraig  y meddwyn. 

Dyna  y sain  gwedd  yn  fíurfio  y gair  llusg,  ac  yn 
unsain  â’r  sain  medd  yn  y gair  meddwyn. 

A.  Mae  yn  ddrwg  genyf  dy  hysbysu  dy  fod  wedi 
methu  y tro  hwn  etto,  am  fod  angen  cael  ar  ol  y 
gair  gwedd,  i ateb  yr  w ynj  gair  meddwyn.  Y mae 
mwy  o dywyllwch  yn  nglyn  â’r  llythyren  w yn  y 
Gynghanedd  Lusg  nag  un  lythyren  arall,  o ganlyniad 
y mae  yn  galw  am  sylw  neillduol,  tuag  at  egluro  y 
rheol  ar  y pen  hwn.  Dywedir  yn  y Grammadegau, 
fod  yr  IV  yn  colli  ei  gryra  ar  ol  pob  llythyren  dawdd ; a 
chan  fod  y goddefiad  hwn  yn  perthyn  i’r  Gynghanedd 
Lusg  yn  neillduol,  barnwyf  mai  wrth  drin  y Gynghan- 
edd  hon  y mae  oreu  i ni  sylwi  ar  y peth. 

I.  Wel,  beth  yw  y rheol  ar  y pen  hwn,  a oes  rhaid 
cael  w yn  j sain  a lusgir  bob  amser,  i ateb  yr  w fydd 
yn  sain  olaf  y llinell  ? 

A,  Nac  oes.  Edrych  ar  dy  llinell  di  yn  ei  ffurf 
ddiwygiedig, — 

Mae’n  rhaid  i’r  corptf  gael  gorphwys. 
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Mae  yr  ar  ol  y ph  yn  y gair  gorphwys,  heb  un  yn  ei 
hateb  ar  ol  y sain  corph,  ac  nid  oes  angen  un  ychwaith 
tuag  at  i’r  llinell  fod  yn  gywir. 

I.  Wel  ie,  ond  nid  wyf  fi  yr  un  gronyn  gallach 
etto.  Y peth  wyf  fi  am  wybod  yw,  pa  bryd  y mae  ei 
hangen  yn  y gair  llusg,  a pha  bryd  nid  yw  yn  angen- 
rheidiol,  i ateb  yr  un  fydd  yn  dechreu  sain  orphenol 
y llinelí  ? 

A.  Pel  hyn  ; dyma  reol  syml  i ti.  Os  bydd  yr  w 
olaf  mewn  llinell  yn  cymmeryd  ei  sain  fèr,  dylai  w 
fod  yn  ei  hateb  yn  y sain  a lusgir,  megys, — 

Plant  a gweddíí;  y meddwyn. 

Mor  welw;  yw  y delwau. 

Yn  y llinell  flaenaf  o’r  ddwy  hjm,  y mae  y sain  eddw 
yn  y gair  gweddw,  yn  ateb  y sain  eddw  yn  y gair 
meddwyn ; yr  hyn  sydd  angenrheidiol,  gan  fod  yr  w 
yn  cymmeryd  ei  sain  fèr  yn  y gair  meddwyn.  Yr  un 
fath  yn  yr  ail  linell,  y mae  y sain  elw  yn  welw,  yn 
ateb  elw  yn  delwau,  am  yr  un  rheswm.  Ond  pan 
fyddo  yr  w yn  cymmeryd  ei  sain  hir  yn  y sill  olaf  o 
linell,  megys  yn  y geiriau  trechŵyd,  lladdŵyd,  torŵyd, 
agorŵyd,  &c.,  nid  oes  angen  cael  w i’w  hateb  yn  y 
sain  a lusgir. 

I.  Wel,  beth  pe  bawn  i yn  cynnyg  unwaith  etto,  i 
gael  gweled  a wnaf  fi  linell  gy wir  y trydydd  tro  ? fe 
ddywedir  fod  tri  chynnyg  i Gymro,  a dyma  finau  yn 
cynnyg  y drydedd  waith  : — 

Holl  byrth  y môr  agrorant. 

Gallwn  feddwl  fod  hon  yn  iawn,  oblegid  dyna  y sain 
unigol  mor,  yn  unsain  â’r  sain  gor  yn  y gair  agorant, 
sef  y sain  nesaf  i’r  brif-odl. 

A.  Dyna  ti  wedi  llwyddo  o’r  diwedd  i wneyd  llinell 
gywir  yn  y Gynghanedd  Lusg ; a buasai  yr  un  mor 
gywir  fel  hyn, — 

Holl  byrth  y môr  ag’orwyd, 

er  fod  w yn  dechreu  y sain  olaf  yn  y llinell,  ac  heb  un 
yn  ei  hateb  ar  ol  y sain  or  yn  y gair  môr ; a’r  achos  ei 
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bod  yn  gywir  yw,  fod  yr  w yn  cymmeryd  y sain  hir 
yn  agorwyd. 

I.  Wel,  gan  fy  mod  wedi  gwneyd  un  yn  iawn,  mi 
geisiaf  yn  awr  wneyd  llinell  gywir,  a’r  w yn  dechreu 
y sain  olaf,  heb  w yn  ei  hateb, — 

Mewn  man  dirgel  fe’i  í^welwyd. 

A ydyw  hona  yn  iawn  ? 

A.  Ydyw  yn  hollol  felly.  Yr  wyf  yn  credu  dy  fod 
yn  dechreu  d’od  i’r  Gynghanedd  Lusg  ; ac  y maehyny 
yn  brawf  y dysgi  y lleill  hefyd,  dim  ond  i ti  ddal  ati 
yn  egniol. 

1.  Wel,  yr  wyf  yn  penderfynu  dal  ati,  os  oes  argoel 
y bydd  i mi  gynnyddu ; ac  yn  awr,  tuag  at  i mi  ddeall 
. pethau  yn  iawn  wrth  fyned  yn  mlaen,  mi  garwn  gael 
gair  o eglurhad  ar  y llinell, — 

Minnau  af  dros  yr  afon. 

Yn  y llinell  hon,  y mae  a/,  sef  y sain  a lusgir,  a’r  sain 
gyntaf  yn  y gair  a/on,  yn  hollol  yr  un  fath  ; a’r  hyn 
wyf  fi  am  wybod  yw,  a ydyw  yn  iawn  ? oblegid  yr 
wyf  wedi  clywed  rhai  yn  amheu. 

A.  Yn  ol  geiriad  y Rheol,  y mae  y dull  hwn  yn 
eithaf  cywir ; ac  fe’i  arferir  gan  y beirdd  mwyaf 
hyddysg  yn  y cynghaneddion  ; etto,  edrychai,  a swn- 
iai  yn  well  pe  byddai  cydsain  yn  blaenori  yr  a yn  un 
o’r  ddwy  sain,  fel  h^'n, — 


neu. 


Minnau  ^af  ddwfr  o’r  afon, 
Minnau  af  i dŷ  Dafydd. 


Yn  y llinell  fiaenaf  o’r  rhai  hyn,  ti  weli  fod  g yn 
blaenori  yr  a yn  y sain  lusgir ; a’r  sain  atebol  iddi 
heb  un  gydsain  yn  blaenori  yr  a ; o ganlyniad  gaý  ac 
íî/  yw  y ddwy  sain  sydd  yn  ateb  eu  gilydd,  ac  nid  af 
ac  aý  fel  yn  y llinell  y cyfeiri  ati.  Etto,  yn  y llinell 
olaf,  sef 

Minnau  af  i dŷ  Dafydd, 


y mae  ychydig  yn  wahanol ; hyny  yw,  y sain  lusgol 
sydd  heb  gydsain  yn  blaenori  y llafariad  yn  hon,  sef 
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fl/,  ac  yn  y sain  gyferbyniol,  y mae  D yn  blaenu  yr  a, 
ac  felly  af  a Daý  sydd  yn  ateb  eu  gilydd.  Pe 
dygwyddai  cydsain  o flaen  y llafariad  yn  y ddwy  sain, 
gwell  y w bod  y cydseiniaid  o wahanol  ryw ; hyny  yw, 
gwell  iddynt  beidio  bod  yr  un  peth,  er  na  waherddir 
hyny. 

I.  Yr  wyf  yn  credu  fod  hynyna  yn  ddigon  eglur 
bellach,  fel  na  fydd  achos  i mi  gamsynied. 

A.  Yr  wyf  fìnau  yn  credu  hyny  hefyd ; ac  felly  ni 
a symmudwn  yn  mlaen  yn  awr  i sylwi  ar  y Lusg  Lefn 
yn  ei 

FFURF  GYDSEINIOL  DDYBLYG. 

Awgrymais  yn  flaenorol,  os  bydd  dwy  gydsain  neu 
ragor  yn  agosaf  i’w  gilydd  yn  gorphen  y sain  lusgol, 
fod  yn  rhaid  cael  yr  un  nifer,  yn  yr  un  drefn,  yn  y 
sain  gyfatebol.  Er  mwyn  egluro  hyn  yn  fanylach,  ni 
a fynwn  ychydig  o enghreifftiau  yn  awr,  yn  dangos  y 
seiniau  yn  cael  eu  gorphen  gyda  dwy  gydsain.  Dyma 
linell  o’r  fath  : — 

Eillio  barf  yn  Ng:haernarfon. 

Yn  y llinell  hon,  ti  weli  fod  r/  yn  nglyn  â’u  gilydd  ar 
ddiwedd  y sain  lusgol  barf,  ac  hefyd  yn  y sain  olaf 
ond  un  yn  y llinell,  yn  y gair  Caernar/on. 

I.  Rhaid  i mi  gyfaddef  nad  oeddwn  wedi  amgyffred 
y rheol  ar  y pen  hwn  o’r  hlaen  ; ond  yn  awr  yr  wyf  yn 
ei  gweled  yn  ddigon  amlwg.  Dyma  linell  o’r  un 
natur,  onide  ? — 

Ar  y dorth  cawn  ymborthì. 

Dyna  rth  ar  diwedd  y sain  lusgol  dorth,  ac  rth 
drachefn  yn  gorphen  y sain  gyfatebol  iddi  yn  y gair 
jmhorthì, 

A.  Yr  wyt  yn  eitbaf  cywir ; ac  y mae  yn  dda 
genyf  dy  weled  yn  dyfod  yn  mlaen  gystal.  Yn  awr 
mi  a roddaf  ychydig  linellau  etto  yn  cynnwys  seiniau 
yn  gorphen  mewn  cydseiniaid  dyblyg  : — 

Cyfarch  dy  dad  yn  barchug. 

Ai  dyna’r  ffordd  i gorddi  ? 

Rhoddwyd  barn  ar  ben  carnedd. 
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Yn  y flaenaf  o’r  rhai  hyn,  y mae  y sain  lusgol  arch  yn 
y gair  cyfarch  yn  ateb  y sain  harch  yn  y gair  barchus. 
Yn  yr  ail  linell,  y mae  y sain  lusgol  ffordd  gydag  rdd 
yn  ei  diweddu,  yn  ateb  y sain  gordd  yn  y gair  gorddi. 
Yn  y drydedd  linell,  y mae  y ddwy  gydsain  rn  yn 
gorphen  y sain  lusgol  harn,  ac  hefyd  yn  gorphen  y 
sain  olaf  ond  un  yn  y llinell,  yn  y gair  camedd. 

I.  Wel,  yr  wyf  yn  teimlo  yn  falch  fy  mod  wedi 
deall  y rheol  ar  y pen  hwn  etto,  gyda  golwg  ar  y cyd- 
seiniaid;  ac  y mae  yn  ymddangos  i mi  fod  y llafariad 
sydd  yn  y sain  lusgol  i fod  yr  un  fath  yn  y sain  atebol 
yn  ddieithriad. 

A.  Wrth  gwrs ; pa  lafariad  bynag  fydd  yn  y sain 
lusgol,  rhaid  cael  un  yr  un  fath  yn  y sain  atebol,  onide 
ni  fydd  y seiniau  yn  gydrywiol ; ond  y mae  ychydig 
wahaniaeth  yn  y Lusg  Wyrdro,  fel  y cawn  weled  wrth 
sylwi  arni  yn  ei  thro.  Yn  awr,  gan  dy  fod  wedi  deall 
y ffurf  gydseiniol  ddyblyg,  beth  pa  baem  ni  yn  mynu 
enghraiflt  neu  ddwy  i ddangos 

Y FFURF  GYDSEINIOL  DRIPHLYG. 

Yn  y ffurf  hon  ar  y Lusg  Lefn,  y mae  tair  cydsain 
yn  nglyn  â’u  gilydd  ar  ddiwedd  y sain  lusgol,  a thair 
û*r  un  rhyw,  yn  yr  un  drefn,  ar  diwedd  y sain  atebol. 
Dyma  linell  felly, — 

Tori’r  fiFenestr  a’r  llestri. 

Yn  y llinell  hon,  y mae  y cydseiniaid  str  yn  gorphen 
y sain  lusgol  estr  yn  y gair  ffenestr,  ac  y mae  str  yn 
eu  hateb  yn  y sain  olaf  ond  un  yn  y llinell. 

I.  Mae  yn  amlwg  fod  y rheol  yr  un  fath,  gyda 
golwg  ar  y ffurf  hon,  ag  yw  ar  y ffurfìau  blaenorol, 
ond  fod  tair  cydsain  i orphen  y seiniau ; ond  yn  wir, 
y mae  yn  anhawdd  cael  geiriau  cyfaddas  i wneyd 
llinell  yn  y ffurf  hon,  etto  yr  wyf  yn  credu  fy  mod 
wedi  llwyddo  i wneyd  un,  a dyma  hi, — 

Dacw  restr  o fiFenestri. 

Dyna  str  yn  y sain  restrj  ac  str  yn  eu  hateb  yn  y gair 
ffenestri. 
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A.  Da  iawn  ; yr  wyt  yn  hollol  gy wir ; a barnwyf 
fod  hynyna  yn  ddigon  ar  y Lusg  Lefn. 


Y LUSG  O GYSSWLLT. 

ArtHUR.  Mae  enw  y ffurf  hon  ar  y Gynghanedd 
Lusg,  ynddo  ei  hun,  yn  awgrymu  fod  rhyw  gyssylltu 
yn  perthyn  iddi  yn  rhywle.  Yn  awr,  y ffordd  oreu 
yw  i mi  egluro  y cysswllt  y sonir  am  dano ; ac  yna  ti 
weli  ar  unwaith  pa  fodd  y mae  gweithio  allan  y ffurf 
yma  yn  rheolaidd  a chywir  mewn  llinell.  Yr  hyn 
sydd  i’w  ddeall  wrth  y cysswllt  yn  ei  berthynas  â’r 
gynghanedd  hon  yw  hyn, — fod  yn  rhaid  cyssylltu 
diwedd  un  gair  â dechreu  y gair  dilynol,  i wneyd  y 
sain  lusgol  yn  gydweddol  â’r  sain  olaf  ond  un  yn  y 
llinell.  Ond  y ffordd  oreu  i egluro  hyn  yw  ei  ddangos 
mewn  llinellau.  Dyma  linell  yn  cynnwys  y ffurf 
gyssylltiol  ar  y lusg, — 

Y palas  teg  a'r  castell. 

Yn  y llinell  hon,  y mae  yr  s sydd  yn  diweddu  y gair 
palas,  a’r  t sydd  yn  dechreu  y gair  teg,  i gael  eu 
hystyried  yn  gyssylltiol  â’u  gilydd,  a thrwy  y cyssyllt- 
iad  hwn,  ffurfiant  y sain  palasí,  neu  ast  yn  lle  as,  tuag 
at  i’r  sain  llusgol  fod  yn  ateb  i’r  sain  cast  yn  y gair 
castell. 

Ifor.  Aros  yn  awr  dipyn  bach,  i mi  gael  deall  hyn 
yn  drwyadl,  cyn  myned  yn  mhellach.  Yn  y llinell 
enghraffol,  y mae’r  cysswllt  yn  cael  ei  ffurfio  trwy 
gyd-darawiad  dwy  gydsain  o wahanol  natur;  hyny 
yw,  y mae  y geiriau  a gyssylltir,  y blaenaf  o honynt 
yn  diweddu  â chydsain,  a’r  olaf  o’r  ddau  yn  dechreu 
gyda  chydsain  wahanol.  Yn  awr,  yr  hyn  wyf  am 
wybod  y w,  a ydy w yn  rhaid  iddi  fod  felly  bob  amser  ? 

A.  Rhaid,  tuag  at  ffurfio  y Lusg  o Gysswllt  yn 
briodol.  Pe  diweddíd  y blaenaf  o’r  ddau  air  a 
gyssylltir  â llafariad,  byddai  y Lusg  yn  cymmeryd 
ffurf  arall,  fel  y cawn  sylwi  etto. 

I.  Yr  wyf  yn  credu  fy  mod  yn  ei  ddeall  yn  awr 
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ynte  ; ac  yr  wyf  wedi  gwneyd  llinell  yn  cynnwys  y 
cysswllt,  os  nad  wyf  yn  camsynied,  a dyma  hi, — 

Ei  ddolur  tost  a’i  hurtiodd. 

A.  Yn  awr,  er  mwyn  cael  gweled  a ydwyt  yn  deall 
dy  waith  ai  peidio,  y ffordd  oreu  yw  i ti  egluro  cyng- 
hanedd  dy  llinell. 

I.  Gwnaf,  yn  union,  fel  hyn : dyna  gyd-darawiad 
yr  r ar  ddiwedd  y gair  dolur,  â’r  t ar  ddechreu  y gair 
tost,  gyda  chynnorthwy  yr  u üaenora  yr  r,  yn  ffurfio 
y sain  lusgol  urt,  ac  felly  yn  ateb  o ran  sain  i’r 
cymmal  blaenaf  yn  y gair  hurüoàà  ar  ddiwedd  y 
llinell. 

A.  lë,  dyna  hi  yn  eithaf  cywir.  Yn  awr,  gan  dy 
fod  wedi  egluro  dy  linell  dy  hun  mor  dda,  minau  a 
* roddaf  linell  i ti  i’w  hegluro,  dyma  hi : — 

Daeth  llwythog:  long:  o’r  Gogledd. 

Dangos  yn  mha  le  y mae  cynghanedd  gyssylltiol  y 
llinell  hon. 

I.  Wel  mi  geisiaf  yn  awr,  ac  yr  wyf  yn  credu  y 
gallaf  ei  wneyd  hefyd.  Dyna  og  ar  ddiwedd  y gair 
llwythog  yn  dyfod  i gyd-darawiad  â’r  Z yn  y gair 
dilynol,  yn  ffurfio  y sain  lusgol  ogl ; ac  yn  ateb  iddi  y 
mae  y sain  Gogl,  yn  y gair  Gogledd.  Dyna  hi,  onide? 

A.  Da  iawn.  Y mae  yn  amlwg  bellach  dy  fod 
wedi  ei  deall.  Ond,  tuag  at  fod  yn  sicr,  gwna  linell 
neu  ddwy  dy  hun  etto,  yn  cynnwys  y Lusg  o Gysswllt, 
ac  eglura  hwynt. 

I.  Yn  wir,  cryn  orchwyl  i mi  yw  gwneyd  llinellau 
yn  cynnwys  y gynghanedd  hon,  etto  mi  a geisiaf  yn 
awr.  Dyma  ddwy ; ac  y mae  hyny  yn  llawn  cymmaint 
ag  a allaf  wneyd  yn  bresenol : — 

Gwyr  y wlad  redant  adref. 

Mor  dyner  chwardd  y merched. 

Yn  y flaenaf  o’r  ddwy,  mae  y ar  ddiwedd  y gair 
wlad,  a’r  r ar  ddechreu  y gair  redant,  yn  taro  yn 
erbyn  eu  gilydd  nes  ffurfio  y sain  lusgol  wlaíír,  ac 
felly  yn  ateb  y sain  adr  yn  y gair  adref.  Yn  yr  ail  linell. 
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y mae  yr  r yn  dyner  a’r  ch  yn  chwardd  yn  cydio  â’u 
gilydd  £el  pe  dywedid  dynercŵ,  a thrwy  lusgo  y sain 
a ffurfir  gan  y cysswllt  hwn  trwy  y llinell,  y mae  yn 
cyd-odli  â’r  sain  merch  yn  y gair  merched. 

A.  Mi  welaf  dy  fod  yn  ddigon  hyddysg  yn  y ffurf 
hon  bellach ; o ganlyniad,  ni  wnaf  ond  gosod  i lawr 
ddwy  linell  etto,  yn  cynnwys  y ffurf  hon  ar  y Lusg, 
er  mwyn  i ti  chwilio  am  y gynghanedd  ynddynt  pan 
gei  amser.  Dyma  hwy, — 

Mawr  yw  galar  gwyr  Margaro. 

Galar  cÄwerwa  fy  arcÄwaeth. 


Y LUSG  GYSSYLLTGUDD. 

Arthur.  Sylwn  yn  nesaf  ar  y Lusg  Gyssylltgudd. 

Ifor.  Aros,  Arthur,  beth  am  y Lusg  o Gysswllt 
Ddyblyg,  ai  nid  hono  ddylai  ganlyn  y Lusg  o Gysswllt  ? 

A.  Mae’n  wir  mai  dyna  arferiad  cyffredin  Gram- 
madegwyr ; ond  y mae  genyf  fì  reswm  dros  wahan- 
iaethu  yn  hyn,  er  nad  yw  hyny,  feallai,  ond  mater  o 
chwaeth.  Pa  fodd  bynag,  fy  rheswm  yw  hyn  : y mae 
y fath  debygolrwydd  rhwng  y Lusg  o Gysswllt  a’r 
Lusg  Gyssylltgudd,  fel  nad  oes  ond  llythyren  yn  unig 
yn  eu  rhwystro  i fod  yn  un  ; ac  yn  ol  fy  marn  i,  dylent 
fod  yn  un,  gan  adael  heibio  yr  enw  Llusg  Gyssylltgudd 
yn  hollol.  Yr  holl  wahaniaeth  rhyngddynt  yw  hyn  : — 
Fod  y cysswllt  yn  cael  ei  ffurfìo  â dwy  gydsain  yn  y 
Lusg  o Gysswllt ; ac  â llafariad  a chydsain  yn  y 
Lusg  Gyssylltgudd.  Dyma  enghraifft  o’r  Gyssyllt- 
gudd : — 

Dyma  fynydd  ac  afon. 

Yn  y llinell  hon,  ffurfìr  y cysswllt,  trwy  gymmeryd  yn 
ganiataol  fod  yr  a sydd  yn  diweddu  y gair  dyma  yn 
cydio  yn  yr  f sydd  yn  dechreu  fynydd,  er  mwyn 
gwneyd  y sain  lusgol,  a/,  i ateb  yr  unrhyw  sain  yn  y 
gair  a/on. 

I.  Yn  wir,  yr  wyf  fì  yn  hollol  o’r  un  farn  a thithau 
y dylai  y ddwy  hyn  gael  eu  gwneyd  yn  un ; o ran  y 
gwahaniaeth  sydd  rhyngddynt  nid  y w nac  yma  nac 
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acw.  Yn  awr,  gan  fy  mod  wedi  deall  y Lusg  o 
Gysswllt,  a chan  fod  y ffurf  hon  mor  debyg  iddi,  yr 
wyf  yn  meddwl  y deallaf  hon  heb  fawr  trafferth;  ac 
o ran  hyny,  yr  wyf  yn  credu  fy  mod  wedi  ei  ddeall. 
Dyma  linell  yn  ei  chynnwys,  onide  ? 

Dyma  Lyfr  y Bardd  Alun. 

A.  Eglura  hi,  ac  yna  cawn  weled. 

I.  Wel,  fel  hyn  yr  wyf  fì  yn  ei  deall : dyna  yr,  a 
ar  ddiwedd  y gair  dyma,  trwy  ei  chyssylltu  â’r  L yny 
gair  Lyfr,  yn  ffurfìo  y sain  lusgol  aí,  ac  y mae  y sain 
tìaenaf  yn  y gair  Ainn  yn  ateb  iddi. 

A.  Yr  wyt  yn  eithaf  iawn  hefyd.  Dyma  linell  etto 
yn  cynnwys  y Llusg  Gyssylltgudd  : — 

Efe  a rodia’n  araf. 

Dichon  y beia  rhai  hon,  am  fod  yr  a yn  rhy  aml 
ynddi ; etto,  hi  etyb  ein  dyben  ni  yn  bresenol.  Mae 
yr  a sydd  yn  canlyn  y gair  Efe,  trwy  ei  chyssylltu  â’r 
r sydd  yn  dechreu  y gair  rodia,  yn  fìurfìo  y sain 
lusgol  ar,  ac  yn  ateb  o ran  sain  i’r  sill  olaf  ond  un  yn 
y llinell.  Dyma  linellau  o’r  un  natur  : — 

Dyro  gusan  i’r  hogen. 

Gwyn  ei  fyd,  fardd  o Eifion. 

Gadawaf  y rhai  hyn  i ti  gael  chwilio  am  y cysswllt 
cudd  sydd  ynddynt  dy  hun. 


Y LUSG  O DDWBL  GYSSWLLT. 

Ifor.  Ymddengys  i mi,  oddiwrth  enw  y ffurf  hon, 
ei  bod  yn  un  gadarn  iawn,  gan  ei  bod  wedi  ei  hassio 
ddwywaith,  neu  ei  chyssylltu  yn  ddyblyg. 

Arthur.  Nid  ei  bod  wedi  ei  hassio  ddwywaith 
sydd  i’w  ddeall  wrth  yr  enw,  ond  hyn  : sef  bod  mwy 
o gydseiniaid  i gael  eu  defnyddio  i lunio  y cysswllt, 
yn  nghyda’r  sain  gyfatebol  yn  y ffurf  hon,  nag  yn  y 
Lusg  o Gysswllt  briodol.  Weithiau  bydd  y gair 
blaenaf  o’r  ddau  sydd  yn  cael  eu  cyssylltu,  yn  gorphen 
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gydag  un  gydsain,  a’r  gair  dilynol  yn  dechreu  â dwy 
gydsain,  fel  hyn:  — 

Treiddia  gwres  ímy’r  ífenes^n. 

Yn  y llinell  hon  diwedd  y gair  gwres,  a dechreu  y 
gair  irwy,  sydd  yn  ffurfio’r  cysswllt.  Edrych,  dyna  s 
ar  ddiwedd  y gair  gwres,  a tr  ar  ddechreu  y gair  trwy, 
gyda  chymhorth  yr  e sydd  o flaen  yr  s yn  y gair 
gwres,  yn  ffurfio  y sain  estr,  yr  hon  sydd  jn  odli  â’r 
sain  olaf  ond  un  yn  y llinell.  Brydiau  ereill,  gwneir 
y gynghanedd  hon  yn  fwy  cyflawn  trwy  orphen  y 
blaenaf,  a dechreu  yr  ail,  o’r  geiriau  cyssylltiol,  â dwy 
gydsain,  a chael  pedair  cydsain  yn  eu  hateb  yn  y sill 
olaf  ond  un  yn  y llinell,  fel  hyn : — 

Gwedd  \efn  ^yudd  y cefngrwm. 

Mae  diwedd  y gair  lefn,  a dechreu  y gair  grudd,  wrth 
eu  cyssylltu,  gyda  chymhorth  yr  e yn  leýn,  yn  myned 
yn  eýngr ; ac  y mae  efngr  drachefn  yn  ateb  y sain 
lusgol  yn  y gair  cefngrwm. 

I.  Wel,  dyma  wastraff  ar  gydseiniaid,  onide  ? 
Mae’r  gynghanedd  hon  mor  arw  a thrwsgl  âg  Englyn 
Ceiriog  i’r  Afr,  ac  heb  nemawr  synwyr  yn  y diwedd. 
Pa  fodd  bynag,  yr  wyf  yn  credu  fy  mod  wedi  gweled 
y ffordd  sydd  i’w  gwneyd.  Dyma  hi,  onide  ? 

Rhu  y môr  droes  yn  ordrist. 

Dyna  yr  or  yn  môr,  a’r  dr  yn  droes,  yn  flurfio  y sain 
lusgol  ddwbl  cysswllt,  sef  ordr ; a ,dyna  ordr  yn  ei 
hateb  drachefn  yn  y gair  ordrist. 

A.  Y mae  dy  linell  yn  eithaf  cywir,  ac  mor  syn- 
wyrol  ag  y gallesid  dysgwyl  iddi  fod  yn  y gynghanedd 
hon,  oblegyd  y mae  yn  un  anhawdd  i gael  synwyr 
iddi,  heb  son  am  farddoniaeth.  Dyma  linell  etto,  yn 
cynnwys  y gynghanedd  hon,  ond  y mae  can  arwed  a 
draenog, — 

Gosod  Wedr  dros  g\edr-dr3,vfst. 

Ti  weli  fod  y gair  lledr  yn  gorphen  â’r  ddwy  gydsain 
dr,  a’r  gair  dros  yn  dechreu  gyda  dr  ; a chyda  help 
C 
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yr  e yn  y gair  lledr  ffuríìr  y sain  eärdr.  Dyna  orch- 
est  i ti  i seinio  y cysswllt  hwn.  Pa  fodd  bynag,  y 
mae  yn  iawn,  gan  fod  edrdr  yn  y sain  olaf  ond  un  yn 
y gair  cledr-drawst. 

I.  Yn  wir,  yr  wyf  yn  gobeithio  na  ddaw  dim 
galwad  arnaf  yn  aml  i wneyd  defnydd  o hon,  onide, 
bydd  i’r  cydseiniaid  ddyrysu  yn  eu  gilydd  yn  fy 
ngwddf,  a’m  tagu. 

A.  Pa  un  a fydd  angen  defnyddio  y gynghanedd 
hon  arnat  ai  peidio,  y mae  o’r  goreu  dy  fod  yn  ei 
deall ; a chan  dy  fod  wedi  ei  hamgyffred,  ni  a’i 
gadawn  ar  hynyna. 


Y LUSG  WYRDRO. 

Ifor.  Mi  garwn  yn  fawr  gael  gair  o eglurhad  ar 
hon,  oblegyd  y mae  yn  anhawddach  i mi  ei  deall  yn  y 
gwahanol  Rammadegau  na’r  un  o’r  ffurfìau,  am  nad 
yw  y ddwy  sain,  y lusgol  a’r  atebol,  yr  un  fath. 

Arthur.  Wel,  am  wn  i,  nad  yw  y ffurf  yma  ar  y 
Lusg  yn  anhawddach  ei  ddeall  na’r  un  o’r  lleill  o 
herwydd  y gwyrdröad,  ac  felly  yn  galw  am  eglurhad 
neillduol.  Mae  rhy wbeth  yn  yr  enw  sydd  yn  arwyddo 
fod  rhywbeth  yn  cael  ei  wyrdroi  wrth  lunio  y ffurf 
yma  ar  y gynghanedd ; ac  y mae  dynion  hyddysg 
îawn  yn  y Eheolau  yn  gwahaniaethu  yn  eu  barnau 

0 barthed  yr  hyn  sy’n  cael  ei  wyrdroi.  Dywed  un 
dosbarth  mai  yr  hyn  a feddylir  wrth  y gwyrdro,  yw 
fod  y ddauseiniad  ai  yn  y sain  lusgol  i gael  ei  wyrdroi 
yn  ei  yn  y sain  atebol.  Hyny  y w,  ei  bod  yn  rheolaidd 
i’r  ai  Ìusgol  ateb  yr  ei  atebol,  fel  hyn : — 

Gwna  dy  waíth  ar  dy  eiùísí. 

Yn  y llinell  hon  y mae  aith  yn  y gair  waith  yn  cael 
ei  lusgo  i ateb  eith  yn  y gair  eithaf ; yr  hyn  sydd 
gywir  yn  ol  golygiad  rhai  dynion  gwir  ddysgedig. 
Dosparth  arall,  pa  fodd  bynag,  a farnant  yn  wahanol 

1 hyn,  yr  hwn  a ddywed  nad  yw  y dull  a nodwyd  yn 

gywir  am  nad  yw  y ddwy  sain  yn  perthyn  i’r  un 
gwreiddyn.  Gwreiddyn  gwaith  yw  a gwreiddyn 
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eithaf  y w aííŵ ; a barn  y dosparth  dan  sylw  yw,  y 
dylai  y sain  lusgol  a’r  sain  atebol  fod  yn  wreiddiol  yr 
un  fath,  ac  mai  treigliad  y llafariaid  sydd  yn  gwneyd 
y gwyrdröad,  fel  hyn : — 

Dysg  yr  laith  ar  dy  eithdS. 

Yn  y llinell  hon  laith  ac  eith  sydd  yn  ateb  eu  gilydd ; 
a chan  mai  aith  yw  gwreiddyn  y ddau  air,  neu  y 
ddwy  sain,  dywed  y dosparth  a nodwyd  mai  dyma  y 
dull  cywir  ar  y Wyrdro. 

I.  Yn  wir,  y mae  yn  drueni  fod  dynion  dysgedig 
yn  methu  cydweled  ar  hyn,  oblegyd  y mae  yn  bur 
bwysig.  Yn  enwedig  pan  fyddo  y naill  neu  y llall 
o’r  dosparthiadau  hyn  yn  beirniadu  o herwydd  con- 
demnia  un  yr  hyn  a gymmeradwya  y llall.  Beth 
tybed,  y w dy  farn  di  am  dani  ? 

A.  Credwyf  mai  yr  hyn  sydd  gywir  ydyw  hyn : 
os  bydd  y ddauseiniad  ai  yn  wreiddyn  i’r  geiriau  a 
ddefnyddir  i ffurfìo  y sain  lusgol  a'r  sain  atebol,  ei 
bod  yn  hollol  gy wir,  er  i’r  olaf  o’r  ddwy  gael  ei  threiglo 
i ei  ; megys  : — ‘ 

Pa  beth  yw  cais  y treisiwr. 

Yn  w^reiddiol,  cais  a trais  yw  y seiniau  sy’n  ateb  eu 
gilydd  yn  y llinell  hon ; ond  y mae  yr  a yn  trais  yn 
treiglo  i e yn  y gair  treisiwr.  Etto,  gan  mai  ai  sydd 
yn  y gwreiddiol,  y mae  yn  gywir. 

I.  Yr  wyf  yn  credu  fy  mod  yn  ei  deall  bellach. 
Dyma  hi,  onide  ? 

Yr  wyf  yn  Wai  na’r  Ib/af. 

Dyna  llai  yn  sain  lusgol,  a llei  yn  atebol  iddi;  a 
llai  yw  gwreiddyn  lleiaf,  ac  felly  mae  yn  sicr  o fod  yn 
iawn. 

A.  Ydyw,  wrth  gwrs. 

I.  Wel,  yn  awr,  ynte,  gan  ein  bod  wedi  myned 
dros  wahanol  ffurfìau  y Gynghanedd  Lusg,  beth  pe 
bawn  yn  cael  gair  o gyfarwyddyd  neu  eglurhad  ar  y 
Gwaharddiad  y sonir  am  dano  yn  y Grammadegau  yn 
nglyn  â hon. 
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A.  Mae  y rheol  yn  ddigon  eglur  ar  y pen  hwn, 
heb  achos  ychwanegu.  Dyma  y rheol : — Nad  yw 
iawn  gosod  y Gynghanedd  Lusg  i ddiweddu  penill  o 
unrhyw  fesur,  nac  mewn  dwy  linell  nesaf  i’w  gilydd. 
Gellir  ei  gosod  ddwywaith  mewn  Englyn  Unodl 
Union,  sef  yn  y llinell  flaenaf  a’r  drydedd  (ernadym- 
ddengys  hyny  yn  dda) ; ond  rhaid  i’r  llinell  olaf  feddu 
cynghanedd  wahanol.  Wrth  gyfansoddi  Hir  a Thodd- 
aid,  neu  y Gyhydedd  Nawban,  &c.,  nid  yw  yn  rheol- 
aidd  defnyddio  y Lusg  mewn  dwy  linell  nesaf  i’w 
gilydd.  Hefyd,  nid  gwarantedig  llusgo  y llythyren  y 
yn  ei  sain  dywyll,  i ateb  ei  sain  oleu,  megys  : — 

Mae’r  br^n  fel  mab  i’r  mj^nydd. 

Mae’r  y mewn  geiriau  unsill,  megys  bryn,  ffyn,  llyn, 
rhydd,  dydd,  ffydd,  &c.,  ac  yn  y sill  olaf  i eiriau  lluos- 
sill,  megys  coedydd,  dolydd,  ffosydd,  &c.,  yn  cyfranogi 
yn  helaeth  o sain  yr  u ; ond  yn  cadw  ei  sain  wreiddiol 
yn  y sill  olaf  ond  un,  ac  felly  nid  yw  y ddwy  sain  yn 
ateb  eu  gilydd  yn  naturiol.  Ychydig  iawn  o eiriau 
sydd  yn  yr  iaith,  yn  y rhai  y defnyddir  yr  ^ yn  y Lusg 
o gwbl.  Y mae  yn  felly,  gan  fod  yr  y yn  cadw  ei  sain 
wreiddiol  ynddo,  megys  : — 

Cloddiwyd  pwll  yn  y mynydd. 

Ýn  awr  wrth  orphen  gyda’r  Gynghanedd  Lusg,  cofier 
nad  yw  y gwahanol  ffurfiau  sydd  iddi  ond  cynnifer  o 
fanteision  i’r  cynghaneddwr,  fel  y gallo,  tra  yn  methu 
gwneyd  un  fiurf,  gymmeryd  ífurf  arall  arni.  Yr  un 
fath  yn  y cynghaneddion  ereill ; cynnifer  o fanteision 
yw  y gwahanol  fathau  o honynt. 


Y GYNGHANEDD  DRAWS. 

Ifor.  Yn  awr,  wrth  adael  y Lusg,  a dechreu  ar  y 
Draws,  y ffordd  oreu  fyddai  i mi  gael  ychydig  eglur- 
had  ar  natur  hon,  yn  nghyda  chyfarwyddyd  pa  fodd 
y mae  ei  gwneyd. 

ArthüR.  Wel  îe,  wrth  gwrs,  oblegyd  nis  gellir 
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dysgwyl  i ti  ei  deall  heb  hyny.  Gelwir  y Gynghanedd 
hon  gan  rai  yn  Groes  Ganolgoll,  a chan  ereill  yn 
Gynghanedd  Draws ; ac  y mae’r  ddau  enw  yn  cyfleu 
yr  un  syniad.  Y mae  hon  yn  dal  yr  un  berthynas  â'r 
Gynghanedd  Groes  ag  ydyw  y Lusg  â’r  Sain,  sef  ei 
merch. 

I.  O îe,  dan  gof,  darfu  i ti  ddweyd  o’r  blaen  mai 
merch  y Sain  yw  y Lusg  ; os  felly,  onid  mwy  naturiol 
fyddai  myned  at  y Sain  yn  awr,  gan  ddilyn  y perthyn- 
asau  i’r  cyff,  cyn  myned  at  deulu  arall  ? 

A.  Byddai  yn  ddigon  naturiol ; ond  barnwyf  fod  y 
Gynghanedd  Draws  yn  hawddach  i ti  ei  deall  na’r 
Sain,ac  felly  yr  wyf  yn  rhoddi  yr  hawddaf  yn  gyntaf  iti. 

I.  O’r  goreu ; yr  wyf  yn  eithaf  boddlon  i ti  gael 
dy  ffordd  mewn  perthynas  i’r  cynllun.  Dysgu  y Cyng* 
haneddion  yw  fy  mhwnc  i,  felly  dyro  ychydig 
eglurhad  ar  natur  a dull  gwneuthuriad  y Gynghanedd 
Draws  yma. 

A.  Yr  hyn  a ddeallir  wrth  yr  enwau  Traws  neu 
Groes  Ganolgoll  yw,  fod  dechreuad  a diwedd  y llinell 
sydd  yn  cynnwys  y Gynghanedd  hon  yn  ateb  eu  gilydd 
o ran  cydseiniaid,  tra  nad  oes  dim  cynghanedd  yn  y 
canol. 

I.  Wel,  yn  wûr,  y mae  yn  ddrwg  genyf  ddweyd  nad 
wyf  damaid  caìlach  etto ; ac  oddieithr  i mi  gael 
ychwaneg  na  hynyna  o oleuni  ar  y Draws  yma,  gallaf 
ei  gadael  ar  hyn. 

A.  Na,  na;  paid  a digaloni,  oblegyd  mi  a fynaf 
ei  dysgu  i ti.  Beth  pe  baem  yn  ei  chynnyg  fel  hyn  : 
golygwn  dy  fod  yn  myned  i lunio  y Gynghanedd  Draws 
mewn  llinell.  Meddwl  fod  y llinell  hono  yn  cael  ei 
rhanu  yn  dair  rhan,  sef  dechreu,  canol,  a diwedd.  Yn 
awr,  er  mwyn  i ti  ddeall,yrhynsydd  yn  angenrheidiol 
tuag  at  iddi  fod  yn  gy wir,  y w peri  i’r  dechreu  a’r  diwedd 
glecian  â’u  gilydd,  heb  ofalu  dim  am  y rhan  ganol. 
Ceir  egluro  hyn  yn  fanylach  trwy  enghreifftiau  wrth 
sylwi  ar  wahanol  fîurfiau  y gynghanedd  hon. 

I.  Meddwl  wyf  fi  mai  dyma  y flordd  oreu  hefyd, 
oblegyd  y mae  llinellau  enghraflol  yn  debyg  iawn  i 
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ddarluniau  mewn  llyfrau,  yn  egluro  y pyngciau  a 
drinir.  Soni  am  ddwyn  yr  enghraífau  wrth  sylwi  ar 
wahanol  ffurfìau  y gynghanedd  hon  ; a oes  llawer  o 
ffurfìau  yn  perthyn  iddi  ? 

A.  Oes,  y mae  iddi  gynnifer  ag  wyth  o ífurfìau  : y 
rhai  a elwir  Y Draws  Fantach,  Y Draws  Ddisgynedig, 

Y Draws  o GyssioLlt  Ddisgynedig,  Y Draws  Oyfnewid, 

Y Draiüs  Annghydbwys,  Y Draws  Gyferbyn,  Y Draws 
o Gysswllt,  a’r  Draws  o Gysswllt  Ewinog.  Yn  awr, 
ni  a ddechreuwn  gyda’r  waelaf  o honynt,  sef  y Draws 
Pantach,  yr  hon  sydd  fel  hyn : — 

Mam  (yn  ceryddu  ei)  wîerch, 

Yn  y llinell  hon  dim  ond  yr  M sydd  yn  nechreu  y gair 
mam,  a’r  m sydd  yn  nechreu  y gair  merch,  sydd  yn 
ateb  eu  gilydd  i ífurfìo  y gynghanedd.  Neu,  fe  ddichon, 
ei  fod  yn  eglurach  fel  hyn  : fod  y sain  Ma  yn  y gair 
Mam  yn  cynghaneddu  â’r  sain  me  yn  y gair  merch, 
sef  dechreu  a diwedd  y llinell  ; a’r  canol,  sef  y rhan 
sydd  rhwng  cromfachau,  heb  ddim  cynghanedd. 

I.  Yr  wyf  yn  credu  ei  bod  yn  dechreu  goleuo  yn 
awr.  Y mae’r  llinell  hona  yn  dechreu  ac  yn  diweddu 
â geiriau  unsill ; a dim  ond  cael  y gairblaenaf  a’rgair 
olaf  i ateb  eu  gilydd  yn  gynghaneddol,  dyna  Draws 
Fantach.  Bod  yn  amddifad  o ddannedd  yw  hyny, 
onide  ? O ganlyniad,  rhaid  mai  cydseiniaid  yw  dan- 
nedd  cynghanedd.  Pa  fodd  bynag,  yr  wyf  yn  credu 
fy  mod  wedi  deall  hon  etto  ; a dyma  linell  o’r  un 
natur  â’th  eiddo  dithau,  debygwyf  : — 

Llew  (â’i  ysglyfaeth  mewn)  llwyn. 

Dyna  Llew  yn  y dechreu  yn  ateb  Uwyn  yn  y diwedd ; 
ac  felly  y mae  yn  iawn,  onid  yw  ? 

A.  Ydyw,  yn  eithaf  iawn  ; a gallaset  ei  hegluro  yr 
un  cystal  trwy  ddweyd  fod  yr  Ll  yn  y gair  Llew  yn 
ateb  yr  ll  yn  y gair  llwyn. 

I.  Wel,  gan  fy  mod  wedi  llwyddo  i wneyd  hon  y tro 
cyntaf,  gad  i mi  gael  cynnyg  etto.  Beth  am  hon  ? — 
Mawr  (yw  ëangder  y)  môr. 

Dyna  M yn  y gair  Mawr  yn  ateb  yr  m yn  y gair  môr. 
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A.  lë,  mae'n  wir ; ond,  er  hjmy,  y mae  dy  linell  yn 
wallus  y tro  hwn,  am  maiyr  unrhyw  gydsain  sydd  yn 
diweddu  Mawr  a môr.  Cyn  y bydd  yn  iawn,  rhaid  i’r 
ddau  air  ddiweddu  gyda  chydseiniaid  gwahanol,  nea 
fod  un  o honynt  yn  diweddu  â chydsain,  a’r  llall  yn 
diweddu  â llafariad.  Hefyd,  dylai  y llafariad  neu  y 
llafariaid  fydd  yn  y ddau  air  fod  yn  gwahaniaethu,  er 
ffurüo  dwy  sain  wahanol. 

I.  Yn  ol  hynyna,  ynte,  ni  wna 

Moch  (yn  cyd-redeg  i’r)  môr 

ddim  o’r  tro,  am  mai  o sydd  yn  y geiriau  moch  a 
môr. 

A.  Na  wna,  wrth  gwrs  ; am  fod  y ddwy  sain  Moch 
a môr  yn  rhy  debyg  i’w  gilydd.  Gwell  i ti  gynnyg 
etto,  oblegyd  yr  wyf  yn  gweled  yn  amlwg  dy  fod^  yn 
dechreu  amgyffred  y rheol. 

I.  Yr  wyf  fìnau  yn  credu  fy  mod  wedi  ei  deall 
bellach  ; a chan  y gwna  y tro  i un  o’r  ddwy  sain  sy’n 
ateb  eu  gilydd  fod  yn  gorphen  â llafariad,  a’r  llall  â 
chydsain,  y mae  hon  yn  iawn  : — 

Tân  (yn  cynnesu  y)  tŷ. 

Dyna  Tân  yn  y dechreu  yn  ateb  tŷ  yxi  y diwedd  ; a 
chroesir,  neu  gamir  dros,  y rhan  ganol,  er  mwyn 
cylymu  y ddau  ben  wrth  eu  giiydd  â chynghanedd.  5 

A.  Dyna  ryw  drefn  arnat  yn  awr.  Yr  wyt  wedi 
dea1l  y ffurf  hon  yn  ddigon  da,  bellach. 


y DRAWS  DDISGYNEDIG. 

Ifor.  Pa  fath  gynghanedd  yw  hon,  a pha  fodd  y 
mae  oreu  i mi  Iwyddo  i’w  gwneyd  yn  rheolaidd  ? 

Arthur.  Y mae’r  llinell  neu’r  llinellau  sydd  yn 
cynnwys  hon  yn  dechreu  yn  unsillog,  ac  yn  gorphen 
yn  lluossill ; a’r  gair  unsill  dechreuol  yn  cynghaneddu 
â’r  cymmal  blaenaf  o’r  gair  olaf,  a rhan  ganol  y llinell 
heb  ddim  cynghanedd,  fel  hyn  : — 

Gwell  (ydyw  gochel)  gwallau. 
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Yn  y llinell  hon  y mae'r  gair  dechreuol  Gwell  yn  ateb 
(jwall  yn  y gair  gwallau,  hyny  yw,  yr  un  cydseiniaid 
sydd  yn  y ddwy  sain,  sef  g ll\  ac  y mae  fod  e yn 
blaenori  yr  Ll  yn  un,  ac  a yn  ei  blaenori  yn  y llall,  yn 
cyfnewid  y sain  ; ac  y mae  y sill  olaf  o’r  gair  gwallau 
yn  rhwystro  y bai  a elwir  proest  i fod  yn  y llinell. 

I.  Wel,  mawr  gymmaint  o drafferth  sydd  i gofio  yr 
holl  fanylion  hyn ; y maent  yn  ddigon  i hurtio  dyn. 
Gad  wel’d  a wyf  yn  deall  rhywfaint  ar  hon  : — y mae  i 
ddechreu  yn  unsill  a diweddu  yn  lluossill ; ond  a ydyw 
yn  wahaniaeth  fod  llafariad  unigol  yn  blaenori  y gair 
unsill  cyntaf  yn  y llinell  ? 

A.  Nac  ydyw,  ond  yn  hytrach  yn  fanteisiol  i’r 
cyfansoddwr. 

I.  Yr  wyf  yn  credu  fy  mod  wedi  gwneyd  llinell 
iawn  a chywir  yn  y ffurf  hon  ar  y Draws,  ynte,  sef  : — 

Y môr  (a’i  donau)  mawrion. 

Dyna  y gair  môr  yn  y dechreu  yn  ateb  mawr  yn 
mawrion,  sef  y cymmal  blaenaf  o’r  gair  olaf. 

A.  Yr  wyt  yn  eithaf  cywir ; ond  cofia  fod  y llinell 
yn  arogli  dipyn  yn  hen.  Gwna  gais  etto,  i gael  un 
ychydig  yn  fwy  newydd. 

I.  Wel,  beth  am  hon  ynte  ? — 

I Rys  (daeth  llith  o)  Rwssia. 

Dyna  Rys  a Rwss  yn  ateb  eu  gilydd. 

A.  Da  iawn.  Yr  wyt  yn  llwyddo  yn  dda  gyda’r 
ffurf  hon,  ac  felly  mi  garwn  i ti  wneyd  llinell  etto. 

I.  O’r  goreu,  mi  wnaf ; a dyma  hi : — 

A llawn  (o  bysg  yw’r)  llynau. 

Y mae’r  gair  unsill  llaion  yn  cynnwys  y ddwygydsain 
ll  n,  ac  y mae  ll  n drachefn  yn  eu  hateb  yn  y cymmal 
blaenaf  o’r  gair  llynau ; neu,  mewn  geiriau  ereill,  y 
mae  y seiniau  llaivn  a llyn  yn  cynghaneddu  â’u 
gilydd. 

A.  Yr  wyt  wedi  meistroli  y ffurf  hon  ar  y Draws 
mewn  ychydig  amser,  mi  welaf,  ac  felly  nid  ych- 
wanegwn. 


YR  YSGOL  FARDDOL. 


41 


Y DRAWS  O GYSSWLLT  DDISGYNEDIG. 

Ifor.  Nid  oes  dim  son  am  y ffarf  hon  yn  rhai  o’r 
Grammadegau  ; beth  yw  yr  achos  o hyny  ? 

Arthur.  Fe  ddichon  mai  yr  achos  yw  hyn  : — fod 
rhai  o’r  Athrawon  yn  cymmysgu  y Draws  Ddisgyned- 
ig  a hon  â’u  gilydd,  heb  ddangos  y gwahaniaeth  sy 
rhyngddynt ; ac  y mae  rhai  o’r  Athrawon  sy’n  enwi’r 
ddwy  ffurf  wedi  syrthio  i’r  un  amryfusedd  o’u  cym- 
mysgu,  trwy  ddefnyddio  llinellau  yn  cynnwys  y naill 
i geisio  egluro  y llall.  Etto,  dim.ond  bod  yn  fanwl,  y 
mae  y gwahaniaeth  yn  ddigon  amlwg. 

I.  Wel,  y ffordd  oreu  yn  awr,  ynte,  fyddai  cael 
ychydig  gyfarwyddyd  ar  y dull  o gyfansoddi  yn  y ff  urf 
hon,  yn  nghyd  ag  eglurhad  ar  y gwahaniaeth  sydd 
rhwng  hon  a’r  un  fu  yn  flaenorol  dan  sylw. 

A.  Yn  y Draws  Ddisgynedig,  fel  y sylwyd  yn 
barod,  y mae  y gair  unsill  sydd  yn  nechreu  y llinefl 
yn  ateb  o ran  cynghanedd  i ran  flaenaf  y gair  dausill 
sydd  yn  ei  diweddu.  Ond  y mae  y Draws  o Gtjsswllt 
Ddisgynedig  i gael  ei  ffurfìo  ychydig  yn  wahanol.  Y 
flordd  rwyddaf  i’w  gwneyd  yw  fel  hyn  : — Dechreu  y 
llinell  gyda  dau  air  unsill,  a’i  gorphen  â gair  dausill. 
Yn  awr,  dyma’r  manylion  : y mae’r  gair  olaf  ond  nn 
yn  y llinell  i ddiweddu  â chydsain  o’r  un  natur  a’r 
gydsain  flaenaf  yn  y llinell ; a’r  gydsain  sydd  yn 
gorphen  y gair  olaf  ond  un  i gael  ei  chyssylltu,  neu  i 
ddechreu,  y sain  flaenaf  yn  y gair  olaf ; — dyna’r 
cysswlU.  Hefyd,  y mae  yr  aîl  air  yn  y llinell  i fod 
yn  cynghaneddu  â rhan  flaenaf  y gair  olaf,  fel  hyn : — 

Rhoi  baich  ar  wàr  y by«han. 

I.  Yn  wir,  y mae  yr  eglurhad  hwn  yn  rhy  dywyll 
o lawer  i mi  w^eled  dim  ond  niwl  tew  etto.  Da  ti, 
dadgymmala  y llinell,  i gael  gweled  a ddeallaf  hi  fel 
hyny. 

A.  O’r  goreu,  mi  wnaf.  Edrych  ar  y llinell  etto. 
Dyna  y gair  blaenaf  yn  dechreu  â chydsain,  ac  yn  di- 
weddu  â llafariad  ; a’r  ail  air  yn  dechreu  ac  yn  gorphen 
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â chydsain — Rhoi  haich  : a rhwng  y ddau  air  y maent 
yn  cynnwys  y cydseiniaid  r,  ò,  ch.  Yn  awr  llamwn 
dros  bedair  llythyren,  hyd  at  yr  r yn  y gair  wàr,  yr 
hon,  fel  y gweli,  sydd  o’r  un  rhyw  a’r  gydsain  flaenaf 
yn  y llinell.  Wel,  yn  awr,  wrth  ddefnyddio  yr  r yn 
wàr  i ddechreu  rhan  olaf  y llinell,  ceir  h ac  ch  yn 
canlyn  i ateb  yr  r ò ch  sydd  yn  y dechreu ; neu, 
mewn  geiriau  ereill,  ceir  y seiniau  Rhoi  haich  yn  y 
dechreu  i ateb  r y hych  yn  y diwedd  fel  hyn : — 

Rhoi  baích  (ar  v^ä~)-r-y  bych^Xì. 

Etto,  cofia  nad  oes  angen  cael  llafariad  rhwng  y gair 
olaf  ond  un  a’r  gair  olaf,  tuag  at  i’r  gynghanedd  fod 
yn  gywir. 

I.  Wel,  aros  etto,  i mi  gael  chwareu  teg  i geisio 
deall  gwahanol  gymmalau  y llinell  hon,  fel  y deallwyf 
y rheol  drwyddi.  Dyna  y ddau  air  blaenaf  yn  unsill- 
afog — y blaenaf  yn  diweddu  â llafariad,  a’r  ail  yn 
dechreu  a diweddu  â chydsain.  Hefyd,  dyna  y gair 
olaf  ond  un  yn  gorphen  â chydsain,  a hono  o’r  un 
natur  a’r  gydsain  flaenaf  yn  y llinell,  yr  hon  sydd  i 
gael  ei  huno  â’r  gair  olaf  o ran  sain,  er  mwyn 
ffurfìo  y cysswllt.  Yn  awr  am  dani,  ynte  ; beth  am 
y llinell  bon  ? — 

Dau  ddyn  yn  d’od  o Ddowlais. 

Dyna  y llinell  yn  dechreu  â dau  air  unsill  yn  gorphen 
yn  ddausill,  a’r  gair  olaf  ond  un  yn  gorphen  â chyd- 
sain  o’r  un  natur  a’r  un  sy’n  dechreu  y llinell. 

A.  Ehaid  dy  ganmol  am  dy  ymgais ; yr  wyt  yn 
agos  a bod  yn  gywir,  etto  wedi  niethu  y tro  hwn. 
Edrych,  d dd  11  sydd  genyt  yn  y ddau  air  blaenaf  o’r 
llinell ; ac  wrth  ddechreu  y rhan  olaf  gyda’r  d olaf 
yn  y gair  d’od,  d dd  l sydd  genyt  i ateb  y d dd  n 
dechreuol.  O ganlyniad,  y mae  yn  rhaid  i ti  gael  l 
yn  lle  j'r  w yn  y dechreu,  neu  n yn  lle  yr  í yn  y 
diwedd.  Buasai  yn  g3'wir  o ran  cynghanedd  fel 
hyn 


Dau  ddèl  (yn  d’o-)-d  o Ddowlais. 
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I.  Mi  a’i  gwelaf  hi  o’r  diwedd.  Mae’n  rhaid  cael 
yr  ail  air  yn  y llinell  i ateb  y cymrnal  olaf  ond  un 
ynddi.  Dynia  hi  yn  awr  : — 

Dau  ddyn  hynod  o ddawnus. 

A.  Dyna  hi  yn  gywir  yn  awr,  gan  fod 
Dau  ddyn  (yn  ateb)  d-o  ddawn~ws, 

Yn  awr,  er  mwyn  i ti  fod  yn  sicr  o honi,  gwna  linell 
neu  ddwy  etto,  i gael  gweled  a fydd  y rhai  hyny  yn 
gywir. 

I.  O,  yr  wyf  yn  sicr  o honi  yn  awr,  gelli  bender- 
fynu ; ond,  wrth  gwrs,  er  mwyn  dy  foddloni  di,  mi 
wnaf  ddwy  linell  yn  cynnwys  y gynghanedd  hon  yn 
awr;  a dyma  hwy: — 

Lle  g’wael  yw  pabell  Gwilym. 

Dydd  lau  priododd  leuan. 

A.  Mae  dy  ddwy  linell  yn  ddigon  cynghaneddoly 
mae’n  wir ; etto,  dim  ond  y flaenaf  o’r  ddwy  sydd  yn 
cynnwys  y Draias  o Gyssiollt  Disgynedig : y Draws 
Annghydbwys  sydd  yn  y llall.  Edrych,  yr  wyt  yn 
gorfod  cyssylltu  y ddwy  gydsain  olaf  yn  y gair 
]griododd  â’r  gair  olaf,  i ateb  y gair  dydd  yn  y dechreu. 
Cofia  mai  y rheol  yw,  fod  yn  rhaid  i’r  gair  olaf  ond 
un  ddiweddu  â’r  un  gydsain  a’r  un  sydd  yn  dechreu 
y llinell. 

I.  Yn  ngholl  y bo’r  gynghanedd  hon  : y mae  yn 
fwy  dyrus  na’r  lleill  i gyd  o lawer.  Ond,  er  hyny,  yr 
wyf  yn  sicr  ei  bod  genyf  yn  awr ; a dyma  hi : — 

Ty  gwyn  ar  yr  alD  gano\. 

A.  lë,  dyna  hi  yn  gywir  ddigon  ; ond  er  mwyn 
profi  dy  fod  yn  ei  deall  yn  drwyadl,  eglura  gynghanedd 
dy  linell. 

I.  Wel,  fel  hyn  yr  wyf  fì  yn  ei  deall : dyna  y 
llinell  yn  dechreu  â dau  air  unsill — y blaenaf  o honynt 
yn  dechreu  â chydsain,  ac  yn  gorphen  â llafariad ; yr 
ail  air  yn  dechreu  ac  yn  diweddu  yn  gydseiniol ; a 
chynnwysa  y ddau  y cydseiniaid  t g n.  Yna  yr  wyf 
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yn  myned  dros  y geiriau  ar  yr,  a rhan  o’r  gair  allt, 
hyd  at  y llythyren  yr  hon  sydd  o’r  un  rhyw  a’r 
gydsain  flaenaf  yn  y llinell.  Yn  nesaf,  yr  wyf  yn 
cymmeryd  y t sydd  yn  gorphen  y gair  allt,  ì gychwyn 
y rhan  olaf  o’r  llinell,  gan  ei  chyssylltu  o ran  sain  â 
dechreu  y gair  olaf,  yr  hwn  sydd  yn  cynnwys  y 
cydseiniaid  g n,  ac  felly  yr  wyf  yn  cael  t g n 
yn  y diwedd  i ateb  y T g n sydd  yn  y dechreu ; a 
chan  fod  y llafariaid  yn  wahanol  rhwng  y cydseiniaid 
yn  nau  ben  y llinell,  y mae  y naill  ben  iddi  yn 
cynghaneddu  â’r  llall. 

A.  Da  iawn  ; dyna  brawf  eglur  dy  fod  yn  ei  deall, 
a gobeithio  na  fydd  i ti  ei  hannghofio. 


Y GYNGHANEDD  DRAWS  GYFNEWID. 

Arthue.  Rhoddir  yr  enw  hwn  i’r  Gynghanedd 
Draws  pan  fyddo  y llineH  a’i  cynnwysa  yn  dechreu  a 
diweddu  â geiriau  yn  cael  eu  gwneyd  i fyny  â llafariaid 
i gyd,  ond  y llythyren  orphenol ; neu  pan  fyddo  y 
naill  air  cynghaneddol  yn  llafariaid  i gyd,  a’r  lleill  yn 
gorphen  yn  gydseiniol,  fel  hyn : — 

Hoyw  (a  chwim  yw''r)  eog. 

Yn  y llinell  hon  Hoyio  ac  eog  sydd  yn  ateb  eu  gilydd, 
a’r  rhan  sydd  rhwng  cromfachau  heb  gynghanedd;  a 
buasai  yr  un  mor  gywir  fel  hyn : — 

Eog  (sy’n  chwim  a)  hoyw. 

Ifor.  Wel,  yn  wir,  nid  yw  yn  rhyfedd  yn  y byd 
fod  dynion  yn  achwyn  ar  y cynghaneddion,  oblegyd  y 
mae  yn  anmhosibl  cofio  hanner  y manylion  sydd  yn 
nglỳn  â hwy. 

A.  O na,  nid  yw  yn  anmhosibl,  er  ei  bod  yn 
anhawdd.  Ond  y mae  hyn  o gysur  i’w^  gael,  sef  nad 
yw  yn  anhebgorol  angenrheidiol  cofio  yr  holl  fanylion 
yn  berffaith  tuag  at  fod  yn  gynghaneddydd  da, 
oblegyd  y mae  rhai  o brif  feirdd  ein  gwlad  yn  bresenol 
nad  ydynt  yn  oofio  enwau  un  ran  o dair  o’r  ffurfiau 
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sydd  ar  y gwahanol  gynghaneddion,  ac  etto  yn  gallu 
eu  defnyddio  wrth  gyfansoddi. 

I.  O wel,  y mae  hyna  yn  gryn  gysur  i minau.  Ond 
yn  awr  am  y rheol  gyda  golwg  ar  y Draws  Gyfnewid 
yma — fod  y ddau  air  sydd  ar  ddechreu  a diwedd  y 
llinell  i fod  yn  llafariaid  i gyd,  ond  y llythyren 
orphenol ; neu  fod  un  o honynt  yn  llafariaid  i gyd,  a'r 
llall  yr  un  fath,  ond  y llythyren  olaf.  Yn  awr  am 
gael  cynnyg  arni,  ynte  : — 

loan  (sy’n  fawr  ei)  awydd. 

Dyna  loan  yn  y dechreu,  ac  awydd  yn  y diwedd,  yu 
cynghaneddu  â’u  gilydd ; ac  yn  cael  eu  gwneyd  i fyny 
i gyd  â llafariaid,  ond  y gorpheniad ; a’r  rhan  sydd 
rhwng  cromfachau,  wrth  gwrs,  i fod  yn  ddigynghan- 
edd. 

A.  Yr  wyt  yn  eithaf  cywir  y tro  hwn,  ac  yr  wyf 
yn  credu  dy  fod  wedi  ei  deall,  oblegyd  y mae  hon  yn 
un  hawdd  iawn.  Dyma  linell  o’r  un  natur  etto  : — 

Huan  (wresoga’r)  awyr, 

gan  fod  Huan  ac  awyr  yn  cynghaneddu,  a chanol  y 
llinell  i gael  llamu  drosto. 

I.  Dyma  linell  gywir  etto,  onide  ? — 

leuanc  (a  llon  yw)  Owen  ; 

oblegyd  dyna  leuanc  ac  Owen  yn  cjmghaneddu  â’u 
gilydd. 

A.  lë,  dyna  linell  gywir  ddigon  : a chan  dy  fod 
wedi  ei  deall,  ni  fydd  o un  dyben  i ni  dreulio 
ychwaneg  o amser  gyda  hi  yn  bresenol. 


Y DRAWS  ANNGHYDBWYS. 

Ifor. — Yn  awr,  Arthur,  gad  i mi  gael  gair  o eglur- 
had  genyt  ar  yr  enw  Traws  Annghydbwys  yma,  a 
dichon  y teifl  hyny  ryw  oleuni  ar  y rheol  sy’n  llyw- 
odraethu  y ffurf  yma. 

Arthur.  Teifl,  yn  ddiamheu  ; oblegyd  yr  oedd  yr 
Hen  Feirdd  fu  yn  llunio  rheolau  y cynghaneddion  yn 
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gryn  athronwyr,  ac  y maent  wedi  dewis  enwau  lled 
athronyddol  ar  y rhan  fwyaf  o’r  cynghaneddion.  Yn 
awr,  tuag  at  ddeall  yr  ansoddair  annghydhwys  yn  y 
fan  hon,  rhaid  cymmeryd  yn  ganiataol  fod  dau  ben  y 
llinell  neu  y llinellau  sydd  yn  cynnwys  y gynghanedd 
hon  yn  cael  eu  pwyso ; a chyn  y bydd  yn  gywir  rhaid 
i’r  ddau  ben  fod  yn  anughyfartal  o ran  pwysau,  hyny 
yw,  y mae  mwy  o taýariaid  i fod  yn  un  pen  nag  sydd 
i fod  yn  y llall.  Gellir  cyfansoddi  hon  ar  yr  accen 
ddyrchafedig  neu  ddisgynedig ; a gall  un  gair  fod  yn 
ateb  dau,  neu  ddau  yn  ateb  dau  neu  dri  o eiriau.  Ar 
nifer  y llafariaid  yr  ymddibyna  yr  annghydbwysedd, 
fel  y sylwyd  yn  barod.  Dyma  enghraifft  yn  y ddwy 
accen  : — 

Gwr  hyfwyn  (barcha)  ^refydd, 

Da  yw  ei  fFawd,  pleidia  ffydd. 

Yn  y llinell  flaenaf  o’r  ddwy  hyn,  y mae  g r f yn  y 
geiriau  Gwr  hyfwyìi,  g r f yn  eu  hateb  yn  y gair 
grefydd.  Nid  yw  cydsain  y brifodl  na’r  orphwysfa 
j’w  cyfrif,  wrth  gwrs.  Yn  awr,  ynte,  gan  fod  y tair 
cydsain  yr  un  fath  yn  y ddau  ben  i’r  llinell,  a’r  gair 
rhwng  cromfachau  i’w  drosi,  neu  lamu  drosto,  rhaid 
nad  yw  yr  annghydbwysedd  ddim  yn  y cydseiniaid. 
Ond  wrth  rifo  y llafariaid  yn  nau  ben  y llinell,  fe  geir 
fod  pedair,  heblaw  yr  h,  yn  y pen  blaenaf  i ateb  dwy 
yn  yr  olaf. 

Yn  yr  aii  linell,  ceir  saith  llafariad  yn  y pen 
blaenaf,  i ateb  tair  yn  y rhan  olaf,  fel  hyn  : — 

1 2;^  45  67  12 

Da  yw  ei  ffawd  (plei-)dia  ffydd  : 

a’r  cydseiniaid  d ff  yn  ateb  eu  gilydd  yn  y naill  ben 
a’r  llall. 

I.  Yn  wir,  mae’r  eglurhad  hwn  ar  yr  ansoddair 
annghydbwys  yn  beth  newydd  hollol  i mi,  ac  yr  wyf 
yn  ei  hoffi  o herwydd  ei  naturioldeb.  Hefyd,  yr  wyf 
yn  credu  fy  mod  wedi  deall  y rheol  gyda  golw’g  ar 
wneyd  llinellau  yn  cjmnwys  y gynghanedd  dan  sylw  ; 
a dyma  bennill  o gywydd  o’m  gwaith  i brofi  hyn 
Hygar  a doeth  (yw’r)  gwr  da, 

Rhyw  addysg  (i’r  byd)  rodda. 
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A.  Go  lew,  yn  wir.  Yn  awr,  beth  pe  baet  yn 
dangos  yn  mhale  y mae  yr  anngbydbwysedd  cynghan- 
eddol  yn  dy  linellau  ? 

I.  Wel,  yr  wyf  yn  credu  y gallaf  wneyd  hyny 
hefyd.  Yn  y llinell  Öaenaf,  y mae  y geiriau  Hygar  a 
doeth  yn  y rhan  flaenaf  o honi  yn  ateb  y geiriau  gwr 
da  yn  y rhan  olaf,  tra  y llamir  dros  {ywW)  i gyrchu’r 
gynghanedd.  Yn  awr  am  yr  annghydbwysedd.  Y 
mae  pump  llafariad  a’r  iî  yn  y geiriau  Hygar  a doeth^ 
tra  nad  oes  ond  dwy  yn  gior  da ; felly,  dyna  orbwys- 
iad  o dair.  Yn  yr  ail  linell,  mae  yn  amlwg  mai  Rhyw 
addysg  yn  y dechreu,  a rodda  yn  y diwedd,  sydd  yn 
cynghaneddu  â’u  gilydd,  tra  y mae  (i’r  byd)  i gael  ei 
adael  megys  yn  ddisylw.  Yn  awr,  ynte,  dyna  y cyd- 
seiniaid  R dd  yn  y rhan  flaenaf  o’r  llinell,  ac  r dd  yn 
eu  hateb  yn  y rhan  oìaf,  ac  felly  y maent  yn  gyfartal ; 
ond  gan  fod  pedair  llafariad  yn  y geiriau  Rhyio 
addysg  yn  y dechreu,  a dim  ond  dwy  yn  rodda  yn  y 
diwedd,  y mae  yna  annghydbwysedd  hefyd. 

A.  Da  iawn  yw  genyf  dy  weled  yn  dyfod  yn  mlaen 
mor  gyflym  gyda  hon.  Y mae  yn  amlwg  dy  fod  wedi 
ei  deall  bellach,  ac  felly  nid  aroswn  ychwaneg  gyda 
hi,  dim  ond  rhoddi  un  enghraifft  ychwanegol  i’w 
dangos  ; a dyma  hi : — 

Diobaith  (gwelir)  dwy-bunt 
Gwr  balch  (sy’n)  ^wario  ei  bunt. 

Yn  y flaenaf  o’r  ddwy  y mae  y cydseiniaid  d b yn 
gydbwys  yn  y ddau  ben ; tra  y mae  y llafariaid  i o a i 
yn  y pen  blaenaf,  SbC  w y u yn  y pen  olaf,  sef  tair  yn 
ateb  pedair.  Yn  yr  ail  linell,  y mae  digon  o orbwys- 
iad  neu  annghydbwysedd  i unrhyw  bwrpas ; dim  ond 
dwy  lafariad  sydd  yn  y pen  blaenaf  i ateb  saith  yn  y 
pen  olaf.  Edrych  : — 

1 2 1 2 3 4 56  7 

Gwr  balch  (sy’n)  ^wario  ei  bunt. 


Y DRAWS  GYFERBYN. 

Ifor.  Gan  ein  bod  yn  myned  at  ffurf  arall  ar  y 
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Gynghanedd  Draws,  dichon  y byddi  gystal  ag  egluro 
ychydig  ar  ansawdd  a dull  gwneuthuriad  y ffurf  gyf- 
erhyn  yma. 

Arthur.  Gwnaf,  gyda  pharodrwydd ; a gallaf  dy 
hyspysu  ei  bod  yn  rhwydd  iawn  ei  deall,  ac  felly 
byddaf  yn  dysgwyl  cael  yr  enghreifftiau  yn  ddyblyg 
genyt,  fel  yn  y ffurf  annghydbwys,  sef  ca/el  dwy  linell 
yn  cydodli,  a’r  ddwy  yn  cynnwys  y Draws  Gyferbyn. 
Fel  hyn  mae  ei  gwneyd  : — Os  mai  yn  yr  accen  ddis- 
gynedig,  sef  y lluossill,  y bydd  y llinell  yn  diweddu,  y 
cwbl  sydd  yn  angenrheidiol  yw  cael  gair  lluossill  yn  y 
dechreu  yn  ateb  y gair  olaf  o ran  cynghanedd,  gan 
neidio  dros  y rhan  ganol  i gyrchu  y gynghanedd  hono. 
Ond  os  mai  yn  unsill  y bydd  y llinell  yn  diweddu,  y 
mae  ychydig  yn  wahanol,  hyny  yw,  gall  hono  ddechreu 
yn  unsill  neu  yn  lluossill ; ond  bydd  yr  orphwysfa, 
sef  diwedd  y rhan  flaenaf,  yn  gorphen  yn  unsill,  fel 
diwedd  y llinell.  Ceir  egluro  hyn  yn  amlycach  yn  yr 
enghreifftiau. 

I.  Yr  wyf  fì  yn  hoffi  cynllun  y ddwy  linell  i 
ddangos  y gynghanedd  yn  fawr  ; y mae  yn  sicr  o fod 
yn  well  na’r  hen  gynllun  un  llinellog,  am  y gellir 
cyfleu  y synwyr  yn  well  mewn  dwy  nag  mewn  un. 
Ond  pwnc  anhawdd  iawn  yw  cael  dwy  linell  yn  cyd- 
odli  ar  wahanol  accen,  ac  etto  pob  un  o’r  ddwy  yn 
cynnwys  yr  unrhyw  gynghanedd. 

A.  Y mae  hyn  yn  dipyn  o orchest,  mae’n  wir ; ond 
gydag  ymdrech  gellir  ei  wneyd.  Etto,  cofìa  nad  yw 
hyn  yn  ddim  ond  boddio  cywreinrwydd,  oblegyd  nid 
oes  achos  gwneyd  yr  orchest  hon  wrth  gyfansoddi  na 
chywydd  nac  englyn.  Ond  heb  ymdroi  ychwaneg, 
awn  at  yr  enghreifftiau.  Dyma  bennill  o gywydd  yn 
cynnwys  y Draws  Gyferbyn  yn  y naill  a’r  llall  o’r 
llinellau  : — 

Cafwyd  (elfenau)  cyfoeth, 

Gan  y dyn  (â’r)  genau  doeth. 
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Yn  y llinellau  hyn  y mae  yn  ddigon  eglur  fod 


a 


Cafwyd  (yn  ateb)  cyfoeth^ 

Gan  y dyn  (yn  ateb)  genau  doeth^ 


a’r  geiriau  rhwng  cromfachau  i gael  eu  trosi. 

I.  Yn  wir,  mi  allwn  feddwl  fod  hon  yn  un  hawdd 
ei  gwneyd — dim  ond  cael  y ddau  ben  i ateb  eu  gilydd. 
Dyma  hi,  onide  ? — 

Telyn  (yn  lloni)  teulu 

Anedd  deg*  y mynydd  du. 

A.  Y mae  dy  ddwy  linell  yn  eithaf  cynghaneddol, 
mae’n  wir,  etto  dim  ond  y flaenaf  o honynt  sydd  yn 
cynnwys  y Draws  Gyferhyn,  sef — 

Telyn  (yn  ateb)  teulu. 


Dyna  Telyn  a teulu  yn  cynghaneddu  â’u  gilydd.  Yn 
yr  ail  linell,  y Draws  o GysswlU  sydd  genyt,  gan  dy 
fod  yn  cyssylltu  y rhan  olaf  o’r  gair  mynydd  â’r  gair 
du,  i ateb  y geiriau  Anedd  deg ; fel  hyn — 

Anedd  deg  (y  m-)ynydd  du. 


I.  Aros  di  dipyn,  mi  a’i  gwelaf  hi  yn  awr.  Yn  y 
Draws  Gyferbyn,  y mae  yn  rhaid  cael  y geiriau  sydd 
yn  cynghaneddu  â’u  gilydd  yn  gyflawn  ar  bob  tu  i’r 
cromfachau  ynte.  Yn  awr,  beth  am  dani  fel  hyn  : — 

Telyn  (yn  lloni)  teulu 

Yn  nydd  gwyl  (mewn)  anedd  gu. 

A.  Dyna  hi  yn  iawn  bellach,  gan  fod 
Yn  nydd  gwyl  (yn  ateb)  anedd  gu, 

I.  Wel,  yn  awr,  gan  fy  mod  wedi  llwyddo  unwaith, 
beth  pe  bawn  yn  cynnyg  etto,  er  mwyn  bod  yn  sicr  o 
honi.  Beth  am  y rhai  hyn  : — 

Rhywiog  (y  gweina)V  awen 
Yn  ei  swydd  (tra’r)  Ynys  Wen, 

A.  Dyna  ti  wedi  llithro  i’r  un  man  etto,  sef  i’r 
D 
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Draws  o Gyaswllt,  yn  dy  llinell  gyntaf,  gan  dy  fod  yn 
assio  yr  r sydd  yn  canlyn  y gair  gweina,  â’r  gair  awen, 
cyn  cael  cynghanedd : oblegyd 

Rhywiog  (y  gweina)>  awen 

sy’n  ateb  eu  gilydd  ; neu  mewn  geiriau  ereill,  rhywiog 
a r-awen  sy’n  cyngbaneddu. 

I.  Wel,  dyma  betb  bynod  i mi,  fy  mod  yn  cyfan- 
soddi  llinellau  cywir  mewn  cyngbanedd  nad  wyf  wedi 
cael  gwersi  ynddi,  sef  y Draws  o Gysswllt.  Pa  fodd 
bynag,  mi  fynaf  wneyd  yr  un  Gyferbyn  yn  iawn 
oblegyd  yr  wyf  yn  ei  deall  yn  llwyr  bellach.  Dyma 
hi,  onide  ? — 

Llawen  (yw  gwyneb)  Llywarch, 

Er  y byd  (mae’n)  wr  o barch. 

Dyna  Llawen  yn  ateb  Llywarch  yn  y llinell  íìaenaf,  a 
gadael  (yw  gwyneb)  allan,  wrtb  gwrs.  Yn  yr  ail 
linell,  y mae  Er  y hyd  yn  cynghaneddu  a’r  geiriau  wr 
o barch,  tra  mae’r  (mae’n)  i gael  ei  drosi. 

A.  Dyna  ti  wedi  ei  cbael  bellacb ; a chan  dy  fod 
wedi  ei  dysgu,  cadw  bi  yn  dy  gof. 


Y DRAWS  O GYSSWLLT. 

Ifor.  Gan  fy  mod  wedi  dygwydd  gwneyd  llinellau 
cywir  yn  y gynghanedd  bon  cyn  cael  gwersi  ynddi,  yr 
wyf  yn  credu  y dysgaf  hi  yn  rbwydd  ; ac  y mae  yr 
awgrym  sydd  wedi  ei  roddi  yn  barod,  wedi  rboddi  i mi 
betb  goleuni  arni,  fel  yr  wyf  yn  ei  deall  i raddau  yn 
barod. 

Arthur.  Wel,  os  wyt  yn  meddwl  dy  fod  yn  ei 
deall,  gad  i mi  gael  clywed  genyt  pa  fodd  y mae  ei 
ffurfìo  mewn  llinell. 

I.  Hor  bell  ag  wyf  fì  yn  ei  deall,  y mae  rhywbeth 
ynddi  sydd  yn  debyg  iawn  i’r  Lusg  o Gysswllt ; byny 
yw,  y mae  diwedd  un  gair  i gael  ei  gyssylltu  â dechreu 
y gair  dilynol,  er  ffurfìo  y gyngbanedd.  Fel  hyn  : 
meddylier  fod  gair  yn  nechreu  Ilinell  yn  cynnwys  nifer 
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neillduol  o gydseiniaid,  a bod  y gair  olaf  ynddi  heb 
fod  yn  cynnwys  nifer  digonol  i V hateb  ; tuag  at  wneyd 
y diffyg  i fyny,  cyssylltir  diwedd  y gair  olaf  ondunèIv 
gair  olaf  ; ond  cofier  fod  yn  rhaid  i’r  cydseiniaid  fyddo 
yn  niwedd  y gair  olaf  ond  un,  fod  o’r  un  rhyw  â’r  rhai 
fyddo  yn  nechreu  y llinell.  Dichon  nad  wyf  yn  gallu 
egluro  y peth  yn  ddigon  priodol,  etto  yr  wyf  yn  credu 
fy  mod  yn  deall  y rheol  gyda  golwg  ar  y gynghanedd 
hon. 

A.  Yn  wir,  y mae  yn  ymddangos  felly ; ac  os  nad 
wyt  wedi  llwyddo  i foddio  dy  hun  wrth  geisio  egluro 
y rheol,  ni  a gawn  wneyd  hyn  yn  eglurach  mewn 
enghreifftiau,  Dyma  benill  o gywydd  yn  cynnwys  y 
Draws  o GysswlJt  yn  y naill  a’r  llall  o’r  llinellau : — 

Y PREN  GWAHARDDEDIG, 

A oedd  pryf  wrth  wrsAdd  y pren 

A ddodwyd  yn  xìgBxdd  Eden  ? 

A elli  di  egluro  y gynghanedd  yn  y llinellau  hyna  ? 

I.  Yr  wyf  yn  meddwl  y gallaf.  Yn  y llinell  flaenaf 
o’r  ddwy,  y mae  A oedd  pryf  yn  ffurfio  y rhan  gyntaf ; 
yna  llamir  dros  y gair  wrth,  ac  hyd  at  yr  dd  yn  y gair 
wraidd,  Yn  awr,  wrth  gymmeryd  yr  dd  hono  i 
ddechreu  y rhan  olaf  o’r  llinell,  trwy  ei  chyssylltu,  fe 
geir  yr  un  cydseiniaid  yn  y rhan  flaenaf  a’r  rhan  olaf 
ac  yn  ffurfio  y seiniau  canlynol  trwy  gymhorth  llafar- 
iaid : — 

A oedd  pryf ddy  pren  ; 

neu  dd  p r,  yn  ateb  dd  p r.  Wel,  yn  yr  ail  linell,  dd  yw 
y gydsain  flaenaf  ynddi,  ac  dd  sy’n  gorphen  y gair  olaf 
ond  un.  Yn  y dechreu  y mae  y gair  ddodwyd ; ac 
wrth  gyssylltu  yr  dd  sydd  ar  ddiwedd  yn  nghardd  â’r 
gair  olaf,  fe  geir  y seiniau  ddeden  ar  y diwedd,  i ateb 
ddodwyd  yn  y dechreu — 

A ddodwyd  (yn  ng‘ar-)dd-Eden. 

Mae  y rheol  hon  yn  debyg  iawn  i’r  rheol  at  weithio 
Subtraetion  pan  fyddo  y rhifnod  isaf  yn  fwy  na’r  un 
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uchaf,  sef  benthyca  deg  er  chwycldo  y rhif  lleiaf,  fel 
hyn  : — 

24 

16 

8 

Am  nas  gellir  cael  6 mewn  4,  rhaid  benthyca  10  fel  y 
gellir  cymmeryd  6 o 14,  ac  wyth  yn  ngweddilL  Felly, 
wrth  wneyd  y gynghanedd  hon,  gan  nad  yw  y gair 
olaf  yn  cynnwys  cj^dseiniaid  priodol  i ateb  y rhai  sydd 
yn  nechreu  y llinell,  y mae  yn  oddefol  cymmeryd  ben- 
thyg  y gydsain  sydd  ar  ddiwedd  y gair  olaf  ond  un, 
ond  rhaid  i hono  fod  o’r  un  natur  â’r  un  fìaenaf  yn  y 
llinell. 

A.  Yn  wir,  yr  wyt  yn  gallu  egluro  y gynghanedd 
hon  yn  feistrolaidd.  Dyma  ddwy  linell  etto  i ti  gael 
eu  dadgymmalu,  er  dangos  y cysswllt,  &c. 

i’r  adar. 

A llonwyd  fy  holl  anian, 

Yn  y coed  g’an  swyn  eu  cân. 

I.  Wel,  y mae  yn  ddigon  hawdd  ei  wneyd  fel 
hyn : — Dyna  yr  ll  yn  y gair  holl,  yn  y llinell  flaenaf,  i 
gael  ei  chyssylltu  â’r  gair  olaf,  er  mwyn  ffurflo  y sein- 
iau  llanian  i ateb  y llonwyd  yn  y dechreu,  fel  hyn : — 

A llonwyd  (fy  ho-)/í  anian. 

Ac  yn  yr  ail  linell  fel  hyn  : — 

Yn  y coed  (gan  swy-)«  eu  cân, 

er  mwyn  cael  ny  coed  a neu  càn  i ateb  eu  gilydd.  Yr 
wyf  wedi  gwneyd  llinellau  fy  hun,  hefyd,  yn  cynnwys 
y gynghanedd  hon,  sef — 

A natur  rydd  wê»  etto, 

Yn  ei  drych  ar  hy;^  o dro. 

Neu,  a’u  dadgymmalu,  fel  liyn  : — 

A natur  rydd  (wê-)n-etto, 

Yn  ei  drych  (ar  hy-)n  o dro. 
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A.  Os  deui  di  yn  mlaen  gyda’r  cynghaneddion 
sydd  i ganlyn,  gystal  ag  wyt  wedi  dyfod  yn  mlaen  gyda 
hon,  byddi  yn  gampwr  cynghaneddol  yn  fuan  iawn. 
Mae  yn  amlwg  dy  fod  yn  deall  fod  yn  rhaid  i’r  gair 
olaf  ond  un  ddiweddu  â chydsain  yn  y Draws  o Gys- 
swllt  yma,  a bod  yn  rhaid  i’r  gydsain  hono  fod  o’r  un 
natur  â’r  gydsain  flaenaf  yn  y llinell,  onide,  ni  allaset 
gyfansoddi  yn  gywir.  Yn  awr,  cyn  gadael  hon,  rhoddaf 
enghraifft  arall,  a chei  dithau  ei  dadgymmalu  : — 

Derwen  o dyfiad  araf, 

Ar  ei  sedd  yn  hir  y saf . 

I.  Mi  a ddangosaf  hon  i ti  ar  unwaith,  fel  hyn  : — 

Derwen  (o  dyüâ-^d  araf, 

Ar  ei  sedd  (yn  hi-)r-y  saf ; 

Neu 

Derwen  d-araf, 

— r-ei  sedd r-y  saf. 

A.  Da  iawn,  yn  wir,  Nid  oes  angen  ychwaneg  o 
hyflorddiant  arnat  gyda  golwg  ar  hon. 


Y DEAWS  O GYSSWLLT  EWINOG. 

I.  Beth  yw  ystyr  y gair  ewinog  yma,  Arthur? 
Mewn  gwirionedd,  y mae  eisiau  newid  hanner  yr 
enwau  sydd  yn  perthyn  i Eeolau  Barddoniaeth,  cyn  y 
gall  pobl  eu  deall.  Dyna  y Gwant,  y Rhagwant, 
Proest,  Garllaes,  &c.,  nid  oes  dim  o hanner  y beirdd 
yn  gwybod  yn  y byd  beth  ydynt ; a dyma  yr  Ewinog 
yma  etto  yr  un  fath. 

A.  Aros  dipyn,  a chymmer  yn  fwy  araf  ; a phaid 
a bod  mor  barod  i feio  pethau.  Ti  wyddost  fod  yn 
rhaid  cael  rhyw  enw  ar  bobpeth.  Nid  wyf  yn  amheu 
na  ellid  cael  newidiad  enwau  er  gwell  ar  y rhai  a 
nodaist,  sef  cael  enwau  mwy  cymhwys  i gyfleu  yr  hyn 
a feddylir  wrth  y Gwant,  &c. ; ond  fe  fyddai  yn  rhaid 
cael  barn  yr  arglwyddi  barddol  arnynt  yn  y Senedd 
Eisteddfodol,  cyn  y byddent  yn  warantedig.  Pelly 
gwell  i ni  yn  bresenol,  feallai,  beidio  bathu  enwau 
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newyddion,  ond  ceisio  deall  yr  hyn  a gyfleir  yn  yr 
enwau  sydd  arnynt  yn  barod. 

I.  Wel  beth  sydd  i’w  ddeall  wrth  y gair  Ewinog, 
ynte  ? 

A.  Wel,  y mae  yn  anhawdd  gwybod  i sicrwydd, 
beth  sydd  i’w  ddeall  wrtho,  os  nad  y meddwl  yw,  fod 
dwy  gydsain  feddal  o’r  un  rhyw  yn  uno  â’u  gilydd, 
trwy  osod  eu  hewinedd  y naill  yn  y Jlall,  er  mwyn  bod 
yn  gyfartal  o ran  cryfder  i gydsain  galed.  Bryd  arall, 
gesyd  cydsain  feddal  ei  hewinedd  yny  llythyren  /i,  i’w 
chynnorthwyo  i fod  yn  gyfartal  i gydsain  galed,  os  na 
fydd  cydsain  feddal  o’r  un  natur  â hi  mewn  sefyllfa 
briodol  i roi  help  iddi.  Ond  dichon  y dealli  y peth 
yn  well  fel  hyn : — Y mae  dwy  g,  neu  g h,  trwy  eu 
bod  yn  cael  eu  huno  â’u  gilydd,  yn  ateb  c ; dwy  d 
neu  a ŵ,  yn  ateb  i ^ ; a dwy  ò,  neu  6 a ŵ,  yn 
ymewino  i ateb  p. 

I.  Nid  wyf  fi  un  mymryn  callach  etto,  wediyrholl 
eglurhad  (os  yw  yn  eglurhad  hefyd).  O ganlyniad, 
tyred  at  yr  enghreifftiau  ar  unwaith  i gael  gweled  a 
ddeallaf  rywfaint  o natur  yr  ewinedd  yma  felly. 

A.  O’r  goreu  ; dyma  enghraiflt  i ddechreu  : — 

Cysswllt  enwino^  ^eisiaf, 

A’i  mêl  coeth  yn  amlw^  ^af. 

Y mae’r  cysswllt  yn  cymmeryd  lle  yn  y ffurf  hon,  trwy 
uno  diwedd  y gair  olaf  ond  un,  â’r  gair  olaf.  Yn  y 
llinell  flaenaf,  y mae  yr  g ar  ddiwedd  y gair  ewinog, 
a’r  g ar  ddechreu  y gair  geisiaf,  trwy  daro  yn  erbyn  eu 
gilydd,  yn  cynnyrchu  y sain  c : — 

Cysswllt  (ewino-)^  ^eisiaf. 

Yn  yr  ail  linell,  y mae  yr  g ar  ddiwedd  y gair  amlwgy 
a’r  g ar  ddechreu  y gair  gaf,  yn  gyfartal  i’r  c yn  y gair 
coeth  : ac  felly  y mae’r  cydseiniaid  yn  atëb  eu  gilydd 
fel  hyn  : — 

m 1 c — m 1 g g. 

I.  Yr  wyf  yn  credu  fy  mod  yn  ei  gweled  bellach, 
er  ei  bod  yn  un  bur  anhawdd  ei  deall  ar  y cyntaf. 
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Ond  cyn  yr  anturiaf  i wneyd  llinellau,  mi  garwn  gael 
gwybod  a oes  rhaid  i’r  cysswllt  gymmeryd  lle  bob 
amser  yn  y rhan  olaf  o’r  llinell,  fel  yn  yr  enghraifft 
uchod  ? 

Â.  Nac  oes;  gall  fod  yn  y rhan  flaenaf  yr  un 
gystal,  a’r  gydsain  galed  yn  y rhan  olaf,  fel  hyn : — 

Bu  Ned  Hughes  yn  boen  i tì, 

Poerodd  i wyneò  Harri. 


Yn  y flaenaf  o’r  ddwy,  dyna  d H yn  j rhan  flaenaf  yn 
ateb  í yn  y rhan  olaf,  hyny  yw,  y mae  yr  H yn 
Hughes  yn  caledu  y d sydd  yn  gorphen  y gair  Nedy  i 
ateb  y í yn  y gair  ti  ar  ddiwedd  y llinell.  Yn  yr  ail 
linell,  y mae  y gydsain  galed  P yn  y rhan  flaenaf,  a b 
h yn  ei  hateb  yn  y rhan  olaf,  sef 


Neu 


Poerodd  yn  ateò  ífarri, 
Poerodd  (yn  ateb)  gwyneò  JBTarri. 


Y mae  y ò a’r  H yn  mhob  un  o honynt  yn  ateb  y P; 
a’r  cydseiniaid  ereill  yn  y rhan  flaenaf  a’r  rhan  olaf 
yn  ateb  eu  gilydd,  wrth  gwrs. 

I.  Yr  wyf  yn  ei  deall  yn  awr ; ac  er  profl  hyny 
dyma  bennill  o gywydd,  a’r  cysswllt  ewinog  yn  y naill 
a’r  llall  o’r  llinellau  : — 


Cannoedd  o fenyg  gwynion 
Yn  eu  tdÀ  y iynyd  hon. 


Gwelir  y gynghanedd  yn  well,  feallai,  fel  hyn : — 

Cannoedd  (o  feny-)g-gwynion 
Yn  eu  íai  (y  fyny-)d-Äon. 

Y mae  y ddwy  c/  yn  y llinell  flaenaf,  wrth  daro  yn 
erbyn  eu  gilydd,  yn  swnio  fel  c i ateb  yr  C ddechreuol ; 
a’r  d h wrth  gyd-daro,  yn  swnio  fel  t i ateb  y í yn  tai. 

A.  Yr  wyt  yn  eithaf  cywir ; a gobeithio  y bydd  i 
ti  gofìo  y rheol  gyda  golwg  ar  hyn.  Dyma  ddwy  linell 
etto  o’r  un  natur  : ~ 

^ Yn  y cae  eithinog,  gwel, 

Ai  íeneu  yw’r  cnwíí,  Danieh 
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Yn  y flaenaf,  y mae  n c yn  ateb  n g g,  ac  yn  yr  ail  y 
mae  t n yn  ateb  d d n^  fel  hyn  : 

Y«  y cdiQ  (eithi-);îOiO',  ^wel, 

Ai  t(ine\x  (yw’r  cnw-)íí-Da;nel. 

Yn  awr,  dyma  ni  wedi  myned  dros  y Gynghanedd 
Draiüs  yn  ei  gwahanol  ffurfiau  ; ac  wrth  ei  gadael, 
cofia  mai  y prif  bwngc  gyda  golwg  ar  hon  yw  cael 
dechreu  a diwedd  y llinellau  i groes  gynghaneddu  â’u 
gilydd,  yn  annibynol  ar  y rhan  ganol. 


Y GYNGHANEDD  SAIN. 

Ifor.  A oes  llawer  o ffurfiau  yn  perthyn  i’r  Gyng- 
hanedd  Sain,  fel  ag  oedd  i’r  Lusg  a’r  Draws  ? Os  oes, 
pa  sawl  math  o Gynghanedd  Sain  sydd  ? 

ArthüR.  Wel,  dyna  ofyniad  anhawdd  iawn  ei  ateb 
yw  dy  olaf,  am  fod  yr  athrawon  mawrion  yn  methu 
cyduno  ar  hyn  ; a gorch\Yyl  ch  werthinllyd  yw  ceisio  eu 
cyssoni.  Wrth  chwilio  gwaith  un  o honynt,  ceir  ef  yn 
dweyd  mai  dim  ond  dwy  ffurf  sydd  i’r  Sain : dywed  y 
nesaf  fod  iddi  chwech  ffurf ; sylwa  y trydydd  fod  deg 
math  o Gynghanedd  Sain  ; a cheir  y pedwerydd  yn  hòoi 
fod  iddì  ddeuddeg  o ffurfiau,  sef  : 1.  Sain  Unodl ; 2. 

Sain  Unodlo  Gysswllt  ; 3.  Sain  Lefn  ; 4.  Sain  Groes; 
5.  Sain  Wyrdro ; 6.  Sain  Draw^s ; 7.  Sain  Bendroch ; 
8.  Sain  o Gysswllt ; 9.  Sain  Ddisgynedig ; 10.  Sain 
Gudd;  11.  Sain  Gadwynog ; 12.  Sain  Ddyblyg. 

I.  Wel,  os  oes  deuddeg  fturf  ar  y Sain,  ac  os  yw 
rhai  o’r  athrawon  yn  dweyd  nad  oes  ond  hanner  hyny 
neu  lai,  mae  yn  rhaid  fod  y rhai  hyny  yn  annghywir ; 
neu,  o’r  tu  arall,  os  nad  oes  ond  dwy,  neu  chwech  o 
Hurfiau  iddi,  rhaid  fod  y rhai  sydd  yn  nodi  allan 
ddeuddeg  yn  eu  hollti  yn  rhy  fân  o lawer. 

A.  Diau  fod  y gwahaniaeth  barn  hwn  yn  codi 
oddiar  y tebygolrwydd  sydd  rhwng  amry\Y  o’r  ffurfiau 
â’u  gilydd.  Mewm  gwirionedd,  mae  yn  ofynol  cael 
cymhorth  chwydd-wydr  i weled  y gwahaniaeth,  os 
oes  gwahaniaeth  o gwbl ; a’r  hyn  sydd  yn  ddigrif  y w, 
fod  yr  un  llinellau  yn  gwneyd  y tro  yn  enghreifitiau, 
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i ddangos  pump  neu  chwech  o’r  ffurfìau  a nodir. 
Dyma  linell  er  enghraifft : — 

‘ ‘ Teneuon  lyfnion  lafnau.” 

Fe  ddefnyddir  hona  gan  wahanol  awdwyr  i ddynodi 
chwech  o’r  ffurfìau,  sef  y Sain  ünodl,  Sain  Lefn,  Sain 
Groes,  Sain  Wyrdro,  Sain  Bendroch,  a’r  Sain  Gad- 
wynog.  Felly,  gan  ei  bod  yn  gwneyd  y tro  i ddangos 
y chwech  ffurf  a nodwyd,  mae  yn  amlwg  eu  bod  yn 
debyg  iawn  i’w  gilydd. 

I.  Wel,  er  mwyn  pobpeth,  os  gellir  eu  crynhoi  i 
lai  na  deudde^  o ffurfìau,  gwna  hyny,  rhag  dj^rysu  fy 
ymenydd. 

A.  Mae  y chwech  a nodwyd  mor  debyg  i’w  gilydd, 
fel  y gellir  yn  briodol  grynhoi  y chwech  dan  yr  enw 
Sain  Eywiog  neu  Naturiol.  Mae  y rhai  a elwir  yn 
Sain  ünodl  o Gysswllt,  Sain  o Gysswllt,  a’r  Sain 
Gudd  hefyd  yn  hollol  yr  un  fath,  a daw  y tair  i mewn 
dan  yr  enw  Sain  o Gysswllt.  Mae  y Sain  Draws,  a’r 
Sain  Ddisgynedig,  yn  gwahaniaethu  ychydig  oddiwrth 
y ffurfìau  uchod,  ac  felly  yn  adranau  eu  hunain.  Mae 
i’r  Sain  Ddyblyg  ei  ffurf  ei  hun  hefyd,  yr  hon  sydd 
fwy  o gywreinrwydd  nag  o wasanaeth. 

I.  Yn  awr,  dyma  ryw  drefn  arni.  Dyna  y deu- 
ddeg  wedi  eu  crynhoi  i bump  ff urf,  sef  - 1 . Y Sain 
Rywiog ; 2.  Sain  o Gysswllt ; 3.  Sain  Draws ; 4.  Sain 
Ddisgynedig  ; 5.  Sain  Ddyblyg.  Yn  awr,  dyro  ychydig 
gyfarwyddiadau  i lunio  y rhai  hyn  mewn  llinellau. 

A.  Wel,  mi  geisiaf  wneyd  hyn  mor  eglur  ag  y 
gallaf,  gan  ddechreu  gyda 

Y SAIN  RYWIOG. 

Wrth  wneyd  hon,  rhaid  trefnu  geiriau  y llinell  yn  y 
fath  fodd,  fel  ag  i gynnwys  dwy  sain  unodl,  a diwedd 
y llinell  yn  odli  yn  wahanol ; ac  y mae  yn  rhaid  i’r  ail 
sain  unodl  groes  gyngbaneddu  â’r  brifodl,  neu 
ddiwedd  y llinell.  Dyma  enghraifft  yn  y ddwy 
accen : — 

Uwch  yr  aig  ar  y isrraig*  gref, 

Trwy  ddrych  cei  edrych  adref. 
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Yn  y llinell  flaenaf  o’r  ddwy,  y ddwy  sain  unodl  ydynt 
aig  a graig ; y mae  y ddwy  yn  cydodli,  fel  y gweli. 
Hefyd,  y mae  yr  olaf  o’r  ddwy,  sef  graig,  yn  croes 
gynghyneddu  â gref»  Yr  un  fath  yn  yr  ail  linell.  Y 
mae  ddrych  ac  edrych  yn  cydodli,  ac  y mae  edrych 
drachefn  yn  cynghaneddu  yn  groes  neu  rywiog  â’r 
gair  adref. 

I.  Aros  dipyn  yn  awr,  i mi  gael  deall  hon  yn  iawn. 
A ydyw  y sain  unodl  i fod  yn  unsill  bob  amser  pan 
fyddo  y llinell  yn  diweddu  felly  ? Dyna  fel  y mae  y 
llinell  flaenaf  o’r  ddwy  a roddaist  yn  enghraifft. 

A.  Wel  na,  nid  yw  mor  gaeth  â hyny  ychwaith  ; 
ond  pan  fyddo  yr  ail  sain  yn  lluossill,  a’r  llinell  yn 
diweddu  yn  unsill,  cofler  mai  y sill  sydd  yn  blaenori 
yr  ail  sain  unodl,  sydd  i gynghaneddu  â’r  brifodl. 
Dyma  enghraifft  i egluro  hyn  : - 

Prynu  a gwerthu  gwartheg*, 

Beunydd  ar  y tywydd  teg. 

Mae’r  llinell  flaenaf  o’r  ddwy  hyn,  fel  y gweli,  yr  un 
fath  â’r  ail  yn  yr  enghraifft  flaenorol,  gan  fod  Prynu 
a gwerthu  yn  cydodìi ; a’r  gair  gwerthu  yn  cynghan- 
eddu  yn  rhywiog  â’r  gair  gwartheg.  Yn  yr  ail  linell, 
y mae’r  geiriau  Beunydd  a tyicydd  yn  cydodli ; a tyw 
yn  y gair  tywydd,  sef  y sill  sydd  yn  blaenori  yr  aii 
sain  unodl,  yn  croes  gynghaneddu  â’r  gair  teg,  sef  y 
brifodl. 

I.  Yr  wyf  yn  credu  fy  mod  wedi  deall  y rheol  gyda 
golwg  ar  hon  etto ; ond  yr  orchest  yw  cael  dwy  linell 
yn  ateb  eu  gilydd  yn  cynnwys  yr  unrhyw  gynghan- 
edd.  Pa  fodd  bynag,  yr  wyf  yn  credu  fy  mod  wedi 
llwyddo  i’w  cael,  a dyma  hwy : — 

Gorchîidd  ei  ávjyrí(dd  dirion 
Sydd  hardd  hletli  i’r  eneth  hon. 

Yn  y llinell  flaenaf,  y mae  Gorchudd  a dwyrudd  yn 
ffurfìo  y ddwy  sain,  gan  eu  bod  yn  cydodli ; ac  y mae 
y gair  sydd  yn  cynnwys  yr  olaf  o’r  ddwy  sain  unodl, 
sef  dwyrudd,  yn  cynghaneddu  yn  rhywiog  â’r  gair 
dirion,  yr  hwn  sydd  yn  ffurfio  y brifodl.  Yr  un  fath 
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yn  yr  ail  linell.  Y mae’r  gair  pleth  yn  fîurfìo  y sain 
flaenaf,  ac  yna  y mae  eneth  yn  ffurfìo  yr  ail ; ac  y 
mae  y rhan  flaenaf  o’r  gair  eneth,  sef  y sill  o flaen  yr 
ail  odl,  yn  cynghaneddu  â’r  brifodl. 

A.  Da  iawn  genyf  dy  weled  yn  deall  hon  mor 
gyflym.  Yn  awr,  mi  roddaf  fìnau  ddwy  linell  i ti  i’w 
dadgymmalu,  fel  y byddot  yn  sicr  o dy  fater.  Dangos 
yn  mha  le  y mae  cynghanedd  y rhai  hyn : — 

Tlysau  creigiau  yw  cregyn, 

Ar  fin  y traeth  helaeth  hyn. 

I.  Gwnaf,  yn  enw  dyn,  yn  ddigon  hawdd.  Yn  y 
llinell  flaenaf,  y mae’r  geiriau  Tlijsau  a creigiau  yn 
cydodli  yn  ddigon  amlwg,  gan  fod  au  yn  diweddu  y 
ddau ; ac  y mae’r  gair  creigiau  drachefn  yn  cyng- 
haneddu  â’r  gair  cregyn,  fel  hyn  : — 

llysau  creigiau — creigiau  cregyn. 

Yn  yr  ail  linell,  y mae’r  gair  traeth  yn  cydodli  â’r  gair 
helaeth.  Dyna  y ddwy  sain  unodl.  Wel,  y mae  y 
cymmal  blaenaf  yn  helaeth,  sef  hel,  yn  cynghaneddu 
â hyn,  sef  y brifodl,  fel  hyn  : — 

Ar  fin  y traeth  n^i.~aeth  hyn. 

A.  Mae  yn  amlwg  bellach  dy  fod  yn  deall  y rheol 
yn  drwyadl  gyda  golwg  ar  y ffurf  hon.  Yn  awr,  gwna 
ychydig  linellau  dy  hun  yn  cynnwys  y sain  rywiog, 
er  mwyn  ymarferiad. 

I.  Dyna’r  man  wyf  fì  yn  teimlo  yr  anhawsdra  sef 
yn  y cyfansoddi ; y mae  mor  anhawdd  cael  geiriau 
i ateb  eu  gilydd.  Modd  bynag,  ar  dy  gais,  mi  wnaf 
gynnyg  teg  arni  yn  awr.  Bydd  yn  ddystaw  dipyn 
bach.  Dyma  nhw,  myn  cregyn  : — 

Coeth  yw’r  hyddoeth  wr  addien, 

Heb  dwyll,  g“wir  bwyll  ^eir  o’i  ben. 

A.  Da  ’machgen  i,  dyna  ddwy  linell  bert  iawn ; 
ac  y mae  rhanau  helaeth  o honynt  yn  croes  gyng- 
haneddu,  Dim  ond  y gair  Goeth  sydd  yn  rhwystro 
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y flaenaf  i gynghaneddu  yn  groes  rywiog,  oblegyd  y 
mae 

yw’r  hyddoeth  wr  addien 
felly.  Yn  yr  ail  linell  etto,  y mae 
îíwir  bwyll  geir  o’i  ben 

yn  cynghaneddu  yn  groes  rywiog,  gan  fod  gioir  a geir 
yn  ateb  eu  gilydd,  yn  ogystal  â bwyll  a hen. 


Y SAIN  O GYSSWLLT. 

Ifor.  Gallwn  feddwl  fod  rhyw  gyssylltu  i fod  wrth 
drin  hon,  yn  debyg  i’r  Lusg  o Gysswllt  a’r  Draws  o 
Gysswllt.  O ganlyniad,  gan  fy  mod  wedi  deall  y 
cysswllt  yn  y rhai  hyny,  yr  wyf  yn  credu  bod  mantais 
genyf  i ddeall  hon  etto.  Modd  bynag,  gad  i mi  gael 
clywed  pa  fath  un  yw,  a pha  fodd  y mae  ei  gwneyd. 

ArthüR.  Y rheol  gyda  golwg  ar  y Sain  o Gysswllt 
yw  hon : — Fod  un  o’r  ddwy  sain  unodl  íyddo  yn  y 
llinell,  i gael  ei  ffurfìo  trwy  gyssylltu  diwedd  un  gair 
â dechreu  y gair  dilynol.  Y cyntaf  o’r  ddau  air  a 
gyssylltir  i ddiweddu  â llafariad,  a’r  llall  i ddechreu  â 
chydsain  ; neu,  ynte,  fod  y sain  i gael  ei  gwneyd  pan 
fyddo  gair  yn  gorphen  â llafariad,  a sillgoll  ar  ei  ol  yn 
blaenori  cydsain,  fel  hyn  : — 

Y bâd  hardd  nofia  dan  hwyl, 

Ar  y dòn  heno’n  anwyl. 

Yn  y llinell  flaenaf  o’r  rhai  hyn,  y sain  unodl  gyntaf 
yw  bâd ; a ffurfìr  yr  ail,  sef  yr  un  sydd  i odli  â òdíZ, 
trwy  gyssylltu  yr  a sydd  ar  ddiwedd  nojia  â’r  d sydd 
yn  dechreu  y gair  dan,  fel  hyn : — 

Y bAD  hardd  nofi-A-Dan  hwyl. 

Yn  yr  ail  linell,  y mae  y gair  heno,  trwy  gynnorthwy 
yr  n sydd  yn  ei  ganlyn,  yn  ffurfìo  y seiniau  henon  i 
ateb  y sain  dòn  o ran  odl,  ac  y mae  heno  yn  croes 
gynghaneddu  â’r  gair  anwyl. 

I.  Dyma  hi,  bellach ! Y mae  y gynhanedd  hon 
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raor  anhawdd  ag  Euclid  i’w  dysgu,  ara  fod  cymmaint 
o droi  a thrafod  arni.  Aros  yn  awr,  i mi  gael  gweled. 
Dywedi  fod  un  o’r  ddwy  sain  unodl  i gael  ei  gwneyd 
trwy  gyssylltu  diwedd  un  gair  â dechreu  y llall.  Yn 
awr  yr  wyf  am  gael  gwybod  a oes  gwahaniaeth  pa  un 
o’r  ddwy  a gaiff  ei  gwneyd  felly  ? 

A.  Na,  nid  oes  un  gwahaniaeth  pa  un  o’r  ddwy  a 
ffurfìr  trwy  y cysswllt.  Dyma  ddwy  linell,  â’r  sain 
unodl  flaenaf  yn  cael  ei  gwneyd  trwy  gysswllt  yn  y 
gyntaf,  a’r  ail  sain  yn  cael  ei  ffurfìo  felly  yn  yr  ail 
linell : — 

Adeiladu’R  mUR  y maent. 

NatUH  yn  canu  Rhwng*  coed. 

Yn  y llinell  flaenaf,  trwy  assio  yr  r â’r  gair  Adeiladu^ 
ffurfìa  y rhan  olaf  o’r  gair  y sain  dur  i ateb  mur  o 
ran  odl ; ac  y mae  mur  drachefn  yn  cynghaneddu  â 
maent,  sef  y brifodl.  Yn  yr  ail  linell,  diwedd  y gair 
Natur  sydd  yn  ffurfìo  y sain  odlog  gyntaf,  a gwneir 
un  i’w  hateb  trwy  gyssylltu  diwedd  y gair  canu  â’r  r 
yn  y gair  rhwng,  fel  pe  dywedid  canur ; ac  y mae 
cân  yn  y gair  canu  yn  croes  gynghaneddu  â’r  gair  olaf^ 
sef  coed, 

I.  Wel,  yr  wyf  yn  credu  fy  mod  yn  ei  gweled 
bellach,  ac  y mae  genyf  ddwy  linell  wedi  eu  gosod  at 
eu  gilydd  yn  cynnwys  y gynhanedd  yma,  a dyma 
hwy : — 

Gyda’i  gâr  y rhwyfíi  Ähys 

Am  aur^  hyd  ranawV  ynys. 

Yn  awr  am  eu  hegluro.  Dim  ond  cyssylltu  yr  a sydd 
yn  gorphen  y gair  rhwyfa  â’r  E sydd  yn  dechreu  Rhys, 
swnia  yn  rhicyfar ; neu,  mewn  geiriau  ereill,  cyn- 
nyrchir  y sain  ar  i ateb  gâr  o ran  odl ; ac  y mae 
rhwyf  yn  ateb  Rhys  o ran  cynghanedd.  Wel,  yn  yr 
ail  linell,  os  gadewir  allan  y sillgoll  sydd  yn  canlyn  y 
gair  ranau,  a chyssylltu  yr  r ddilynol  â’r  gair,  bydd 
fel  hyn — rhanaur,  ac  felly  bydd  y rhan  olaf  yn  odli 
âg  aur ; a dim  ond  uno  yr  r â’r  gair  ynys,  ceir  y 
ddau  olaf  yn  croes  gynghaneddu,  fel  hyn : — 


ranau — rynys. 
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A.  Ymddengys  i mi  dy  fod  wedi  amgyffred  y rheol 
a lywodraetba  hon  etto.  Os  nad  wyt,  dos  drosti  yn 
fanwd  a phwyllog  nes  y byddot  yn  hollol  sicr  o honi. 


Y SAIN  DRAWS. 

Ifor.  A oes  rhyw  berthynas  rhwng  hon  a’r  Cyng- 
hanedd  Draws? 

Arthur.  Y mae  rhyw  debygrwydd  yn  eu  ffurfiad> 
fel  y cawn  weled  yn  fuan.  Ti  wyddost  beth  sydd  i’w 
ddeall  wrth  yr  enw  Cynghanedd  Draws,  sef  myned 
dros  ran  o linell  er  mwyn  cydio  y ddau  ben  â’u 
gilydd.  Rhywbeth  tebyg  i hyn  yw  y Sain  Di'aws. 
Ffurfir  hi  mewn  llinell  trwy  osod  y ddwy  sain  unodl  i 
ateb  eu  gilydd  yn  yr  un  dull  â’r  Sain  Rywiog,  ond 
bod  sill  neu  ychwaneg,  rbwng  yr  ail  sain  unodl ; a’r 
gair  fydd  yn  cynghaneddu  â hi  ar  ddiwedd  y llinell,  a 
llamir  dros  y sill  neu  y sillau  fydd  rhyngddynt,  er 
cyrchu  cynghanedd,  fel  hyn  : — 

Dyddan  yw  cân  (yn  mhob)  cell, 

Mewn  tŷ,  gwesty,  (neii)  í^astell. 

Y geiriau  cydodlog  yn  y llinell  flaenaf,  fel  y gweli,  yw 
Dyddan  a cân  ; ac  y mae  cân  yn  cynghaneddu  â cell,  a 
llamir  dros  (yn  mhob)  er  cael  y gynghanedd.  Yn  yr 
ail  linell  ty  a gwesty  sy’n  cydodli ; ac  y mae  gwesiy  a 
gastell  yn  croes  gynghaneddu,  ond  rhaid  myned  dros 
y gair  (neu)  cyn  eu  cael  at  eu  gilydd. 

I.  Yr  wyf  yn  credu  fy  mod  yn  dechreu  deall  hon 
eisoes.  Y mae  y ddwy  sain  sydd  yn  cydodli  i fod  yn 
y rhan  flaenaf  o’r  llinell,  debygwyf ; hyny  yw,  y mae’n 
rhaid  cael  y ddwy  cyn  dyfod  at  y rhan  sydd  i gael  ei 
throsi ; ac  os  nad  wyf  yn  camsynied,  y mae  genyf 
ddwy  linell  yn  barod  yn  cynnwys  hon  etto,  sef — 

Heb  aros,  dös  (ar  dy)  daith, 

Cyn  dèl  oerfel  (nos)  hirfaith. 

Yn  awr,  gad  i mi  gael  chwareu  teg  i egluro  cyng- 
haneddiad  y llinellau  hyn.  Mae  yn  ddigon  amlwg 
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fod  y geiriau  aros  a dos  yn  ffurfio  y ddwy  sain  sy’n 
cydodli  yn  y llinell  fiaenaf.  Yna  llamir  dros  y ddau 
air  rhwng  cromfachau,  er  cael  dos  a daith  i daro  yn 
erbyn  eu  gilydd  nes  fiurfio  cynghanedd.  Yn  yr  ail 
linell  y mae  dêl  ac  oerfel  yn  cydodli ; ac  y mae  oerfel 
yn  cynghaneddu  â hirfaith,  a’r  gair  (nos)  i gael  ei 
drosi,  neu  gamu  drosto. 

A.  Yr  wyt  yn  hollol  gywir,  ac  yr  wyf  yn  falch  dy 
weled  yn  dod  yn  mlaen  gystal.  Yn  awr,  mi  a roddaf 
ddwy  linell  yn  cynnwys  y ganghanedd  hon,  a chei 
dithiau  chwilio  allan  etto  yn  mha  le  y mae.  Ni  wnaf 
ond  yn  unig  gosod  llythyrenau  italaidd  a chromfachau 
i dy  gynnorthwyo.  Dyma  hwy  : — 

Cewch  faeth  WMniaeth  (i’ch)  Iloni, 

A’r  hardd  hoff  chwardd  (gyda)  chwi. 

I.  Nid  oes  dim  eisieu  amser  hir  arnaf  i chwilioam 
gynghanedd  y rhai  hyn,  oblegyd  mi  a’i  gwelaf  ar 
unwaith  ; a dyma  hi : — Dyna  FAETH  a llunlAETH  yn 
cydodli,  a lluniaeth  a lloni  yn  croes  gynghaneddu  yn  y 
llinell  fiaenaf ; ac  yn  yr  ail,  dyna  hardd  a chwardd  yn 
cydodli,  a chwardd  a chwi  yn  croes  gynghaneddu  ; a’r 
hyn  sydd  rhwng  cromfachau  i gael  llamu  drostynt, 
wrth  gwrs. 


Y SAIN  DDISGYNEDIG. 

Arthur.  Yn  awr  dal  sylw  ar  natur  a dull  ffurfiad 
hon  etto.  Mae  rhywbeth  yn  debyg  ynddi  i’r  Draws 
Ddisgynedig,  neu  y Lusg  Ẅyrdro : hyny  yw,  y mae  yr 
ail  sain  unodl  sydd  yn  perthyn  i hon  i fod  yn  unsill, 
ac  i ateb  o ran  cynghanedd  i ran  flaenaf  y gair  olaf  yn 
y llinell,  yr  hwn  sydd  i fod  yn  ddausill,  fel  hyn : — 

Pren  a’i  ffrwyth  yn  llwyth  llethol. 

Ti  weli  íoàffrwyth  a llwyth  yn  cydodli  yn  y llinell  hon  ; 
ac  y mae  llwyth,  sef  yr  ail  sain  unodl,  yn  disgyn  yn 
broestiol  ar  lleth  yn  y gair  llethol- 

Ifor.  Aros,  yn  awr,  i mi  gael  gweled  cymmalau  y 
llinell  hona  yn  ddigon  eglur.  Dyna  yr  ail  sain  yn 
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unsill,  a’r  gair  olaf  yn  ddausill—  sill  blaenaf  yr  hwn 
sydd  yn  cynnwys  yr  unrhyw  gydseiniaid  á gair  yr  ail 
sain,  ond  bod  y llafariaid  yn  gwahaniaethu.  Yn  awr 
yr  wyf  yn  credu  fy  mod  yn  ei  deall.  Beth  am  y llinell 
hon: — 

D’od  o’r  ffair  mae  Mair  Meirion. 

Dyna  ffair  a Mair  yn  cydodli,  a Mair  yn  ateb 
Meir  yn  Meirion,  Dyma  linedd  etto  yr  un  fath  : — 

Llosgi  cawn  a mawn  mynydd. 

Mae  cawn  a maivn  yn  ateb  eu  gilydd  o ran  odl ; ac  y 
mae  maivn  yn  ateb  myn  yn  y gair  mynjáà,  o ran 
cynghanedd. 

A.  Wel,  yr  wyt  wedi  cael  hwyl  arni  gyda’r  gynghan- 
edd  hon — mae  dy  ddwy  linell  a dy  eglurhad  yn  hollol 
gywir.  Yn  awr,  gan  fod  y ddw5^  sain  unodl  yn  unsill 
yn  yr  enghreifftiau  blaenorol,  dymalinell  â’r  gairsydd 
yn  cynnwys  y flaenaf  yn  ddausill ; ond  cofìa,  fel  y 
dywedwyd  eisoes,  fod  yn  rhaid  i’r  ail  fod  yn  unsill : — 

Hardd  goryn  y hvyn  brwynog. 

Dyna  goryn  a hryn  yn  cydodli,  a & r 7^  yn  hryn  yn  ateb 
h r n yn  hrwyn-og. 


Y SAIN  DDYBLYG. 

Ifor.  Bydd  gystal  ag  egluro  ychydig  ar  natur  hon 
etto,  oblegyd  jr  wyf  yn  awyddus  am  waith  yn  awr, 
wedi  bod  mor  llwyddianus  gyda’r  Ddisgynedig. 

Arthur.  Mae’r  flurf  hon  ar  y Sain  yn  fwy  o gyw- 
reinrwydd  nag  o ddefnyddioldeb,  ac  wedi  myned  allan 
o arferiad  yn  agos.  Pan  fydd  llinell  yn  cynnwys  hon 
yn  diweddu  yn  unsill,  mae  geiriau  y llinell  yn  unsill  i 
gyd — y tri  gair  cyntaf  yn  cydodli,  a’r  gair  olaf  o’r  tri 
yn  cynghaneddu  â’r  pedwerydd  ; a’r  pedwerydd  dra- 
chefn  yn  cydodli  â’r  pumed  a’r  chwechfed,  a’r 
chwechfed  yn  cynghaneddu  â’r  seithfed,  fel  hyn  : — 

Tarth,  parth,  carth,  cwch,  swch,  llwch,  llong. 
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Mae  yn  ddyblyg  am  fod  y pedv/ar  gair  blaenaf,  neu  y 
pedwargairolaf,yn  cynnwys  cynghanedd  sain  ynddynt 
eu  hunain,  fel  hyn  : — 

Tarth,  parth,  carth,  cwch, 

Cwch,  swch,  llwch,  llong. 

Ti  weli  fod  y tri  gair  blaenaf  yn  cydodli,  a’r  ddau  air 
olaf  yn  croes  gynghaneddu  yn  y naill  a’r  llall  o’r 
rhanau  hyn. 

I.  Gwelaf,  ond  nid  wyf  yn  gweled  ffordd  yn  y byd 
i lunio  llinell  gyffelyb.  Dywedaist,  wrth  ddechreu 
sylwi  ar  hon,  fod  y llinell  i fod  yn  unsillol  i gyd  os 
bydd  yn  gorphen  felly.  Yn  awr  yr  wyf  am  gael 
gwybod  a ydyw  y sain  ddyblyg  yma  yn  gorphen  yn 
lluosill  ? 

A.  Ydyw  ; a phan  fyddo  felly  y mae  y tri  gair 
blaenaf  yn  y llinell  yn  unsillol — y ddau  flaenaf  yn 
cydodli,  a’r  ail  yn  cynghaneddu  â’r  trydydd : a’r  ped- 
werydd  air  yn  ddausill,  yn  cydodli  â’r  trydydd,  ac  yn 
croes  gynghaneddu  â’r  gair  olaf  yn  y llinell,  yr  hwn 
sydd  yn  lluossill  hefyd.  Pel  hyn  : — 

Ffransrc,  llangc  llon,  gwron  garwyd. 

Dyna  y ddau  air  blaenaf  yn  cydodli,  a’r  ail  a’r  trydydd 
yn  cynghaneddu  ; y trydydd  a’r  pedwerydd  drachefn 
yn  cydodli,  a’r  pedwerydd  yn  cynghaneddu  â’rpumed. 

I.  Pa  fodd  y mae  y llinell  hona  yn  cynghaneddu 
yn  ddyblyg  ? Nid  wyf  yn  gweled  digon  o eiriau  ynddi 
i gael  y pedwar  blaenaf,  a’r  pedwar  olaf  i ateb  eu 
gilydd,  fel  yn  yr  enghraifft  o’r  blaen. 

A.  Nac  oes,  maè’n  wir ; etto  mae  y rhan  flaenaf 
a’r  rhan  olaf  yn  ateb  fel  yr  un  flaenorol  yn  union. 
Ond  ni  cheir  ond  tri  gair  i’w  gosod  at  eu  gilydd  yn 
hon,  fel  hyn  : - 

Ffrangc,  llangc  llon, 

Llon,  gwron  garwyd. 

Mae  y naill  a’r  llall  o’r  rhanau  hyn  yn  cynnwys  y 
Sain  ynddi  ei  hun,  ond  bod  yn  rhaid  cael  diwedd  y 
flaenaf  i ddechreu  yr  ail.  Pel  y dywedwyd  yn  barod, 
E 
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mae  mwy  o gy  wreinrwydd  na  budd  yn  y ffurf  hon ; 
felly  nid  wyf  yn  barnu  y byddai  yn  ddoeth  treulio 
ychwaneg  o amser  gyda  hi.  O ganlyniad,  ni  a adawn 
Y Gynghanedd  Sain  yn  bresenol  ar  hynyna. 


Y GYNGHANEDD  GROES. 

ArthüR.  Tri  math  o Gynghanedd  Groes  sydd,  sef 
y Groes  Eywiog,  Croes  o Gysswllt,  a’r  Groes 
DdíSGYNEDIG  ; ond  bod  y ddwy  olaf  yn  rhanu 
drachefn  yn  amryw  fân  gangenau.  Mae’r  Groes  o 
Gysswllt  yn  rhanu  yn  bump  cangen,  sef — 1.  Groes  o 
Hanner  Cysswllt ; 2.  Groes  o GysswLlt  Gyfan ; 3. 
Croes  o Gysswllt  Dyblyg ; 4.  Groes  o Gysswdlt  Dis- 
gynedig ; 5.  Groes  o Gysswllt  Ewinog.  Mae  y Groes 
Ddisgynedig  hefyd  yn  ddwy  gangen,  sef  unplyg  a 
dyhlyg.  Yn  awr,  tuag  at  gario  allan  y rheol  y 
dechreuasom  wrthi,  sef  trin  y cynghaneddion  hawdd- 
af  yn  ngyntaf,  ni  a ddechreuwn  yn  awr  gyda 

Y GROES  DDISGYNEDIG. 

Ifor.  0 ‘ie,  gad  i mi  gael  y rhai  hawddaf  yn 
nghyntaf,  beth  bynag ; a chan  dy  fod  yn  barnu  yr  un 
ddisgynedig  yr  hawddaf  i’w  gwneyd  o’r  rhai  croesion, 
gad  i mi  gael  gwybod  beth  yw  ei  Nod  Angen. 

Y GROES  DDISGYNEDIG  UNPLYG. 

ArthuR.  Mae’r  llinellau  sy’n  cynnwys  y ffurf  hon 
o Groes  yn  diweddu  i gyd  yn  lluossill ; felly  nis  gellir 
ei  gosod  mewn  dwy  linell  o gywydd  fel  yn  yr  enghreifft- 
iau  blaenorol,  yn  y Gynghanedd  Sain.  Mae  yr 
ansoddair  disgynedig,  ynddo  ei  hun,  yn  hysbyseg  fod 
y brifodl  yn  lluossill.  Yn  awr,  wrth  ffurfìo  y Groes 
Ddisgynedig,  rhaid  terfynu  y geiriau  yn  y fath  fodd, 
fel  ag  i gael  yr  orphwysfa,  neu  ganol  y llinell,  yn 
unsill,  a’r  unsill  hwnw  yn  ateb  o ran  cydseiniaid,  i 
sill  olaf  ond  un  yn  y llinell ; tra  y mae  y gydsain  neu 
y cydseiniaid  fydd  yn  blaenori  yr  orphwysfa,  i ateb  y 
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rhai  sydd  rhwng  yr  orphwysfa  a’r  sill  olaf  ond  un, 
fel  hyn : — 

Eira  mân  ar  y mynydd,  « 

Yn  awr,  dal  sylw  ar  drefniad  llythyrenol  y llinell 
hon,  a gweli  ar  unwaith  pa  fodd  y maegwneyd  yffurf 
yma  ar  y Groes.  Yr  orphwysfa  yw  y gair  mân,  a’r 
sill  sydd  yn  atebol  iddo  y w myn  yn  y gair  mynydd ; 
ac  y mae  eira,  o flaen  y gair  mân,  yn  ateb  ar  y,  rhwng 
mân  a myn^  fel  y mae’r  llinell  yn  croes  gynghaneddu 
i gyd  ond  y sill  olaf. 

I.  Mi  gwelaf  hi  yn  awr.  Mae  yn  rhaid  i ran 
flaenaf  y llinell,  fod  yn  ateb  yn  gyflawn  i’r  rhan  olaf 
o ran  cynghanedd,  oddieithr  y sill  olaf,  hyny  yw,  y 
mae  yn  rhaid  i’r  tri  sill  blaenaf  gynghaneddu  â’r  ail 
dri  sill,  a’r  sill  olaf  i’w  adael  fel  yn  ddisylw.  Pel  hyn, 
onide  ?— 

Y gwr  doeth  a ^âr  deithio. 

Dyna  y cydseiniaid  g r d th  yn  ateb  eu  gilydd  yn  nau 
ben  y llinell,  ac  y mae  y llafariaid^n  gwahaniaethu. 

A.  Dyna  hi  yn  eithaf  cywir.  A garet  ti  gael 
ychwaneg  o eglurhad  ar  hon  cyn  myned  yn  mlaen  at 
ffurf  arall? 

I.  Wel,  y mae  'un  peth  etto  yr  hoffwn  ei  ddeallyn 
perthyn  i hon.  Hyny  yw,  os  bydd  yr  orphwysfa,  fel 
ei  gelwir,  yn  gorphen  â llafariad,  pa  fodd  y mae 
gwneyd,  i gael  y gynghanedd  yna  yn  gywir  ? 

A.  Fel  hyn  : Os  bydd  yr  orphwysfa  yn  diweddu  â 
llafariad,  rhaid  i’r  sill  olaf  ond  un  ddiw^eddu  felly 
hefyd.  Dyma  enghraifft  i ti : — 

Siriol  yw  Sarah  Lewis. 

Edrych,  dyna  s r Z yn  ateb  eu  gilydd  yn  nau  ben  y 
llinell : neu  yn  fwy  eglur,  feallai,  fel  hyn : — 

Siriol  yw  (yn  ateb)  Sarah  Lew^ 

a’r  sill  olaf  is  heb  ddim  yn  ei  ateb. 

I.  Dyma  fy  nyben  i yn  gofyn  am  yr  eglurhad  hwa 
yn  fwyaf  neillduol : — Yr  wyf  wedi  gwneyd  dwy  linell, 
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y naill  o honynt  â’r  orphwysfa  yn  gydseiniol,  a’r  llall 
yn  llafarol,  ac  yr  oeddwn  yn  ofni  bod  yr  olaf  yn 
annghywir ; ond  yn  awr  mi  welaf  fy  mod  yn  iawn. 
Dyma  y ddwy  linell : — 

Minau  af  i mewn  hefyd. 

Ac  i’r  De  ceir  ei  duedd. 

Y gair  aý,  wrth  gwrs,  yw  yr  orphwysfa  yn  y flaenaf 
o’r  ddwy,  ac  y mae  yn  ateb  heý  yn  y gair  heýyd ; 
ac  y mae  M n yn  y gair  Minau  i ateb  yr  m n sydd 
yn  y gair  mewn.  Yn  yr  ail  linell,  y mae  c r d yn 
ateb  eu  gilydd  yn  y ddau  ben ; a chan  mai  De  yw 
yr  orphwysfa,  dyna  du  yn  ateb  yn  y gair  duedd, 

A.  Mi  allwn  feddwl  fod  hynyna  yn  ddigon  ar  y 
ffurf  unplyg  yma,  o ganlyniad,  awn  yn  mlaen  yn 
awr  i egluro  ychydig  ar 

Y GROES  O DDWBL  DDISGYNEDIG. 

Ifor.  Beth  sydd  i’w  ddeall  wrth  y Dwbl  Ddis- 
gynedig  yma  ? A ydy w rhan  ýlaenaý  y llinell  â’r  rhan 
olaý  o honi  i gynnwys  y ífurf  unplyg  ? 

Arthur.  O na,  nid  felly.  Yr  holl  wahaniaeth 
sydd  rhwng  hon  a’r  un  flaenorol  yw,  bod  yr  orphwysfa 
yn  diweddu  yn  yr  un  ddyblyg  gyda  dwy  gydsain,  a’r 
sill  olaf  ond  un,  yn  diweddu  gyda  dwy  gydsain  o’r  un 
natur  idd  eu  hateb,  fel  hyn : — 

Y gwir  fardd  o Gaerfyrddin. 

I.  Cymmer  bwyll  yn  awr,  i mi  gael  deall  hyn  yn 
drwyadl.  Y mae  yr  orphwysfa  yn  unsill  yn  hon  fel 
yn  y Groes  Ddisgynedig  Unplyg,  ond  bod  dwy  gyd- 
sain  yn  ei  diweddu.  Hefyd,  y mae  y llinell  yn 
gorphen  yn  ddeusill,  fel  yr  unplyg,  ond  bod  dwy 
gydsain  o’r  un  rhyw  â’r  rhai  sydd  yn  diweddu  yr 
orphwysfa,  i ddiw^eddu  y sill  olaf  ond  un  o’r  gair  olaf ; 
ac  y mae  y cydseiniaid  ereill  yn  nau  ben  y llinell  i gyd- 
ateb.  Yn  wir,  rhaid  bod  yn  biJr  ofalus  gyda  hon, 
onide  fe  eir  dros  y cledrau  bendramwnwgl.  Etto,  yr 
wyf  yn  credu  fod  genyf  linell  gywir  yn  hon,  a dyma 
hi :— 


Y dyn  hardd  o dan  urddau. 
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Dyna  d n r dd  yn  ateb  d n r dd  yn  nau  ben  y llinell. 
Neu  gellir  gweled  y gynghanedd,  feallai,  yn  well  fel 
hyn : — 

Y dyn  hardd 
O dan  urdd-dM. 

A.  Da  iawn,  yn  wir.  Yr  wyt  yn  haeddu  canmol- 
iaeth  am  dy  graffder  a’th  ymdrech.  Dyma  linell  etto 
yn  cynnwys  y gynghanedd  hon  : — 

Ffrwythau  g’ardd  y fFraeth  gerddor. 

A elli  di  ddangos  y gynghanedd  yn  y llinell  hon  ? 

I.  Gallaf,  yn  eithaf  da,  yn  enwedig  yn  awr,  ar  ol 
cael  canmoliaeth.  Yn  gynaf,  mi  a ranaf  y llinell  yn 
ddwy,  fel  hyn  : — 

Ffrwythau  gafdd 
Y ffraeth  gerdd-or, 

Yn  awr,  wrth  chwilio  allan  y cydseiniaid,  fe  geir  r 
th  g r dd  ynj  rhan  flaenaf,  ff  r th  g r dd  jn  eu 
hateb  yn  y rhan  olaf,  a hyny  yn  yr  un  drefn.  Ẅel,  y 
mae  y llàfariaid  sydd  rhwng  y cydseiniaid  hyn  yn 
gwahaniaethu  yn  y ddau  ben,  yr  hyn  sydd  yn  eu 
gwneyd  i gynghaneddu  â’u  gilydd.  Hefyd,  y mae 
dwy  gydsain  yn  nesaf  i’w  gilydd  yn  niwedd  y gair 
gsbrdd,  sef  yr  orphwysfa ; ac  y mae  dwy  o’r  un  rhyw 
yn  diweddu  y sill  flaenaf  yn  y gair  olaf — gerddor. 

A.  Da  rhagorol,  yr  wyt  yn  gywir  bob  cynnyg  yn 
awr.  Ond  cofla  nad  yw  y llinell  yn  iawn  wrth  ei 
gadael  fel  hyn  : — 

Ffrwythau  gardd  y ffraeth  gerdd, 

er  fod  y cydseiniaid  yn  ateb  eu  gilydd  yn  y ddau  ben, 
am  fod  yr  orphwysfa  a’r  brifodl  yn  diweddu  yr  un 
fath.  Dyna  y bai  a elwir  proest  i'r  awdl ; ond  y mae 
y sill  olaf,  or,  yn  achub  y llinell  rhag  y bai  hwn. 


Y GROES  O GYSSWLLT. 

Ifor.  Yr  wyt  wedi  dweyd  yn  flaenorol  fod  i’r 
Groes  o Gysswllt  bump  cangen ; ac  yn  ol  y drefn  yr 
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enwyd  hwy  genyt  y pryd  bwnw,  yr  ydym  i ddechreu 
ar  y gangen  a elwir 

CROES  O HANNER  CYSSWLLT. 

Arthur.  O’r  goreu,  ni  a ddechreuwn  gyda  yr 
Hanner  Cysswllt,  ynte.  A wyddost  ti  beth  sydd  i’w 
ddeall  wrth  y geiriad  “ Hanner  Cysswllt  ?” 

Ifor.  Wel,  na  wn  i,  os  nad  rhywbeth  wedi  ei 
hanner  assio  wrth  ei  gilydd  yw  ; a chynghanedd  bur 
ddi-afael  yw  un  felly,  onide  ? 

A.  Na,  na ; nid  peth  wedi  hanner  ei  gyssylltu 
sydd  i’w  ddeall  wrth  y geiriad,  ond  cysswllt  y llinell 
yn  cymmeryd  lle  yn  nghanol,  neu  yn  hanner  cydsain. 

I.  Yn  awr  am  dani,  ynte.  Eglura  beth  yw  ei 
natur,  a pha  fodd  y mae  ei  gwneyd,  oblegyd  yr  wyf 
mewn  hwyl  at  waith  yn  awr. 

A.  Yn  awr,  ynte,  craffa  ar  y rheol : — Tuag  at 
wneyd  hon,  rhaid  i ddiwedd  yr  orphwysfa  fod  yn  gyd- 
seiniol.  Etto  cofia,  nid  pob  cydsain  wna  y tro 
ychwaith,  ond  rhaid  cael  c,  p,  neu  t ; a rhaid  i’r 
gydsain  flaenaf  yn  y llinell  fod  yn  g,  b,  neu  d ; ac  y mae 
sain  y cydseiniaid  celyd  i gael  eu  hollti  yn  ddwy,  a’r 
cysswllt  i gymmeryd  lle  yn  yr  hanner,  ar  ddiwedd  yr 
orphwysfa.  Dyna  ystyr  Hanner  Cysswllt,  hyny  yw,  y 
mae  hanner  cydsain  orphenol  yr  orphwysfa  yn  perthyn 
i ran  flaenaf  y llinell,  a’r  hanner  arall  yn  perthyn  i’r 
rhan  olaf  o honi,  fel  hyn : — 

Diliau  i sainí  o lys  lôn, 

Dyna  lesian^  i’n  loesion. 

Mae  y í yn  y gair  saint,  a’r  t yn  j gair  llesiant,  y 
naill  a’r  llall  o honynt  i gael  eu  hollti  yn  ddwy  o ran 
sain,  er  ffurfio  dwy  d,  i ateb  o ran  sain  i’r  d sydd  yn 
dechreu  y llinell. 

I.  Wel,  yn  wir,  nid  wyf  fi  nemawr  caliach  o’r 
eglurhad  hwn.  Y mae  yn  rhy  gwmpasog  i mi  ei 
ddeall  heb  gael  ail  gynnyg  arni. 

A.  Beth  pe  bawn  yn  dweyd  fel  hyn,  ynte  ? — Fod 
y llinell  sy’n  cynnwys  yr  hanner  cysswllt  yma  i 
ddechreu  â chydsain  feddal,  sef  g,  b,  neu  d ; a bod  yr 


YR  YSGOL  FARDDOL. 


71 


orphwysfa  i ddiweddu  âg  c,  p,  neu  f ; a bod  y rhan 
sydd  o’r  orphwysfa  i’r  brifodl,  i gynnwys  yr  un  fath 
gydseiniaid  â’r  rhai  sydd  rhwng  y gydsain  feddal 
ddechreuol  a’r  orphwysfa.  Wrth  wneyd  hyn,  rhaid 
hollti  sain  cydsain  olaf  yr  orphwysfa,  i gael  un  hanner 
i ddiweddu  rhan  flaenaf  y llinell,  a’r  hanner  arall  i 
gychwyn  neu  ddechreu  yr  ail  ran,  fel  hyn  : — 

Gwena  y llangfc  yn  y lle, 

Gwir  hoywlangc  o rywle. 

Yn  awr,  dim  ond  hollti  yr  c sydd  yn  nghanol  y llin- 
ellau  hyn,  i wneyd  dwy  sain  g o honynt,  fe  geir  y 
cydseiniaid  yn  y rhan  flaenaf,  a’r  rhan  olaf  o’r  llinellau 
i ateb  eu  gilydd,  fel  hyn 

G n 11 — n 11 
G r 1-g-g  r 1. 

I.  Yn  wir,  lled  niwlog  yw^  hi  etto,  ond  y mae 
rywfaint  yn  oleuach  nag  oedd  o’r  blaen.  Mor  bell 
ag  wyf  fl  yn  ei  deall,  y mae  y gydsain  galed  sydd  ar 
ddiwedd  yr  orphwysfa  i gael  ei  seinio  braidd  yn 
ddyblyg — unwaith  i ddiweddu  rhan  flaenaf  y llinell, 
ac  yna  i ddechreu  yr  ail  ran,  ond  nad  yw  i gael  ei  sain 
yn  llawn.  Yr  wyf  yn  credu  fy  mod  wedi  cael  gafael 
arni  yn  awr.  Dyma  hi,  onide? 

Dyna  y plan^  yn  en  plith, 

Dan  geunan^  yn  y gweuith. 

Neu  fel  hyn,  os  myni : — 

Dyna  y pland  - d-yn  eu  plilh, 

Dan  geunaní^  - í^-yn  y gwenith. 

A.  lë,  dyna  hi.  Yn  dy  linell  flaenaf  y mae  D n p l 
yn  y rhan  gyntaf ; a dim  ond  cymmeryd  haner  grym 
y t sydd  yn  y gair  plant  i ddechreu  y rhan  olaf,  fe 
geir  d n p l yno  hefyd. 

I.  Beth  am  yr  n sydd  o flaen  y t yn  y gair  plant  ? 
Nid  oes  dim  n yn  ei  hateb  yn  y ga>ìr  plith. 

A.  Da  genyf  dy  fod  wedi  tynu  fy  sylw  at  hyn, 
oblegyd  y mae  yn  bwysig,  ac  wedi  peri  dyryswch  i 
efrydwyr  ieuaingc  lawer  gwaith.  Dyma  y rheol  gyda 
golwg  ar  hyn : Ós  bydd  yr  orphwysfa  neu  y brifodl 
yn  gorphen  gyda  dwy  gydsain,  y mae  y flaenaf  o’r 
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ddwy  yn  colli  ei  grym,  ac  felly  nid  oes  angen  cael  un 
i’w  hateb.  Y mae  hyn  yn  rheol  bob  amser  gyda 
golwg  ar  yr  orphwysfa  a’r  brifodl  yn  y gynghanedd 
hon,  fel  mewn  amryw  o’r  lleill. 


Y GROES  O GYSSWLLT  CYFAN. 

Ifor.  A fyddi  di  gystalag  egluro  pafath  gynghan- 
edd  yw  y Groes  o Gysswllt  Cyfan  yma,  yn  nghyda 
pha  fodd  y mae  ei  gwneyd  ? 

Arthur.  Gwnaf,  gyda  pharodrwydd  ; a dal  dithau 
sylw  manwl  ar  yr  hyn  a ddywedir.  Tuag  at  ffurfìo 
Jlinell  yn  cynnwys  y gynghanedd  hon,  rhaid  yw  trefnu 
y geiriau  a’r  cydseiniaid  yn  y fath  fodd,  fel  ag  i gael  y 
rhan  flaenaf  a’r  rhan  olaf  i gynghaneddu  â’u  gilydd, 
trwy  gyssylltu  cydsain  olaf  yr  orphwysfa  â dechreu  y 
rhan  oiaf  o’r  llinell ; ac  y mae  yn  rhaid  i hono  fod  o’r 
un  natur  â chydsain  flaenaf  y llinell.  Neu,  mewn 
geiriau  ereill,  y mae  y gydsain  flaenaf  yn  y llinell,  a’r 
gydsain  fydd  yn  gorphen  yr  orphwysfa,  i fod  yr  un 
fath ; ac  y mae  sain  y gydsain  sydd  ar  ddiwedd  yr 
orphwysfa  i’w  defnyddio  ddwywaith,  megys,  sef  i 
orphen  rhan  flaenaf  y llinell,  ac  i ddechreu  y rhan 
olaf,  fel  hyn : — 

Aeth  y gwenith  o Ganaan, 

Dros  y byd  eres  a ban. 

Yn  awr,  os  cyssylltir  yr  th  sydd  yn  diweddu  y gair 
gwenith  âg  ail  ran  y llinell  flaenaf,  neu  gymmeryd  yn 
ganiataol  y gellir  ei  ddefnyddio  i orphen  y rhan 
flaenaf,  ac  i ddechreu  yr  ail  ran,  gellir  ffurfìo  dwy 
linell  fèr  o honi,  yn  cynghaneddu  â’u  gilydd,  fel  hyn  : — 

Aeth  y gfwenith 

Th-o  Ganaan. 

A’r  ail  linell  yr  un  fath,  fel  hyn  : — 

Dros  y byd 
d-eres  a ban, 

Neu  ynte,  a rhanu  y cydseiniaid,  fel  hyn  : — 

Th  g n - th  g*  n. 

Drsb-drsb. 
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I.  Yr  wyf  yn  meddwl  fod  hon  yn  llawer  hawddach 
na’r  un  Hanner  Cysswllt  i-w  deall ; ac,  yn  wir,  yr  wyf 
yn  gweled  rhywbeth  yn  bert  iawn  ynddi.  Dyma  ddwy 
linell  o’r  un  natur  â’r  rhai  sydd  genyt  tithau  : — 

A lawn  gynnal  hen  ^ynnen 
A dyn  y byd  yn  ei  ben. 

Neu,  a’u  tori  i fyny  i wneyd  llinellau  bychain  o 
honynt,  gellir  eu  gosod  fel  hyn  : — 

— lawn  g’ynnal 

— 1-hen  gynnen, 

— dyn  y byd 

— d-yn  ei  ben. 

A.  lë,  mor  bell  ag  y mae  a fyno  dy  linellau  â’r 
cysswllt ; ond  y mae  gynnal  a gynnen  yn  dy  linnell 
flaenaf  yn  rhy  debyg  o ran  seiniau. 

I.  Wel,  yn  ngholl  y bo  nhw.  Yr  oeddwn  i yn 
meddwl  yn  dda  am  y llinellau  hyn,  am  fy  mod  yn 
hoffi  y syniad  sydd  ynddynt ; ond  na  hidia,  tafler 
hwy  o’r  neilldu.  Mi  fynaf  wneyd  rhai  cywir  yn  awr. 
Beth  am  y rhai  hyn  ? — 

0 dan  y coed  yn  y cwm, 

Y dyryswyd  ei  reswm. 

Dyna  d yn  gydsain  gyntaf  yn  y llinefl  flaenaf,  a dyna 
d yn  niwedd  yr  orphwysfa  ; ac  y mae  yr  holl  gydsein- 
iaid  ereill  yn  ateb  eu  gilydd  yn  nau  ben  y llinell,  fel 
hyn : — 

d n c — d n c. 

Wel,  gad  i mi  ddadgymmalu  yr  ail  linell  etto,  i gael 
gweled  pa  fodd  yr  edrych  hono.  Yn  gyntaf,  mi  a 
dynaf  allan  y llafariaid  i gyd,  yn  nghyda’r  gydsain 
olaf  yn  y llinell,  ac  yna  bydd  fel  hyn  : — 

— d r s — d r s. 

Yn  awr,  dim  ond  cyssylltu  y d sy’n  gorphen  y gair 
dyryswyd  â’r  rhan  olaf,  bydd  fel  hyn  : — 


Y dyryswy — d ei  reswm. 
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A.  Dyna  ti  wedi  meistroli  y ffurf  hon  etto,  fel  nad 
oes  eisieu  ychwanegu. 


Y GROES  O DDWBL  GYSSWLLT. 

Arthur.  Mae  y llinell  neu  y llinellau  sydd  yn 
cynnwys  y gynghanedd  hon  yn  gorphen  yn  lluosill, 
ac  felly  nis  gellir  ei  chael  ddwywaith  mewn  pennill  o 
gywydd.  Y ffordd  i’w  gwneyd  sydd  fel  y canlyn : — 
Yn  y iJe  cyntaf,  rhaid  trefnu  y cydseiniaid  yn  y fath 
fodd,  fel  ag  i gael  dwy  yn  nesaf  i’w  gilydd  ar  ddechreu 
y llinell,  a dwy  o’r  un  natur  yn  gorphen  y rhan 
flaenaf,  sef  yr  orphwysfa ; ac  y mae  gair  yr  orphwysfa 
i fod  yn  ddeusill,  fel  gair  y brifodl,  ac  y mae  y ddau  i 
gynghaneddu  yn  groes  â’u  gilydd.  Ffurfir  y cysswllt 
trwy  ddefnyddio  dwy  gydsain  olaf  yr  orphwysfa,  i 
ddechreu  ail  ran  y llinell,  fel  hyn  : — 

Draw,  â’r  erydr  yr  arant. 

Yn  y llinell  hon,  ti  weli  fod  Dr  yn  y dechreu,  a dr 
yn  gorphen  y gair  erydì%  sef  yr  orphwysfa ; ac  y mae 
erydr  yn  cynghaneddu  â’r  gair  arant  ar  ddiwedd  y 
llinell.  Neu  os  rhenir  y llinell  fel  hyn  : — 

Draw  â’r  ery-dr  yr  arant, 

fe  geir  y cydseiniaid  d r r r yn  ateb  eu  gilydd  yn  y 
ddau  ben. 

Ifor.  Yr  wyf  wedi  gweled  dirgelwch  hon  etto,  ond. 
y mae  yn  anhawdd  dros  ben  cael  llinell  bwrpasol  yn 
ei  chynnwys.  Pa  fodd  bynag,  dyma  hi  fel  y mae  : — 

Grym  ei  gyfleg-r  a mwg  aflan. 

Yn  awr,  os  cyssylltir  yr  gr  sydd  yn  diweddu  y gair 
gyfiegr  â rhan  olaf  y llinell,  ac  os  tynir  y llafariaid 
allan  o honi,  bydd  y cydseiniaid  yn  y rhan  gyntaf,  a’r 
rhan  olaf,  yn  ateb  eu  gilydd,  fel  hyn : — 

G r m g*  f 1— g r m g f 1. 

O ganlyniad,  y mae  yn  rhaid  ei  bod  yngywir;  ac  y 
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mae  yna  ddigon  o gydseiniaid  yn  clecian  â’n  gilydd  i 
unrhyw  bwrpas. 

A.  Mewn  gwirionedd,  yr  wyt  wedi  bod  yn  ffodus 
annghyffredin  yn  dy  linell.  Ond  rhag  ofn  mai  yn 
ddamweiniol  y ffurfìaist  hi,  gwna  gynnyg  etto,  i gael 
bod  yn  sicr  o honi. 

I.  Na,  nid  mor  hawdd  gwneyd  llinell  gywir  yn  y 
gynghanedd  hon  ar  ddamwain.  Ond  er  mwyn  dy 
argyhoeddi  fy  mod  wedi  ei  deall,  dyma  ddwy  linell 
etto  yn  ei  chynnwys  : — 

Claer  yw  y pinacl  aur  penaf. 

Drws  ein  pelydr  sy’n  pylu, 

Yn  y llinell  flaenaf  o’r  ddyw,  dyna  Cl  yn  dechreu,  ac 
cl  yn  gorphen  y gair  jpinacl ; a ffurfìr  y cysswllt  trwy 
assio  yr  cl  sydd  yn  pinacl  wrth  ran  olaf  y llinell,  fel 
hyn  : — 

Claer  yw  y pina-f/  aur  penaf. 

Yn  yr  ail  linell,  y mae  Dr  yn  dechreu,  a dr  yn  gor- 
phen  y gair  j^clydr^  felly  y mae  dechreu  y llinell  a 
diwedd  yr  orphwysfa  yr  un  fath  ; ac  y mae  y cydsein- 
iaid  s n p Z yn  ateb  eu  gilydd  yn  y rhan  flaenaf  a’r 
rhan  olaf  o’r  llinell,  yn  annibynol  ar  y ddau  dr^  ac  y 
mae  pelydr  a pylu  yn  croes  gynghaneddu. 

A.  Da  iawn.  Y mae  dy  linellau  yn  gywir,  ac  wedi 
eu  hegluro  yn  ddigon  manwl  i brofì  dy  fod  wedi  deall 
y ffurf  hon  etto. 


Y GROES  O GYSSWLLT  DDISGYNEDIG. 

Ifor.  Ai  nid  yw  y gynghanedd  hon  wedi  bod  dan 
sylw  o’r  blaen  genym,  sef  y Groes  Ddisgynedig  yma? 

Arthur.  Mae’n  wir  fod  y Groes  Ddisgynedig  wedi 
bod  dan  ein  sylw,  yn  ei  ffurf  unigol  a dyblyg ; eithr  y 
mae  ychydig  o wahaniaeth  rhwng  hono  a’r  Groes  o 
GysswlU  Ddisgynedig,  ond  nid  yw  y Grammadegau 
yn  gyffredin  yn  egluro  hyn. 

I.  Yr  wyf  yn  meddwl  mai  y peth  goreu  yn  awr, 
ynte,  fydd  cael  ychydig  o eglurhad  genyt  ar  natur  a 
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ffarf  yr  un  Gysswllt  Ddisgynedig,  i mi  gael  dysgu 
hono  etto. 

A.  Mae  hon  i gael  ei  ffurfio  trwy  drefnu  y geiriau 
yn  y fath  fodd,  fel  ag  i gael  y gydsain  fiaenaf  yn  y 
llinell,  o’r  un  natur  â’r  gydsain  sydd  yn  gorphen  yr 
orphwysfa,  yr  hon  sydd  i fod  yn  unsill ; ac  y mae'r 
orphwysfa  drachefn  i groes  gynghaneddu  â’r  sill  olaf 
ond  un  yn  y llinell,  yr  hon  sydd  i ddiweddu  yn  lluos- 
sill.  Dyma  enghraifft : — 

Dawn  y byd  yn  y Bader. 

I.  Mi  welaf  fod  D yn  dechreu  y llinell  hona,  a d 
yn  gorphen  y rhan  ganol  o honi ; a bod  y gair  byd 
yn  ateb  y sill  Bad  yn  y gair  bader.  Etto  nid  wyf  yn 
gweled  y cysswllt  y soni  am  dano.  Yn  mha  le  y mae 
hwnw,  tybed  ? 

A,  0 îe,  mi  annghofiais  egluro’r  cysswllt  i ti  yn  y 
llinell  uchod,  felly  mi  wnaf  yn  awr.  Mae’r  cysswllt  i 
gael  ei  ffurfio  trwy  wneyd  math  o ddefnydd  dyblyg  o’r 
gydsain  sy’n  gorphen  yr  orphwysfa,  sef  i ddiweddu 
rhan  flaenaf  y llinell,  ac  i ddechreu  y rhan  olaf  o 
honi,  fel  hyn  : — 

Nôd  y dyn  ydyw  denu. 

Yn  y llinell  hon,  ti  weli  fod  N yn  dechreu  y gair  Nôd, 
ac  n drachefn  yn  gorphen  y gair  dyn ; a chan  mai  y 
gair  dyn  yw  yr  orphwysfa,  rhan  flaenaf  y llinell  yw  : — 

Nôd  y dyn. 

Wel,  trwy  gyssylltu  yr  n yn  y gair  dyn  â rhan  olaf  y 
llinell,  sef  ei  defnyddio  i ddechreu  y rhan  hono,  y 
mae  i’w  seinio  fel  pe  dywedid : — 

nydyw  den-u, 

i ateb  “ Nôd  y dyn ; ac  y mae’r  u sy’n  ffurfio  y sill 
olaf  i fod  heb  ddim  yn  ei  hateb. 

I.  0,  mi  gwelaf  hi  yn  awr,  ac  yr  wyf  wedi  gwneyd 
llinell  yn  ei  chynnwys  hefyd,  tra  y buost  ti  yn  egluro 
hona ; a dyma  hi : — 

Dyn  a roed  yn  y rhwydau. 
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Gellir  dangos  hon  yn  well,  feallai,  trwy  osod  y rhan 
flaenaf  a’r  rhan  olaf  y naill  dan  y llall,  fel  hyn  ; — 

Dyn  a roed 
íí  Yn  y rhwyd-au, 

gan  ddefnyddio  y d sy’n  gorphen  y rhan  flaenaf,  i 
ddechreu  y rhan  olaf,  a gadael  y sill  olaf  yn  y llinell 
heb  ddim  i’w  hateb ; ac  felly  fe  geir  y cydseiniaid  yn 
y ddwy  ran  i ateb  eu  gilydd,  fel  hyn : — 

D n r d — d n r d. 

A.  Da  iawn.  Dyna  linell  gywir,  ac  eglurhad  cywir 
hefyd,  hyn  a brawf  dy  fod  wedi  deall  dy  wers,  fel 
nad  oes  achos  ymhelaethu. 


Y GROES  O GYSSWLLT  EWINOG. 

Ifor.  Wel,  yr  wyf  yn  cofìo  beth  sydd  i’w  ddeall 
wrth  y gair  ewinog,  oddiar  pan  fuom  yn  sylwi  ar  y 
Draws  Ewinog.  Hyny  yw,  bod  dwy  gydsain  feddal 
o’r  un  rhyw,  yn  ymgyssylltu  â’u  gilydd,  er  bod  yn 
gyfartal  o ran  sain  i un  galed,  sef  dwy  g yn  ateb  c, 
&c. ; neu  fod  cydsain  feddal  yn  cael  help  gan  ŵ,  er  ei 
gwneyd  yn  gyfartal  i gydsain  galed,  sef  ò,  â /j  yn  help 
iddi,  yn  ateb  neu  cZ  a ŵ yn  ateb  Z. 

Arthur.  Da  iawn  genyf  dy  fod  yn  cofìo  hyn, 
oblegyd  bydd  yn  fanteisiol  i ti  i ddeall  y gynghanedd 
hon  yn  gyflymach  na  phe  buaset  heb  fod  yn  cofìo  hyn. 
Yn  y Groes  o Gysswllt  Ewinog,  gall  y cysswllt  gym- 
meryd  lle  mewn  manau  heblaw  yn  yr  orphwysfa.  Gall 
ddygwydd  yn  nghanol  y rhan  fìaenaf,  neu  y rhan  olaf 
o’r  llinell ; ond  cofìa  fod  yn  rhaid  cael  cydsain  galed, 
fel  ei  gelwir,  i ateb  cydseiniaid  y cysswllt  yn  y rhan 
gyferbyniol.  Gallwn  weled  hyn  yn  amlycach,  trwy 
ddadgymmalu  llinellau  ; a chan  y gellir  ffurfìo  llinellau 
yn  y ddwy  accen  yn  cynnwys  y gynghanedd  hon, 
caiff  yr  enghreifftiau  íod  yn  ddyblyg,  sef  dwy  linell  o 
gy  wydd.  Dyma  ddwy  i ddechreu  : — 

Taro  ei  frawíí  dewr  ei  fron, 

Cyn  ei  ano^  §'an  Einion. 
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Yn  y llinell  fiaenaf  o’r  rhai  hyn,  y mae  y d sydd  yn 
gorphen  y gair  frawd,  a’r  d sydd  yn  dechreu  y gair 
dewr,  yn  uno  â’u  gilydd  i ateb  o ran  sain  i’r  T sydd 
yn  dechreu  y llinell.  Yn  yr  ail  linell,  y mae  yr  g yn 
y gair  anog,  a’r  g sydd  yn  ei  chanlyn  yn  y gair  gan, 
yn  ffurfio  cysswllt,  er  bod  yn  gyfartal  o ran  sain  i’r  c 
sydd  yn  nechreu  y llinell ; ac  y mae  y cydseiniaid 
ereill  yn  ateb  eu  gilj^dd  yn  rhan  fiaenaf  a rhan  olaf  y 
llinell,  fel  hyn  : — 

1.  T r f r — d d r f r. 

2.  C n n — g g n n. 

I.  Yn  nghoJl  y bo’r  ewinedd  yma.  Yr  wyf  yncael 
mwy  o drafferth  i gael  y rhai  hyn  i ufuddhau  i mi, 
na’r  lleill  i gyd,  am  wn  i.  Yr  V7yf  yn  credu  fy  mod 
wedi  deall  pa  fodd  y mae  gwneyd  y llinellau ; ond  y 
felldith  yw,  fy  mod  yn  methu  cael  gafael  ar  eiriau 
priodol  i’w  gosod  at  eu  eu  gilydd.  Etto,  yr  wyf  wedi 
dygwydd  cael  dwy  linell,  trwy  drafferth,  á’r  gynghan- 
edd  yma  yn  y naill  a’r  llall  o honynt,  os  nad  wyf  yn 
camsynied.  Dyma  hwy,  pa  fodd  bynag,  camsynied 
neu  beidio  : — 

Ai  ci  Meurig“  gymerwn 

I drin  corph  y draenog  hwn  ? 

Yn  awr,  os  wyf  wedi  deall  y peth  yn  iawn,  y mae 
cynghanedd  y llinellau  yma  fel  hyn — yn  y flaenaf, 
mae  c yn  y gair  ci  yn  ateb  o ran  sain  i’r  ddwy  g sy’n 
ymgyssylltu  â’u  gilydd  ar  ddiwedd  y gair  Meurig,  a 
dechreu  y gair  gymerwn,  Neu,  mewn  geiriau  ereill, 
y mae  y ddwy  g a nodwyd,  yn  cynnyrchu  sain  c wrth 
daro  yn  erbyn  eu  gilydd,  i ateb  yr  c yn  y gair  ci,  Yn 
yr  ail  linell,  y mae  yr  g sydd  yn  gorphen  y gair 
draenog,  yn  cael  help  yr  ŵ yn  y gair  hwn,  i’w  chaledu, ' 
neu  ei  nerthu,  i fod  yn  gyfartal  o ran  sain  i’r  c yn  y 
gair  corph ; tra  mae  y cydseiniaid  ereill  yn  ateb  eu 
gilydd  yn  nau  ben  y llinellau,  fel  hyn : — 

1.  C m r — g g m r. 

2.  d r n c — d r n ^ 
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A.  Mae’n  dda  genyf  dy  hyspysu  fod  dy  linellau 
yn  eithaf  cywir,  ac  wedi  eu  hegluro  yn  foddhaol. 
Gyda  golwg  ar  dy  drafferth  i gael  geiriau  priodol  i’w 
gosod  at  eu  gilydd  i ffurfìo  cynghanedd,  dichon  y 
bydd  yn  galondid  i ti  wybod,  fod  y beirdd  goreu,  a 
mwyaf  cyfarwydd  yn  y cynghaneddion,  yn  brofìadol 
yn  fynych  o’r  drafìerth  y soni  am  dani.  Cofìa  mai 
un  peth  yw  deall  y cynghaneddion,  peth  arall  yw 
ffurfìo  llinellau  yn  eu  cynnwys.  Ond  i ni  gael  myned 
yn  mlaen,  mi  a roddaf  un  enghraifft  etto  yn  y Groes 
o Gysswllt  Bwinog  yma,  a chei  dithau  egluro’r  gyng- 
hanedd,  i gael  bod  yn  sicr  o dy  bwngc  : — 

Mynu  cloi  y miniog'  g’ledd, 

Cyn  taro  cenad  dewrwedd. 

I.  Mae  yn  rhwyddach  i mi  wneyd  hyn  o lawer  na 
llunio  Uinellau  fy  hun.  Yr  wyf  yn  gweled  y g^mg- 
hanedd  yn  y llinellau  hyn  ar  unwaith.  Dim  ond 
tynu  y llafariaid  allan  o honynt,  safant  fel  hyn : — 

1.  M n r 1 — m n ^ ^ I. 

2.  C n í r — c n d d r. 

Y mae  dwy  g yn  ateb  c yn  y flaenaf,  a dwy  d yn  ateb 
íiyn  yr  olaf.  Yr  wyf  yn  sicr  fy  mod  yn  deall  y rheol 
gyda  golwg  ar  hon,  ac  nid  yw  yn  debyg  yr  annghofìaf 
hi  yn  fuan  ychwaith. 


Y GROES  RYWIOG. 

ArthüR.  Dyma  ni  wedi  dyfod  yn  awr  at  y brif, 
a’r  goreu  o’r  cynghaneddion,  yn  ol  barn  llawer ; ond 
barnai  Goronwy  Owen  mai  y gynghanedd  oreu  oedd 
yr  un  fuasai  yn  d’od  naturiolaf.  Gellir  rhanu  pob 
llinell  sydd  yn  cynnwys  y gynghanedd  hon  yn  ddwy 
ran  ; ac  y mae  y naill  a’r  llall  o’r  rhanau  hyny  yn 
cynghaneddu  mor  gyfìa'^n  â’u  gilydd,  fel  y gellir 
gosod  y rhan  flaenaf  yn  olaf,  a’r  olaf  yn  mlaenaf,  a 
chael  y gynghanedd  i ddal  heb  ei  niweidio  ; a deil  y 
synwyr  felly  fynychaf  hefyd.  Gellir  cyfansoddi  y 
gynghanedd  hon  yn  yr  accen  ddyrchafedig,  neu  ddis- 
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gynedig,  ac  felly  gellir  cael  pennill  o gywydd  arni ; 
ac  yn  y ffurf  hono  yr  ystyrir  hi  yn  gyfìawn.  Pan  fyddo 
llinell  yn  cynnwys  y gynghanedd  hon  ar  yr  accen 
ddyrchafedig,  sef  yn  diweddu  yn  unsill,  rhaid  i’r 
orphwysfa  fod  yn  diweddu  yr  un  fath ; a phan 
orphenir  y llinell  yn  yr  accen  ddisgj'nedig  (neu  luossill), 
rhaid  i’r  orphwysfa  fod  felly  hefyd.  Pel  hyn  : — 

Medru’r  g’aeth  a mydru’r  g’ân, 

A barddoniaeth  beirdd  anian. 

Yn  awr,  edrych  ar  odlau  dyblyg  y llinellau  hyn.  Y 
maent  yn  cydodli  yn  y gorphwysfaon  fel  yn  y prif 
odlau,  gan  fod  gaeth  a barddonmeíŵ  yn  odli  â’u  gilydd, 
yn  ogystal  â gân  ac  anìan,  Yn  awr  mi  a’u  troaf  yn  y 
gwrthwyneb,  a chei  weled  y deil  y gynghanedd  heb  ei 
niweidio : — ^ ♦ 

Mydru’r  g'ân,  a medru’r  gaeth, 

Beirdd  anian  a barddoniaeth. 

Ti  weli  fod  prifodlau  y llinellau  yn  y ffurf  flaenaf , wedi 
myned  yn  orphwysfäon  yn  yr  ail  ffurf  arnynt,  a’rgor- 
phwysfáon  wedi  eu  troi  yn  brifodlau  ; ac  etto  y mae  y 
gynghanedd  yn  parhau  yn  ddilwgr,  gan  fod  y cyd- 
seiniaid  yn  ateb  eu  gilydd  yn  gyflawn  yn  nau  ben  y 
llinellau,  fel  hyn  : — 

1.  M d r r g — m d r r g, 

2.  B r dd  n — b r dd  n. 

Ifor.  Yn  wir,  y mae  rhywbeth  sydd  yn  bert  iawn 
yn  hon  ; ond  yr  wyf  yn  credu  pa  bertaf  y bydd  cyng- 
hanedd  mai  anhawddaf  ydyw  ei  gwneyd.  Barnaf  fy 
mod  yn  dechreu  gweled  y ffordd  i wmeyd  hon  etto^ 
ond  y mae  mor  anhawdd  cael  y geiriau  i drefn 
briodol,  fel  yr  wyf  yn  agos  a gwangaloni.  Er  y cwbl 
yr  wyf  wedi  llwyddo  i wneyd  pennill  cy wir,  os  nad  wyf 
yn  camsynied  ; a dyma  fe  : — 

I G-aerdydd  â y gwr  dall, 

Hyd  y Werydd  daw  arall. 

Neu, 

A y gwr  dall  i Gaerdydd, 

Daw  arall  hyd  y Werydd. 
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Mae  cynghanedd  y llinellau  hy  n mor  yst  wy  th  â’r  f aneg — 
cymmerant  eu  plygu  yn  ol  ac  yn  mlaen  fel  y mynir, 
ac  felly  y maent  yn  sicr  o fod  yn  ddigon  croes  rhy wiog, 
debygwyf. 

A.  Wel  ydynt,  y maent  yn  ddigon  ystwyth  arheol- 
aidd ; ond  nid  wyt  wedi  eu  dadgymmalu,  er  dangos  y 
gynghanedd  yn  briodol.  O ganlyniad,  yr  wyf  am  i ti 
wneyd  dwy  etto.  Ond  cyn  y bydd  i ti  wneyd  hyn, 
gad^i  mi  dy  h^^spysu  fod  dwy  linell  Groes  Rywiog 
yn  cymmeryd  íîurf  arall  hefyd,  sef  y dull  y diweddir 
Triban  Cyrch,  &c.,  fel  hyn  : — 

I Gaerdydd  â y gwr  dall, 

Daw  arall  hyti  y Werydd  ; 

gan  fod  gorphwysfa  y llinell  olaf  yn  odli  a phrifodl  y 
flaenaf. 

I,  Chwareu  teg,  chwareu  teg,  yr  wyt  yn  gosod  yn 
rhy  galed  arnaf  yn  awr.  Yr  oedd  yn  ddigon  anhawdd 
i mi  gael  llinellau  yn  gywir  yn  y cynghaneddion 
blaenorol,  ond  y mae  hon  jm  eithafol  o gaeth  a 
dyryslyd.  Ond  rhag  i ti  fy  nghyfrif  yn  ysgolor 
anufudd,  mi  a geisiaf  gael  dwy  linell  etto.  Ust!  yn 
awr,  i gael  chwareu  teg  ati. 

îlî  :íí  >fí  >fî  îfî 

Dy-dy-dy-dyma  un  yn  barod  : — 

Un  oerwlyb  iawn  yw  eirwlaw  ; 

neu, 

lawn  yw  eirwlaw — un  oerwlyb. 

Ond  Ceridwen  a’m  helpio  yn  awr ! Y mae  yr  orchest 
fwyaf  o lawer  ar  ol,  sef  cael  llinell  i ateb  hona. 

oerwlyb, eirwlaw. 

Dyna  yr  orphwysfa  a’r  brifodl  yn  y llinell  sy’n  barod. 
Yn  awr,  y mae  yn  rhaid  i mi  gael  gorphwysfa  a phrif- 
odl  unsillog  i’w  hateb  yn  y llinell  nesaf,  gan  fod  y 
rhai  hyn  yn  lluossill,  onide  ni  ddeuant  i daro.  Hefyd, 
y mae  yn  rhaid  i mi  gael  y cydseiniaid  yn  nau  ben 
y llinell  i ateb  eu  gilydd,  fel  y gellir  eu  troi  yn  ol  a 
F 
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blaen  fel  y mynir,  heb  golJi  y gynghanedd.  Yn  awr 
am  dani,  ynte  : — 

Un  oerwlyb  iawn  yw  eirwlaw, 

Ow  ! oer  a gwlyb — rhew  a gwlaw. 

Dyna  nhw,  mewn  gwirionedd.  Y mae  y ddwy  yn 
gywir  o ran  cynghanedd,  os  nad  oes  llawer  o synwyr 
ynddynt ; a chymmerant  eu  troi  yn  y gwrthwyneb, 
fel  hyn : — 

lawn  yw  eirwlaw — un  oerwlyb,  ,, 

Rhew  a gwlaw,  ow  1 oer  a íîwlyb. 

Neu  os  tynir  y llafariaid  allan  o honynt,  bydd  eu  hys- 
gerbydau  cydseiniol  fel  hyn  :--- 

1. — n r 1 — n r 1. 

2—  V g 1— r 1. 

A.  Da  iawn.  Yn  awr,  ar  ol  i ti  fyned  trwy  dy 
drafferth,  dichon  y bydd  yn  ysgafnder  i dy  feddwl  i 
gael  gwybod  nad  oes  angen  cyfansoddi  dwy  linell  o’r 
bron  yn  y gynghanedd  hon,  mewn  na  chywydd  nac 
englyn  : nid  y w cael  dwy  o’r  bron  ond  mater  o gywrein- 
rwydd  yn  unig.  Cyhyd  ag  y buost  ti  yn  ymdrafferthu 
i gael  dwy  linell  at  eu  gilydd  yn  cynnwys  y Groes 
Eywiog,  lluniais  inau  ddwy,  sef — 

Mynu  clod  â min  y cledd, 

Noda  bechod  nwyd  buchedd. 

Neu, — 

Nwyd  buchedd  noda  bechod, 

A min  y cledd  mynu  clod. 

Fel  y dywedwyd  yn  barod,  pan  fyddo  dwy  linell,  sef 
pennill  o Gywydd,  yn  cynnwys  y Groes  Rywiog,  y 
mae  y ddwy  orphwysfa,  fel  y ddwy  brifodl,  yn  odli 
â’u  gilydd  ; ac  y mae  y rhan  flaenaf  a rhan  olaf  pob 
llinell  yn  croes  gynghaneddu  yn  gyflawn. 


Y CYNGHANEDDION  CYMMYSGRYW  A 
DYBLYG. 

Ifor.  Beth  sydd  i*w  ddeall  wrth  yr  enwau  hyn  ? 
ArthüR.  Yr  hyn  a olygir  ydyw,  y gellir  gosod 
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mwy  nag  un  math  o gynghanedd  mewn  llinell ; ac 
hefyd,  y gellir  plethu’r  cydseiniaid  yn  y fath  fodd  fel 
ag  i wneyd  y gynghanedd  yn  gryfach  a chywreiniach. 
Y mae  amryw  o feirdd  yr  oes  hon  yn  hoff  iawn  o 
ymgais  at  y cynghaneddion  cywrain  hyn. 

I.  Dyro  ychydig  enghreifftiau,  er  mwyn  i mi 
ddeall  y cywreinrwydd  hwn  yn  fwy  trwyadl. 

A.  Er  mwyn  dy  foddio,  gwnaf  hyny  etto.  Dyma 
linell  yn  cynnwys  y Gynghanedd  Sain,  a’r  Groes 
Rywiog : — 

Daw  o draw  wedi  ei  drin, 

Dyna’r  geiriau  Daw  a draw  yn  ffurfio  y ddwy  sain 
unodl,  ac  yna  llamer  dros  y geiriau  (wedi  ei)  at  y 
gair  drin,  yr  hwn  sy’n  cynghaneddu  â’r  gair  draiOy 
fel  hyn : — 

Daw  o draw  (wedi  ei)  drin, 

Dyma’r  Gynghanedd  Sain  yn  gywir.  Mae’r  llinell  yn 
cynnwys  y Groes  Rywiog  hefyd,  gan  y gellir  ei  throi 
yn  y gwrthwyneb  fel  hyn  : — 

Wedi  ei  drin  daw  o draw. 

I.  Mewn  gwirionedd,  y mae  y dull  hwn  yn  un 
pert  iawn.  O ganlyniad,  dyro  ychwaneg  o enghreifft- 
iau  fel  y gallwyf  weled  a deall  y cywreinion  hyn. 

A.  Enw  yr  un  fu  dan  sylw  yn  awr  yw  Seingroes 
Rywiog.  Dyma  enghraifft  etto  o’r  Seingroes 
Gadwynog  :— 

Awn,  yna  cawn  hwy’n  y coed. 

Edrych,  dyna  Awn  a cawn  yn  cydodli,  ac  felly  yn 
ffurfìo  y ddwy  sain  unodl ; ac  y mae  cawn  drachefn 
yn  croes  gynghaneddu  â’r  gair  coed,  Dyna’r  gyng- 
hanedd  Sain.  Y mae  yn  Groes  Rywiog  hefyd  ond  y 
gair  blaenaf,  a gellir  ei  throi  fel  hyn : — 

yna  cawn  hwy’n  y coed, 

hwy’n  y coed  yna  cawn. 

Edrych  etto,  gydag  ychydig  gyfnewidiad  gellir  gwneyd 
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yr  un  llinell  i gynnwys  y gynghanedd  a elwir  Y Sein- 
GROE8  O GYSSWLLT  EWINOG  : — 

Awn,  yna  cawn  enwo^  /j'erdd. 

Mae’r  gynghanedd  Sain  ynddi  yr  un  fath  ag  o’r 
blaen  ; ond  Croes  o Gysswllt  Ewinog  sydd  ynddi  yn 
awr  yn  annibynol  ar  y gair  cyntaf,  gan  fod  y ddwy  g, 
un  ar  ddiwedd  y gair  enivog  a’r  llall  yn  dechreu  y 
gair  gerdd,  yn  ymgysylltu  i ateb  yr  c yn  y gair  cawn, 

I.  Cryn  gamp  yw  cyfansoddi  llinellau  cywrain  o’r 
fath  hyn.  Yr  wyf  fì  yn  methu  ; ac  felly  da  ti,  dangos 
i mi  fathau  ereill. 

A.  Y mae’r  cywreinion  ar  ol,  fel  y gweli  yn  fuan- 
Dyma  linell  yn  cynnwys  y gynghanedd  a elwir 

Seingeoes  o Gyss^vllt  Ewinog  Disgynedig: — 

Hardd  wyt  ar  ddeuawd  hiraeth. 

I.  Aros,  Arthur,  yr  wyf  fì  yn  methu  gweled  cyng- 
banedd  o gwbl  yn  hona  ; ac  os  oes,  yn  mha  le  y mae 
yn  llechu  ? 

A.  Oes,  y mae  cynghanedd  ddyblyg  bert  ynddi. 
Edrych,  dyna  y gair  blaenaf  Hardd  yn  ffurfìo  y sain 
unodl  gyntaf.  Yna  trwy  gysylltu  yr  r sydd  yn  y gair 
ar  â’r  dd  sydd  yn  dechreu  y gair  ddeuawd,  fe  geir 
ardd  yn  ail  sain ; a dim  ond  cyssylltu  y t sydd  yn  y 
gair  wyt  â’r  ail  sain,  fe’i  ceir  yn  tar ; ac  wrth  osod  yr 
h sydd  yn  dechreu  hiraetìi  i galedu’r  d ar  ddiwedd  y 
gair  ddeuawd,  fe  geir  d-hir  i ateby  gairíara  nodwyd, 
a’r  sill  olaf  yn  hiraeth  heb  ddim  yn  ei  ateb,  fel  hyn : — 

Hardd  wyT-AR  DD-euawD  HiR-aeth. 

I.  Yr  wyf  yn  hofû  gweled  y cywreinrwydd  sydd  yn 
y Cynghaneddion  Cymmysgryw  yma ; ac  felly,  carwn 
i ti  roddi  ychydig  enghreifftiau  etto  o rai  gwahanol. 

A.  Dyma  linell  yn  cynnwys  y gynghanedd  a elwir 
Seingroes  o Gysswllt  Disgynedig:— 

Nid  â dyn  i dy  donau. 
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Y sain  unodl  gyntaf  yn  y llinell  yw  Nid,  Tuag  at 
gael  yr  ail  sain,  rhaid  cychwyn  gyda’r  n yn  y gair  dyn, 
gan  assio  hono  â’r  i sy’n  ei  chanlyn,  a’i  chyssylltu  â’r 
d yn  j gair  dy  ; ac  felly  ffurfìr  y sain  7iid,  i ateb  y 
Nid  ddechreuol.  Y mae  dyn  drachefn  yn  cynghan- 
eddu  â’r  sill  blaenaf  yn  y gair  don-^n. 

I.  Credwyf  fy  mod  yn  deall  hon  bellach.  Tuag  at 
gael  cynghanedd  y llinell  yn  gywir,  rhaid  defnyddio 
yr  n yn  y gair  dyn  ddwywaith  fel  hyn  : — 

Nid  â dyn— n-i-d  y don-au. 

A.  Yr  wyt  yn  hollol  gywir,  ac  felly  dyna’r  dirgel- 
wch  wedi  ei  symmud. 


Y DEAWSLUSG  DDISGYNEDIG. 

I.  Da  ti,  dyro  enghraifft  o’r  gynghanedd  hon  etto 
A.  Dyma  linell  yn  ei  chynnwys  : — 

Ar  ol  Hywel  i’r  helyg*. 

A weli  di  ddwy  gynghanedd  ynddi  ? 

I.  Gwelaf.  Y mae’r  Lusg  Lejn  a’r  Draws  Ddis- 
gyìiedig  ynddi.  Y mae  diwedd  y gair  Hyivel,  yn  odli 
á sill  blaenaf  y gair  helyg,  yn  ffurfìo  y Lusg.  Buasai 
y Draws  Ddisgynedig  yn  gy wir  pe’r  llinell  fel  hyn : — 

Ar  ol  (Mor^an)  i’r  helyg, 

gan  mai  Ar  ol  ac  i'r  hel  sy’n  ateb  eu  gilydd. 

A.  Da  iawn.  Dyma  enghraifft  etto  yn  cynnwys 

Y Groes  o Gysswllt  a’r  Sain  Eywiog: — 

Aeth,  er  alaeth  ar  elor. 

Yr  wyt  yn  cofìo  rheol  y Groes  o Gysswllt,  ond  odid, 
ac  felly  ti  weli  ei  bod  yma  fel  hyn  : — 

— th-er  alaeth-th-ar  elor. 

Y mae’r  Sain  Rywiog  yma  hefyd,  gan  fod  Aeth  ac 
alaeth  yn  cydodli,  ac  alaeth  ac  etor  yn  cynghaneddu. 
I.  A oes  math  arall  o gynghanedd  gywrain  mewn 
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arferiad?  Yr  wyf  yn  liofíì  gweled  gorchestwaith 
cywrain  mewn  cynghanedd. 

A.  Oes.  Y mae  cynghanedd  newydd  wedi  ei 
dwyn  i arferiad  gan  rai  o’n  prif  gynghaneddwyr  yn  yr 
oes  bresenol ; ac  y mae  yn  un  gref,  a phert  iawn. 

I.  Beth  yw  enw’r  gynghanedd  newydd,  a pha  fodd 
y mae  ei  gwneuthur  ? 

A.  Gan  mai  yn  ddiweddar  y daeth  i arferiad,  ac 
nad  yw  yn  cael  ei  hegluro  yn  yr  hen  reolau,  ym- 
ddengys  fod  yn  rhaid  bathu  enw  iddi : ac  y mae’r 
enw  canlynol  o fathiad  y prif-fardd  Dyfed  yn  briodol 
iawn  arni,  sef 

Y GROES  O GYSSWLLT  GYMHLETHOG. 

I.  Yn  nesaf,  carwn  i ti  egluro  pa  fodd  y mae’r 
gynghanedd  hon  yn  cael  ei  gwneuthur. 

A.  Tuag  at  ei  dangos,  y fíordd  oreu  fydd  i mi 
ddyfynu  llinellau  yn  ei  chynnwys,  o waith  gwahanol 
awdwyr,  ac  egluro  rhai  o honynt.  Dyma  linell  i 
ddechreu : — 

Dwrn  y dewr  a wna  daro. — Brynfab. 

Y mae  yn  amlwg  mai  cynghanedd  ddisgynedig  sydd 
yn  y llinell  hon,  gan  fod  y gair  dewr  yn  croes 
gynghaneddu  â sill  blaenaf  y gair  daro,  Pfurfìr  y 
cysswllt  trwy  uno  ac  r y gair  deior  â’r  7i  yn  wna,  i 
ateb  j D r 71  ym  Dwr?i,  Hyny  yw,  gwneir  defnydd 
dyblyg  o’r  gair  dewr.  Yn  gyntaf  i fíurfìo  gorphwysfa 
y llinell,  ac  hefyd  i gychwyn  ei  rhan  olaf.  Tyner  y 
llafariaid  allan,  a saif  y llinell  fel  hyn  : — 

Dwrn  y dewr, — dewr  wna  dar-o. 

D rn  d r, — d r n d r. 

Dyma  linell  etto  o’r  un  natur  yn  hollol : — 

Am  saith  mis  eitha’  mesur. — Gwydderíg. 

I.  Rhyfedd  iawn  ! Ar  yr  olwg  gyntaf,  gellid  tybied 
nad  oes  cynghanedd  o gwbl  ynddi ; ond  w^rth  ei 
rhanu  yn  ddwy  ran,  a gwneyd  defnydd  dyblyg  o’r  gair 
Tnis,  gan  gyssyiltu  yr  m a’r  s yn  y gair  ìmnw  â’r  th 
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yn  y gair  eithà',  fe  geir  y cydseiniaid  yn  nau  ben  y 
llinell  fel  hyn  : — 

Am  saith  mis, — mis  eitha’  mes-ur. 

m s th  m s, — m s th  m s. 

Nid  yw’r  ur  olaf  i gael  sylw,  wrth  gwrs,  gan  mai 
cynghanedd  ddisgynedig  ydyw. 

A.  Yr  wyt  yn  hollol  iawn.  Dyma  res  o linellau 
heb  fod  yn  ddisgynedig,  ac  etto  yn  cynnwys  y gyngh- 
anedd  hon : — 

Rheda  gwridog  gariadau. — Dyfed, 

Galar  gilia  o’r  golwg. — Brynfab. 

Nodau  glaniad  gelynion. — Gwydderig. 

Mewn  dymuniad  am  hono. — Ogwenydd. 

Duwies  bwriadau  ysbrydol. — Athan  Fardd. 

Heb  rodres  brodyr  ysbrydol. — Tudno, 

I.  Aros,  aros ; nid  wyf  nemawr  gwell  o weled  y 
llinellau  heb  i mi  amgyffred  y cynghaneddion  a gyn- 
nwysant.  Yr  wyf  yn  gweled  fod  y rhai  hyn  yn 
gorphen  yn  lluossill  bob  un,  ac  felly  o’r  un  natur  o ran 
accen.  Gwelaf  hefyd  fod  yn  rhaid  myned  yn  nes  i 
ddechreu’r  llinell  nah  gorphwysfa,  tuag  at  gael  cyd- 
seiniaid  i ddechreu  y rhan  olaf,  sef  i ffurfìo  y cysswllt. 
Dyna  linell  Gwydderig  er  enghrailít.  Y mae  yn 
amlwg  fod  y geiriau  glaniad  a gelynion  yn  croes 
gynghaneddu ; ond  y cwestiwn  yw,  pa  fodd  y mae 
gwneyd  defnydd  cynghaneddol  o’r  gair  cyntaf,  â 
rhanau  ereill  y llinell  ? Dyna  fel  yr  wyf  fì  yn  ei 
gweled.  Gorphwysfa’r  llineTl  yw  diwedd  y gair 
glaniad,  O’r  dechreu  hyd  yr  orphwysfa,  fe  geir  y 
cydseiniaid  N d g l n,  heb  gyfrif  y ar  ddiwedd  y 
gair  glaniad.  Yn  awr,  ynte,  am  y cysswllt.  Rhaid 
cychwyn  gyda’r  n yn  y gair  glaniad,  ac  oddiyno  hyd 
ddiwedd  y llinell  fe  geir  n d g l n,  ì ateb  y rhai 
dechreuol,  fel  y canlyn  : — 

Nodau  glaniad, — niad  gelynion. 

N d gl  n , — n d «:  1 n. 

A.  Y mae  yn  amlwg  dy  fod  yn  deall  hyn  etto. 
Llinell  o’r  un  natur  yw  eiddo  Tudno,  ond  bod  mwy  o 
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gloioD,  neu  blethiadau,  yn  ei  chysswllt.  Dim  ond 
gwneyd  math  o ddefnydd  dyblyg  o’r  gair  brodyr, 
hyny  yw,  i ffuríìo  yr  orphwysfa,  ac  hefyd  i wneyd  y 
cysswllt  i gychw^yn  rhan  olaf  y llinell,  fe  geir  y 
cydseiniaid  yn  cydateb  fel  hyn  : — 

Heb  rodres  brodyr — brodyr  ysbrydol. 
b r dr  s br  d — br  d r sbr  d. 

I.  Y mae’r  gynghanedd  hon  yn  or-gywrain  mewn 
gwirionedd.  Yr  wyf  yn  amgyffred  dirgelwch  dull  ei 
gwneuthuriad  bellach  ; ond  hoffwn  weled  llinellau  yn 
ei  chynnwys  yn  gorphen  yn  unsill,  ac  hefyd  llinellau 
o wahanol  gyhydeddau. 

A.  Dyma  ychydig,  er  mwyn  dy  foddio  : — 

Darn  o dir  yn  y don  (5). — Tydfilýah. 

Myn’d  y mae  ’nhad  a mam  (6). — Tydfilfah. 

I’r  gwr  a gwraig  ar  ei  ol  (7). — lydfilfah. 

Goludog  hael  a dau  gi  (7). — Brynfah. 

Rhoi  gair  drwg  i wyr  y dref  (7)  — D.  M. 

Ond  gw’elwn  ni  deg  iuniad  lôr  (8). — Tudno. 

Gyru’r  gwyr  eurog  ar  i waered  (9). — D.  M. 

Wedi’r  hir  frwydro  ar  fono  adreí  (lo). — Brynfah. 

Rhyw  fydrau  croewaf  fod  Duw  i’r  cread  (10). — Dyfed. 

Edrych  etto  ar  ddull  Tydfìlfab  yn  troi  yr  un  llinell  i 
wahanol  gyhydeddau,  ac  etto  yn  cadw  at  yr  un 
gynghanedd : — 

Addfedodd  i fyd  oedd  well. 

Do,  addfedodd  i fyd  oedd  well. 

O’i  ofid  addfedodd  i fyd  oedd  well. 

O’i  ddu  ofid  addfedodd  i fyd  oedd  well. 

Do,  o’i  ddu  ofid  addfedodd  i fyd  oedd  well. 

‘ I.  Dyna  ddigon  o waith  i mi  am  gryn  amser,  i 
astudio  cynghaneddiad  y llinellau  hyn. 

A.  Er  mwyn  i ti  eu  hefrydu  y dyfynwyd  hwy. 
Dyma  englyn  o eiddo  Brynfab  ar  ol  geneth  fechan, 
wedi  ei  gynghaneddu  i gyd,  ond  y llinell  gyntaf,  â’r 
gynghanedd  hon : — 

Ti’n  y fynwent ! Yn  fwynach — bydd  y bedd, 

I bwy  ì O 1 anwylach 

Man  i’in  hawen  i mwyach 

Fydd  gro  dy  fedd  gariad  fach. 
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Dyma  ddau  beanill  etto,  o eiddo  Dyfed,  y rhai  a 
wnaed  yn  bwrpasol  i’w  gosod  yma,  i ddangos  plethiad 
y gynghanedd  hon  : — 

Gorsedd  Gras. 

I rai’n  druain  a dröant,— gorsedd  ^ras 
Ddaw  a gryni  maddeuant ; 

Heddyw  rhoddir  o Haeddiant — yr  lesu, 

Genad  i gànu  y di-o^oniant. 

Gorsedd  prras  ddwg  yr  lesu, — a dawn  Duw 
I andwyol  deulu  ; 

Cadarn  ’e’u  cwyd  yr  lawn  Cu — o’u  blinion 
Gynhenid  gwynion  i’w  Duw  i ganu. 

Cymmerai  ormod  o ofod  i mi  fanylu  ar  yr  holl  linellau 
er  mwyn  dangos  eu  cywreinrwydd  cynghaneddol,  gan 
ein  bod  w^edi  sylwi  eisioes  ar  linellau  unigol.  Modd 
bynag,  y rcae  llinell  gyntaf  Dyfed  ar  ‘‘  Orsedd  Gras  ” 
yn  galw  am  sylw,  gan  fod  dwy  gynghanedd  ynddi. 

I.  Gad  i mi  gael  chwareu  teg  i nodi  allan  un  o 
honynt.  Dyma’r  llinell : — 

I rai’n  druain  a dröant. 

Mi  gwelaf  hi — Cynghanedd  Sain  o Gysswllt  ydyw. 
Ffurfìr  y sain  flaenaf  trwy  gyssylltu  y gair  rai  â’r  n 
sy’n  canlyn  i wneyd  rain^  a cheir  yr  ail  sain  unodl  yn 
y gair  druain ; ac  y mae  druain  a dröant  yn  croes 
gynghaneddu.  Dyna’r  Sain  o Gysswllt  yn  ddigon 
amlwg. 

A.  lë,  ac  y mae’r  Groes  o Gysswllt  Gymhlethog 
ynddi  hefyd.  Ffurfìr  y cysswllt  trwy  gymmeryd  yr  r 
a’r  n s^^dd  yn  y gair  druain,  a’u  hassio  â’r  dr  yn  y 
gair  dröant ; neu,  mewn  geiriau  ereill,  gwneir  defnydd 
dyblyg  o -ruain  y gair  druain,  fel  hyn  : — 

I rai’n  druain, — ruain  dröant. 
r n dr  , — r n dr^ 

Hyny  yw,  ar  ol  myned  yn  mlaen  hyd  orphwysfa’r 
llinell,  sef  diwedd  y gair  druain,  rhaid  ail  ymafìyd  yn 
y gair  hwnw,  oddieithr  y d ar  ei  ddechreu,  er  mwyn 
cael  y llinell  i gynghaneddu. 
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I.  Yr  wyf  yn  gweled  cynghanedd  y llinell  yn  eglur 
bellach,  ond  yn  methu  yn  deg  a gweled  bod  y cyrch 
a’r  ail  linell  yn  cynghaneddu.  Yr  wyf  yn  canfod  y 
geiriau  gras  yn  y cyrch,  a grym  yn  yr  ail  linell,  yn 
ateb  eu  gilydd ; ond  nid  yw’r  geiriau  gorsedd  yn  y 
cyrch,  a ddaw  ar  ddechreu  yr  ail  linell,  yn  ateb  eu 
gilydd  yn  gynghaneddol  o gwbl. 

A.  Gan  dy  fod  yn  methu  ei  gweled,  gad  i mi  dy 
helpu,  oblegyd  y mae  yma  gynghanedd  gywrain  a 
grymus,  fel  yr  un  flaenorol.  Edrych,  yn  y cyrcb,  sef 
gorsedd  gras,  y mae’r  cydseiniaid  g r s dd  g r,  Yn 
awr,  ynte,  wrth  ddefnyddio  y gair  gras  ddwywaith,  i 
orphen  y cyrch,  ac  yna  fel  ag  i ddechreu  yr  ail  linell, 
fe  geir  y cydseiniaid  g r s yn  gras,  a cheir  dd  yn  y 
gair  ddaw,  nes  eu  gwneyd  yn  g r s dd  ; ac  yn  y gair 
grym,  fe  geir  g r ; ac  felly,  dyna  g r s dd  g r,  i ateb  y 
rhai  sydd  yn  gorsedd  gras  : — 

Gorsedd  ^ras — gras  ddaw  a gryni. 

G rs  dd  gr  — gr  s dd  gr. 

I.  Mewn  gwirionedd,  y mae  rhyw  gywreinrwydd 
arbenig  yn  nodweddu  y cynghaneddion  hyn ; a 
chymmer  gryn  amser  i mi  ei  ddealJ,  heb  son  am  lunio 
llinellau  yn  ei  gynnwys. 

A.  Y mae  yn  ofynol  cael  cryn  amser  ac  ymarferiad 
cyn  meistroli  y cynghaneddion  cywreinion  hyn  ; ond 
gydag  ymdrech  a dyfaibarhâd,  ti  ddeui  i’w  gwneuthur, 
a’u  hofíì  hefyd.  Dyma  ni  bellach,  wedi  myned  yn 
lled  fanwl  dros  y gwahanol  gynghaneddion ; ac  wrth 
ymarfer  â hwy,  deui  yn  fuan  i gyfansoddi  yn  rhwydd 
yn  y Mesurau  Caethion. 

I.  Diolch  i ti  am  dy  gyfarwyddiadau.  Carwn 
wybod  etto,  a fu  rhyw  fathau  o gynghaneddion  mewn 
arferiad,  y rhai  nad  arferir  yn  bresenol  ? 

A.  Do,  fe  fu  tair  gan  Feirdd  Morganwg;  ond  y 
mae  dwy  o honynt  wedi  eu  llwyr  adael,  o herwydd  eu 
gwaeledd.  Ehoddaf  gipolwg  i ti  ar  y tair  yn  awr : — 

I.— Y GYNGHANEDD  BEAIDD  GYFFWRDD. 

Un  wael  iawn  yw  hon,  ac  felly  nid  colled  ei  gadael 
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o arferiad.  Ffarfid  hi  trwy  osod  dau  air  unsill  yn 
unodl  yn  nghanol  llinell,  heb  ddim  cloadau  yn  unman 
arall,  fel  hyn  : — 

Gwelais  fardd  hardd  ei  wyneb. 


II. — Y GYNGHANEDD  GADWYNOG. 

Y ffordd  i wneyd  hon  yw  gosod  y gair  o flaen  yr 
orphwysfa  i gydodli  â’r  gair  flaenora  y brifodl,  a 
gosod  y brifodl  a’r  orphwysfa  i groes  gynghaneddu, 
fel  hyn  : — 

Hyfryíí  yw  y hy^yd  hwn. 

GweLíí  LLO  yn  yíed  llaeth. 


III. — Y GADWYN  ORCHESTOL,  NEU’R  GROES 
GADWYNGYRCH. 

Mae  hon  yn  un  bert  iawn,  a gwneir  hi  trwy  osod 
diwedd  un  llinell  i gynghaneddu  â dechreu  yr  un  gan- 
lynol,  ac  felly  drwy  y pennill ; ac  hefyd  beri  fod  pob 
llinell  yn  cynnwys  cynghanedd  arall,  yn  annibynol  ar 
yr  un  fydd  ar  y penau.  Dyma  bennill  yn  engh- 
raifft : — 

Y CYBYDD 

CiBYN  noeiìilwm^  nythle  prysür, 

Preswyl  llafiir  llefog  hirddydd, 

Hyrddiad  gorthrwm^  gwrthran  CYSUR, 

Casaf  mesur  masw  Beünydd, 

Bonyn  anmhuY  umnan  oergur, 

AROAis  egluY  hyglwyf  awydd, 

Ewin  dolitr  dylaf  awdur, 

Y"dyw  antuY  heintiog  Cybydd. — 

Eohyn  Ddu  Eryri. 

Mae  rawy  o garap  nag  arferol  ar  y penniil  hwn,  gan 
fod  y gair  blaenaf  yn  cynghaneddu  â’r  olaf. 


GODDEFIADAU  YN  Y CYNGHANEDDION. 

Ifor.  Yn  awr,  ar  ol  gorphen  â’r  hyn  fu  dan  sylw, 
carwn  gael  ychydig  eglurhad  ar  Y Goddefiadau,  sef  yr 
hyn  a ganiateir  fel  eithriadau  i’r  Rheolau. 
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Arthuii.  üall  liyny  fod  yn  fuddiol  iawn  i ti  wrth 
gyfansoddi,  ac  felly  ni  a awn  yn  fras  drostynt  yn  awr. 

1.  Yr  N Wreiddgoll.  Caniateir  i’r  gydsain  hon 
fod  yn  nechreu  llinell  heb  un  N yn  ei  hateb  yn  y 
pen  arall,  fel  hyn  : — 

Naw  o deryd  a dorais. 

Neu  gyda  llafariaid  yn  ei  blaenori,  fel  hyn : — 

Ewyn  y llif  meg'ys  llaeth. 

2.  Caniateir  i H fod  mewn  llinell  heb  un  h yn  ei 
hateb,  megys : — 

Hywel  sy’n  fawr  ei  awydd. 

3.  Goddefìr  i un  gydsain  ateb  dwy  o’r  un  rhyw, 
megys:  — 

Dan  seiliau  dinas  5alem. s ss. 

7'aniodd  y glo,  ganí  /ynell. t—tt. 

Y gwr  o í/2waeth  gexwch  chwì. ch — chcli. 

I.  Yr  wyf  yn  deall  y rhai  hyna,  ac  hefyd  bod  yn 
oddefol  i ddwy  / ateb  un,  neu  ddwy  r i ateb  un  ; 
neu  un  dd  i ateb  dwy,  &c. ; ond  beth  am  y b d g 
A ydyw  yn  oddefol  gwneyd  yr  un  fath  â’r  rhai  hyn  ? 
Y rheswm  fy  mod  yn  gofyn  yw  hyn  : clywais  ddadl  o 
barth  y llinell  hon  : — 

Y gwr  enwog"  Goronwy. 

Yr  oedd  un  blaid  yn  dadleu  ei  bod  yn  gywir,  a’r  llall 
yn  dweyd  yn  wahanol,  gan  haeru  nad  oedd  yn 
oddefol  gosod  un  ^ i ateb  dwy,  ond  y dylasai  c fod 
yn  ateb  y ddwy  g,  fel  hyn  : — 

Y rawr  enwo^  Goronwy. 

Yn  awr,  Pa  un  o’r  pleidiau  oedd  gywir  ? 

A.  Mae’r  llinell  yn  eithaf  cywir  yn  y ddwy  ffurf, 
o ganlyniad,  y blaid  oedd  yn  dweyd  ei  bcd  yn  gywir 
ar  y eyntaf  oedd  iawn.  Mae’n  wir  fod  llawer  yn 
haeru  fod  yn  rhaid  cael  c,  neu  g Sb  h,  ì ateb  dwy  g ; Sb 
p,  neu  b Sb  h,  ì ateb  dwy  b ; a t,  neu  d Sb  h,  i ateb 
dwy  d,  heb  gofìo  am  y goddefìad  hwn.  Ond  cofìa,  y 
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mae  yn  oddefol,  yn  enwedig  pan  fydd  y ddwy  gydsain 
yn  dyfod  i gyffyrddiad  â’u  gilydd — un  yn  diweddu  yr 
orphwysfa,  a’r  llall  yn  dechreu  ail  ran  y llinell,  fel  y 
maent  yn  y llinell  uchod ; ac  fe  geir  digon  o en- 
ghreifftiau  o hyn  yn  ngwaith  y prif-feirdd. 

I.  Yr  wyf  yn  credu  fy  mod  wedi  gweled  rhai 
enghreifftiau  mewn  Awdlau  Cadeiriol,  heb  fod  yn  yr 
orphwysfa.  Dyma  linell  o waith  Ambrose  yn  ei  awdl 
ar  ol  Albert  Dda : — 

I ^ül  distawrwydd  rha^  Äeuldes  tirion. 

Dyna  g yn  ateb  g h,  onide  ? Dyma  linell  etto,  allan  o 
Awdl  R.  Ddu  o Wynedd  ar  loan  yn  Ynys  Patmos : — 

Denu  ei  bur  edyn  heb  èaid. 

Dyna  un  b yn  ateb  dwy.  Yr  wyf  wedi  cael  boddlon- 
rwydd  ar  hyn,  bellach,  felly  gad  i mi  gael  gair  etto  ar 
y goddefiadau  ereill. 

A.  Y pedwarydd  Goddefiad  yw,  fod  caniatad  i 
ddefnyddio  c yn  y cyssylltiad  ac  i ateb  g,  megys  : — 

Ac  yn  ei  dull,  Gwen  a’i  dwg. 

Y mae  hynyna  yn  ddigon  eglur. 

5.  Y Gesseiliaid,  ~ Yr  hyn  sydd  i’w  ddeall  wrth  y 
Cesseiliaid  yw  hyn Fod  caniatad  i b,  d,  dd,  ý,  g,  l, 
lechu  yn  nghysgod,  neu  yn  nghesseiliau,  p,  t,  th,  ff,  c, 
IL  Pan  fyddo  y rhai  blaenaf,  sef  y gweiniaid,  yn 
dyfod  i gyffyrddiad  â’u  perthynasau  celyd  mewn 
llinell,  y maent  yn  colli  eu  seiniau,  ac  felly  nid 
ydynt  yn  niweidio  y gynghanedd.  Neu,  mewn  geiriau 
ereill,  nid  yw  ein  peiriannau  llafar  yn  alluog  i seinio  y 
gweiniaid  a’r  cryfion  yn  nghyd ; ond  llecha  y rhai 
gweiniaid  yn  fudion  yn  nghysgod  eu  perthynasau 
cryfion,  heb  ymÿraeth  â’r  sain,  fel  hyn : — 

Mae  porthiant  yn  mhob  parthau. — b yn  nghessail  p. 

Talwyd  am  glyweí?  telyn. — d ,,  t. 

Ei  ffraeth  ííííawn,  melus-ífrwyth  yw. — dd  „ th. 

Yn  y ífair  mi  bryna/  ffon. — / ,,  ff, 

Cannoedd  o fenyg  cynhes. — g „ c. 

Mwy  llesol  nâ  mel  llysiau. — l „ 
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Yn  y llinellau  hyn  y mae  y llythyrenau  Italaidd  yn 
nodi  y cesseiliaid ; ac  fel  y gwelir,  nid  oes  cydseiniaid 
o’r  un  natur  â hwy  yn  eu  hateb,  ond  collant  eu  swn 
yn  nghysgod  eu  perthynasau,  am  nas  gallwn  eu  seinio 
yn  nglyn  â’u  gilydd,  wrth  siarad  neu  ddarllen  yn  llith- 
rig.  Br  enghraifft,  cymmerwn  y llinell  hon  : — 

Cannoedd  o fenyg  cynhes. 

Wrth  ddarllen  neu  adrodd  hon,  y mae  yr  yn  y gair 
menyg  yn  cael  ei  gadael  heb  ei  seinio  genym  ; ond 
darllenwn  hi  fel  pe  wedi  ei  hysgrifenu  hebddi,  fel 
hyn  : — 

Cannoedd  o feny-  cynhes. 

Yr  un  fath  yn  union  mae  y gweiniaid,  neu  y cydseiniaid 
meddalon,  yn  colli  eu  sẁn  yn  y llinellau  ereill;  a phob 
amser  wrth  ddyfod  i gyssylltiad  o’r  fath  â’r  rhai 
celyd. 

6.  Y goddefir  i gydsain  galed  gynnorthwyo  un 
feddal  i fod  yn  gyfartal  o ran  sain  i’w  pherthynas  galed, 
megys  : — 

Llais  í:roch  y lîewes  Gref. — s yn  helpu  g i ateb  c. 

Rhua  rrefydd  rhao  Rhyfel. — rh  yn  helpu  g i ateb  c. 

Gellid  ychwanegu  lluaws  o’r  rhai  hyn,  ond  gadawn 
hwynt  ar  hynyna  yn  bresenol. 

7.  Fod  yr  w yn  colli  ei  grym  ar  ol  llythyren  dawdd, 
ac  felly  y goddefìr  iddi  fod  mewn  Cynghanedd  Lusg 
heb  w yn  ei  hateb.  Dyma  yr  enghreifftiau  a roddir 
gan  wahanol  awdwyr : — 

Llwyn  ar  lethr  yn  llawn  plethwrys^. — G.  Canoldref. 

Ni’th  gâr  eithr  rhyw  ddifieithz£^raig. — Bardd  Nantyglyn. 

Difeth  rwygodd  y plethwrysg. — Drych  Barddonol. 

Yn  yr  enghreifftiau  hyn  y mae  yr  r yn  effeithio  ar  yr 
w nes  lladd  ei  swn,  neu  ei  thoddi  ymaith,  ac  felly 
goddefir  hi. 

8.  Goddefìr  i ff  ateb  ph  yn  mhob  math  o gyng- 
hanedd  yn  ddieithriad. 

I.  Pa  un  ai  geiriau  unsill  neu  ddeusill  yw  enw, 
hoyw^  marw,  gwelio^  gloyio,  croyw,  twrw,  éc,  P 
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A.  Y mae  yn  oddefol  wrth  gyfansoddi  barddon- 
iaeth  eu  defnyddio  yn  unsill  neu  yn  ddeusill,  er 
mantais  i’r  cyfansoddwr. 

I.  A oes  ychwaneg  o oddefìadau  ? 

A.  Fe  nodir  un  arall — hyny  yw,  yr  odl  gudd,  fel  ei 
gelwir ; sef  bod  caniatad  i’r  bardd  i gyssylltu  diwedd 
un  llinell  â dechreu  y llinell  ganlynol,  er  mwyn  cael 
odl.  Dyma  englyn  â thair  odl  gudd  ynddo  : — 

YSTRANCIAU  Y PRYF-GOPYN. 

Ha  ! gwelaf  rhyngwyf  â’r  gole’, — ’s^rydoedd 
Cast  rhwydawl  dy  loches ; 

T>wy  y nos  pentyru  wnest 
ReSynaìi  nes  tol’r  ffenestr. — Gwydderig, 

ARALL.  I’R  MEDDW0X. 

Yn  w^astad  yn  y g westy— strangciant  hwy, 

Bost  ringciant  iaith  echrys  ; 

Trwy  win  dwe’d  eu  twrw^’n  dyst — 

Rhodianant  tua’r  dinystr. — Nathan  Tw’^ch, 


BEIAU  GWAHARDDEDIG  CERDD-DAFOD. 

Ifor.  Yn  awr,  ar  ol  cael  clywed  am  y goddef- 
iadau,  beth  pe  bawn  yn  cael  ychydig  eglurhad  ar  yr 
hyn  a waherddir. 

Arthur.  Diau  y bydd  hyny  yn  fuddiol  er  mwyn 
i ti  eu  gochel,  am  hyny  mi  a’u  nodaf  allan  bob  yn 
un.  Dywedir  fod  15  o honynt,  ond  buasai  10  neu 
lai  yn  llawn  ddigon  ; ac  o ran  hyny,  gellid  lleihau  y 
rhif  trwy  uno  amryw  o honynt  â’u  gilydd,  gan  eu  bod 
braidd  yn  hollol  yr  un  fath.  Pa  fodd  bynag,  awn 
drostynt  fel  y maent ; ac  wrth  fyned  yn  mlaen,  dan- 
goswn  pa  mor  debyg  yw  rhai  o honynt  i’w  gilydd. 

1,  Twyll  Awdl. — Nôd  y bai  hwn  ydyw  bod  dwy 
linell  o gymhariaid  yn  odli  yn  wahanol.  Achosir  hyn 
trwy  ddefnyddiad  llafariaid  gwahanol  yn  ngobenydd 
y llinellau,  megys  gosod  u i ateb  //,  fel  hyn : — 

Os  Gwilym  íydd  esgeulws,  m;, 

Ar  y fainc  fe  dyr  ei  fys.  ys, 

2.  Twyll  Cynghanedd. — Twyll,  neu  wall  cyng- 
haneddol,  yw  gosod  llythyren  neu  ychwaneg  mewn 
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llinell  a fyddo  yn  ei  hattal  i gynghaneddu  yn  briodoL 
Dyma  ychydig  enghreifftiau  : — 

1.  A Daw’r  írelyn  i’r  g'olwír. 

2.  Taro’u  jrwr  nes  tori’i  ítops. 

3.  Rhoes  j dYn  ar  ei  fin  fôl. 

4.  Prynais  ffon  yn  AberhonDDu. 


Yn  y llinell  flaenaf  o’r  rhai  hyn  y mae’r  D yn  y gair 
daw  yn  ei  hattal  i fod  yn  gywir,  am  nad  oes  D yn 
atebol  iddi  yn  rhan  olaf  y llinell,  ar  ol  y gair  gelyn. 
Buasai  yn  gy wir  fel  hyn  : — 

Daw’r  gelyn  Du  i’r  ^olwg. 

Yn  yr  ail  linell,  mae  yr  R sydd  yn  canlyn  y gair  íaro, 
heb  un  R yn  ei  hateb  ar  ol  y gair  tori,  ae  felly  y mae’r 
llinell  yn  wallus.  Buasai  yn  gywir  fel  hyn  : — 


Neu, 


Taro’r  gwr  nes  tori’n  g-oes. 
Taro  gwr  nes  tori'i  goes. 


Yn  y drydedd  linell,  y mae  dwy  sain  annghydweddol 
wedi  eu  gosod  ar  gyfer  eu  gilydd,  sef  dyn  ^ fin  : a 
chan  nad  ydynt  yn  unodl,  y mae’r  Gynghanedd  Sain 
yn  wallus  yn  y llinell.  Mae’r  bedwaredd  linell  yn 
wallus,  am  fod  dd  yn  y gair  Aherhonddu  heb  un  dd 
yn  atebol  iddi  ar  ol  y gair  ffon. 

3.  Camosodiad. — Math  o wall  cynghanedd  yw  y 
bai  hwn,  a naturiol  fyddai  ei  resu  dan  y penawd  hwnw. 
Ei  nôd  yw — fod  y cydseiniaid  a ddylai  ateb  eu  gilydd 
yn  nau  ben  llinell  wedi  eu  trefnu  yn  afreolaidd,  ac  felly 
yn  tori  cynghanedd.  Pel  hyn  : — 


Barddoniaeth  heb  addurnau. 
1 2 3 4 1 3 24 


4.  Crych  A Llyfn. — Math  o dwyll  cynghanedd 
yw  y bai  hwn  etto,  a gellid  yn  hawdd  gyfrif  y tri  yn 
un,  sef  tynu  allan  y Crych  a Llyfn  a’r  Camosodiad  o 
blith  y beiau.  Nôd  y bai  hwn  yw  camdrefniad  ar  y 
llythyrenau,  fel  nad  ydynt  yn  ateb  eu  gilydd,  megys  : — 

Gair  o farìt  y gwr  o /n. 
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Nid  yw  far 71  Sb  fri  yn  cynghaneddu  o gwbl,  am  fod  y 
llafariad  yn  blaenori  yr  r yn  farn,  ac  ar  ei  bol  yn  y 
gair/H.  Buasai  frawd  yn  ateb  friy  neu  y farn  a 
fydd,  Etto : — 

Taro’r  graig  nes  tori’i  gorn. 

Nid  yw  grdÁg  a gorn  yn  cyngbaneddu,  am  fod  yr  r 
yn  nglyn  â’r  g yn  y gair  graig,  a bod  yr  o rhyngddynt 
yn  gorn.  Buasai  yn  gywir  fel  hyn  : — 

Tarw  gwyllt  yn  tori’i  gorn. 

Etto — 

Y^r  aberifÄwr  a’i  òj'athodd. 

Y byd  fu’n  gryá  i Gawy^iíaf. 

Yn  yr  enghreifftiau  byn  bob  un,  y mae  yn  amlwg  mai 
y bai  y w byn — sef  nad  y w y ddwy  gydsain  a gyssylltir 
â’u  gilydd  yn  nau  ben  y llinellau  yn  cyfateb  i’w  gilydd. 

5.  Gormod  Odlau. — Mae  rhai  o esbonwyr  y 
rheolau  yn  gaetb  iawn  ar  y pen  bwn.  Dywedant  mai 
gwallus  yw,  os  bydd  sill  yn  y llinell  yn  unsain  â’r 
brifodi.  Pe  felly,  nis  gailem  ddefnyddio  y geiriau 
Aìiian^  Goror,  Rhoddodd,  &c.,  i orpben  llinellau  o 
gwbl,  am  eu  bod  yn  cynnwys  dwy  sain  unodl  ynddynt 
eu  bunain.  Ond  y rheol  yw  hyn,  sef  na  oddefir  i air 
neu  orphwysfa  o fewn  corph  llinell  fod  yn  unsain  â’r 
brifodl,  megys  : — 

DyfrOEDD  hallt  geir  o'r  morOEDD. 

6.  Proest,  Hanner  Proest,  a Phroest  Llaf- 
AROG. — Proest  yw  bod  yr  orphwysfa,  pan  yn  diweddu 
yn  gydseiniol,  yn  gorpben  gyda’r  un  fath  gydsain  â’r 
brifodl,  fel  byn  : — 

Y dyleD  oll  a dalwyD. 

Buasai  yn  gywir  fel  hyn  : — 

Y dyled  oll  a dalwn, 

Am  mai  d sy’n  gorphen  y gair  dyled,  ac  n yn  gorphen 
y gair  dalwìi ; tra  mai  d oedd  yn  diweddu  yn  y ddau 
fan  yn  y ffurf  flaenaf. — Hanner  Proest,  Yn  ol  barn 
rbai,  Hanner  Proest  yw  bod  c,  p,  t,  th,  ll  yn  cael  eu 
G 
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gosod  i ateb  g,  b,  d,  dd,  l — y naill  yn  yr  orphwysfa, 
a’r  liall  yn  y brifodl,  megys  : — 


Cadw  y lloG  mewn  cwd  llac.  g — c. 

A'i  wynes  yn  nod  anhap.  h — p, 

Dyna  Bex  yn  dwyn  y bwyn.  t — d, 

A eginoDD  y gwenÌTH  ? dd — th, 

Hir  gymmeLL  y gwr  gwammaL.  ll — /. 


Nid  yw  beirdd  yr  oes  bresenol  yn  talu  llawer  o sylw 
i’r  bai  hwn  (os  yw  yn  fai  hefyd),  ond  arferir  ef  gan  y 
prif  rai  o honynt : — 


HaeleDD  ŷ galon  helaeTH. — Caledfryn. 

A hiraeTH  mawr  o’i  herwyDD  ) r ^ 

Gan  henainr  egwan  hynoi  f Gmtonydd. 

Yn  dewfrÌTH  hyd  y dyfroeDD. — Gwilym  Hiraethog. 


Gwelir  wrth  y llinellau  hyn  fod  yr  dd  a’r  th  yn  cael 
eu  harfer  yn  lled  gyffredin  i ateb  eu  gilydd. 

Proest  Llafarog  yw  bod  yr  orphwysfa  a’r  gobenydd 
yn  diweddu  â llafariaid,  fel  hyn : — 


Gwelir  lltt  yn  gwylio’r  \\e.  u — e. 

7.  Ymsathr  Odlau. — Mae  y bai  hwn  yn  bur 
debyg  i Broest.  Ei  nôd  yw — fod  llafariaid  gair  yr 
orphwysfa  yn  rhy  debyg  i eiddo  gair  y brifodl, 
megys : — 

Tori  gwàr  y tarw  gwàn. 


Neu  pan  fyddo  sain  olaf  yr  orphwysfa  yn  sangu  ar 
sain  y brifodl,  fel  hyn  : — 

Enwog  isiwn  yw  hwnw  gtm,  wn — wn, 

8.  DîBRYD  Sain.— Mae’r  bai  hwn  etto  yn  dra 
thebyg  i’r  un  blaenorol,  hyny  yw,  nid  goddefol  i’r 
ail  sain  unodl  mewn  Cynghanedd  Sain  ddiweddu 
gyda'r  un  fath  gydsain  â’r  brifodl,  megys  : — 


Gwr  glân  o aniaií  uniawn. 
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9.  Gwest  Awdl  yw  bod  yr  un  gair  yn  diweddu 
dwy  linell  mewn  Englyn,  megys : — 

GryflPydd  Rhys,  mewn  llys  yn  LLON, — a gana 

I gfenedl  y Brytlion  ; 

A diddig*  lais  prydyddion 

Wna  GryflFydd  yn  llywydd  llon. — 

0 Glorian  y Bardd. 

10. ^Trwm  ac  Ysgafn. — Nodwedd  y bai  hwn  yw 
gosod  seiniau  annghydweddol  i orphen  llinellau, 
megys  gosod  Hên  i ateb  pren,  neu  tòn  i ateb  llon^ 
&c. : — 

Rhodder  llaeth  er  maeth  i rai  mân, — a gwin 
Ar  y genau  egwan  ; 

Ond  cig  moch  yn  y crochan 
Yw  bri  cawr, — a bara  càn. — 

0 Glorian  y Bardd. 

11.  Lleddf  A Thalgron.— Mae’r  bai  hwn  yn 
tebygu  llawer  i’r  un  blaenorol.  Lleddfon  y gelwir  y 
geiriau  unsill  hyny  y byddo  dwy  lafariad  ynddynt, 
megys,  Sain,  Oen,  Paen,  Gwain,  Llwyn,  Hwyr,  &c. ; 
a Thalgrynion  y gelwir  y rhai  sydd  a dim  ond  un 
lafariad  ynddynt,  megys,  Glân,  Tân,  Tôn,  Sôn,  lôr, 
&c.  Mae’r  geiriau  canlynol  a’u  cyffelyb  yn  cael  eu 
cyfrif  yn  dalgrynion  hefyd,  gan  fod  yr  w sydd 
ynddynt  yn  meddu  nerth  cydsain : — Gwŷr,  Gwên, 
Gwyllt,  Gwynt,  Gwych,  &c.  Yn  awr,  ynte,  Lleddf  a 
Thalgron  yw  gosod  y seiniau  annghydbwys  hyn  i 
ateb  eu  gilydd,  megys: — 

Mantell  dlos  wisg  y rhosyn. 

Hardda’r  lle  ac  urdda’r  llŵyn. 

12.  Garllaes  yw  bod  dwy  linell  yn  diweddu  yn 
lluossill  pan  ddylai  un  o honynt  fod  yn  unsill.  Hyny 
yw,  y mae  pob  pennill  o Gywydd,  neu  ddwy  linell 
olaf  Englyn,  &c.,  i ddiweddu  y naill  yn  unsill  a’r  llall 
yn  lluossill ; a Garllaes  y gelwir  y bai  o derfynu  y 
ddwy  yn  lluossill. 

13.  Garfyr  yw  diweddu  y ddwy  linell  nesaf  î’w 
gilydd  yn  unsill  pan  ddylai  un  fod  yn  lluossilL 
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14.  Rhy  Debyg. — Cymmer  y bai  hwn  le  pan 
fyddo  yr  orphwysfa  a’r  brifodl  ar  yr  un  accen,  ac  mor 
debyg  i’w  gilydd  fel  na  fydd  feallai  ond  un  llythyren 
yn  ei  hattal  i fod  yr  un  peth,  megys : — 

Hardd  eu  gwedd  mewn  urdd  a gwêriy 
Yw  llawer  o rai  llawen^ 

15.  Tor  Mesur  yw  gosod  gormod  neu  ry  fach  o 
sillau  mewn  llinell  i ateb  ei  chymhares,  megys : — 

Dywedwn  mai  ^wrthodadwy.  8. 

Yw’r  sur  Dor  Mesur  rnwy.  6. 

Pan  derfyno  gair  â llafariad  mewn  llinell,  a dygwydd 
i lafar  unigol  o’r  un  sain  ddyfod  yn  nesaf  atto,  nid 
ystyrir  ef  yn  dor  mesur,  er  i’r  llinell  hono  fod  sill  yn 
hwy  nâ’i  chymhares,  megys  : — 

Mae  glöwr  yn  wr  o nerth, 

O fwriad  tyr  lo  o fawrwerth. 

Dyma  fel  y gosodir  y beiau  hyn  allan  gan  Pedr 
Fardd : — 

1.  Twyll  awdl — onid  hyll  ydvw,  y. 

Cawr  o’i  hv/yl  yn  curo  Huw.  w. 

2.  Twyll  cynghanedd — camwedd  coll 
Go  ruddgam  yw  y wreiddgoll.  g — . 

Twyll  pengoll  yw  holl  hyllFeirdd,  — /. 

Anghymhen  heb  awen  beirdd. 

3.  GormoD  odlau  beiau’n  boD,  od — od. 

Nid  iachus  y nôd  uchod. 

4.  Pres  a dwr  hÌDL — Proest  i’r  awDL  ; dl — dl. 

Gwnaed  dwyoDL,  ac  nid  hyawDL.  dl — dl. 

Brysied  iti  Broest  etto,  iti — etto. 

A hwnw  ar  fai — hanner  fo.  fai — fo. 

5.  Dybryd  sain  chwAiN  a chwN,  ain — wn. 

A blin  breNiN  bro  anNWN.  nin — nwn. 

6.  CaMosoDÌad— coes  Manyn 

1234  I 324 

A’i  GRoeN  Mwyth  ; — hwy  ! gnowr  Myn, 

12  3 4 13  2 4. 
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7.  Gwest  awdl,  anhyawdl  i’n  hiìith — odidogr 

Yw  dodi  g^air  ddwywaith 
Mewn  prifodl  ; mynu  prawfwaith 
A wnawn  yn  hoywiawn  o’n  HIAITH. 

8.  Gwel  gymmysg  trwm  ac  ysgafn, 

Tywallt  DŴK  i GẀR  ei  gafn.  d\vr — g\vr. 

9.  Lleddf  a thalgron — llon  a IIŴYR,  \vyr. 

Y noddwn  awenyddwyE.  wỳr- 

10.  Llyfn  a chrych  yw  llafn  a charn.  chrych—chatn. 
Gwir  y CRED  y gwr  CADarn.  cred — cad, 

11.  Nid  addas  cân  y diddawn, 

Eithr  GWN,  odl  ymsathr  GAWN.  gwn—gawn. 

12.  Garllaes  yw  maes  a mesen,  ìhiossill. 

Doldiroedd  a dail  derwen.  etto. 

13.  Pwngc  gwan  yw  purdan  y Pab,  unsíll. 

Twn  yw  fel  odlau  Tin  ab.  eíto.* 

14.  RhY  DEBYG— mawr  hYD  ebill  ; y debyg—yd  ebill. 

Tor  ei  swn.  newid  dair  sill. 

15.  Tor  mesur  sy’n  gwatwar  miwsig  ; 8. 

Ni  wna  bardd  hyn  a’i  big.  0. 

Mae  ychydig  wahaniaeth  rhwng  Dosparth  Caer- 
fyrddin  a’r  Hen  Ddosparth  gyda  golwg  ar  y beiau 
hyn.  Yn  ol  yr  Hen  Ddosparth,  Garnymorddiwes  y 
gelwir  Garhir  a Garfyr  Dosparth  Caerfyrddin : ac 
am  wn  i,  nad  yw  yn  cymmeryd  i mewn  y Gwestawdl 
hefyd.  Yn  yr  Hen  Ddosparth  ni  roddir  Gamosodiad 
ychwaith,  am  y cynnwysir  ef  yn  y bai  Twyll  Cyng- 
hanedd.  Mae  dau  fath  o Ddybryd  Sain  yn  yr  Hen 
Ddosparth.  Yn  gyntaf,  Dybryd  Sain  o ddiffyg  digon 
o lafariaid  i ateb  y cydseiniaid,  megys : — 

Gwydriad  embrodriad  brwydrwaith. 

Twyllodrddoeth  wyt  y lleidrddyn. — 

Cyf.  y Beirdd. 

Enghraiíft  dda  o hyn  yw  Englyn  Ceiriog  i’r  Afr  : — 

Ar  grugrgroen  yr  hagr  grogrgraig, — a llamsach 
Hyd  hell  lemserth  lethrgraig  ; 

Ochran  neu  grub  uchran  y graig 
Grothawgrub  ar  greithiog-graig, 


Garfyr  y gelwir  y bai  hwn  gan  rai. 
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Yn  ail,  Dybryd  Sain  o ddiffyg  cyfnewidiad  y llafar- 
iaid,  nes  peri  gormod  unseinedd  mewn  llinell, 
megys 

Sant,  Sant,  a ganant  ganiad,  a a a a a 
Ag  anhap  cadarn  arnaf.  a a a a a a, 

Bai  arall  a nodir  yn  yr  Hen  Ddosparth  yw  Dyhëad, 
yr  hwn  sydd  debyg  i’r  olaf,  sef  bod  llafariaid  yn 
dilyn  eu  gilydd  mor  aml  mewn  llinell  fel  y bydd  yn 
anhawdd  eu  hynganu,  megys  : — 

Hai,  hai  hi,  ai  hi  yw  hon  ? 

Ar  ol  eu  llanw  o olud. 

Er  fod  hyn  o wahaniaeth  rhwng  y ddau  Ddosparth, 
etto  15  bai  a nodir  yn  y naill  a’r  llall. 


BEIAÜ  MEWN  SYNWYR. 

Ifor.  Yn  wir,  yr  wyf  yn  dra  diolchgar  i ti  am 
egluro  y beiau  cynghaneddol  mor  fanwl,  Yn  awr, 
bydd  gystal  â nodi  allan  y beiau  mewn  synwyr, 

ArthüE.  Mae  dy  synwyr  cyffredin  yn  ddigon  o 
reol  i ti  ar  hyn ; o’r  hyn  lleiaf,  dylai  fod.  Etto,  er 
mwyn  trefn,  mi  a’u  nodaf  allan  i ti. 

1.  ÜNIG  A Lluosog  YN  NGHYD.  Gwneir  y bai 
hwn  fynychaf  trwy  gyssylltu  ansoddair  unigol  wrth 
sylweddair  lluosog : — 

Dynion  mawr  yn  dwyn  ein  mêl. 

Yn  y llinell  hon,  ti  weli  mai  yn  y rhif  lluosog  y mae 
Dynion  ; a mawr  yn  y rhif  unigol.  O ganlyniad,  dyn 
mawr,  neu  ddynion  mawrion,  ddylasai  fod  yn  ateb 
eu  gilydd. 

2.  Gwydd  AC  Absen  yw  lleoli  gwrthddrych  mewn 
dau  fan  ar  unwaith  : — 

Yno  yr  wyf  yn  wr  hael. 

3.  Gwrrywaidd  a Benywaidd  yn  nghyd  :— 

Gwr  rhywiog  deg  a gv/raig  doeth. 


> 
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4.  CAM  AMSER: — 

Yfory  lleddais  faharen. 

5.  Clod  a Gogan  YN  NGHYD 

Geneth  lân  aflan  weíiog. 

6.  DeWG  YSTYR:— 

Goleu  tywjll  gwlad  huan. 

8.  Rhy  ac  Eisieu  yw  gosod  amryw  eiriau  yn 
nghyd  yn  cynnwys  yr  un  meddwl,  ac  felly  anafu'r 
synwyr : — 

Ynfydion  dwlion  yw’r  dyliaid 
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RHAN  II.— Y MESÜRAU. 


DECREUAD  Y DDAU  DDOSPARTH. 

Ifor.  Yn  awr,  Arthur,  gan  dy  fod  wedi  egluro  y 
Cynghaneddion  mor  ewyllysgar  i mi,  beth  pe  baem  yn 
cael  tro  dros  y gwahanol  Fesurau  etto  ? Yr  wyf  wedi 
clywed  llawer  o son  am  ryw  Ddau  Ddosparth  o 
Fesurau,  sef  eiddo  Morganwg  ac  eiddo  Gwynedd.  Yr 
wyf  wedi  clywed,  hefyd,  am  ryw  ymraniad  a gym- 
merodd  le  yn  Nghaerfyrddin  amryw  gannoedd  o 
flynyddoedd  yn  ol.  A wyddost  ti,  Arthur,  beth  fu 
yr  achos  iddynt  ymranu  yn  ddwy  blaid? 

Arthur.  Gwn,  Ifor,  mi  wn  ychydig  o hanes  yr 
ymraniad  blin  hwnw  ; ac  mi  a’i  hegluraf  i ti  mor  fyr 
ag  y medraf.  Cyn  y gellir  cael  golwg  glir  ar  achos 
yr  ymraniad,  rhaid  myned  mor  bell  yn  ol  â’rflwyddyn 
1400,  sef  51  o flynyddau  cyn  cynnaliad  Eisteddfod 
Gyntaf  Caerfyrddin.  Ar  yr  20fed  o Fedi,  1400,  y 
cyhoeddodd  Ówen  Glyndwr  ei  hun  yn  Dywysog 
Cymru,  ac  y chwyfiwyd  baner  “ Y Ddraig  Goch  ” gan 
ei  bleidwyr  i ddechreu  yr  ymdrechfa  fawr  (ond  ofer) 
hono  a wnaeth  ein  cydgenedl  am  eu  hannibyniaeth. 
Yn  yr  ymdrechfa  hono  cododd  trigolion  Morganwg 
fel  un  gwr  o blaid  Owen  Glyndwr,  ac  yr  oedd  yntau 
yn  hofl  iawn  o honynt.  Yn  yr  amseroedd  terfysglyd 
a ganlynasant  y cyhoeddiad  hwnw  o eiddo  Owen, 
arferai  Beirdd  Morganwg  eu  holl  ddylanwad  i hyr- 
wyddo  ei  achos,  fel  y daeth  yntau  yn  noddydd  gwresog 
i lenyddiaeth.  Dan  ei  nawdd  ef  y cynnaliwyd  Eis- 
teddfod  Fawreddog  Mynachlog  Penrhys,  yn  Nghwm 
Rhondda,  yr  hon  Fynachlog  a dynwyd  i lawr  yn  y 
flwyddyn  1414,  a gwerthwydei  chyfoeth  gan  Harri  V. 
am  fod  Beirdd  Morganwg  yn  bleidiol  i Owen  Glyndwr. 
Hefyd,  yn  yehwanegol  at  hyn,  cyhoeddwyd  gwahardd- 
iad  i gynnal  unrhyw  Eisteddfod  yn  Nghymru  heb 
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ganiatâd  y brenin.  Bu  ein  gwlad  yr  amser  hwnw 
tua  deugain  mlynedd  heb  un  Eisteddfod.  Lladin  a 
Ffrengaeg  ddysgid  yn  y Mynachlogau  a’r  ysgolion. 
Ni  efrydid  y Mesurau  a’r  Cynghaneddion  gannemawr 
yn  y wlad,  nes  yraeth  RheolauBarddoniaeth  Gymreig 
braidd  yn  annghof.  Etto  yr  oedd  ambell  un  hwnt  ac 
yma  (yn  enwedig  Beirdd  Tir  larll)  yn  ymarferychydig 
á hwynt,  er  fod  gorchymyn  y brenin  yn  eu  gwahardd. 
Pa  fodd  bynag,  tua’r  flwyddyn  1450,  aeth  Llawdden 
Fardd,  Offeiriad  Machynlleth,  yr  hwn  oedd  enedigol 
o Landilo-Talybont,  yn  Morganwg,  i dalu  yrnweliad 
â’i  gâr  Gruffydd  ab  Nicholas,  tadcu  Syr  Rhys  ab 
Thomas,  i Abermarlais,  yn  Ystrad  Tywi.  Trayroedd 
efe  yno  daeth  clerwr  ("cardotyn)  heibio  dan  yr  enw 
bardd,  a chanddo  gân,  yr  hon  a roed  i Llawdden  i’w 
ddarllen,  pryd  y cyfansoddodd  yr  Englyn  hwn : — 

‘‘  Pob  «rair  cras.  diras,  pob  Dyri — g-oegiaith, 

Pob  g-ogfan  a bryntni  ; 

Pob  drewdod,  pob  direidi. 

Eì  írludo  wnaed  i’n  gwlad  ni.” 

Yna  gofynodd  Gruffydd  pa  fodd  y gellid  gwella  hyn  ; 
ac  atebodd  Llawdden  mai  trwy  gynnal  Eisteddfodau 
fel  cynt,  er  adnewyddu  hen  Wybodau  Cerdd-dafod  y 
Cymry,  &c.  Yna  cyfeiriodd  Gruffydd  at  waharddiad 
y Llywodraeth ; ond  dadleuai  Llawdden  y rhoddid 
caniatâd,  pe  buasai  gwr  o urddas  Gruffydd  yn  gofyn 
am  hyny.  Yn  ganlynol  i hyn,  apeliodd  G.  ap  Nicholas 
at  Harri  VI.  am  ganiatâd  i gynnal  Eisteddfod,  a 
llwyddodd  yn  ei  gais.  Yna  gwnaed  yn  hyspys  trwy 
holl  Gymru  fod  Eisteddfod  i gael  ei  chynnal  yn 
Nghaerfyrddin  yn  1451,  dan  nawdd  Gruffydd  ah 
Nicholas,  o Ddinefwr.  Daeth  lluaws  o Feirdd  De  a 
Gogledd  i’r  Eisteddfodd  hono,  ac  yn  eu  plith  Dafydd 
ab  Edmwnd,  yr  hwn  oedd  foneddwr  dysgedig  yn  byw 
ar  ei  dir  ei  hun,  yn  Mhwll  Gweppra,  yn  Ngwynedd  ; 
a Llawdden  Fardd,  yn  nghyda  Gwilym  Tew,  athraw 
Cadeiriog,  a Phencerdd  Cadair  Morganwg.  Yn  yr 
Eisteddfod  hono  cynnygiwyd  gwobr  o gadair  arian 
am  y Dosparthiad  Goreu  ar  y Mesurau,  a dyfarnwyd 
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bi  i Dafydd  ab  Edmwnd.^*^  Er  fod  dysgedigion  penaf 
y wlad  erbyn  hyn  yn  barnu  ei  Ddosparth  ef  yn  glyt- 
w^aith  annghelfydd,  etto  yr  wyf  yn  barnu  fod  gormod 
o feio  wedi  bod  arno.  Pan  ystyriom  fod  y wlad 
wedi  bod  am  ddeugain  mlynedd  heb  Eisteddfod,  a 
hyny  dan  waharddiad  y brenin,  a bod  gwybodaeth  o’r 
Mesurau  wedi  ei  golli  braidd  o’r  tir,  yr  hyn  sydd  yn 
rhyfedd  i mi  yw,  ei  fod  wedi  trefnu  cystal  Dosparth. 
ün  daioni  neillduol  a ddeilliodd  o ffurfiad  Dosparth 
D.  ab  Edmwnd,  oedd  symb^du  beirdd  Morganwg  i 
gasglu  a threfnu  yr  Hen  Ddosparth,  fel  ei  gwelir  yn 
Nghyfrinach  y Beirdd,  Os  oes  rhywrai  i’w  beio,  yr 
wyf  yn  meddwl  mai  Tudur  Aled,  nai  D.  ab  Edmwnd, 
a Simwnt  Fychan,  ei  ddisgybl,  ddylid  feio,  am  gadarn- 
hau  a glynu  wrth  Ddosparth  Caerfyrddin  yn  Eistedd- 
fodau  Caerwys,  yn  1524  a 1568,  a hyny  ar  ol  cael 
trefn  ar  yr  Hen  Ddosparth.  Yn  awr,  ti  weli  bellach 
beth  fu  achos  yr  ymraniad — sef  ffurfiad  Dosparth  D. 
ab  Edmwnd  ar  y Mesurau — y Dosparth  hwnw^  yn  cael 
ei  gymmeradwyo  gany  Mwyafrif  yn  Nghaerfyrddin  ~ 
beirdd  Morganwg  yn  gw^rthdystio  yn  ei  erbyn,  yna  yn 
trefnu  a glynu  wrth  yr  Hen  Fesurau — tra  beirdd 
Gwynedd  yn  dewis  a glynu  wrth  y Dosparthiad 
Newydd. 

I.  Yr  wyf  yn  ddiolchgar  i ti  am  yr  eglurhad  hwn 
ar  ddechreuad  y Ddau  Ddosparth,  neu  yn  hytrach  ar 
achos  yr  ymraniad : a chyn  myned  yn  mhellach,  mi 
garwn  gael  gwybod  a ddarfu  i D.  ab  Edmwnd  wneyd 
rhyw  gyfnewidiad  ar  y Cynghaneddion. 

A.  Naddo  ; ond  yn  yr  un  Eisteddfod  ag  yr  enillodd 
efe  y wobr  am  y Dosparthiad  goreu  ar  y Mesuran, 
rhoddwyd  gwobr  arall,  sef  BwyeÙ  Auì\  am  yTrefniad 
goreu  ar  y Cynghaneddion,  yr  hon  a ennilhvyd  gan 
Llawdden ; ac  o hyny  allan  aeth  yn  ddiareb,  pan 
welid  gorchest  ar  Gerdd-dafod,  fod  arni — 

“ 01  bwyell  Llawdden.” 


* Wrth  ^adarnhau  Dosbarth  D.  ab  Edmwnd  yn  Eisteddfod 
Caerwys,  yn  1524,  hyspyswyd  mai  yn  Ail  Eisteddfod  Caerfyrddin, 
yr  hon  a g“ynnaliwyd  yn  1461,  y trefnodd  efe  ei  Ddosparth. 
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Llawdden  a drefnodd  y rheol  o barth  y Gwant^a’r 
Rhagwant  mewn  Toddaid,  ac  a waharddodd  ddefnydd- 
io  y Gynghanedd  Bengoll,  nea  Gyrch  Gynghanedd,  yn 
mhobman  ond  mewn  Toddaid  Byr  ar  ddechreu 
Englyn,  &c. 

I.  Yn  wir,  yr  wyf  yn  teimlo  cryn  ddyddordeb  yn 
ngweithrediadau  yr  hen  feirdd,  a charaswm  wybod  pa 
fodd  y bu  ar  ol  Eisteddfod  yr  Ymrafael ; ond  gan  mai 
fy  mhrif  amcan  yn  awr  yw  dysgu  y Rheolau,  ac  nid 
olrhain  hanes,  yr  wyf  yn  barnu  mai  gwell  i ni  fydd 
ymwneyd  yn  fwy  uniongyrchol  â’r  Mesurau,  gan 
ddechreu  gyda  Dosparth  Morganwg. 

A.  Diau  dy  fod  yn  barnu  yn  gywir,  mai  y ffordd 
oreu  fydd  i ni  ddechreu  gyda  yr  Hen  Ddosparth, 
oblegid  bydd  deall  y rhyddid  a berthyn  iddo  yn 
fantais  i ti  caethhved  sy’n  nodweddu  Dosparth 

Caerfyrddin. 


DOSPARTH  MORGANWG. 

Ifor.  Beth  sydd  i’w  ddeall  wrth  yr  enw  “ Pedwar 
Mesur  ar  ügain  ” yn  ol  yr  Hen  Ddosparth  ? 

Arthur.  Pedwar  Ansawdd  ar  Ugain  ar  Gerdd 
ydynt,  yn  cael  eu  gwneyd  i fyny  o Naw  Gorchan  a 
Phymtheg  Adlaw. 

I.  Beth,  beth  ? Naw  Gorchan  ! Beth  yn  enw’r 
anwyl  sydd  i’w  ddeall  wrth  yr  enw  Gorchan  yma  ? 

A.  Gor-gân,  neu  Brif-gân.  Tuag  at  i ti  ddeallhyn 
yn  eglurach,  gwell  dy  hyspysu  mai  dim  ond  Naio 
Mesur  oedd  mewn  ymarferiad  gan  feirdd  y cynoesau, 
y rhai  a elwir  Gorchanau,  sef  Naw  Cyff  Cerdd-dafod, 
neu  y Naw  Mesur  Gwreiddiol. 

I.  Beth  yw  yr  Adiawiaid  y soni  am  danynt  ? 

A.  Ystyrir  y Naw  Gorchan  y brif  fesurau,  a’r 
Adlawiad  yn  fesurau  israddol  iddynt,  neu  gangenau 
yn  tyfu  allan  o’r  Cyfíìaid  Gorchanol,  a’r  cwbl  yn 
gwneyd  i fyny  Bedwar  Ansawdd  ar  Ugain. 

I.  Yr  wyf  yn  deall  bellach  i raddau  beth  yw 
Gorchanau  ac  Adlawiad ; ond  pe  bawn  yn  eu  gweled 
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nis  gallwn  eu  gwahaniaethu  y naill  oddiwrth  y llall, 
as  felly  yr  wyf  am  gael  ychwaneg  na  hyn  o eglurhad 
arnynt. 

A.  Dim  ond  i ti  fod  ychydig  yn  amyneddgar,  mi 
a egluraf  y pethau  hyn  i ti  goreu  gallaf;  ond  tuagat  i 
ni  fod  yn  drefnus,  y mae  yn  ofynol  i ni  sylwi  ar  rai 
pethau  cyn  manylu  ar  y Gorchanau  a’r  Adlawiad. 


T Cyhydeddau. 

Ifor.  Beth  yw  Cyhydedd,  Arthur  ? 

Arthur.  Cyhydedd  yw  hyd  llinell  mewn  sillau ; 
ac  y mae  i bob  un  o’r  Naw  Gorchan  y buom  yn  son 
am  danynt  ei  Chyhydedd  neillduol  ei  hun.  Felly,  ti 
weli  yn  eglur  mai  Naw  Cyhydedd  reolaidd  sydd  ; ond 
yn  ychwanegol  at  y rhai  hyn,  y mae  rhai  a elwûr  yn 
Ofer  Golofnau,  neu  Ofer  Gyhydeddau,  sef  llinellau 
tri  sill,  a rhai  18  a 14  o sillau. 

I.  Yn  awr,  ynte,  eglura  y rhai  rheolaidd. 

A.  Dyma  hwy,  yn  nghyda’u  henwau  : - 

1.  Y Gyhydedd  Per  yn  4 sill. 

2.  Y Gyhydedd  Gaeth  ,,  5 ,, 

3.  Y Gyhydedd  Drosgl  ,,  6 „ 

4.  Y Gyhydedd  Lefn  ,,  7 ,, 

5.  Y Gyhydedd  Wastad  ,,  8 ,, 

6.  Y Gyhydedd  Draws  „ 9 „ 

7.  Y Gyhydedd  Wen  ,,  10  „ 

8.  Y Gyhydedd  Laes  ,,11  ,, 

9.  Y Gyhydedd  Hir  ,,  12  ,, 

Dyna  nifer,  ac  enwau  y Cyhydeddau  yn  briodol,  ac 
y mae  pob  un  o honynt  yn  perthyn  yn  neillduol  i’w 
Gorchan  ei  hun.  Wrth  sylwi  yn  fanylach  ar  y gor- 
chanau,  barnwyf  mai  manteisiol  i dy  gof  di  fydd 
gadael  enwau  y Cyhydeddau  o’r  neilldu,  a chyfrif  y 
sillau  yn  unig.  Er  enghraifft,  yn  lle  dweyd  Gorchan 
y Gyhydedd  Fer,  dywedwn  Gorchan  Pedwarsill ; ac 
felly  am  yr  oll  o’r  Gorchanau. 
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I.  Yr  wyf  yn  hoffi  y cynllun  hwn,  oblegyd  bydd  yn 
eglurach  i mi.  Yn  awr,  os  wyf  yn  deall  pethau  yn 
gywir,  y mae  pob  un  o’r  Cyhydeddau,  yn  cynnwys  y 
nifer  o sillau  sydd  i fod  mewn  llinell  yn  y Gorchan  y 
perthyna  iddi. 

A.  Yr  wyt  yn  eithaf  cywir,  felly  y mae  ; ac  y mae 
pob  llinell  mewn  Gorchan  i fod  yr  un  hyd,  fei  y cawn 
weled  etto, 

I.  Wel,  beth  am  yr  Ofer  Gyhydeddau  ? I ba 
fesurau  y maent  hwy  yn  perthyn  ? 

A.  I’r  Adlawiaid  ; ond  ni  chymmeradwyir  llunio 
pennill  cyfan  ar  un  o honynt,  am  fod  yr  un  drisill  yn 
rhy  fer  i gyfleu  synwyr  ynddi,  a’r  llall  yn  rhy 
glogyrnog  a thrwsgl ; ond  caniateir  eu  defnyddio  yn 
gymmysg  â,  Chyhydeddau  ereill. 


Y GORCHANAU. 

Ifor.  Yn  awr,  Arthur,  ar  ol  cael  dy  eglurhad  ar  y 
gwahanol  Gyhydeddau,  yr  wyf  am  gael  ychwaneg  o 
oleuni  genyt  ar  y Gorchanau,  sef  y Prif  Pesurau. 

ArthüR.  Mae’r  Gorchanau  yn  gwahaniaethu  o 
ran  rhif  eu  sillau  o 4 hyd  12.  Nôd  neillduol  yn 
perthyn  i bennill  pob  Gorchan  yw  ei  fod  yn  unodl 
drwyddo.  Barna  rhai  yn  wahanol  i hyn,  ond  dyna 
oedd  arferiad  Taliesin,  Llywarch  Hen,  &c. 

I.  Yr  wyf  yn  cofio  fy  mod  wedi  darllen  amryw 
ddarnau  o waith  yr  Hen  Peirdd,  ac  y maent,  fel  y 
dywedi,  yn  unodl  drwyddynt.  Yn  awr,  gad  i mi  gael 
ychydig  enghreifftiau  o linellau  y Gorchanau,  oblegyd 
trwy  yr  enghreifftiau  y deallaf  hwynt  oreu. 

A.  O’r  goreu,  ni  a ddechreuwn  arnynt  bellach  ar 
unwaith  : a digon  priodol,  feddyliwyf,  fyddai  defnydd- 
io  y gair  Mesur  yn  lle  Gorchan,  gan  ei  fod  yn  fwy 
sathredig ; ond  rhag  i ni  dramgwyddo  neb,  ni  a ddef- 
nyddiwn  yr  hen  enw,  gan  gj^mmeryd  yn  ganiataol  dy 
fod  yn  deall  mai  yr  un  peth  sydd  i’w  feddwl  wrth  yr 
enw  Gorchan  â Mesur. 
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I.  Mi  gofìaf  hyny  bellach,  cr  y buasai  yn  well 
genyf  fì  ddefnyddio  yr  enw  Mesur;  ond  cymmer  di 
dy  Iwybr  dy  hun. 


1.— Gorchan  Pedwarsill. 

ArthüR. — Hyd  pennill  yn  y Mesur  hwn  yw  o 
bedair  i wyth  llinell ; ond  caniateir  gwneyd  rhai  yn 
hwy,  er  nad  yw  hyny  yn  flasus,  am  fod  yr  odlau  yn 
dygwydd  mor  aml.  Dyma  enghraifìt : — 


Pedryfan. 


1. 

Ferch,  mi’th  serchais, 
Gwir  mi’th  ^erais, 

A ’mhoen  i’m  hais 
Beunydd  boenais. 


2. 

Myn  fi’n  briod 
Eneth  wiwnod, 

Yn  nawdd  a nôd 
Rhwymau’r  ammod. — 
Dafydd  Llwyd  Matthew. 


Dyma  enghraifft  wythban  o waith  un  o feirdd  yr  oes 
hon: — 


Dyred  dirion 
Hoenus  hinon, 
Hilia  hylon, 

Urdd  arwyddion  : 


Nawf  ar  Neifion, 
Chwil  uchelion  ; 

Wi ! hardd  yw  hon, 
Enaid  union. — 


Myrddin  Fardd  o Leyn,  Vr  Gwanwyn^  1860. 


Ifor.  Yn  awr,  Arthur,  nid  wyf  yn  gweled  y 
hyddai  o un  dyben  i mi  ofyn  llawer  o ofyniadau  mewn 
cyssylltiad  â’r  prif  Pesurau  yma.  O ganlyniad,  dos 
yn  dy  flaen  i’w  hegluro  fel  ag  wyt  wedi  dechreu,  ac 
mi  wrandawaf  fìnau, 

A.  O’r  goreu,  Ifor,  mi  wnaf. 


II.— GORCHAN  PÜMSILL. 

Yr  un  rheol  sy’n  llywodraethu  y Mesur  hwn  â’r  un 
blaenorol  gyda  golwg  ar  hyd  y pennillion,  sef  o bedair 
hyd  wyth  llinell ; ond  y mae  pump  sill  yn  mhob 
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llinell  yn  y Mesur  hwn,  ac  yn  cydodlí  trwy  y pennill. 
Dyma  ychydig  enghreifftiau  : — 

PEDRYFAN. 

Yr  hwyl  ddadroliwyd, 

Y llon^  ollyn^wyd, 

I wàr  llif  mor  llwyd, 

A’i  dewrwaith  dorwyd. — D.  M. 

PENNILL  CHWEBAN. 

Hen  Walia  heulogf, 

A’i  dolydd  deiliog*, 

A llethrau  llithrog* 

Ei  bryniau  brwynog  ; 

Rhoi  cân  i’w  glâu  gflog* 

Sy  orchwyl  serchog. — D.  M. 

PENNILL  WYTHBAN. 

Y bore’n  burion. 

’E  ddaw’r  cerddorion, 

Yn  llawn  dillynion, 

A’u  cain  accenion  ; 

O’u  tanau  tynion, 

Emynau  mwynion, 

Wrth  ddeddf  lleddf  a llon, 

Hwyliant  i’r  galon. — D,  M. 


III. — GORCHAN  CHWESILL. 

Mae  pob  pennill  yn  y Mesur  hwn  i fod  yn  unodl  ei 
linellau,  chwe  sill  yn  mhob  llinell,  ac  o bedair  i wyth 
llinell  yn,y  pennill,  megys  : — 

PENNILL  PEDRYFAN. 

Harddu  gwlad  â gwyrdd  glog 
Wna  gwenith  eginog  ; 

A dyddan  yw  cán  côg 

O’i  gadair  hardd  goediog. — D.  M. 

PENNILL  CHWEBAN. 

Gwanwyn  ar  dwyn  îr  do, 

Dîen  jw’n  blodeuo  ; 

Y gwair  yn  blaguro, 

Dolydd  gwlad  yn  deilio, 

Gwisg  lâs  ar  y frâs  fro, 

Harddwch  Mai’n  ei  hurddo  — 

Edward  Dafydd,  o Fargam. 
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PENNILL  WYTHBAN. 

(^r  ddull  Cywydd  ) 

Gloywder  gwlad  wyt,  Gwladys, 
Wen  dy  law  yn  dy  lys, 

Eneth  lana’r  Ynys  ; 

Ar  fyr  dro  rho  i Rys 
Allwedd  dy  ewyllys  ; 

Wyf  fab  rydd  íryda  brys, 

Yr  hygar  aiir  wre{íys, 

Er  dy  fwyn  ar  dy  fys. — D.  M, 


Cyn  inyned  yn  mhellach,  buddiol  yw  dweyd  ychydig 
eiriau  am  y tri  Mesur  sydd  wedi  bod  dan  sylw. 
Gelwir  y rhai  hyn  Y Mân  Golofnau,  Nid  cymmeradwy 
yw  llunio  pennill  dan  bedair  llinell  ar  un  o’r  rhai  hyn, 
rhag  i’r  clust  fethu  dal  yr  odlau,  gan  eu  bod  yn 
dygwydd  mor  aml.  Hefyd,  nid  da  fod  pennill  arnynt 
yn  hwy  nag  wyth  llinell,  rhag  i’r  clust  flino  ar  odlau 
unol  yn  dilyn  eu  gilydd  mor  fuan  ; ac  nis  gellir  cynnal 
synwyr  arnynt  yn  hir  ychwaith,  am  fod  y llinellau 
can  fyred,  heblaw  bod  melusder  y ganiadaeth  yn  cael 
ei  golli.  Ychydig  o ganu  sydd  wedi  bod  ar  y Mesurau 
hyn  yn  eu  dull  Gwreiddiol  Gorchanaidd  gan  feirdd 
hen  na  diweddar;  ond  wedi  perffeithio  y Cynghan- 
eddion,  ac  ychwanegu  yr  Adlawiaid,  arferir  y Mân 
Golofnau  yn  nglyn  â Mesurau  ereill,  megys  Hyppynt, 
&c. ; ac  yn  y dull  hwnw  y gwneir  y defnydd  goreu  o 
honynt. 


IV.— GORCHAN  SEITHSILL. 

Nôd  angen  y Mesur  hwn  yw  bod  hyd  y llinellau  yn 
seithsill-  hyd  y pennill  o bedair  i ddeuddeg  llinell, 
neu  y rhif  a fynir,  ac  yn  cydodh.  Dylid  gofalu  am 
amrywio  yr  accenion,  yn  enwedig  ar  linellau  disgyn- 
edig,  er  mwyn  melusu’r  gerdd ; a gwell  peidio  myned 
â phennill  dros  ddeuddeg  llinell,  rhag  blino’r  clust  â 
gormod  unodlau.  Mae  amryw  o’r  Adlawiaid  wedi 
tyfu  o’r  Mesur  hwn,  megys  Cywydd,  Tribanau, 
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Proestiaid,  &c. ; a bu  o ddefnydd  mawr  i D.  ab 
Edmwnd  i ffurfìo  agos  hanner  ei  Ddosbarth. 

PENNILL  PEDRYFAN  DISGYNEDIO. 

Y dewisol  dywysogf, 

Orddyrchir  yn  ardderchoaf, 

I’w  orsedd  aur  fawreddogr, 

Yn  wr  anwyl  coronoor. — D.  M . 

ARALL  DDYRCHAFEDIG, 

Un  yw  Duw  â'i  enw’n  dân, 

A hir  gledd  yw  ei  air  g’lân, 

Ar  ddrwg’  yn  dwyn  ^wg  a jíwân, 

Dros  ddaiar  glawr,  mawr  a mân. — 

Edward  Dafydd. 

PENNILL  CHWEBAN  AMRYFAL  ACCEN. 

Y lledryw  ddiwyllodraeth 
A fu  g'ynt,  yn  fywioj^’  aeth 
I hwylio  moddion  helaeth, 

I’n  lìoni  oll  â lluniaeth 

A’i  dwyn  o’r  mawr  ddrudaniaeth — 

0 na  b’ai  g’w^ell — ni  bu  j^waeth. — 

Gwallter  Mechain. 

Nid  oes  angen  5^chwanegu  enghreifftiau,  dimond  cofìo 
fod  hawl  i wneyd  pennill  yn  bedair,  chwech,  wyth, 
deg,  neu  ddeuddeg  llinell. 

V.~GORCHAN  WYTHSILL. 

Nôd  angen  y Mesur  hwn  yw  bod  y llinellau  yn 
wythsill,  unodlog,  ac  hyd  y pennill  o bedair  hyd 
un-ar-bymtheg  o linellau. 

PENNILL  PEDRTFAN. 

Fe  wel  y call  y gwall  fel  gwedd, 

A char  dduwiolder  lanber  wledd, 

Tramwya’n  hardd  lle  try  mewn  hedd, 

1 dir  y byw  â drwy  dŷ’r  bedd. — 

Morgan  ap  Ifan. 
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PENNILL  DEGBAN, 

Yn  cynnwys  y gynghanedd  a elwir  Y Gadwyn  Orchestol. 

Clywais  adlais  odlau  cynnar^ 

Canu  odiaeth  cywion  adar, 

Nodais  glaslyw  glwyslwyn  hyga^, 

Agwedd  hoyw-werdd  hug  y ddaiar ; 

Oedd  awen  llifaidd  win-lafar 
Gan  y fronfraith  awenwaith  wâr ; 

Iriaith  harddwaith  hirddydd  cìaiar, 

Clywer  bod  dydd  ar  wydd  tir  âr  ; 

A glyw  droadau’r  gloyw  drydar, 

011  o’i  galon  cyll  y galar. — 

Charles  Bwttmt^  Yew.^  Dyffryn  Golwg, 

Fe  welir  wrth  yr  enghraifít  hon  y gall  y cyfansoddwr 
orphen  y llinellau  yn  unsill  neu  luossill,  fel  y byddo 
yn  ateb  oreu  iddo. 


VI.— GORCHAN  NAWSILL. 

Rhydd  i’w  llunio  pennillion  ar  y Mesur  hwn 
yn  gwahaniaethu  o bedair  i un-ar-bymtheg  o linellau. 
Pennill  Pedryfan  ar  y Mesur  hwn  y w Gyhydedd  Naw- 
ban  Dosparth  D.  ab  Edmwnd  ; ond  nid  naw  ban  yw, 
ond  pedwar  ban  nawsill  yr  un.  Arferir  cryn  lawer  ar 
y Mesur  hwn  gan  feirdd  yr  oes  bresenoL  Dyma 
ychydig  enghreifftiau : — 

PENNILL  PEDRYPAN. 

Gorgurai  foddion  gwir  grefyddus, 

Ac  iawii  ddyferion  cân  ddifyrus  ; 

A gwnai  awelon  y gân  hwylus 
Ei  anian  dirion  yn  hyderus  — 

R.  Ddu  JEryri,  Marmiad  Bben  Fardd, 

PENNILL  CHWEBAN. 

Hon  a “ rodia  ” yn  ei  hanrhydedd 
Ar  y dylif  ; mae  hyfrydoledd 
A llon  orhoen  yn  llenwi’r  annedd  ; 

Tyngai  Naf  y mwynheir  tangnefedd, 

Na  cheir  gweled  nych  oer  a gwaeledd 
Yn  ei  da  awyr  hyd  y diwedd. — 

Parch.  R.  Thomas  (^Ap  Yychan').  Yr  Arch. 
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Hoíî  «an  yr  ŵyn  ar  ael  twyn,  le  te^, 

Bori  meillion  y pflasdon  g'lwysdeg  ; 

Hoff  gan  fynyn  gwâr  hydyn  redeg 
I bori  brig  îr  llwyndir  llawndeg  ; 

Ar  gain  areulbarth  hoff  gan  wartheg 
Y gleision  weunydd  glwysion  waneg  ; 

Hoff  gan  inau  doriadau  rhywdeg 
Yr  awen  eurdon  i’w  rhin  wàrdeg  ; 

A llef  eglurdon  a llif  glaerdeg 
Y"  gân  radol  fal  gwin  i redeg  ; 
laith  awen  hydardd  a’i  thôn  hoy  wdeg, 

O chaf,  ni  chwynaf  am  ychwaneg. — 

Dafydd  Williams  o Benllin^  sef  Dafydd  o'r  Nant. 


VII.— GORCHAN  DEGSILL. 

Y rheol  gyda  golwg  ar  y Mesur  hwn  yw  bod  y 
llinellau  yn  ddegsill  yr  un,  a’r  pennill  o bedair  i un- 
ar-bymtheg  o linellau,  ac  yn  cydodli.  A’r  Mesur  hwn 
y cysaylltir  y Toddaid  Hir  fynychaf,  er  gwneyd  Hir  a 
Thoddaid.  Arferid  y Mesur  hwn  a’r  unsill-ar-ddeg 
bob  yn  ail  linell  gan  rai  o feirdd  yr  oes  o’r  blaen,  ond 
nid  yw  mor  rheolaidd  fel  Gorchan  felly.  Dyma 
ychydig  enghreifftiau  : — 

PENNILL  PEDRYFAN, 

Hyodla’th  hanes  o’r  dalaeth  hono, 

Roes  ini’n  T’wysog  enwog  sy’n  huno  ; 

Pa  dlysineb  hudolus  sy  yno  ? 

A pha  ryw  addysg  sy’n  ei  phureiddio  ? 

Emrys,  Marwnad  Alhert  Dda, 

PENNILL  CHWEBAN. 

lë,  caled  iawn  oedd  cael  deunyddiau , 

I law  ieuanged  gael  gwneyd  mân  longau  ; 

’Rwy’n  cofio’n  burion  helynt  un  borau, 

A hyn  fu  chwerwedd  penaf  y chwarau, 

Pan  dorai’m  chwaer  fach  ddau  o gadachau 
Ein  hewythr  Rolant  i wneuthur  Wyliau. — 

J,  Ceiriog  Hughes^  Awdi  y AÄ5r. 
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PENNILL  NAWBAN. 

Coder,  os  myner.  drwy  syniau  enwog*, 

0 aur  ac  arian  ein  meib  ergyrog*, 

Golofnau  marmor  drwy’n  goror  gaerog, 

Neu  o grerfddelwau'n  waith  grwir-feddyliog, 
Acw  i Rowland  yn  mhob  cwr  heulog* : 

Etto  rhy  wan  fydd  Colofnau  banog 

1 wylio’i  enw,  a’i  rin  aml-haenog  ; 

Hwy  nis  d’wedant  ei  hanes  odidog, 

A’i  elfen  gun,  fel  Y Golofn  Geiniog. — 

Dewi  Wyn  o Ds^yllt^  Awdl — Syr  Rowland  Hill. 


VIII.— GORCHAN  UNSILL-AE-DDEG. 

Gellir  amrywio  hyd  pennill  ar  y Mesur  hwn  o 
bedair  i un-ar-bymtheg,  neu  ugain  o linellau,  yn  unsill- 
ar-ddeg  yr  un,  ac  yn  cydodli.  Ychydig  ddefnyddir  ar 
y Mesur  hwn  gan  feirdd  jv  oes  hon,  er  ei  fod  yn  un 
o’r  Mesurau  goreu  am  ryddid  i’r  awen. 

PENNILL  DEGBAN. 

Rhwyga’r  mellt  ffiachiog  gymmalog  gymmylau, 

A rhuag  odwrdd  yw  sŵn  y rhwygiadau — 

Sŵn  feì  berw  gorwyllt  rhyw  hydrwyllt  raiadrau, 
lë,  fel  hagrawl  dwrdd  mil  o gyflegrau, 

Yw  twrw  hynod  a chroch  y taranau 
O fewn  eu  llysoedd,  yn  anfwyn  eu  lleisiau  ; 

Eu  bloedd  o’r  wybrenoedd  ddyrgryna’r  bryniau, 

Hyd  ddwfn  waelodion  iselion  eu  seiliau  ; 

A braw  yn  aethus  ga  yr  wybren  hithau, 

Ac  wyla’n  rhydd  gafodydd  ei  gofìdiau. — D.  M. 

IX.— GORCHAN  DEUDDEG  SILL. 

Rhydd  yw  llunio  pennill  ar  y Mesur  hwn  o bedair 
hyd  ugain  o linellau,  yn  ddeuddeg  sill  yr  un,  ac  yn 
cydodli.  Caniataol  hefyd  yw  arfer  hwn  a’r  un  blaen- 
orol  bob  yn  ail  linell.  Mesur  rhagorol  ydyw  i ddys- 
grifio  y mawreddog,  yr  aruthrol,  a’r  hanesiol,  am’ei 
fod  mor  fanteisiol  i gynnal  synwyr  arno.  Mae  lluaws 
o enghreifftiau  gorchestol  i’w  cael  o’r  Mesur  hwn,  er 
mai  ychydig  o feirdd  yr  oes  hon  sydd  yn  ei  arfer. 
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Aur  ddorau  y dwyrain  yn  g-ywrain  agforant, 

A’r  sêr  i’r  cysgodion  yn  flinion  ddiflanant ; 

Daw’r  huan  i’r  entrych  a’i  g'einwych  ogoniant, 

A gwelir  holl  anian  yn  gloywi  er  lloniant. — D.  M. 

PENNILL  WYTHBAN. 

Y nefoedd  a’r  ddaear  yn  gynnar  iawn  ganant, 

A thyrfa  o filoedd  ar  filoedd  ry  foliant 
I Dduw  a’i  fawr  allu  ; — gwiw  ganu  gogoniant, 

Yn  hoyw  unolblaid  a wna  ei  anwylblant  : 

0 ! brwd  yw  ei  ddeiliaid  mewn  ysbryd  addoliant, 

Mewn  anthem  ddigymhar  yn  llafar  iawn  llefant — 

Yr  wybren  goronog  a’r  bryniau  a grynant, 

Gan  sain  y carolau,  gan  sŵn  y côralwant. — 

Talhaiarn,  Marw.  Alhert  Dda, 

Wele  etto  Awdl  Gorchan  ar  y Mesur  hwn,  a ganodd 
Dafydd  o’r  Nant  er  dysgu  y Gynghanedd  a elwir  y 
Gadwyn  Orchestol.  Gwelir  fod  diwedd  y llinell 
flaenaf  yn  cynghaneddu  â dechreu  yr  ail,  ac  felly  yn 
canlyn  trwy  y pennill ; tra  y mae  rhanau  canol  pob 
llinell  yn  cynghaneddu  hefyd,  fel  y gwelirwrthv 
geiriau  mewn  llythyrenau  Italaidd.  Y mae  cyi^lí 
odl  o’r  naill  bennill  i’r  llall  hefyd. 

Er  ffrill  adar  ISbriU  yn  ebrwydd  y codais, 

I’r  coEDYDD  ar  aýron  tir  hyfryd  ymdeithiais  ; 

I’m  dethol  fyfyrdod  ofetdyb  ni  luniais 
Ar  LENYRCH  y glasgoed,  ond  glwysgerdd  a brydais  ; 
Bwriadau  gwir  awen,  goreuwaith  fy  nyfais. 

A nwyfau’n  y galon,  ag  alaeth  i’m  dwyais  ; 

Y diwyd  accenion  i’m  caniad  erLYNAis 
Lawenydd  diofal  Vm  cynnal  amcenaü. 


Ystyriaisy  hyd  am  gwybodus  íeddyliau  ; 

Eiddilwch  llaweroedd  llu  arall  mewn  poenaü  ; 

Nid  PENNODy  llawenyw  lliwio  bwriadau, 

A A.mi  ystyrhwyll  naws  durhwynt  damweiniaü  ; 

Dymunais  holl  anian  llawenydd  i’m  genaü, 

A GWiNiAiTHyy  awen  ai  rhywiog  weadau  ; 

Ac  ADWYTH  i’m  mynwes  er  myned  ei  chwedlau  ; 

OcH  ! ADLAis  bron  glaf^  ac  ni  chwarddaf  oH  cherddau. 


118 


YR  YSGOL  FARDDOL 


Meddyliau  gwyr  ifaings  àìgrtfydd,  ewch  y-maith 
A’ch  amhwyll  diofal,  a’ch  difudd  oferwaith  ; 

O FWRiAD  y galon  hawdd  gweled  yr  effaith, 

Er  hoffed  un  dydd.  enyd  oer  a ddaw  eilwaith  ; 

Hir  DDOLüRyz£;  diwedd  a dial  ynfydwaith, 

Ni  FEDiR  y gwenith  îìx  ganol  tir  diffaith  ; 

Traed  uo¥¥\wì^  amynedd  sy’n  myned  at  obaith, 

A’r  TYBiAü’n  tawelu'n  llonyddu'n  llawn  heddiaith. 

Dyna  i ti,  bellach,  frasolwg  ar  y Naw  Gorchan,  Ifor ; 
a dim  ond  i ti  efrydu  yr  enghreifftiau  hyn,  gelli  gyf- 
ansoddi  Gorchanau  dy  hun,  gan  dy  fod  wedi  dysgu 
cynghaneddu. 

Ifor.  Yr  wyf  yn  gweled  campwaith  celfyddydol 
yn  Awdl  Dafydd  o’r  Nant,  a gwyn  fyd  pe  gallwn 
wneyd  rhywheth  tebyg.  Pa  fodd  bynag,  yr  wyf  am 
gael  gair  o eglurhad  pellach  ar  y Gorchanau  yma.  Yn 
yr  enghreifftiau  wyt  wedi  rhoddi,  y mae  pob  pennill 
yn  unodl  drwyddo  ; ac  yr  wyf  fì  yn  barnu  fod  hynyyn 
gryn  anfantais  i gyfansoddwr,  na  fj^ddai  at  ei  ryddid 
i newid  yr  odlau  bob  yn  ail  dwy  linell.  A ellir  dim 
gwneyd  hyn,  tybed  ? 

A.  Na  ellir,  mewn  pennill  Gorchan ; a’r  unig 
fantais  sydd  gan  gyfansoddwr  wrth  eu  gwneyd  yw 
llunio  pennill  byr,  os  bydd  yn  methu  cael  geiriau 
priodol  i’w  gosod  yn  brifodlau  mewn  pennill  hir. 
Dyna  yr  anfantais  oedd  gan  yr  hen  feirdd  cyn  ffurfìo 
yr  Adlawiaid — nid  oedd  ond  yNawGorchan  ganddynt 
i ddewis  o honynt ; ond,  bellach,  y mae  Pymtheg 
Cangen  wedi  tyfu  ar  y Naw  Gorchan,  nes  yw  y cwbl 
yn  Bedwar  Ansawdd  ar  Ugain.  Yn  ychwanegol 
at  hyn,  y mae  lluaws  o fân  gangau  wedi  tyfu  oddiar 
y prif  rai,  fel  y mae  y manteision  i’r  cyfansoddydd  yn 
aneirif  braidd  erbyn  hyn  ; ond  y mae  cynghanedd  yn 
elfen  hanfodol  i’r  Adlawiaid  fel  i’r  Gorchanau. 

I.  Yn  awr,  ynte,  er  mwyn  i mi  gael  golwg  ar  yr 
Adlawiaid,  beth  pe  baet  yn  myned  yn  bwyllog  dros  y 
rhai  hyny  etto,  fel  yr  aethost  dros  y Gorchanau,  gan 
egluro  eu  rheolau  wrth  fyned  yn  mlaen. 

A.  O’r  goreu,  Ifor,  mi  wnaf. 


YE  YSGOL  FARDDOL. 


119 


YR  ADLAWIAID. 

Y Pymtheg  Adlaw,  neiì  y Mesurau  sydd  wedi  eu 
hychwanegu  at  y Naw  Gorchan,  ac  wedi  tyfu  o 
honynt,  ydynt  y rhai  canlynol : — 

1.  Traithodyn, 

2.  Triban  Milicr, 

3.  Triban  Morganwg. 

4.  Toddaid,  Byr  a Hir. 

5.  Englyn — amrywiol  fathau. 

6.  Cywydd. 

7.  Proest  Cyfnewidiog,  ar  y Gyhydedd  a fynir. 

8.  Proest  Gadwynodl.  ^ìö 

9.  Colofn  Prydain,  neu’r  Gyhydedd  Gyrch. 

10.  Cadwyn  Gyrch. 

11.  Clogyrnach. 

12.  Llamgyrch,  neu  Awdt  Ddicybig. 

18.  Hyppynt,  Llostodyn,  neu’r  Golofn  Fraith. 

14.  Cynghawg, 

15.  Dyriý,  neu  Garol. 

Yn  awr,  mi  af  dros  y rhai  hyn  bob  yn  un,  gan  egluro 
ychydig  arnynt  goreu  gallaf,  wrth  fyned  yn  mlaen. 
Gwn  fod  eu  trefniant  yma  yn  wahanol  i’r  hyn  ydynt 
mewn  llyfrau  ereill,  ondy  mae  genyf  reswm  boddhaol 
i mi  fy  hun  dros  wahaniaethu.  Hyny  yw,  bernir 
Traithodyn,  Triban  Milwr,  &c.,  yn  fwy  urddasol  ac 
yn  burach  na’r  lleill ; ac,  heblaw  hyny,  y maent  yn 
hawddach  eu  deall  a’u  llunio. 


I.— TRAITHODYN. 

Gellir  cyfansoddi  Traithodyn  ar  yr  un  a fynir  o’r 
Cyhydeddau  o’r  wythsill  hyd  y deuddeg.  Mae’r 
llinellau  i odli  yn  gyplau,  fel  Cywydd ; ond  gellir 
gorphen  cyplau  Traithodyn  yn  unsill  neu  luossill, 
neu  ynte  unsill  a lluossill  yn  nghyd,  yn  ol  fel  y daw 
oreu.  Ni  ddylai  dau  gwpl  nesaf  i’w  gilydd  fod  ar  yr 
un  odl,  ond  gellir  defnyddio  yr  unrhywodlau  ondcael 
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odlau  gwahanol  rhyngddynt.  Goddefìr  mewn  Traith- 
odyn  i ambell  linell  fod  yn  fyrach  neu  yn  hwy  na’r 
lleill  o sill  neu  ddau,  er  rnwyn  cadw  y synwyr ; ac  os 
bydd  angen,  gellir  rnyned  â llinell  dros  ddeuddeg  silL 
Rhyddid  arall  sydd  yn  perthyn  iddo,  medd  rhai,  yw 
caniatau  i linellau  cwpl  fod  o wahanol  hyd,  megys 
wythsill  a nawsill,  neu  ddeg  ac  un-ar-ddeg,  bob  yn 
ail.  Dyma  ychydig  enghreiff tiau  o Draithodyn  : — 

TRAITHODYN  AR  Y GYHYDEDD  WYTHSTLL. 

Deuwch  hoenus  ddawnus  ddynion, 

Hyg-ar  hoy wfeirdd  a ^wyryfon, 

O un  g-alon  i iawn  g'oledd 
Geiriau  anwyl  y Gwirionedd  ; 

Boed  i dan^nef , moes,  a chrefydd, 

A’u  goludon  lenwi’r  g'wledydd. — D,  iif. 

Gellir  dilyn  j dull  hwn  trwy  y gerdd,  bydded  fer  neu 
hir. 

TRAITHODYN  DEÜDDEGSILL. 

Gwlad  Rhyddid  yw  Prydain,  a mirain  Em  moroedd, 

Hi  daria  yn  iesin  yn  ben  holl  deyrnasoedd  ; 

Yr  eigion  a’i  donau  yw  muriau  ei  mawredd, 

0 ogylch  yr  Ynys,  lliw  gwyngalch  eirianwedd  ; 

Croch-ruo  a dotio^  crych  chwareu  o’i  deutu, 

Wna’r  môr  mawr  murmurawl,  a’i  swynawl  gusanu  ; 

Dan  hyfryd  wên  heulwen  cofleidia’ì  anwylyd, 

A’i  hoen  yn  ddadhuddol,  a’i  wŷn  yn  ddedwyddyd  ; 

Y hi  yw  ei  feistres  — ei  llynges  a’i  llongau 

Yn  nwyfus  a’i  nofiant,  adwaenant  eu  donau  ; 

Castelli  o haiarn  yn  gadarn  a gwiwdeg, 

Anwylant  ei  wyneb,  a hwyliant  ei  waneg, 

1 noddi  yr  Ynys  a i nwyddau  arianol, 

A nerth  a chadernid  gwir  Ryddid  gwiwraddol. — 

7 alhaiarn . 


II.— TRIBAN  MILWR. 

Bernir  fod  Triban  Milwr  càn  hyned  a dyddiau  y 
Derwyddon.  Ystyr  y gair  Triban  yw  tair  llinell,  a 
phennill  o dair  llinell  yw  Triban  Milwr ; ond  cyrchir 
llinell  arall  at  y tair  yn  y Mesur  a elwir  Triban  Cyrch, 
neu  Driban  Morganwg,  fel  y cawn  weled  etto.  Barnai 
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yr  hen  feirdd  y dylid  cyfyngu  Triban  Milwr  i dair 
Cyhydedd,  sef  y Saithsill,  yr  Wythsill,  a’r  Nawsill. 
Barna  beirdd  diweddarach  y dylid  rhoddi  rhyddid  i’r 
cyfansoddydd  i ddewis  y Gyhydedd  a fyno,  o saith 
hyd  ddeuddeg  silL  Caniateir  i’r  Triban  fod  naill  ai 
yn  unodl,  fel  Gorchan,  neu  yn  Broestodl,  neu  ynte 
yn  gymmysg  o bob  un  o’r  ddau.  Mantais  arall 
perthynol  i Driban  Milwr  yw,  y goddefìr  i’r  liinellau 
fod  yn  annghyfunhyd — yn  fyrach  a hwy  na’u  gilydd  o 
sill  neu  ddau.  Yn  awr,  gan  fod  caniatad  i gyfansoddi 
Triban  Milwr  ar  yr  un  a fynir  o’r  Cyhydeddau  a 
enwyd,  mae  yn  amlwg  y gellir  gwneyd  chwech  math 
o honynt ; ac  yn  fynych  y mae  yn  hawddach  gwneyd 
tair  llinell,  na  gwneyd  pedair,  yr  hyn  sydd  yn  gwneyd 
Triban  yn  rhwyddach  na  Gorchan. 

Ifor.  Yn  wir,  yr  wyf  yn  gweled  fod  mantais  fawr 
yn  deilliaw  o’r  Adìawiaid  eisoes.  Yn  awr,  gad  i mi 
gael  ychydig  enghreifftiau  o Driban  Milwr. 

A.  , Dyma  enghraifft  ar  y Gyhydedd  Saithsill : — 

Crist  a’i  Groes  a roes  wir  hedd, 

Trwy  a«-oryd  trugaredd, 

I’w  elyn  yn  ei  waeledd. — D.  M. 

I.  Aros,  Arthur,  yr  wyf  yn  credu  eibod  yn  ddigon 
hawdd  gwneyd  Triban,  ac  y mae  arnaf  chwant  treio. 
Beth  am  hwn  ? — 

Y gyllell  dyr  y gollen 

A dora  «•alon  derwen, 

I’w  holiti  yn  ddwy  ddellten. — D.  M, 

A.  Y mae  yn  eithaf  cywir.  Dyma  un  Wythsill : 

Y gynghanedd  a fedd  foddion 

I ddwyn  jîrwaeledd  o wan  í^alon  ; 

Mae  sain  y nef  yn  ei  llef  llon. — Aihan  Fardd. 

I.  Yr  wyf  yn  deall  rheol  Triban  Milwr,  bellach, 
ond  carwn  gael  ychwaneg  o enghreifftiau. 

A.  Yn  awr  am  danynt,  ynte. 
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TRIBAN  NAWSILL, 

Ha  ! trwy  wybod  Hen  Fesur  Triban, 

Nwyf  fy  awydd  enyna  yn  fuan, 

I eg-nio  cofio  y cyfan. 

Neu  yn  annghyfunhyd,  fel  hyn 

Ha  ! trwy  wybod  Hen  Fesur  Triban , D 
Ynwyf  awydd  enyna  yn  fuan  10 
I geisio  cofio  y cyfan. — D.  M,  8 

TRIBAN  DEG8ILL. 

Dyg“ir  i Hywel  air  ei  deg  rian, 

Ac  ar  ei  gfwefus  caiff  feius  {^usan, 

A hyny  lona  ei  anwyl  anian. — D.  M. 

TRIBAN  rNSILL-AR-DDEG. 

Yn  ei  mawr  g:ynnydd  y í^wena  Morg’anwí?, 

Arni  edrycher — a g'weler  ei  golwg — 

Mae’n  hoenus  a holliach  mewn  masnach  a mŵg*. — 

D.  M. 

TRIBAN  DEUDDEGSILL. 

Ni  chredir  athrawiaeth  lôn  odiaeth  eneidiau, 

Ni  chredir  ei  wir,  ac  ni  chwilir  ei  eiriau  ; 

Na’i  g'ain  iawnedd  haeddfawr  a g'awm  yn  ei  ddeddfau. — 
HJdward  Dafydd,  o Fargam, 

TRIBAN  PROESTODL. 

Accen  bêr  y w cân  y bardd, 

Gyda’r  gôg*  ergydia’r  g'erdd, 

Hyd  Iwyndir  y g-weundir  gw  yrdd. — 

Cyf.  y Beirdd. 

UN  CYMMYSG  PROEST  AC  UNODL. 

Cwyraidd  gainc  yw  cerdd  y gôg-, 

Awen  mai  dîen  a’i  dwg 
I g-anu  ’nghoed  Morganwg.-  Cyf.  y Beirdd. 

Os  y dull  olaf  arferir,  bydded  y ddwy  linell  olaf  yn 
unodl,  ac  nid  y ddwy  flaenaf.  Wrth  gyfansoddi  rhes 
o Dribanau,  rhydd  yw  i’r  bardd  newid  yr  odl  a’r 
gyhydedd  bob  yn  ail  bennill,  os  myn. 
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III.— TRIBAN  MORGANWG. 

Ifor.  A oes  enw  arall  ar  y mesur  hwn  ? 

ArthüR.  Gelwid  ef  gynt  Triban  y Myneich, 
Trybedd  y Myneich,  Triban  Cyrch  ; ac  yn  Nosparth 
D.  ab  Edmwnd  gelwir  ef  Englyn  ünodl  Gyrch.  Yr 
enw  cyffredin  arno  y w Triban  Morganwg,  ond  nid  oes 
nôd  Englyn  yn  perthyn  iddo. 

I.  Yn  awr,  ynte,  eglara  ei  deithi,  a pha  fodd  y 
mae  ei  wneyd. 

A.  Er  mai  Triban  y gelwir  ef,  etto  y mae  yn 
cynnwys  pedair  llinell.  Hyd  llinellau  y Mesur  hwn 
yw  seithsill  yr  un — y ddwy  íiaenaf  yn  cydodli,  un  yn 
diweddu  yn  unsill  a’r  llall  yn  lluossill,  neu  ynte  yn 
lluossill  y ddwy;  mae’r  drydedd  linell  i odli  yn 
wahanol,  a’i  diwedd  yn  cydodli  â gorphwysfa  y bed- 
waredd,  yr  hon  sydd  i ddiweddu  yn  unodl  â’r  ddwy 
fiaenaf.  Mae  ffurf  arall  arno  hefyd,  sef  proestio  y 
ddwy  linell  flaenaf,  a’u  gorphen  yn  unsill ; a’r  bed- 
waredd  linell  yn  gorphen  yn  lluossill,  ac  yn  cydodli 
â’r  ail.  Mae  rhai  wedi  canu  yn  y dull  proestiol  yma, 
a gorphen  yr  ail  linell  yn  lluossili ; ac  ereill,  trwy 
orphen  y llinellau  yn  unsilì  i gyd.  Felly  ti  weli  fod 
yma  gryn  ryddid  yn  oddefol. 

I.  Da  ti,  dyro  ychydig  enghreifftiau,  oblegid 
deallaf  y rheol  yn  gynt  o’r  hanner  felly. 

A.  Dyma  y dull  cyffredin  : — 

Fel  hyn  ì derfyn  y dydd, 

Yn  llawn  i bob  llawenydd, 

Y ceir  Babel  «chel,  lon, 

Drwy  hylon  dôr  heolydd, — 

lena  fi  Glan  Geirionydd, 
DULL  NEILLDÜOL  MOBGANWG. 

Hea  Walia  deg  anwylwn, 

A’i  chyíoeth  a ddyrcbafwn, 

Urddawl  byth  fo’n  barddol  ban, 

A geiriau’n  hiaith  a garwn,— D.  M, 
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Y DULL  PROESTIOL. 

Darniodd  ar  ffysg  yn  mysg  mil, 

Dyna  bôr  yn  dwyn  y bêl, 

Dwyn  cyrch  y gwynt  drwyddynt  draw, 

Dewr  rwyfaw  ’nghad  a rhyfel.— Gtüilt/m  Tew. 

ARALL,  AC  YN  GORPHEN  YN  ÜNSILLOG, 

Castell  côg  a deiliog  do, 

Caer  ddiddos,  cerdd  ëos  dda, 

Cell  bronfraith  lân  a’r  gân  goeth, 

Neu  geiliog  doeth  a’i  glôg  du, — 

Edward  Da/ydd,  o Fargam, 


IV,-- TODDAID. 

Ifor,  A ydyw  Toddaid  yn  Hen  Pesur,  Arthur  ? 

Arthur.  Mae  dau  fath  o Doddaid,  sef  Toddaid 
Byr  a Thoddaid  Hir.  Dywedir  mai  Taliesin  gynllun- 
iodd  yr  un  Byr,  a Geraint  Pardd  Glas  yr  un  Hir.  O 
ganlyniad,  y mae  y ddau  yn  hen. 

i I I.  Yn  awr,  ar  ol  cael  awgrym  am  eu  dechreuad, 
egìura  y naill  a’r  llall  o honynt  i mi. 

A.  Er  nad  yw  y naill  na’r  llall  o honynt  ond  dwy 
linell,  etto  y mae  cryn  dipyn  o waith  egluro  ar  y rhai 
hyn.  Dechreuwn  ar 

Y TODDAID  BYR. 

Pel  y dywedwyd,  cynnwysa  ddwy  linell — y gyntaf 
o honynt  i fod  yn  ddegsill,  a’r  llall  yn  chwesill.  Os 
mai  Cynghanedd  Sain  fydd  yn  y llinell  flaenaf,  cyn- 
nwysa  bedair  rhan,  sef  Gwant,  Rhagwant,  Gobenydd, 
a Thoddaid — neu  Gyrch. 

I.  Aros,  aros,  Arthur  ; dyna  enwau  na  wn  i yn  y 
byd  maw^r  beth  ydynt.  O ganlyniad,  nis  gallaf  byth 
amgyflred  rheol  3^  Toddaid  Byr,  heb  ddeall  bebh  yw 
Gwant,  Rhagwant,  &c. 

A.  Mi  egluraf  hyn  i ti,  3mte,  cyn  myned  yn  mhell- 
ach.  Ti  wyddost  fod  dw3^  sain  unodl,  mewn  llinell 
yn  cynnwys  y Gynghanedd  Sain,  cyn  myned  at  y 
brifodl.  Yn  awr,  er  mwyn  i ti  ddeall  yr  enwau  a 
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nodwyd,  cofia  mai  Gwant  y gelwir  y sain  unodl 
fiaenaf,  a Rhagwant  y gelwdr  yr  ail ; a’r  un  peth  yw 
Gobenydd  â phrifodl,  sef  diwedd  llinell.  Ar  ol  y 
Gobenydd  gosodir  y Toddaid,  neu  y Gair  Cyrch.  Yn 
awr,  ynte,  os  mai  y Gynghanedd  Sain  fydd  mewn 
llinell  flaenaf  o Doddaid  Byr,  y rheol  yw,  fod  yr  ail 
sain  unodl  i fod  ar  y pumed  sill  : ond  gall  y sain 
unodl  gyntaf  fod  ar  yr  un  a fynir  o’r  pedwar  sill 
blaenaf.  Hefyd,  gall  hŷd  y llinell  hyd  at  y Gobenydd 
fod  o chwech  i naw  o sillau,  a’r  Toddaid  i’w  chwblhau 
yn  ddegsill.  Yr  un  yw  y rheol  yn  wreiddiol  o barth 
y Gwant  a’r  Rhagw^ant,  mewn  Toddaid  Hir,  sef  y 
dylai  y Rhagwant  fod  ar  y pumed  sill ; ond  nid  yw 
beirdd  goreu  yr  oes  hon  yn  cadw  at  y rheol,  a goreu 
pa  gyntaf  y newidir  hi  gyda  golwg  ar  y Toddaid  Byr 
hefyd. 

I.  Ai  y Gynghanedd  Sain  sydd  i fod  bob  amser  yn 
y llinell  flaenaf  mewn  Toddaid  byr  ? 

A.  Nage ; ond  gellir  gosod  ynddi  y Lusg,  y Draws, 
neu  y Groes,  yn  ogystal  â’r  Sain ; eithr  dim  ond  i’r 
Sain  y perthyn  y rheol  a nodwyd.  Y mae  un  peth 
etto  ag  angen  ei  egluro  i ti  gyda  golwg  ar  y Toddaid, 
hyny  yw,  y mae  iddo  ddau  ffurf,  sef  odlog,  a 
chynghaneddol.  Yn  y ffurf  flaenaf,  y mae’r  Toddaid 
yn  cydodli  â gorphwysfa  yr  ail  linell,  a phan  fydd 
felly  rhaid  i’r  ail  linell  gynnw^ys  y Gynhanedd  Groes, 
neu  Draws ; ond  pan  fydd  y Toddaid,  sef  y Cyrch,  yn 
cynghaneddu  â rhan  flaenaf  yr  ail  linell,  diwedda 
hono  yn  bengoll  neu  ddigynghanedd.  Nid  yw  y 
Toddaid  Byr  byth  yn  cael  ei  arfer  wrtho  ei  hun,  ond 
bob  amser  yn  nglyn  â mesur  arall,  megys  ar  ddechreu 
neu  ar  ddiwedd  Englyn — yn  nglyn  â Thoddaid  Hir — 
i ddechreu  a diweddu  pennill  yn  y Mesur  a elwir  Byr 
a Thoddaid,  &c. 

I.  Bellach,  dyro  ychydig  enghreifftiau,  fel  y gall- 
wyf  weled  pa  fath  un  ydyw. 

A.  Toddaid  Byr  ar  ei  ben  ei  hun  sydd  fel  hyn,, 
gyda  chyrch  awdl : — 

Gwir  yw  y gwelir  gwaelod — y cwppan 
Arian  trwy  y gwirod.— JD.  M. 
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Yn  yr  enghraifft  hon,  ti  weli  fod  y sain  unodl  flaenaf 
ar  y sill  cyntaf,  a’r  ail  ar  y pummed,  sef  cymmal  olaf 
y gair  gwelir,  Hefyd,  y mae  cwppan,  sef  y Toddaid, 
yn  cydodli  ág  A?nan,  ac  y mae  Arian  drachefn  yn 
cynghaneddu  â gwirod.  Dyma  enghraifft  etto  yn 
cynnwys  y Gwant  a’r  Rhagwant,  ond  fod  y Toddaid 
yn  cyrchu  cynghanedd  yn  lle  odl : — 

Gwlith  ar  y gwenith  eginog,— a rydd 
Y wawr  hoff  yn  wisg  berlog.-i>.  M. 

Ti  weli  fod  y Toddaid,  a rydd,  yn  cynghaneddu  â 
wawr  hoff,  a diwedd  yr  ail  linell  yn  ddigynghanedd. 
Dyma  enghraifft  etto  heb  y Gwant  a’r  Rhagwant : — 

Hosana  ar  las  onen— a seînîr 

Gan  swynol  Pwyalchen. — D.  M. 

TODDAID  HIR. 

IfoR.  Yr  wyf  yn  credu  fy  mod  yn  deall  beth  yw 
Toddaid  Byr  bellach.  O ganlyniad,  eglura  i mi  y 
Toddaid  Hir  etto. 

Arthur.  Cynnwysa  hwn  ddwy  linell — y flaenaf 
o’r  ddwy  i fod  fel  llinell  flaenaf  Toddaid  Byr — ond 
rhaid  i’r  cyssylltiad  sydd  rhwng  y Cyrch  neu  y 
Toddaid,  â’r  ail  linell,  fod  bob  amser  yn  Gyrchawdl ; 
a gall  yr  ail  linell  fod  yn  nawsill  neu  yn  ddegsill,  fel 
y byddo  yn  taro  oreu  i’r  cyfansoddydd.  Yn  awr, 
rhoddaf  enghraifft  neu  ddwy,  i ddangos  fod  y beirdd 
yn  cymmeryd  eu  rhyddid  gyda  golwg  ar  y Gwant  a’r 
Rhagwant  mewn  Toddaid  Hir,  ac  yr  wyf  yn  methu 
deall  paham  na  chaniateir  yr  un  rhyddid  mewn 
Toddaid  Byr: — 

Ac  hyd  ìyBoedd  neíoedd  Naf-dyrch  beunydd, 

Eu  cân  newydd  am  ffrwyth  y cynhauaf  — fíiü/a  Môn. 

A siarad  am  y wlad  lon~a  diwall 
Sy  o*r  tu  arall  i’r  sêr  tirion. — Islwyn, 

Ar  y chwechfed  sill  y mae  y Rhagwant,  yn  llinellau 
blaenaf  y ddwy  enghraifft  hyn,  ac  nid  ar  y pummed. 

I.  A ydyw  hynyna  yn  feius,  ynte  ? 
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A.  Nid  yn  dweyd  ei  fod,  ond  hòni  wyf  fì,  na 
ddylid  ei  ystyried  yn  feius  mewn  Toddaid  Byr 
ychiüaith,  gan  mai  yr  un  rheol  sydd  iddynt  yn 
wreiddiol. 

I.  Yn  awr,  yr  wyf  am  gael  gwybod  a ydyw  yn 
oddefol  gosod  Toddaid  Hir  wrtho  ei  hun  mewn 
cyfansoddiad  ? 

A.  Ydyw,  yn  eithaf  goddefol ; ond  mewn  cyssyllt- 
iad  â Mesurau  ereill  y gosodir  ef  fynychaf.  Dyma  i 
ti  ychydig  enghreifftiau  o’r  dull  yr  arferir  ef  : — 

TODDAID  HIE  WRTHO  EI  HUN.— Y NEFOEDD. 

Oes  ! y mae  írlâD  “ Drigfan  ” draw,— Palas  haf, 

I’r  iselaf  o’r  plant  gael  preswylíaw. — Islwyn, 

TODDAID  BYR  A HIR  YN  NGHYD. 

Enaid  Stephan  a daniwyd,— diliau  nef 
O’i  delyn  aur  dynwyd ; 

A’i  dêr  awen,  pan  dröwyd— at  yr  lôn 
Un  o’i  lofruddion,  gan  hwyl  wefreiddiwyd. 

— Dr,  Emlyn  Jones. 

DAU  DODDAID  HIR  YN  NGHYD. — YR  ENETH  WRTH  FEDD  EI 
CHARIAD. 

Ni  ehlyw  neb  ei  chalon  hi, — gan  alaeth 
A maint  ei  hiraeth  yma  yn  tori ; 

’Wyr  neb  am  ei  bron  wkn,— al  hiog  di-baid, 

Ond  Duw  a’i  henaid  hi  ei  hunan. — Tydftlfab, 

HYPPYNT  A THODDAID  HIR. 

Dygodd  pecbod  farn  a malldod 
Yn  ei  waelod  ar  ddynoliaeth  ; 

A dygwyd  llygrenigaeth — trueni 
Anmhura’  weti  trwm  marwolaeth. — Caledfryn. 

CYWYDD  A THODDAID  HIR  YN  NGHFD. — GOLEUNI, 

Oddi  frr/,  wrth  ddeddf,  y rhed 
Ei  li*  ekirol  i waered ; 

A’i  wawr  emog  awgryma 
I fyd  o dwyll,  fod  y da 
I fyny,  nid  obry  dan— drwch  o laid 
Halogrwydd  enaid,  neu  lygredd  ani&n.— Dyfed, 
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GORCHAN  WYTHSILL  PEDRYFAN  A THODDAID  HIR. 

Oanys  ef  yn  Nef  y nefoedd, 

Ydyw  Brenin  y breninoedd, 

Awdwr,  Llywiwr,  holl  alluoedd 
Thrônau  iesin  a theyrnasoedd — 

Cwnna  adlais  cenedloedd— am  ei  glau 
Allu,  a Beiblau  i’r  holl  bobloedd, — Talhaiarn. 

Gwa.sanaethed  hynyna  yn  bresenol,  i ddangos  y gellir 
cyssylltu  Toddaid  Hir  â gwahanol  Fesurau  ereill ; 
rhoddwn  ychwaneg  o enghreiíttiau  ar  hyn  wrth 
ymdrin  â Mesurau  Dosparth  Gwynedd. 


V.— ENGLYN,  NEU  YNGLYN. 

Ifor.  Pa  sawl  math  o Englynion  sydd,  Arthur? 

AethüR.  Rhana  rhai  hwynt  yn  bump  math,  ond 
yr  wyf  fì  yn  eu  cael  yn  saith,  sef — 1.  Englyn  Cildwrn  ; 
2.  Englyn  Milwr;  3.  Englyn  Unodl  Union;  4.  Englyn 
UnodlCrwcca;  5.  Englyn  Hir  a Thoddaid  ; 6.  Englyn 
Pendrwm  ; 7.  Englyn  Garhir. 

I.  Yn  awr,  ynte,  äyvo  enghreifftiau  o’r  gwahanol 
fathau  hyn,  gydag  eglurhad  byr  ar  y modd  y mae  eu 
gwneyd. 

A.  O’r  goreu,  mi  wnaf,  gan  ddechreu  ar 
I. — ENGLYN  CILDWEN. 

Cynnwysa  y math  hwn  dair  llinell,  sef  Toddaid  Byr, 
a llinell  drisill  neu  bedwarsill  i ddiweddu.  Pel  hyn  : — 

Impio,  er  huno  o’r  benaidd— gyfihon, 

I gaffael  fírwyth  peraidd 

O’r  un  wraidd,— C/?"a7n.  Sion  Rhydderch, 

AEALL.  ELUSEN. 

Ar  fyr  egyr  ei  llogell,— a’i  rhodd  hael 
A rydd  heb  ei  chymhell 

I’r  gwan  er  gwell. — Nathan  Wyn, 
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2,— ENGLYN  MILWR. 

Mae  amryw  awdwyr  wedi  myned  i’r  amryfusedd  o 
ddweyd  mai  yr  un  y w Englyn  Málwr  a Thriban  Milwr, 
ond  y mae  y gwahaniaeth  yn  ddigon  amlwg.  Mae 
Toddaid  Byr  yn  dechreu  Englyn  Milwr,  ond  nid  oes 
Toddaid  o gwbl  mewn  Triban  Milwr.  Gwneir  Englyn 
Milwr  trwy  ffurfìo  Toddaid  Byr,  ac  yna  gosod  llineW 
seithsill  unodl  i ddybenu,  fel  hyn  : — 

ELUSEN. 

Pwy  wrendy  ar  lais  prinder, — a newyn 
Anniwall  bob  amser  ? 

Onid  hael  elusen  der  ? — Nathan  Wyn. 

CYFLAFAN  Y DERWYDDON. 

Diraddiwyd  y Derwyddon, — eu  dinystr 
Daenwyd  ^an  ddi^  alon — 

Yn  oer  y maent  yn  nhir  Môn. — D.  M. 

3.— ENGLYN  UNODL  UNION. 

Ffurfìr  y rhyw  yma  o Englyn  trwy  gyssylltu  dwy 
linell  seithsill  unodl  â Thoddaid  Byr ; a rhaid  i'r  ddwy 
linell  a gyssylltir  â’r  Toddaid  fod  fel  pennill  o Gywydd 
— un  yn  diweddu  yn  unsillog,  a’r  llall  yn  lluossill. 
Ond  os  na  cheir  dwy  linell  seithsill  i gyfìeu  y meddwl 
yn  briodol,  y mae  yn  ganiataol  gosod  dwy  linell  wyth- 
sill.  Dyma  ychydig  enghreifftiau  o Englyn  Unodl 
Union : — 

YR  AWEN. 

Oí  Gwant  ar  y Sül  Blaenaf,) 

Gwên  a rhywiog  lên  Rhagluniaeth, — nwyfiant 
Ò nefol  wybodaeth, — 

Dylif  o ysprydoliaeth 

Yw  dawn  a ffrwd  Awen  ífraeth. — Gnffith  James, 

ARALL, 

Dyn  yw  yr  ady;t  a rydd — ei  anair 
I’w  hynaws  Greawdydd ; 

’E  geisia’r  ffôl  gasau’r  ffydd — 

Gwr  yw  wawdia’r  Gware  dydd,— D,  M. 

I 
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CARIAD. 

(Y  Gwant  ar  yr  Ail  Sül.) 

Yn  ngwm  y fynw^.9  fîlam  fyw — yw  Cariad, — 

Coron  rhin  dynolryw ; 

I lu  y nef  heulwen  yw, — 

Hanfod  y Duwdod  ydyw. — Cadífor, 

Y GWIBED  MAN. 

(Y  Gwant  ar  y Trydydd  Sill), 

Rhag  i’r  h.af  2saf  eirian — â’i  wên  aur 
Fod  yn  Nef  berffeithlan, 

Duw  â myrdd  o v.^ibed  mân 
A ddraeniodd  awyr  anian. — Trebor  Mai. 

Y DISGYBLION  WRTH  Y GROES. 

(Y  Gwant  ar  y Pedwerydd  SiU^  a Chyrch  Unsill,) 

Mae’i  “ braidd  bycha?î  ” áan  y dienydd — bren, 

Mewn  braw  gyda’u  gilydd  ; 

Nac  wylwch  ! eich  Bugeilydd 

Aeth  yn  rhv;ym,  dowch  chwithau’n  rhydd. — 

Eben  Fardd. 

DINYSTR  ANIAN. 

(7  Cyrch  yn  Ddausill). 

Angel  cry/,  yn  hy/,  ar  arch  Nêr, — ry’i  fys 
Ar  fawr  bendil  amser  ; 

Dyrysa  heirdd  rodau’r  sêr, 

Safant  fel  awrlais  ofer. — Tafolog. 

Y DARAN, 

(Cyrch  Trisill.) 

• 

Twrw  ar  dwrw  yw’r  daran,— a chynhwrf 
Ochenaid  drom  anian  ; 

Dy  hyllig  ydyw  allan, 

A llef  Duw  mewn  llif  o dân. — R.  Hughes^ 

Y FTFYRGELL. 

(Y  Cyrch  yn  Bedwarsill.) 

Dyma’r  ddigymhar  gell, — doeth  wybodaeth 
Y byd  mewn  ystafell  I 
Ohwalu’r  gwag  a chwilio’r  gwell, 

Yw  ergyd  y Fyfyrgell. — R.  Ddu  o Wynedd. 
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Dyma  rai  enghreifftiau  etto,  a’u  Ilinellau  blaenaf  vn 
amrywio  mewn  cynghanedd  : — 

GWIRIONEDD. 

(Y  llinell  flaenaf  yn  Draws  o Gysswllt ) 

Gwirionedd  ! dilwgr  liynod, — yr  un  fydd 
A’r  un  faint  bob  cyfnod  ; 

Da  fyth,  dim  newid  i fod, — 

Di  adwy  fel  y Düwdod.—Ogwenyää. 

YR  AFON. 

{Y  llinell  flaenaf  yn  cynnwys  y Draws  o Gyi^swlit  Ddisgynedig.) 

Un  hir,  fel  llinyn  arian,— yw’r  afon, 

Rhwyfa  i’r  môr  llydan  ; 

Ar  wedd  glir  ei  dyfroedd  g*lân 
Haul  lunia  ddelw  anian. — Telynog. 

AMNAID. 

(Y  llinell  ilaenaf  yn  Groes  Rywiog.) 

A llaw,  neu  ben,  lle  ni  bydd — i’r  g*eiriau 
Gyrhaedd  clust  grwrandawydd, 

Nôd  di-sŵn  yw  Amnaid,  sydd 
Lawforwyn  i lefarydd. — Berw. 

PELLEBYR  MÔR  Y WERYDD. 

Wele  forawl  lefarydd, — a’i  air  â 
O’r  hen  fyd  i’r  newydd  ; 

A’r  ddwy  wlad  ar  eiliad  rydd 
I ŵiarad  is  y Werydd. — Gwilym  Elian. 

CÜSAN. 

(Y  llinelì flaenafyn  Groes  o Gysswllt), 

Dyfeisiad  i wefusau — yw  cusan 
Ac  assydd  teimladau  ; 

A serchnôd  hynod  rhwngr  dau 
Gariad,  a sêl  eu  geiriau. — Carn  Elian^ 

4.— ENGLYN  UNODL  CRWCCA. 

IFOE.  Beth  yw’r  gwahaniaeth  rhwng  Englyn 
ünodl  Crwcca  ac  Englyn  ünodl  ünion  ? 

Aethub.  Mae  hyn  o wahaniaetb,  sef  bod  y 
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Toddaid  ar  ddechreu  Unod]  Union,  ac  ar  ddiwedd 
Unodl  Crwcca.  Hefyd,  rhaid  i Doddaid  yr  Unodl 
Crwcca  gynnwys  Cyrch  Awdl  bob  amser.  Dyma 
enghraifffc : — 

Duw  iawu,  rhad,  Duw  anrhydedd, 

Dof  eurí>’lod,  hynod  dy  hedd  : 

Duw’r  duwiau,  g'orau  drugaredd — nefol, — 

Duw  manol  d’amynedd, — JEdw,  JEyaìis,  Toncoch. 

Arferai  Hen  Feirdd  Morganwg  ychwanegu  llinell 
seifchsill  afc  y mafch  hwn,  gan  ei  fod  yn  gorphen  mor 
swfca.  Dyma  enghraifffc  : — 

A chwyn  adwyth  och’neidion  ; 

Wyf  g'laf-  (beth  a wnaf,  liw  Non  ?) 

Mae  braw  ’n  eiddilaw’r  meddylion — i’m  bryd, 

A g“waelyd  y w’r  galon 

Am  danad,  y leuad  lon. — T.  Carn. 

5. — ENGLYN  HIR  A THODDAID. 

Ifor. — Ai  yr  un  yw  hwn  â’r  Hir  a Thoddaid 
cyffredin  ? 

ArthüR.  Nage.  Gwneir  y mafch  hwn  o Englyn 
mewn  amryw  ffyrdd.  Yn  gynfcaf,  fcrwy  osod  Toddaid 
Byr  i ddechreu  ; ac  yna  dwy,  pedair,  chwech,  neu 
wyfch  llinell  wyfchsill  unodl  yn  nglyn  âg  ef.  Yr  ail 
ffordd,  fcrwy  osod  y llinellau  wyfchsill  yn  mlaenaf,  a*r 
Toddaid  yn  olaf,  fel  mewn  Unodl  Crwcca.  Y drydedd 
ffordd,  yw  gosod  Toddaid  Byr  i ddechreu  a diweddu^ 
ac  o bedair  i wyfch  llinell  wyfchsill  unodl  rhyngddynfc. 
Yn  bedwerydd,  fcrwy  wneyd  pedair,  chwech,  neu  wyfch 
llinell  seifchsill  unodl,  a Thoddaid  i ddechreu  neu 
ddiweddu,  neu  bob  un  o’r  ddau.  Yn  bummed,  fcrwy 
ychwanegu  llinell  seifchsill  unodl  ar  y diwedd.  Yn 
awr,  mi  a roddaf  enghraifffc  o bob  un  o’r  ffurfìau  hyn, 
yn  y drefn  y maenfc  wedi  cael  eu  henwi  yn  barod : — 

1. — DULL  UNODL  UNION. 

Cydwybod  dda’i  nôd  gan  Dduw  Nêr — o chaf, 

A chyfiawn  foddlonder  ; 

Nid  rhaid  golud  diriaid  gweler, 
lawn  yw’r  ymswyn  unrhyw  amser, 

Duw  i ddoeth  yw’r  cyfoeth  cofier, 

Ynddo  rhodia’n  ddewr  ei  hyder. — 

Samuel  Jones,  Btynllywarch. 
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2.—  DULL  UNODL  CRWCCA. 

Hoff  o’i  miíî  yw  iaith  doethineb, 

Hygar  iawn  ei  hawddí^ar  wyneb  ; 

Arwain  iawndardd  yr  uniondeb, 

A {?âr  hon  i’w  the^  warineb  : 

A inêr  diwaelder  duwioldeb, — a’i  pyrth 
A llawnwyrth  callineb. — D.  o'r  Nant. 

3,— DULL  Y DDAU  DODDAID. 

Afallen,  mae’n  bren  breiniawl— ei  hanian, 
l’w  henwfn  ddewisawl  ; 

Yn  mhob  jroror  mae’n  flaenorawl 
Ar  y coedydd  amry  w cedawl, 

Blodeu  heirdd  yn  wiwblaid  urddawl, 

Rhywiog*  aeron  rhai  rhagorawl  ; 

Gwinoedd  i’r  miloedd  er  mawl — y dyrydd, 

O’i  dedwydd  hoen  didawl. — Hophyn  Llewelyn. 

4.— TODDAID  A LLINELLAU  SEITHSILL. 

Oferedd  rhoi  clodforiad — i ddynion 
Di  ddoniau,  mae’n  afrad  ; 
lë,  hagrwch  a llygriad 
I’r  awen,  a’i  dirywiad, 

Yw  cynnyg:  mawd  mewn  caniad 
Am  aur,  i’r  dig'ymmeriad, — D.  M. 

5.—  DULL  Y LLINELL  YCHWANEGOL. 

Y Duw  mawr,  tro  Di  ’mwriad 
I’r  iawn  ystyr  yn  wastad, 

Wyf  wàn,  bydd  i’m  rhan  yn  rhad, 

Naf  etto  tyn  fi  atad  ; 

Fy  Nêr,  i’m  gfwaelder  na’m  gad, 

I’m  serthedd  lle  mae’m  syrthiad, 

Rhoi  llef  hyd  eurnef  arnad — yw’m  gorchwyl, 

Duw  anwyl  am  danad, 

Clafed  wyf,  clyw  fi,  0 Dad  ! — Samuel  Jones. 

6.— ENGLYN  PENDRWM. 

Ifor.  Dyma  enw  pur  ddyeithr  i mi,  Arthur.  Pa 
fath  Englyn  yw  y Pendrwm  yma,  dywed  ? 

Arthur.  Mae  rhy\Ybeth  yn  debyg  ynddo  i’r  hyn 
a elwir  yn  Englyn  Unodl  Cyrch  yn  Nosparth  D.  ap 
Edmwnd,  ond  fod  hwn  yn  Englyn,  a hwnw  heb  fod 
felly,  o ddiffyg  Toddaid.  Gwneir  hwn  trwy  osod  dwy 
linell  seithsill,  yn  cynnwys  Cyrch  Awdl  yn  nglyn  â 
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Thoddaid  Byr  ; a gall  y Toddaid  fod  yn  dechreu  neu 
ddiweddu.  Dyma  enghraifft : — 

Clodforwch,  molwch  Dduw  mad, — dywedwch 
Mai  da  ydy  w’n  wastad  ; 

Can’s  pery’n  faith  hoywiaith  hedd, 

Ei  drugaredd  drwy  pcariad. — G.  Canoldref^  Salm  cvi. 

7.— ENGLYN  GARHIR. 

Ifor.  Gad  i mi  gael  gwybod  genyt  etto  pa  fodd  y 
mae  gwneyd  y math  hwn  o Englyn. 

ArthüR. — Gwneir  hwn  trwy  ffurfìo  Englyn  Milwr, 
sef  Toddaid  Byr,  â llinell  unodl  seithsill  i’w  ddechreu. 
Yna,  cael  dwy  linell  pedair  neu  bump  sill  yr  un  yn 
cydodli,  ond  yn  odli  yn  wahanol  i’r  rhan  flaenaf ; ac 
yna  cael  llinell  yn  saith,  wyth,  neu  naw  o sillau  i 
ddiweddu  yn  unodl  â’r  llinellau  blaenaf,  a’u  gorphwys- 
fa  yn  cydodli  â’r  llinellau  byrion,  fel  hyn  : — 

ELUSEN. 

Acw  heibio  i’r  cybydd , — elusen 
Arloesa  ffordd  newydd  ; 

At  y tlawd  mae  ei  rhawd  rhydd, 

I’w  fwth  bob  dwthwn 
Gyr  hi,  a gwàr  hwn 

0 dan  ei  bwn  edwyn  beunydd. — Nathan  Wyn, 


VI.— CYWYDD. 

IFOR.  Yn  awr,  Arthur,  yr  wyf  am  i ti  egluro  i mi 
pa  fodd  y mae  gwneyd  Cywydd. 

Arthur.  Dwy  linell  seithsill  yr  un,  yn  cydodli,  ac 
yn  diweddu  y naill  yn  unsill  a’r  llall  yn  lluossill,  yw 
pennill  o Gywydd,  Wrth  gyfansoddi  mwy  na  phen- 
nill,  dylid  newid  yr  odlau  ar  bob  pâr  neu  gwpl. 
Goddefìad  yw  gosod  cwpl  wythsill  yn  achlysurol. 
Gan  fod  Cywydd  yn  fesur  mor  gyffredin,  ni  roddaf 
yma  ond  un  enghraifft : — 

Y DDRAENEN. 

Heddyw  rhanwyd  i’r  ddraenen 
Yn  mysg  coed  ei  hamwisg  wèn  ; 
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O b’le  daebh  y blodau  hyn 
Yn  g*awod  o deg'  ewyn, 

Neu  gwbl  arwisg  blu  eira 
Ar  odidog  hiniog  ha’  'i 
Prydferthwch  ei  hun  luniodd 
Y gwenau  teg  hyn  a’i  tôdd. — Tudno. 


VII.— PROEST  CYFNEWIDIOG. 

Ifoe.  Beth  y w Proest  Cyfnewidiog,  Arthur  ? 

ArthüR.  Proest  Cyfnewidiog  y gelwir  y dull  o 
newid  y llefariaid  yn  sill  olaf  pob  llinell,  a chadw  yr 
un  gydsain  i ddiweddu  pob  un,  os  bydd  cydsain  yn 
canlyn  ; neu  os  na  fydd,  gorphen  y llinellau  â llafar- 
iaid  gwahanol  yw  y dull.  Gellir  gwneyd  Proest 
<3yfnewidiog  ar  linellau  seithsill,  wythsill,  neu  naw- 
sill ; ond  nis  gall  pennill  arno  fod  yn  hwy  na  saith 
llinell,  sef  nifer  y llafariaid.  Hefyd,  rhaid  i’r  prifodl- 
au  fod  yn  ateb  eu  gilydd  o ran  pwysedd — yn  lleddfon 
neu  dalgrynion,  yn  drwm  neu  yn  ysgafn,  drwy  y 
pennill.  Hyny  yw,  os  bj^dd  y llinell  flaenaf  yn 
diweddu  âh  gair  “gŵyr”  neu  ei  gyffelyb,  lle  mae’r  w 
yn  seinio  yn  hir,  rhaid  i’r  holl  linellau  ddiweddu  yr 
un  fath.  Os  mai  gròn,  llòn,  neu’r  cyffelyb  fydd  yn 
gorphen  y llinell  flaenaf,  ni  wna  gioên  neu  hun  y tro 
yn  y lleill.  Etto,  os  bydd  dwy  gydsain  yn  canlyn  y 
llafariaid  i orphen  sill,  megys  carn  neu  barn,  os  bydd 
y cyfryw  yn  brifodl,  rhaid  cael  rhai  cyffelyb  i’w  hateb, 
megys  dwrn,  corn,  &c.  Barna  rhai  mai  y ffordd  oreu 
ar  gyfnewid  llafariaid  yw  eu  cymeryd  o’r  bron — a e i 

0 u w í/y  neu  yn  y gwrthwyneb ; ac  os  cenir  yn 
wahanol,  mai  gwell  peidio  gosod  yr  u a’r  y yn  agosaf 
i’w  gilydd,  gan  fod  eu  seiniau  mor  debyg.  Caniateir 

1 bennill  proestiol  gynnwys  llinellau  seithsill  ac 
wythsill,  neu  wythsill  a nawsill,  bob  yn  ail;  ac  hefyd 
caniateir  gorphen  y llinellau  yn  unsill,  neu  luossill, 
neu  ynte  yn  gymmysg. 

I.  Dyna  ddigon  o bregeth  bellach  am  y rheol,  gad 
i mi  gael  ychydig  enghreifftiau  yn  awr. 
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A.  Dyma  ychydig  o wahanol  fathau  : — 


TRIBAN  PROEST. 


Ar  olwyn  y Gwanwyn  gwyrdd 
Yn  serchog’  daw’r  gôg  â’r  gerdd, 
Ger  y bwth  a gâr  y bardd. — D.  M. 


TRIBAN  TODDAID,  NEÜ  ENGLYN  MILWR  PROESTIOL. 

Of  call,  gwna  fwyall  i fardd— a doro 
A’i  durawg  fin  agwrdd, 

Diwael  ei  gwaith  cei’n  dâl  gerdd. — 

Dajydd  Llwyd  Matthew. 

PENNILL  PEDRYFAN, 

Ei  reddf  i’r  anifail  roed 
I bontio’r  gagendor  gaed, 

Megys  cyfrwng  rhwng  ei  raid, 

^ A chyflawnder  Nêr  i’w  nawd. — Tafolog. 

PENNILL  CHWEBAN,  AR  Y GYHYDEDD  WrTHSILL,— TREFN  GRAS. 


Er  haeddu  poen,  yr  Oen  o’i  rad 
Ddeuai  i’n  lle  i ddwyn  y llid. 

Wele  hoff  rin  I O ! ’r  ddwyfol  ffrwd 

0 waed  a dw’r  sydd  wedi  d’od 

1 Iwyr  lanhau  beiau  y byd 

Yn  iawn-waed  Crist,  O ! enaid  cred. — Cynddelw. 

PENNILL  Y GYHYDEDD  NAWSILL. 

Lluniais  y gerdd  mewn  llwyn  is  gwyrdd-ddail, 

I wenddyn  harddlun,  hoyw  fun  feinael  ; 

Ba  fardd  o’n  gwlad  i’m  caniad  a’m  coel 
Maint  berw  ’y  mhen  am  Wen  anwyl. — 


PENNILL  YN  PROESTIO’r  SATTH  LLAFAR. — YR  OEN. 


Llywelyn  Sion^  o Langewydd- 


Anian  gu  fedd  oenyn  gwan, 
Arian  by  w gorona’i  ben  ; 

Anwyl  yw’n  ngwanwynol  hin, 
Heinif  llam  yn  hyf  a llon 
Tra  yn  prangcm  wrtho’i  hun  ; 
Pan  ddaw’r  cneifio  heibio  hwn 
Gwresaw  ga’  yn  ei  grys  gwyn. — 
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Teganwy. 
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VIII— PROEST  CADWYNODL. 

Ifor.  Yr  wyf  am  i ti,  Arthur,  fy  nghyfarwyddo  yn 
nghylch  natur,  a dull  cyfansoddi  y Proest  Cadwynog 
yma. 

Arthur.  Mae  tri  dull  ar  gyfansoddi  y Mesur  hwn. 
Y cyntaf,  a’r  dull  cyffredin,  yw  trefnu  y llinellau  yn  y 
fath  fodd,  fel  ag  i gael  y flaenaf  i gydodli  â’r  drydedd, 
u.’r  ail  â’r  bedwaredd.  Gall  hyd  y pennill  fod  yn 
bedair,  chwech,  neu  wyth  llinell,  ar  y chwech  Cyhyd- 
edd  hwyaf.  Yr  ail  ddull,  a elwir  Dull  Morganwg,  a 
wneir  trwy  lunio  tair  llinell  broestodl,  ac  yna  cael 
pedair  llinell  unodl  â hwy  yn  eu  canlyn,  sef  y flaenaf 
a’r  bedwaredd  yn  cydodli,  a’r  ail  a’r  bumed,  &c.  Dull 
arall  perthynol  i Ddosparth  Morganwg  yw  llunio 
pennill  pedair  llinell  yn  Gadwyn  Broest,  ac  yna  cael 
pedair  llinell  yn  nglyn  â hwy  yn  proestio  yn  y gwrth- 
wyneb  iddynt. 

I.  Ehaid  i mi  gael  cryn  amser  i astudio  y gwahan- 
ol  flurfìau  hyn  cyn  y deallaf  hwynt.  Am  hyny,  er 
mwyn  myned  yn  mlaen,  dyro  enghreifftiau  o’r  gwa- 
hanol  ddulliau. 

A.  Dyma  ychydig  enghreifftiau  : — 

DWFR  CYMRÜ. 

Mae  llawnder  o ddeifr  peraidd, 

Rhwng  main,  yn  darwain  bob  dydd, 

O eig*ion  ireiddlon  wraidd 
Ei  bryniau  iach  a’i  bronydd. 

Llydain  afonydd  lliwdegr. 

Hafal  i’r  ^risial  o’r  g:raig, 

Ar  hyd  ei  neint  sy’n  rhedeír 

Yn  loywon  i eigion  aig’. — Gwilyrn  Padarn. 

PENNILL  AR  Y GYHYDEDD  NAWSILL. — Y GWYNT. 

Gwynt  gwyllt  cadarnwyllt  sy’n  cadw  oernad, 

Gerwin  ei  rym  yn  eithlym  aethlyd  ; 

Gwyn  fyd  a fedd  yn  rhydd  anneddiad, 

Gartef  i’w  fro,  tân  glo,  a’r  tŷ’n  glyd. — D.  oV  Nant, 
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UN  O DDULLIAU  MOHGANWG. 

Minarf  yw’r  cof  i’m  mynwes,  e 
Darfu’r  awch  dirfawr  iachus,  u 
A lywiai  ^ân  fel  eos  ; o 

Oer  a dwl  wyf  wr  diles,  e 

Gwae  fod  fy  nydd  g’olìdus  u 

011  yn  awr  yn  dywyll  nos. — o 

Morgan  Powell.. 

DULL  ARALL  MORGANWG.—Y  DRYLL. 

Clywer  llais  trwch  tristwch  trwm,  w 
Ar  led  yn  afrifed  fram,  a 

Dychryn  {^erllaw’n  rhuaw  rhwm,  w 

Adar  a’u  cri’n  ofni  nam  ; a 

Pob  un  yn  wael  yn  cael  cam  a 

Mewn  ^wŷn  mawr  ar  y llawr  llwm  ; w 
Llef  blinder  a llawer  llam — a 

Rhwno’  eu  plyf  mae’r  anoau  plwm. — w 

Motgan  Gnijfydd. 

IX,  — COLOFN  PRYDAIN. 

Ifoe.  Pa  fath  Fesur  yw  hwn,  a phaham  ei  gelwir 
wrth  yr  enw  Colofn  Prydain  ? 

Arthur,  Gelwir  y Mesur  hwn  hefyd  yn  Gyhydedd 
Gyrch,  a Ban  Cyrch ; a bernir  iddo  gael  yr  enw 
Colofn  Prydain,  am  mai  yn  Mhrydain  y cafodd  ei 
ddyfeisio.  Hyd  pennill  arno  ydyw  o bedair  i ugain  o 
linellau,  ar  yr  un  afyner  o’r  chwech  cyhydedd  hwyaf. 
Wrth  ei  gyfansoddi  rhaid  ffurfìo  y llinellau  yn  y fath 
fodd,  fel  ag  i gaeì  diwedd  y llinell  fìaenaf  i gydodli  â 
gorphwysfa  yr  ail,  a diwedd  yr  ail  yw  y brifodl.  Y 
mae  diwedd  y drydedd  llinell  hefyd  i gydodli  A 
gorphwysfa  y bedwaredd,  a diwedd  y bedwaredd  yn 
cydodli  â diwedd  yr  ail ; ac  felly  trwy  y pennill.  Nid 
yw  yn  anhebgorol  i’r  llinellau  fod  yn  hollol  yr  un  hyd 
o ran  sillau,  yn  yr  un  pennill,  fel  y dengys  yr 
enghreifftiau  : ~ 

PENNILL  PEDRYFAN. 

Yn  y tŷ  draw  ^erllaw’r  llan, 

Tŷ  gwiwlan  teg“  a welaf ; 

Yn  boen  i gant  mae  bun  gain, 
i n gywrain  hon  agaraf. — Llywelyn  Sion. 
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ARALL,  A’R  LLINELLAU  YN  ANNGHYFÜNHYD, 


Hyfryd  fyd  o fawl,  purdeb  ^wyneb  g-wawl,  10 
Y lân  heddychawl  neuadd  uchod  ; 9 

Mewn  h wyl  anwyl  y w ei  wlad  f ad  i f y w ; 1 0 

0 na  bawn  heddyw’n  byw’n  ei  haddod. — 9 

Robyn  Ddii  JEfyri. 

ARALL. 

Llewelyn  Ddu^  g*elfydd,  i’w  gofio  ceir  beunydd  12 

“ Morwynion  Meirionydd  ” ar  g*reig*ydd  pob  g*ris  ; 11 

A’r  nef,  g“an  ei  arbed,  a roddodd  mor  rwydded,  12 

Fyth  weled  ymwarecl  i “ Morris.” — 

Bobyn  Ddu  Mryri.. 


X.  CADWYN  GYRCH. 

IfoR.  Mawr  mor  aml  y mae’r  Cadwyni  yn  y 
Mesurau  Caeth  yma;  dyma  Gadwyn  etto.  Dangos  i 
mi  assiad  dolenau  y Gadwyn  Gj^rch  yma,  Arthur. 

Arthur.  “Mae’r  Mesur  hwn  yn  bur  debyg  i’r  un 
blaenorol  iddo  ; etto,  y mae  y gwahaniaeth  yn  ddigon 
amlwg,  dim  ond  craffu  yn  fanwl.  Wrth  gyfansoddi 
ar  y Mesur  hwn,  rhaid  trefnu  y llinellau  yn  y fath 
fodd,  fel  ag  i gael  y gyntaf  a’r  drydedd  i gydodli,  fel 
yr  ail  a’r  bedw^erydd,  yr  un  fath  â Phroest  Cadwyn- 
odl ; ac  hefyd,  rhaid  cael  prifodl  y llinell  flaenaf  ì 
gydodli  â gorphwysfa  yr  ail,  ac  felly  trwy  y pennill, 
fel  yn  Ngholofn  Prydain.  Ychwanegodd  D.  ab 
Edmwnd  beth  at  gaethder  y Mesur  hwn,  trwy  drefnu 
prifodl  yr  ail  linell  i gydodli  â gorphwysfa  y drydedd^ 
a bod  y llinell  i gyd  yn  Groes  Rywiog,  a galwodd  y 
dull  hwnw  yn  Gadivyn  Fer,  Yn  ol  Dosparth  Mor- 
ganwg  amrywia  hyd  llinellau  pennillion  ar  y Mesur 
hwn  o saith  hyd  ddeuddeg  sill.  Hỳd  pennill  cyffred- 
in  yw  pedair  llinell,  ond  ceir  rhai  enghreifftiau  yn 
chwech  neu  wyth  llinell. 

I.  Gad  i mi  gael  gweled  yr  enghreifftiau  yn  awr,. 
ynte. 

A.  Dyma  ychydig  i ti,  sylwa  dithau  yn  fanwi  ar 
eu  dull : — 
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PENNILL  AR  Y GYHYDEDD  WYTHSILL. 

(Yn  ol  dnll  D.  ah  Edmund) 

0 ! nsi,  rodder  ini  ryddtd, 

Yna  gwelid  pi,  y gwaelioti, 

Uwch  y cwynioíi,  a iach  cenid 

Pan  na  cheflid  poen  na  chy ffion. — Z).  M, 

Arall,  heb  fod  gobenydd  yr  ail  linell  yn  cydodli  â 
gorphwysfa’r  drydedd,  yn  ol  dull  Morganwg  : — 

Ym  marwolaeth  mae  rnawr  elwaní, 

Goreu  ffynianí  yw  gorpbemt 
Einioes  alaetb,  lle  nis  eiUant 

Neb  ar  foddiant  a’i  bur  íeddu. — Dafydd  o*r  Nant, 

DÜLL  ARALL— DOSPARTH  MORGANWG. 

(Tehyg  i Dawddgyrcìi  Cadwynog  D.  ah  Edmund.) 

Ti  wiw  noDDAiST  awenYDDioN 
A defnYDDiON  eu  dwfn  sddysg ; 

A da  roDDAiST  radau  rhYDDiON 
I gilYDDioN  y golenddysg, 

Dy  garYDDiON  yw  prydYDDlON, 

Aur  ieithYDDiON  irwaith  hojwddysg ; 

Cai’n  newYDDiON  gan  d’ofYDDiON 
Fêl  gywYDDiON  yn  fawl  gwì^ddysg. — 

Edward  Dofydd  i tSyr  R,  Bassed, 


XI.— CLOGYRNACH. 

Ifor.  Dyma  enw  etto — Clogyrnacb ! Betb  yw 
ystyr  y gair  hwn,  Arthur? 

ArthüR.  Mae’r  enw  yn  ateb  y Mesur  i’r  dim,  sef 
anwastadrwydd  clogyrnog  fel  gwyneb  craig  arw.  Y 
Rbeol  gyda  golwg  ar  y Mesur  bwn  yw,  fod  yn  rbaid  i 
linellau  pennill  gydodli ; ond  am  yr  hyd  mewn  sillau, 
gall  yr  holi  gybydeddau  fod  ar  yr  un  pennill  os  mynir. 
Nid  yw  wabaniaeth  ychwaith  pa  un  ai  yn  unsill  neu 
luosill  y diweddir  y llinellau  ; a gellir  cymmysgu  pob 
un  o’r  ddau  ddull  yn  yr  un  pennill,  fel  y gwelir  yn  yr 
enghreifftiau  canlynol : — 
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PRUDDGLWYF. 


Un  wyf  rm  iselnwyf  sydd  7 

Yn  udaw’n  dost  annedwydd  ; 7 

Rhodio’n  rhydd  3 

Yn  y gwydd,  3 

Neu  rôd  yr  hydd  4 

Ar  fan  ryw  fynydd,  5 


Yn  wr  gwael  a’m  ffael  i’m  ffydd,  7 
Yn  ymboeni’n  drwm  beuoydd. — 7 

Sîon  Padarn.^ 

Y OARWR  LLWYDDIANNÜS. 


Cefais  ferch,  cofiais  a fu,  7 

O boen  a chur  bwn  o’i  charu  ; 8 

Llawer  ofalais,  llwyr  ryfelu,  9 

Athrodwyr,  fel  cŵo,  a naws  annwn  i'm  senu  ; 12 

Mi  gefais  fawr  erlid,  a’r  lUd  yn  tralìodu  ; 12 

Celwydd  dyn  traws  â’i  surnaws  i’m  sarnu,  10 

Goddef  a wnaethum,  a gweddu  : 8 

Er  bod  drwy  ’mron  drwm  gY^ynion  yn  gwanu  ; 10 

Er  lladd  y gofal  cynnal  canu.  9 

Parod  oeddwn  yn  prydyddu,  8 

Yragais  â’r  ferch  a’i  serchu,  7 

Yn  ddidawl  fythawl  faeb  fethu.  8 

Er  gwaetha’r  cyfan  daeth  awr  i’m  dyddanu  ! 11 

Pob  gelyn  yn  awr  aed  i lawr  i alaru  ; 12 

Ti,  ’r  ffôl  ei  ben,  sy’n  cenfigenu,  9 

Hai ! dyred  i’m  gweled,  a phaid  a gwaelu  ; 11  • 

Gwnaf  odiaeth  gân  ì’m  gwyníydu,  9 

Agor  hoywfloedd  a gorfoleddu  : 8 

Druan  ! ’rwyt  ti’n  cwynfanu,  7 

Yn  flin  fal  goleu’n  diflanu  ; 8 

Priodais  ! clyw  fl’n  prydu  ! 7 

Teg  ei  gwedd,  loyw  osgedd  Iwysgu.  8 

Maeddais  dy  gas — ’rwy’n  meddu  7 

Blodau’r  wlad  mewn  cariad  cu. — 7 


Dafydd  o'r  NanU 


XII.— LLAMGYRCH,  FFORCHAWDL,  NEÜ  AWDL 
DDWYBIG. 

Ifor.  Wfft  byth  i’r  enwau  sydd  ar  rai  o’r  Mesurau^ 
yma — mae  yn  gryn  orchest  eu  cofìo,  heb  son  am  gofìo 
y rheolau  sy’n  eu  llywodraethu.  Enw  rhyfedd  iawn 
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i mi  yw  Llamgyrch,  a gadael  y ddau  ereill  ar  ol.  Pa 
fath  Fesur  y w hwn,  Arthur  ? 

Arthur.  Wrth  egluro  y Mesur,  ti  weli  fod  ystyr 
neillduol  i’r  enwau  hyn,  a’u  bod  yn  ddigon  priodol 
hefyd.  Nôd  y Mesur  yw,  bod  llinellau  blaenaf  ac  olaf 
ei  bennillion  yn  cydodli,  a’r  llinellau  fyddo  rhyng- 
ddynt  ar  odlau  gwahanol,  yn  unodl  (fel  Gorchan), 
neu  yn  frithodl  (fel  Cywydd)  ; ac  felly  bydd  dechreu 
a diwedd  y pennill  yn  cydodli,  ac  yn  ffurfìo  math  o 
fforch  am  y llinellau  canol.  Weithiau  gosodir  diwedd 
y llinell  flaenaf  yn  unodl  â gorphwysfa  yr  ail,  a 
diwedd  y llinell  olaf  ond  un,  yn  unodl  â gorphwysfa 
yr  olaf,  a chael  y flaenaf  a’r  olaf  ar  yr  un  odl.  Gall 
hyd  y pennill  amrywio  o bedair  hyd  ddeg  llinell,  sef 
llinellneu  ddwy  yn  y dechreu,  a llinell  neu  ddwy  yny 
diwedd  yn  cydodli  â hwynt,  a’r  llinellau  canol  yn  odli 
yn  wahanol.  Rhydd  yw  canu  y Mesur  hwn  ar  y 
chwech  Cyhydedd  hwyaf,  ac  nid  gwall  yw  os  bydd 
ambell  linell  yn  hwy,  neu  yn  fyrach  na’r  lleill,  o sill 
neu  ddau.  Dyma  ychydig  enghreifftiau  : — 

CHWEBAN. 

I’n  Duw  lesu,  Oen  dewisaií7Ì, 

Y gwëwn,  feirdd,  gân  fo  ntádawl, 

Ac  iawn  yw  mawl  genau  raelus, 

I'n  Hiôr  nefol  yn  air  nwyfas, 

A sain  weddus  awenyddawl, 

O fwriad  ffydd  bob  dydd  heb  dawl. — 

Ttios.  Lewys. 

PENNILL  SEITHBAN. 

O I arafa,  dduw  rhyfel, — 

Trwy  y gad,  erch  ddinystr  gwel ! 

A áychwel  (rhag  gwneyd  ochain) 

Y llym  gledd  er  hedd  i’r  wain  : 

Gwir  heddwch  a gwareiddiad 
Fo’n  lloDÌ,  gloywi  pob  gwlad, 

I’w  diwygiad  diogeL-  D.  M. 

MYNACHLOG  NEDD. 

Ni  bu  adeilad  bywydolion, 

Na  thô  muriau,  na  thai  mawrion, — 
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Ni  bu  rhyw  seilwydd  neb  o rasolîon, 

Neu  dderi  o’u  hyd,  ar  y ddaear  hon  : 

Ni  bu,  ac  ni  bydd, 

Y rhyw  wjHth  ar  wydd* 

Yr  hwn  ni  däerîycld,  na’r  dydd  na’r  dÒD. — 
Lewys  Morganwg, 


XIII— HYPPYNT,  NEU  LYSTODYN,  NEU  R GOLOFN  FRAITH, 
NEU  AWDL  LOSGYRNOG. 

Ifor.  Wel  beth  yn  enw  dewiniaeth  yw  ystyron  y 
geiriau  dyeithr  hyn  ? 

Arthur  Ystyr  Hyppynt  yw  naid,  neu  yspongc ; 
ao  ystyr  Llost,  neu  Losgwrn,  yw  cynffon ; a digon 
naturiol  fuasai  galw  hwn  yn  Fesur  Cynffonog. 

I.  Beth  yw  nôd  ac  ansawdd  y Mesur  hwn  ? 

A.  Mae  hwn  yn  Fesur  amrywiog  iawn — yn  meddu 
mwy  o ryddid  i’r  Awen  na’r  un  aralì  ond  Dyrif.  O’r 
Mesur  hwn  y ffurfìodd  D.  ap  Edmwnd  ei  Hyppynt 
Byr  a Hir,  ei  Gywydd  Llosgyrnog,  ei  Gyhydedd  Hir, 
a Gorchest  y Beirdd  ; a thrueni  mawr  oedd  ei  gyfyngu 
i bump  ffurf,  tra  y gellir,  yn  ol  y rheol  wreiddiol, 
,gael  cant  neu  ychwaneg  o foddau  arno. 

I.  Os  oes  cymmaint  a hyny  o ryddid  yn  perthyn 
iddo,  beth  pe  baet  yn  egluro  i mi  pa  fodd  y mae 
gwneyd  pennillion  yn  rhai  o’r  moddau  y soni  am 
danynt  ? 

A.  Mae  rhyddid  i ddewis  y Gyhydedd  a fynir  i 
gyfansoddi  pennill  ar  y Mesur  hwn,  o’r  bedwarsill  hyd 
y ddeuddegsill.  Ffurfìr  pennill  arno  trwy  wneyd  dwy, 
tair,  neu  bedair  llinell  yn  cydodli ; ac  yna  cael  llinell 
yn  odli  yn  wahanol  yn  gynffon,  a’i  gorphwysfa  yn 
unodl  â diwedd  y llinellau  blaenaf,  neu  yn  croes 
gynghaneddu  â’r  olaf  o honynt.  Wrth  gyfansoddi  ar 
y Cyhydeddau  byrion,  nid  yw  yn  anhebgorol  angen- 
rheidiol  cael  cynghanedd  yn  y llinellau  blaenaf ; ond 
rhaid  i’r  Llosgwrn  gynnwys  cynghanedd,  a gall  fod 
o’r  un  hyd  neu  o hyd  gwahanol  i’r  rhai  odlog.  Anaml 
y gwneir  pennill  unigol  neu  unplyg  ar  y Mesur,  ond 
ibydd  fynychaf  yn  ddyblyg,  sef  dau  bennill  yn  nglyn ; 
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a gall  hojiiaid,  neu  linellau  odlog,  y ddau  bennill  fod' 
yn  unodl,  neu  yn  odli  yn  wahanol  i’w  gilydd  ; ond 
rhaid  cael  y ddau  Losgwrn  i gydodli. 

I.  Da  ti,  gad  i mi  gael  gweled  rhes  o enghreifftiau 
bellach,  oblegyd  mae  dy  eglurhad  o’r  rheol  yn  niwlog 
annghyffredin. 

A.  Nid  yw  ein  gofod  yn  caniatau  i mi  roddi  llawer 
o enghreifftiau ; ond  wrth  efrydu  y rhai  canlynol, 
dealli  pa  fodd  y mae  gwneyd  ffurfìau  gwahanol : — 

YR  ARDDANGOSFA. 

(Llinellau  Pedwarsill,) 

Mor  odidog 
Orîel  enwog 
Yr  Arluniau  ! 

Parai  newydd 
Fyw  lawenydd 
I fìliynau. — Islwyn, 

Y WENYNEN. 

(Trîban  Foniaid,) 

Y Wenynen 
Yn  ei  helfen 
Ar  ei  haden 

Aur  eheda; 

Blodau  brithion, 

Peraidd  feillion, 

O gu  swynion 

A gusana. — Hwfa  Môn, 

GOLYGFA  PEN  Y FOEL. 

(Hyppynt  Chwesillcgf  a'r  Llostau  yn  cyfnewîd,} 

Edrychaf  o’m  deutu 
Ar  Loegr  a Chymru, 

A ddichon  reb  wadu 
Mor  wiwgu  mae'r  wedd  ? 

Ehaid  gweled  i goelio, 

Mi  geisia’u  darlunio 
Cyn  elwyf  fì  heno 
I’m  hannedd.— Gtüallíer  Mechain, 
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EBEN  FÁRDD. 

(Hyppynt  Pumsill^  a Llost  Pedu'aYsUiP) 

Cyn  d’od  cyfnod  cur, 

Eben  ein  pen  pur, 

Am  wenau  cysur  mwyn  y ceisiodd  ; 

Bu  dad  mad  i’n  rayspr» 

A’i  swyn  yn  dwyn  dysg’. 

A ííwych  y w’r  addysg'  iach  a roddodd. — 

Rohyn  Ddn  Eryri, 

YR  EOS. 

[Hypfynt  Dcufan  Seithsill,  a Llosgivm  Pedwaysill) 

Pwy  yn  nail  y Penelau* 

A gân  mor  bêr  ei  genau, 

Pyngciau  pencerdd  ? 

ISTi  cheir  llef  dan  nef  i’m  aingc, 

Na  chân  gryffelyb  i’w  chaing’c, 

Purgainírc  pergerdd. — Meurig  Dafydd. 

YR  HAF. 

{Hyppynt  Triban,  ar  y Gyhydedd  Seithsill,  a Llosgwrn 
Chwesillp) 

Mae’r  Gôgr  yn  bêr  leferydd, 

A’i  miwsig’  yn  y meusydd, 

A gwenu  y mae’r  gweunydd, 

Dan  dywydd  hirddydd  haf  : 

A’r  gerdd  yn  nghaerau  gwyrddion 
Y tir,  gan  fwyeilch  taerion. 

Llawenydd  byngcìau  llawniou 

Y dôn  hyfrydol  fraf. — Chari^^  D.  Meredydd. 

CENADON  SERCH. 

{Banau'‘r  Hyppynt  yn  Chwesill,  Llost  Degsill  a Nawsill.) 

Y Gôg  o las  ddyffryn, 

Y Fwyalch  o’r  coedfry«, 

A’r  F.os  o’r  llwyny»  yn  syddynt  y serch 
Cai  rhai’n  yn  lateion,{ 

Pob  un  a fydd  fodd?on 

A rhad?ow  it’  anfon  at  wenferch. — Cyý.  y Beir 


* Penelau — pantle,  lle  isel,  t Syddyn — preswylfod. 
X Llateion — cenadon  serch. 
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MARWNAD  LLYWELYN  SION  O LANGEWYDD. 

[Hypfynt  Pedryfan  ar  y Gyhydedd  Wythsill,  a Llostau  Seithsill). 

Y Bardd  odiaeth,  ebrwydd  ydoedd, 

Ucha’i  tawl,  yn  ddrych  i filoedd  ; 

Y blaeri  oedd  yn  ei  blynyddoedd, 
lawn  olrbeiiiiai’n  fanwl  \moedd 

Hen  oesoedd  a’u  hanesion  : 

Doeth  ei  fin,  da  faith  ei  fànau, 

Yn  hyawdiaidd  fe  wnai  odlau, 

A gwin  ydoedd  ei  Gariiadau, 

Enwog  oedd  yn  ei  Gywyúáau 
Am  ÌeisDîí  tra  melusion. — Edward  Dafydd. 

Barnwyf  fod  hynyna  yn  ddigon  o enghreifftiau  i 
arwain  y craffus  ei  feddwl  i diriogaethau  amrywiog 
Hyppynt.  Rhoddir  33  o enghreifftiau  gwahanol  yn 
Nghyfrinach  y Beirdd,  a gellid  ychwanegu  llawer 
atynt,  heb  fod  dau  o’r  pennillion  yr  un  peth. 


XIV.— CYNGHAWG. 

Ifor.  Beth  yw  ystyr  yr  enw  hwn,  Arthur? 

ArthüR.  Ei  ystyr  yw  cylymog,  neu  gymmhlethog  ; 
ac  y mae  y Mesur  wedi  cael  yr  enw  hwn  am  ei  fod  yn 
tebygu  i’r  llysieuyn  a elwir  Cynghawg  (burdoch),  yr 
hwn  sydd  yn  ymlynu  wrth  wahanol  wrysg,  nes  eu 
dwyn  yn  un  ysgub.  Felly  yr  Adlaw  hon — cyfuniad  o 
wahanol  fathau  o Pesurau,  neu  ranau  o Pesurau,  yw 
pennill  Cyoghawg. 

I.  Pa  fodd  y mae  cyfansoddi  arno  ? 

A.  Wrth  gyfansoddi  ar  y Mesur  hwn,  mae’r 
llinellau  i fod  yn  Unodl,  neu  yn  Gyrchodl.  O barth 
eu  hyd  mewn  sillau,  y mae’r  cyfansoddwr  at  ei  ryddid 
i ddewis  a fyno  o’r  Cyhydeddau.  Mae  at  ei  ryddid 
hefyd  i osod  llinellau  pennill  yn  ogyhyd,  neu  yn 
annghyfunhyd,  ond  bydded  y llithriad  o’r  byr  i’r  hir, 
ac  o’r  hir  i’r  byr  yn  ystwyth  a naturiol.  Mae  i 
Gynghawg  y fath  amrywiaeth  ffurfìau  fel  y gellir  canu 
faint  a fynîr  o foddau  arno.  Dyma  ychydig  engh- 
reifftiau  hen  a diweddar : — 
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BALCHDER. 

Xiwl  ydyw  balchedd,  grwa^edd  o groeofiaith, 

Yn  niarn  y sobr,  a jrwobr  o obaith, 

Cyd  byddo  heddyw  yn  fyw  ac  yn  faith, 

Oer  yw'r  damwain,  yfory  rhed  ymaith  ; 

Dalla  dros  awr  a’i  dwyllodrus  araith, 

A gwedi’n  ein  g-adael  pan  {?wael  y ^waith  ; 

Da’i  ochel  rhapr  cael  dychwaith — o’i  ffug“  llwyr 
I ddyn,  Duw  a’i  gwyr,  ni  fedd  sjmwyr  saith. — 

Thomas  Llewelyn  oW  Rhigos. 

Y GALOH. 

Er  gwylio  dôr  y galon, 

Draig  a frath  yw  drwg  y fron  ; 

Aethus  weithion 
Yw'  llys  hyll  hon, 

Rhyw  gelloedd  oer  a gwyllion — o’i  mewn  sydd, 

0 gẁr  i’w  gilydd  yn  hagr  a gwaelíon. — D.  M, 

ALBERT  DDA. 

Albert  Dda,  Albert  ddiwyd — rhyw  freuddwyd 
Rhy  fyr  oedd  ei  fy wyd, 

Aeth  y cul  fedd  a thadmaeth  celfyddyd  ; 

Galara  Ewrop  ar  glawr  ei  weryd, 

Mae  cwyno’n  beichio’n  byd — teimlir  hiraeth 
A thwymn  iawn  alaeth  am  ein  hanwylyd  — 

W.  A mbrose. 

Math  o GyDghawg  yw  pob  pennill  a wneir  trwy 
gyssylltu  gwahanol  Fesurau  yn  unodl  a chyrchodl  fel 
y rhai  hyn  ; a barnwyf  fod  tair  enghraifft  yn  ddigon, 
i agor  cil  y drws  i’r  craffus,  i weled  ei  ffordd  yn  glir  i 
WBieyd  lluaws  o ainrywiaethau  ereill. 


XV.— DYRIF. 

IrOR.  Dyma  ni,  bellach,  wedi  dyfod  at  yr  olaf  o’r 
Pedwar  Mesur  ar  Ugain.  Yn  awr,  yr  wyf  am  wybod 
beth  yw  nôd  ac  ansawdd  y Mesur  hwn,  fel  y gallwyf 
ddeall  pa  fath  un  ydyw. 

ArthüR.  Gelwir  hwn  mewn  rhai  hen  ysgrifau 
wrth  yr  enwau  Carol,  Cerdd  Arwest,  a Chân  Deulu- 
aidd.  Ei  nôd  arbenig  yw  hyn,  fod  yn  rhaid  i linellau 
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pennill  arno  fod  yn  ystwyth  a llithrig  o ran  accen  a 
goslef,  fel  y gellir  eu  canu  ar  dôn.  Wrth  lunio  cerdd 
arno,  yn  cynnwys  amryw  hennillion,  rhaid  i holl 
bennillion  y gerdd  fod  wedi  eu  llunio  yn  yr  un  dull  o 
ran  hyd  llinellau,  accen,  corfan,  &c.,  fel  y galler  canu 
y pennillion  i gyd  ar  yr  un  dôn  â’r  pennill  cyntaf. 
Braint,  neu  ryddid  y Mesur  hwn  yw,  y gellir  defn- 
yddio  yr  holl  Fesurau  ereill  yn  wasanaethgar  iddo,  a 
thynu  llinellau  o’r  rhai  a fynir  o honynt  i lunio 
pennill  ar  hwn.  Gellir  eu  ganu  yn  Frithodl,  Cadwyn- 
odl,  neu  Unodl ; ond  y ddau  flaenaf  yw'r  rhai  mwyaf 
arferedig.  Camsyniad  dybryd  yw  meddwl  nad  oes 
angen  cynghanedd  mewn  Dyrif.  Dim  ond  pan  fo’r 
pennill  o nodwedd  Hyppynt  y caniateir  llinellau 
digynghanedd.  Y mae  rhai  wedi  bod  mor  ffôl  a 
chredu  mai  math  o Fesur  Rhydd  ydyw,  ac  y gwna  pob 
math  o bennillion  y tro  arno.  Dyma  un  o res  o 
bennillion  a roddir  yn  enghreifftiau  o Ddyrif  yn  Llyfr 
Barddoniaeth  Gwilym  Canoldref,  a gyhoeddwyd  yn 
Abertawy,  ac  nad  oes  nôd  Dyrif  yn  perthyn  iddo; 
ond  barnwyf  mai  y cyhoeddydd  a wnaeth  y cam- 
syniad : — 

Y mae’n  haws  adnabod  dynion 
With  eu  chwantau  a’u  hamcanion, 

Na’u  hadnabod  yn  ddiamau 
Wrth  weithredoedd  ac  wrth  eiriau. 

I.  Yn  awr,  ynte,  gan  mai  nid  pennillion  o fath 
hwn  yw  Dyrifau,  beth  pe  baet  yn  rhoddi  rhes  o 
enghreifftiau  cy wir  ? 

A.  Y mae  cannoedd  o honynt  i’w  cael,  ond  ni 
wnaf  ond  rhoddi  ychydig  o ddiffyg  lle. 

Y CYBYDDION. 

Wrth  rodio  trwy  ddyffryn 
Yn  niwedd  y flwyddy», 

Cyfarfum  â hen^iyn,  yn  sydyn  wnai  son 
Ei  fod  yn  mawr  hofíì 
Pan  glywodd  gyhoeíííí/ 

Am  grogi  a hoddi  cybyddion, — Gwilym  Moygmwg. 
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O cheisiwch  Iwydd  a chys«r  u 

Trv/y  y byd  hyd  dir  y bídd,  e 

Wyr  lesin,  byddwch  bryswr  u 

Ganol  haf  i gynnal  h/;dd  ; e 

Yn  iach  lu  mwynhewch  y wDdd,  e 

Yn  helaeth  heb  un  dolwr,  u 

Urddwch  gamp  yn  hardd  eich  gw^dd,  e 
Hael  hufen  gewch  o laftír. — D.  M,  u 


Y GOGANWR. 

Tydi’r  goganwr  diras,  sy’n  llunio’n  gas  y gân, 

Cythryblu’r  plwyf  yw’th  ymffrost,  a’i  yru’n  dost  ar  dân  : 
Rho  glust  a deall  didor  i wrando  cynghor  call, 

Na  wna  dy  hun,  wr  arab,  fel  hyn  yn  fab  y fall  : 

Ti  dyni’r  mawr  elyniaeth  a bariaeth  am  dy  ben. 

A goflin  fyd  ac  aflwydd  o ddilyn  swydd  y sen. — 

Dafydá  Evan  Sion. 

SERCH. 

Rho’th  gais  ar  orfod  trafod  trwch 
Y daran  fawr  yn  awr  ei  nerth  ; 

Arafu’r  llew,  a rhifo’r  llwch, 

A dofi  sòr  y cefnfôr  certh  ; 

Nid  callach  ceisio  siglo  serch, 

A dëor  awch  ei  f ryd  a’i  rwyf  ; 

Mae’n  maeddu  mab,  mae’n  meddwi  merch, 

’E  dery’n  wael  y dewra’i  nwyf. — 

ChaYÌes  Bwttwn,  Ysw. 
{Diwedd  Dosparth  Morganwg.) 


DOSPARTH  GWYNEDD. 

Ifor.  Yn  awr,  ar  ol  inyned  dros  Ddosparth  Mor- 
ganwg,  yr  wyf  am  gael  eglurhad  ar  Ddosparth 
Gwynedd,  fel  y gallwyf  weled  y gwahaniaeth  sy 
rhyngddynt. 

ArthüR.  Mae  Dosparth  Gwynedd  yn  cael  ei 
egluro  yn  y Grammadegau  yn  gyffredin.  O ganlyniad, 
nid  oes  achos  i ni  fod  yn  fanwl  iawn  wrth  ymdrin  âg 
ef.  Ar  yr  un  pryd,  gan  ein  hod  wedi  myned  dros  un 
Dosparth,  ein  djdedswydd  yw  myned  dros  y llall 
hefyd,  yn  hytrach  na  gadael  ein  gwaith  yn  anorphen- 
edig.  . 
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I,  Wrth  fyned  yn  mlaen,  yr  wyf  am  i ti  ddangos  i 
mi  yn  mha  hethau  y mae  y ddau  Ddosparth  yn 
gwahaniaethu,  os  byddi  cystal. 

A.  Lled  debyg  y byddi  yn  gweled  hyny  yn  amlwg 
dy  hun,  dim  ond  i ti  gymmeryd  y drafferth  o gymharu 
y ddau  â’u  gilydd.  Etto,  dichon  y rhoddaf  ambell 
awgrym  i ti,  er  cyfeirio  dy  sylw  at  y gwahaniaeth. 

I.  Heb  ymdroi  ychwaneg,  bydded  i ti  ddechreu  yn 
awr,  ynte. 

A.  O’r  goreu,  dechreuwn  ar 

Y CYHYDEDDAÜ. 

Yn  ol  Dosparth  Gwynedd,  saith  Cyhydedd  sydd — y 
feraf  yn  bedwarsill,  a’r  hwyaf  yn  ddegsill.  Dyma  eu 
henwau,  ac  enghreifftiau  o honynt : — 

1.  Y Gyhydedd  Fei\  ar  yr  hon  y cenir  Cywydd 
Deuair  Byrion,  &c. : — 

Mor  (10"  mae’r  dydd.  4 sill. 

2.  Y Gyhydedd  We?i,  yr  hon  a arferir  yn  y Mesur 
a elwir  y Gyhydedd  Hir  : — 

Plaiìt  wylant  eilwaith,  o sill. 

3.  Y Gyhydedd  Las,  a arferir  mewn  Clogyrnach,  ac 
ail  linell  Englyn,  &c.  : — 

Adeilad  i denlu.  6 sill. 

4.  Y Gyhydedd  Gaeth,  a arferir  mewn  Cywydd 
Deuair  Hirion,  &c. : — 

Caboli  meini  mynor.  7 sill. 

5.  Y Gyhydedd  Draws,  a arferir  yn  y Mesur  a 
elwir  Cyhydedd  Fer : — 

Sain  y deiyn  sy’n  y dalaeth.  8 sill. 

6.  Y Gyhydedd  Drosgl,  ar  yr  hon  y cenir 
Gwawdodyn,  &c. : ~ 

A dan  g’amu  dros  lydain  g'ymoedd.  9 sill.  • 
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7.  Y Gyhydedd  Hir,  yr  hon  a arferir  mewn  Hir  a 
Thoddaid  : - 

Mewn  Hir  a Thoddaid  mwynheir  iaith  addas.  10  silL 

Yn  ychwanegol  atyrhai  hyn  arferir  Cyhydedd  drisill, 
ar  ddiwedd  pennill  yn  y Mesur  a elwir  Gorchest  y 
Beirdd. 

I.  Dyna  un  gwahaniaeth  amlwg  rhwng  y ddau 
Ddosparth  wedi  dyfod  i’r  golwg  eisoes,  oblegyd  y mae 
dwy  Gyhydedd  yn  yohwaneg  yn  Nosparth  Morganwg 
nag  sydd  yn  un  Gwynedd,  sef  yr  un  unsill-ar-ddeg  a’r 
un  ddeuddeg  sill.  Yn  awr,  dos  yn  mlaen  at  y 
Mesuran. 


Y MESURAÜ. 

ArthüR.  Rhenir  Mesurau  Gwynedd  yn  dri  Dos- 
parth : — 1.  Englynion ; 2.  Cywyddau  ; 8.  Awdlau. 
Rhenir  yr  Englynion  hefyd  yn  ddau  ddosparth,  sef 
Unodl  a Phroest.  Mae  tri  math  o Englynion  ünodl 
hefyd,  sef  ünodl  ünion,  Unodl  Cyrch,  ac  Unodl 
Crwcca. 

I. — ENGLYN  UNODL  UNION. 

Mae  yr  Englyn  Unodl  Union  yr  un  fath  yn  y ddau 
Ddosparth.  O ganlyniad,  nid  oes  angen  ymhelaethu 
arno  yma,  dim  ond  rhoddi  dwy  enghraifft  yn  unig : — 

y MORGRUGYÎí. 

Gofalus,  hado"  filju, — a ŵyr  werth 
Awr  haf  yw’r  Morg’riiííyn  ; 

Daw  â’i  faeth  i’w  grlyd  fwthyn, 

A throsa  ddoeth  wers  i ddyn. — 

Meudwy  Glan  Elai. 

amskr, 

Amser,  beth  wyt  ? Maes  i’r  byw— i wir  hau 
Yr  hyn  feda’r  ddeuryw  ; 

Cryd  oed  y cread  ydyw, 

Ac  i’r  byd  oll  cerbyd  yw. — Perllanog. 

II.  — ENGLYN  UNODL  CYRCH. 

Ifor.  Pa  fath  Englyn  yv/  yr  Unodl  Cyrch,  Arthur  ? 
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ArthüR.  Cynnwysa  bedair  Ilinell  seitbsill  yr  un 
— y ddwy  flaenaf  yn  cydodli  fel  pennill  o Gywydd,  a’r 
drydedd  ar  odl  wahanol,  diwedd  yr  hon  sydd  i gyd- 
odli  â gorphwysfa  y bedwaredd;  ac  y mae’r  bed- 
waredd  i fod  yn  unodl  â’r  ddwy  flaenaf,  fel  y canlyn 

JOB. 

Gwr  penaf , doethaf  Gwlad  Us, 

Gwyn  addurn  g’og'oneddns  ! 

Ni  faidd  hen  anpren  ar  neb 

Wêl  ei  wyneb  haelionus  ! — Cawvdaf. 

Y GWARTHEG  YN  YR  HAJT. 

Y buchod  draw  dan  lawes 
Uchel  graiíT  yn  gochel  gwres, 

A lloi  bach  yn  eillio  bôn 

Dail  îrion  mewn  dôl  eres. — Gwilym  Cowlyd. 

I.  Nîd  yw  hwn  yn  debyg  i un  o’r  ffurfìau  sydd  ar 
Englyn  yn  Nosparth  Morganwg,  beth  bynag. 

A.  Nac  ydyw ; ac  o ran  hyny,  nid  Englyn  yw 
ychwaith,  oblegyd  nid  oes  nôd  Englyn  arno.  Yn 
Nosparth  Morganwg,  gelwir  y Mesur  hwn  yn  Driban 
Cyrch,  neu  Driban  Morganwg ; ond  rhoddodd  Dafydd 
ab  Edmwnd  yr  enw  Englyn  iddo. 


III.— ENGLYN  UNODL  CRWCCA. 

Ifor.  A ydy w y ddau  Ddosparth  yn  gwahaniaethu 
o barth  ffurf  yr  Unodl  Crwcca  ? 

Aethue.  Na;  y maent  yn  cytuno  am  j ffurf,  ond 
yn  annghytuno  mewn  peth  arall,  hyny  yw,  y mae  yr 
Unodl  Crwcca  yn  ffurfìo  un  o Bedwar  Mesur  ar  Ugain 
Gwynedd,  tra  y mae  pob  ffurf  ar  Englyn  yn  cael  ei 
gymmeryd  i mewn  i un  o Bedwar  Ansawdd  ar  Ugain 
Morganwg.  Heb  ychwanegu,  dyma  enghraifft : — 

ÍEUENCTID, 

Taenodd  leuenctid  tyner 
Hyd  ein  pau  deleidion  per, 

Daear  hen  dan  ei  law  drydd, — fel  o drangc, 

Yn  llawen,  ieuangc,  ac  oll  yn  newydd. — 
Gwilym  Eryri. 
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IV. — PEOEST  CYFNEWIDIOG. 

Ifor.  A oes  gwahauiaeth  rhwng  Proest  Cyf- 
newidiog  y ddaii  Ddosparth  ? 

Arthur.  Dim  ond  hyn.  Cyfyngodd  D.  ab  Edmwnd 
ef  i’r  Gyhydedd  Seithsill,  yn  ei  Ddosparth  ef,  tra  mae 
rhyddid  i broestio  ar  gyhydeddau  ereill  yn  Nosparth 
Morganwg.  Rhesodd  ef  yn  mhlith  yr  Englynion 
hefyd,  pan  nad  yw  yn  Englyn  o gwbl.  Dyma 
enghraifft : — 


Yn  iach  oll  awen  a cliân,  ^ 

Yn  iach  les  o hanes  hên,  t 

A’i  felus  praingo  a’i  flas  "win  ; i 

Yn  iach  im’  m wy ach  ym  Môn  o 

Fyth  o’i  ol  g’ael  y fath  im  ; u 

Yn  iach  bob  sarllach  a svvn,  w 

Un  naws  â dail  einioes  dyn  ! — y 


Gro.  Owain. 


V.— PROEST  CADWYNOG. 

IFOR.  A wnaeth  D.  ab  Edmwnd  ryw  gyfnewidiad 
yn  y Mesur  hwn  ? 

Arthur.  Y cwbl  a wnaeth  iddo,  oedd  ei  gyfyngu 
i’r  Gyhydedd  Seithsill,  a chyfyngu  hyd  y pennill  i 
bedair  llinell ; tra  y gellir,  yn  ol  Dosparth  Morganwg, 
gadwynodli  ar  dair  neu  bedair  Cyhydedd,  a hyd  y 
pennill  yn  bedair,  chwech,  neu  wyth  llinell.  Dyma 
enghraifft  yn  unol  â Dosparth  Gwynedd : — 

YR  ANTÜR-LONG. 

Yd  ei  rhwysg  i’r  pegwn  rhew 

Y tỳr  ei  rhawd  trwy  yr  iá ; 

Y rhwygol  lif  mor  dra  glew, 

Yn  nydd  ei  nerth  treiddio  wna. — Watcyn  Wyn. 


CYWYDDAU. 

Arthur.  Dywedir  yn  y Grammadegau  mai  tri 
math  o Gywydd  sydd  yn  Nosparth  Gwynedd,  sef 
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Cywydd  Deuair  (neu  ddwy  linell),  yn  ddau  rhyw, 
Byrion  a Hirion ; Cywydd  Llosgyrnog,  ac  Awdl 
Gywydd. 

VI.— CYWYDD  DEUAIR  BYRION. 

Ifor.  Pa  fath  Fesur  ydyw  hwn,  Arthur  ? 

A.  Hyd  ei  linellau  yw  pedwar  sill  yr  un,  ac  hyd  y 
penniil  yw  dwy  linell,  Nid  yw  yn  fwy  na  llai  na 
chanu  Gorchan  pedwarsill  yn  frithodl : neu,  yn 
hytrach,  gorphen  y llineilau,  un  yn  unsill,  a’r  llall  yn 
lluossill.  Dyma  enghraifft : — 

Hynod  h^nes 

Y brawd  a’i  bres. — Teganwìj, 

Oherwydd  ei  fyrdra,  anaml  y cenir  ef  wrtho  ei  hun, 
ond  yn  nghysswllt  â Mesur  arall,  fel  hyn  : — 

Gwaeledd  gelyn 

Yw  gwawd  a gwỳn  ; 

A fyddai  doeth  fodd  y dyn, — trwy  wrthladd 
A barai  angladd  i bêr  Eoglyn— P.  Fardd. 


VII.--CYWYDD  DEUAIR  HIRION. 

Arthur.  Mae  hwn  yr  un  fath  â Chywydd  Dos- 
parth  Morganwg.  Dyma  enghreifftiau  : — 

Y NOS. 

Ddwyfol  Nos,  ddibafal  nen  ! 

Byw  siarad  mae  pob  seren. — Tlialamus. 

CARTREF. 

Hoff  Gartref  î ein  nef  ni  wyt — 

Eden  ein  daear  ydwyt. — Glan  Llyfnwy. 

DAIONI. 

Y nef  o*i  nawdd,  enfyn  hi 

Drwy  düyn,  i ddyn  ddaioni. — Watcyn  Wyn^ 


YR  YSGOL  FARDDOL. 


155 


MACHLUDIAD  YR  HAUL. 

Ei  íîynbí^brwDíî  g:awii  ohry — 
Gwylaidd  sôr  i’w  gladdu  sy' ; 

Fel  ei  wedd,  cyfrodeddir 
Ei  amwisg  yn  emwisgj  hìr •—Eurfrijn» 

Y GWIR. 

Y Gîüir  wnel  i Ddaniel  dd’od 
Yn  ddewr  lywytíd  ar  lewod ; 

Trwy  allu  hwn  y Tri  Llanffc 
Yn  ofn  Duw  fu’n  diangc. — Tudno» 


VIII.— CYWYDD  LLOSGYRNOG. 

Ifor.  Pa  fath  Gywydd  yw  hwn,  a pha  fodd  y mae 
ei  wneyd  ? 

ArthüR.  Perthyna  hwn  i Hyppynt  yr  Hen  Ddos- 
parth.  Gellir  ei  wneyd  mewn  dwy  tfordd  : — 1.  Trwy 
ffurfìo  dwy  linell  wythsill  yn  cydodli,  a llinell  seithsiìì 
yn  Llosgwrn,  a hono  yn  odli  yn  wahanol,  ond  bod  ei 
gorphwysfa  yn  unodl  â’r  ddwy  fìaenaf,  fel  hyn  : — 

Cahiad  eurog  cenadwri 
O rad  enwog  a l oed  ini, 

Profíwydi  pur  hoff  > doedd  ; 

Llona’  geiriau  llawn  o gariad, 

A chysgodau  iachus  Geidwad, 

Mabwysiad  yn  mhob  oesoedd.— JK,  Hugìi. 

Cyssyllta  rhai  Doddaid  wrtho,  fel  hyn : — 

Pur  y noddodd  bob  rhinweddai, 

A chyhuddodd  ddrwg  fucbeddau, 

Yn  ci  deithiau  bendithiol ; 

Er  neb  ni  thröai  yn  ol— llafuriai, 

Treuliai  a feddai  yn  ufuddol. — Gutyn  Peris. 


IX.— AWDL  GYWYDD. 

Ifor.  Pa  fath  un  y w Awdl  Gy  wydd  ? 

Arthur.  Dwy  lineli  o Golofn  Prydain  yr  Hen 
Ddosparth  ar  y Gyhydedd  Seithsill  ydyw,  sef  gosod 
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prifodl  y llinell  íiaenaf  i gydodli  â gorphwysfa  yr  ail, 
fel  hyn : — 

Llwyth  Trefor,  llu  waith  trafael, 

Llew  ebrwydd  hael  llwybraidd  hedd« — 

Simwnt  Fychan. 

DAU  TN  NGHYD.— Y SER, 

Rhyw  heirdd  lampau  golau  gwych 
Ac  harddwych  o deg  urddau, 

Yw  y fiêr  aneirif  sydd 

Ar  heolydd  yr  heuliau.  —Maesyddog. 


AWDLAÜ. 

Ifor.  Beth  sydd  i’w  ddeall  wrth  yr  enw  Awdlau 
yn  Nosparth  Gwynedd? 

Arthur.  Yn  mhlith  y Mesurau,  cyfrifìr  y rhai 
canlynol  yn  nosparth  yr  Awdlau  : — Toddaid,  Byr  a 
Thoddaid,  Hir  a Thoddaid,  Gwawdodyn  Byr,  Gwawd- 
odyn  Hir,  Hyppynt  Byr,  Hyppynt  Hir,  Clogyrnach, 
Cyrch  a Chwtta,  Cyhydedd  Fer,  Cyhydedd  Hir, 
Cyhydedd  Nawban,  Gorchest  y Beirdd,  Cadwyn  Fer, 
Tawddgyrch  Cadwynog. 


X. — TODDAID. 

Ifor.  Pa  fath  Fesur  yw  Toddaid  Dosparth 
Gwynedd  ? 

Arthur  Tebyg  i Doddaid  Hir  yr  Hen  Ddosparth 
ydyw,  yn  cynnwys  dwy  linell — y flaenaf  yn  ddegsill, 
a’r  ail  yn  nawsill,  a’r  Gair  Cyrch  i odli  â gorphwysfa 
yr  ail.  Fel  hyn  : — 

EidduDwn  i’n  prif  ddynes,— mewn  drwyadl 

Ferw,  un  anadl— “ Byw  fo'b  Frbnines.”— Eben  Fardd» 


XI.— BYR  A THODDAin, 

Ifor.  Eglura  i mi  pa  fath  Fesur  yw  Byr  a 
Thoddaid,  yn  nghyda  pha  fodd  y mae  ei  wneyd. 
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Arthur.  Cynnwysa  64  o sillau,  ac  wyth  llinell 
yw  hyd  y pennilh  Math  o Gynghawg  o’r  Hen 
Ddosparth  ydyw,  a gwneir  ef  fel  y canlyn  : — Yn  y 
dechreu  gosodir  Toddaid  Byr,  fel  ar  ddechreu  Englyn 
Ünodl  Union.  Yna  gosoder  pedair  llinell,  sef  Gorchan 
Pedryfan  wythsill,  yn  unodl  â’r  Toddaid  ar  y dechreu ; 
ac  i’w  ddiweddu  gosodir  Toddaid  Byr,  fel  ar  ddiwedd 
Unodl  Crwcca.  Pel  hyn  : — 

MARWOLAETH  Y CRISTION. 

Tr  Defoedd  drwy'r  hen  afon,  — wedi  Soi 
GydaT  ffydd  mae’r  Cristion  ; 

I gaer  deg  y gwaredigion, 

I’w  balas,  aeth  o’i  helbulon, 

Lle  bythol  ei  holl  obeithion  ; 

Ar  ras,  gwylaidd  rhoes  ei  galou  ; 

Iddo  daeth  addewid  Iôd,— llawenhâ, 

’E  gara  y goron.— Joan  ab  Deîoû 


XII,— HIR  A THODDAID, 

Ifor.  Pa  fath  Pesur  yw  Hir  a Thoddaid,  a pha 
fodd  y mae  ei  wneyd  ? 

Arthur.  Pfurfìodd  D.  ab  Edmwnd  y Mesur  pert 
hwn  trwy  gyssylltu  Toddaid  Hir  wrth  bennill  Gorchan 
ar  y Gyhydedd  Ddegsill.  Dywedir  yn  y Grammad- 
egau  mai  tri  ugain  sill  sydd  i fod  ynddo.  Os  mai 
pedair  llinell  fydd  yn  blaenori  Toddaid  o ugain  sill, 
wrth  gwrs,  tri  ugain  sill  fydd  hyd  y pennill ; ond  yn 
fynych  mewn  Awdlau  fe  geir  pennillion  ar  y Mesur 
hwn  yn  cynnwys  mwy  na  thri  chant  o sillau,  am  y 
caniateir  gosod  deg  neu  ddeuddeg,  neu  ychwaneg  o 
linellau,  o fìaen  y Toddaid.  Dyma  enghraifft  o Hir 
a Thoddaid  cyffredin :— 

SABBATH  Y NEF. 

TJn  Sahhatìi  anwyl  a sai’  byth  yno, 

A Dwyfol  lawenydd  pur  diflîno, 

Heb  awr  o alar  i beri  wylo, 

Nag  nn  ochenaid  egwan,  na  chwyno, 

Ond  denawl  fawl  yn  tanio— ’n  oestadol 
Yn  der  fwyneiddiol,  heb  derfyn  iddo. — 

Elis  Wyn  0 Wyrfaû 
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Dyma  un  pedwar  ugain  o sillau,  sef  wyth  llinell : — 

GWELSION  JOli. 

Eí  holl  Weis  oeddynt  mewn  lle  a swyddau, 

Rhai  yn  aredig,  rhai  yn  rhoi  hadau ; 

Acw,  rhai  lynent  tua’r  corlanau, 

I ddiwyd  ollwng  ei  ddiadellau ; 

Torf  y camelod  tirf  eu  cymmalau, 

A’u  gyriedyddion,  drwy’r  gordueddau, 

A’u  harferion  fel  rhyw  forau— arall 
011  wrthi’n  ddiwall  ar  waith  yn  ddëau. — 

Ehen  Fardd, 


XIII  — GWAWDODVN  BVR. 

Ifor.  Yn  awr,  Arthur,  gad  i mi  gael  gwybod  pa 
fath  Pesur  yw  hwn  etto  ? 

Artuijr.  Cynnwysa  pennill  o hwn  bedair  llinell — 
y ddwy  fiaenaf  yn  nawsilì  yr  un,  ac  yn  cydodli,  a 
Thoddaid  Hir  yn  nglyn  â hwy;  neu,  mewn  geiriau 
ereill,  ffurfìodd  D.  ab  Edmwnd  y Mesur  hwn  trwy 
gyssylltu  Toddaid  Hir,  pedwar  sill  ar-bymtheg,  wrth 
ddwy  linell  Gorchan,  ar  y Gyhydedd  Nawsill.  Dj^ma 
onghraifft : ~ 

UNIGEDD  Y CARCHAR. 

“ Tâith  y Pererin,”  lUwn  eî  rioi«n, 

Ddaeth  o fyfyriaeth  rhwnfi:  eì  fíîrau  ; 

Rhodd  Biinyan,  arwydd  ei  boenau— llethol, 

Ei  lyfr  grasol  fawryga’r  oe^^n.—Eurfryn, 


XIV,  - GWAWDOD  VM  HIR. 

Ifor.  Beth  yw  y gwahaniaeth  rhwng  Gwawdodyn 
Byr  a Gwawdodyn  Hir  ? 

Arthür,  Yr  unig  wahaniaeth  sydd  rhyngddynt 
yw  hyn,  sef  mai  dwy  linell  nawsill  sydd  yn  blaenori  y 
Toddaid  mewn  Gwawdodyn  Byr,  a phedair  yn 
blaenori  y Toddaid  mewn  Gwawdodyn  Hir.  I 
Dafydd  ab  Edmwnd  yr  ydym  yn  ddyledus  am  yr 
enwau  hyn,  OjC  efe  a drefnodd  y naill  a’r  llall  o 
honynt  yn  Fesur  yn  ei  Ddosparth ; ond  arferid  canu 
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yn  y dull  hwn  cyn  ei  amser  ef.  Dyma  enghraifft  o 
Wawdodyn  Hir: — 

LLONGAU, 

Hyd  ael  neiíioii  yu  dawel  Dofìant 
Dan  eu  hurddau,  ei  donau  harddant; 

I’r  uwchafìon  eu  beiiyr  chwyfiant, 

A rhwysg  hygar  hwy  a ysgogant, 

A rheolaidd  yr  hwyliant — a’u  hardd-deb 
Ar  hyd  wyneb  y môr  a daenant. — Hiüfa  Môn^ 


XV,--HYPPYNT  BYR. 

Ifor.  Pa  fath  Fesur  yw  Hyppjmt  Byr  ? 

Arthur.  Dwy  linell  sydd  mewn  pennill  o Hyppynt 
Byr — y flaenaf  yn  bedwar  sill,  a’r  ail  yn  wythsill ; ac 
y mae  pedwerydd  sill  yr  ail  linell  i fod  yn  unodl  â 
diwedd  y llinell  flaenaf.  Nid  yw  o bwys  pa  un  a fydd 
cynghanedd  yn  y llinell  flaenaf  ai  peidio,  ond  rhaid 
cael  cynghanedd  yn  yr  ail.  Fel  hyn : — 

Brenîn  hawdd^ar 

Ar  y ddaiar  i’r  luddewon, — G.  Oanoldref, 

Anfynych  y gwelir  pennill  wrtho  ei  hun  o’r  Mesur 
hwn,  o herwydd  ei  fyrdra ; ond  gosodir  dau  bennill 
yn  nghyd,  fel  hyn  : — 

Difìanedig, 

Darfodedig,  dorf  o dadau, 

Do,  caethgludwyd, 

Dirfawr  hudwyd,  dorf  o’r  badau. — 

Lewis  HopMn. 


XVI,  — HYPPYNT  HIR, 

Ifor.  Beth  yw  y gwahaniaeth  rhwng  Hyppynt 
Byr  a Hyppynt  Hir  ? 

Arthur.  Y cwbl  o’r  gwahaniaeth  rhyngddynt  yw, 
fod  tair  llineìl  mewn  pennill  o’r  Hyppynt  Hir,  a dim 
ond  dwy  yn  y Byr,  fel  y gweli  yn  amlwg  wrth  yr 
enghraifft  ganlynol,  lle  y mae  dau  bennill  yn  nglyn  : — 
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Y GWLITH. 

Gemau  arian,  A gwna  barddeb 

Gwlith  cyssegrlan,  Eu  bywioldeb 

Sy  ar  anian  yn  serenu  ; I wael  wyneb  ddwyfol  wenu  ! — 

Hwfa  Môn, 


XVII.  — CLOGYRNACH. 

Ifor.  A oes  rhyw  wahaniaeth  rhwng  pennillion 
Clogyrnach  y Ddau  Ddosparth  ? 

Arthur.  Oes,  y mae  hyn  o wahaniaeth,  sef  bod 
mwy  o ryddid  o lawer  i’r  awenydd  yn  yr  Hen  Ddos- 
parth,  nag  sydd  yn  Nosparth  Gwynedd,  am  fod  y 
Mesur  wedi  ei  gyfyngu  i ffurf  neillduol  ar  bennill  yn 
yr  olaf,  tra  y mae  amrywiaeth  o ffurfiau  ar  bennillion 
yn  y blaenaf. 

I.  Beth  yw  y rheol  gyda  golwg  ar  y Mesur  hwn  yn 
ol  Dosparth  Gwynedd  ? 

A.  Hyd  y pennill  yw  pum’  llinell — y ddwy  flaenaf 
yn  wythsill  yr  un,  ac  yn  cydodli ; y ddwy  nesaf  yn 
bumsill  yr  un,  ac  yn  cydodli,  ond  yn  wahanol  i’r  ddwy 
flaenaf;  a’r  llinell  olaf  yn  chwesill,  a’i  diwedd  yn 
unodl  â’r  ddwy  linell  flaenaf,  a’i  chanol  yn  cydodli  â’r 
ddwy  linell  nesaf  ati,  fel  hyn 

Fy  iaith  gywraint  fyth  a garaf, 

A’i  theg  eiriau  iaith  gywiraf, 
laith  araith  eirioes, 

Wrol,  fanol  foes, 

Er  feinioes,  a’r  fwynaf.— Gro.  Oiuain, 


XVIII  CYRCH  A CaWTTA. 

Ifor.  Gad  i mi  gael  gwybod  genyt  pa  fath  Fesur 
y w Cyrch  a Chwtta  ? 

Arthur  Ffurfiodd  D.  ab  Edmwnd  y Mesur  hwn 
trwy  gyssylltu  chwe’  llinell  Gorchan  ar  y Gyhydedd 
Seithsill,  â dwy  linell  yn  cynnwys  odl  gyrch  ar  yr  un 
Gyhydedd.  Math  o Gynghawg  o’r  Hen  Ddosparth 
ydyw.  Fel  yr  awgrymwyd,  cynnwysa  pennill  arno 
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wyth  llinell  seithsill  yr  un — y chwech  flaenaf  yn 
cydodli,  y seithfed  yn  odli  yn  wahanol,  a gorphwysfa 
yr  wythfed  yn  unodl  â diwedd  y seithfed,  ah  diwedd 
yn  unodl  â’r  llineilau  blaenaf.  Fel  hyn : — 

Y GYMRAEG. 

Neud  esgud  ua  a’i  dysgo, 

Nid  oywraint  ond  a’i  caro, 

Nid  mydrwr  ond  a’i  medro, 

Nid  cynnil  ond  a’i  cano, 

Nid  pencerdd  ond  a’i  pyngcio, 

Nid  gwallos  ond  a goilo 
Natur  ei  iaith,  nid  da’r  wedd, 

Nid  rhinwedd  ond  ar  hono. — Gro*  Owain. 


XIX. — Y GYHYDEDD  FER. 

Ifor.  Beth  yw  y rheol  gyda  golwg  ar  y Mesur 
hwn,  Arthur  ? 

Arthur.  Hyd  pennill  ar  y Gyhydedd  Fer  yw 
pedair  llinelJ  wythsill  yr  un,  ac  yn  cydodli  yn  lluossill ; 
neu,  mewn  geiriau  ereill,  pennill  pedryfan  Gorchan 
Wythsill  o’r  Hen  Ddosparth.  Dyma  enghraiflt : — 

Y Gyhydedd  Fer  a gadwn, — 

I goíl  annghof  nis  crollyngwn 
Un  o’i  geiriau, — hon  a garwn, 

A’i  gwin  melus  a ganmolwn. — D.  M. 


XX.— Y GYHYDEDD  HIR. 

Ifor.  Gallwn  feddwl  wrth  yr  enw  Cyhydedd  Hir 
fod  llinellau  go  hirion  yn  mhennillion  y Mesur  hwn  ; 
a thuag  at  i mi  weled  y Mesur  yn  iawn,  carwn  i ti 
egluro  ei  reol,  a rhoddi  pennill  yn  enghraiflt. 

Arthur.  Na,  nid  yw  llinellau  y Mesur  hwn  yn 
hirion,  O ganlyniad,  nid  yw  yr  enw  yn  cyfateb  i’r 
Mesur  o gwbl.  Hyd  pennill  ar  ei  ben  ei  ímn  ar  y 
Mesur  hwn,  yw  tair  llinell,  sef  dwy  línell  bumsill  yr 
un  yn  cydodli,  a llinell  nawsill  yn  odli  yn  wahanol,  a’i 
phummed  sill  yn  unodl  â’r  llinellau  blaenaf,  fel 
hyn :— 

Y gwr  a garodd, 

Y ddynes  ddenodd, 

I’w  ran,  a cheisiodd  rin  ei  chusan. — D.  M. 

L 
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Anaml  y gosodir  pennill  fel  yma  ar  ei  ben  ei  hun,  ond 
cyssylltir  dau  yn  nghyd,  fel  pennillion  Hyppynt  (ac 
Hyppynt  ydynt  o ran  hyny),  fel  y canlyn : — 

Dedwydd  ddydd  a ddaw, 

Gofid,  llid,  gerllaw, 

A dry  yn  hylaw  dirion  helynt ; 

Ni  chawn,  dig-llawn  daith, 

Glywed,  írweled  «'waith 
Nych  angau  hirfaith  na  chynghorfynt, — 

D,  Ddu  Eyyyi, 


XXI —Y  GYHYDEDD  NAWBAN. 

Ifoe.  Pa  fath  Fesur  yw  y Gyhydedd  Nawban, 
Arthur  ? 

Aethue.  Gwell  enw  ar  y Mesur  hwn,  yn  ddiau, 
fuasai  Cyhydedd  Nawsill,  oblegyd  yr  un  peth  yw  Ban 
a llinell  mewn  Mesur;  ac  nid  Naw  Ban  sydd  i’w 
ddeall  wrth  yr  enw,  ond  Naw  Sill.  Mae’r  Mesur  hwn 
yr  un  fath  â’r  Gorchan  Nawsill  yn  yr  Hen  Ddosparth, 
ond  bod  hyd  y pennill  wedi  ei  gyfyngu  gan  Dafydd 
ab  Edmwnd  i bedair  neu  chwe’  llinell.  Dyma 
enghraifft : — 

T DUW  TBUGAROG. 

Etto,  rhagorol  Dduw  tru^arog 
Yw  Llywydd  Israel,  a gralluog  ; 

Ni  fydd  hwyr  i faddeu  i’r  euog 
A adawo’i  feiau  andwyog’. — 

leuan  Glan  Geirionydd, 


XXII.— GORCHEST  Y BEIRDD. 

IFOR.  Yr  wyf  wedi  clywed  llawer  o sôn  am 
Orchest  y Beirdd,  ac  wedi  clywed  llawer  o feio  arno 
am  ei  gaethder.  Yn  awr,  gad  i mi  gael  clywed  genyt 
pa  fath  Fesur  ydyw,  fel  y gallwyf  farnu  droswyf  fy 
hun.  ^pIO 

Arthur.  Rhaid  addef  mai  Mesur  digon  afrywiog 
ydyw  ar  y goraf,  ac  un  anhawdd  iawn  i gael  synwyr 
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i’w  linellau,  o herwydd  eu  byrdra.  Mae  rhywbeth  yn 
debyg  yn  ei  íf  urf  i’r  Gyhydedd  Hir,  ond  bod  ei  linellau 
yn  fyrach.  Hyd  pennill  yn  hwn  yw  tair  llinell,  ac 
nid  oes  ond  15  sill  yn  y tair;  ond  gosodir  dau  bennill 
yn  nghyd  fynychaf,  fel  Hyppynt.  Dull  ei  wneuthur- 
iad  yw  gosod  dwy  linell  pedwar  sill  yr  un  yn  cydodli  i 
ddechreu,  a llinell  seithsill  i ganlyn,  a’i  phedwerydd 
sill  yn  unodl  â’r  llinellau  blaenaf,  a’i  phrifodl  yn 
wahanol.  Rhaid  i ail  sill  y llinellau  fod  yn  unodl 
hefyd.  Dyma  enghraifft  ddyblyg  o waith  y gwr  a 
ffurfiodd  y Mesur  : — 

Y rhwydd  air  hir, 

O’i  chwydd,  och  wir, 
l’w  swydd  a’i  sir  y sydd  saeth  ; 

Ei  dwyn  o’i  dydd, 

Em  fwyn  im’  fydd, 

Yn  g*wyn  a gwŷdd  ugain  gwaith. — 

D.  ah  Edmwnd. 


XXIII.-  Y GADWYN  FER. 

Ifor.  Yn  awr,  Arthur,  mi  garwn  i ti  egluro  y rheol 
gyda  golwg  ar  gyfansoddi  y Gadwyn  Per  yma  etto,  fel 
y gallwyf  wybod  pa  fodd  y mae  ei  gwneyd^ 

Arthur.  Mae  cryn  gywreinrwydd  yn  perthyn  i’r 
Mesur  hwn,  a gwir  angen  ei  egluro,  gan  fod  rhai  o’n 
Grammadegwyr  yn  rhoi  pennillion  nad  ydynt  yn 
hollol  gywir  yn  enghreifftiau.  Hyd  pennill  ar  y 
Mesur  hwn  yw  pedair  llinell,  wythsill  yr  un  ; a rhaid 
i bedwar  sill  blaenaf  a phedwar  sill  olaf  pob  llinell 
groes  gynghaneddu  yn  rhywiog.  Yn  ychwanegol  at 
hyny,  mae  yn  rhaid  i ddiwedd  y llinell  flaenaf  odli  â 
gorphwysfa’r  ail,  a diwedd  yr  ail  i odli  â gorphwysfa’r 
drydedd,  a diwedd  y drydedd  i odli  â gorphwysfa^r 
bedwaredd  ; a diwedd  y llinellau  yn  odli  bob  yn  ail 
linell,  fel  Proest  Cadwynog.  Pel  hyn  : — 


Pur  lân  aÍAL,  perl  y neioedd, 
Da  iawn  yáoedd,  dianwadAL  ; 
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Gair  i gynnAL  geiriau  ^íi>r\noedd, 

O’r  eithafo^ífí/,  araith  ddyÍAL  — /.  Hnghes. 


XXIV.~  TAWDDGYRCH  CADWYNOG. 

Ifor.  Yr  wyf  wedi  clywed  rhai  yn  dweyd  mae  un 
anhawdd  iawn  ei  wneyd  yw  Tawddgyrch  Cadwynog. 
Am  hyny,  yr  wyf  am  gael  gwybod  a oes  rhyw  gyw- 
reinrwydd  neillduol  yn  perthyn  iddo ; ac  os  oes,  pa 
beth  ydy w ? 

Arthur.  Dyma  Euclid  y Caeth  Pesurau,  ac  y 
mae  dirgelwch  yn  perthyn  iddo  nad  oes  nemawr  yn 
gwybod  am  dano ; ac  nid  oes  un  o bob  deg  o’r  pennill- 
ion  a roddir  yn  enghreifftiau  o’r  Mesur  yn  gywir. 
Dywedir  fod  y pedair  llinell  flaenaf  o hono  fel  Cadwyn 
Fer.  Gwir  fod  yma  debygolrwydd,  ond  etto  y mae 
cryn  wahaniaeth  rhyngddynt  ; ac  j mae  dechreu  y 
Tawddgyrch  yn  anhawddach  ei  wneyd  o lawer.  Yn 
y Mesur  dyrys  hwn,  rhaid  i’r  pedair  llinell  flaenaf  fod 
yn  wythsill  yr  un,  ac  wedi  eu  plethu  yn  y dull 
cywrain  canlynol : — Yn  gyntaf,  rhaid  i bob  un  o’r 
pedair  gynnwys  Cynghanedd  Groes  Rywiog.  Hefyd, 
rhaid  i sill  cyntaf  y pennill  fod  yn  unodl  â diwedd  yr 
ail  linell ; ac  felly  bydd  sill  blaenaf  ac  olaf  y pennill 
yn  unodl,  gan  fod  y llineliau  yn  odli  bob  yn  ail.  Yn 
ychwanegol  at  hyn,  rhaid  i ddiwedd  y llinell  flaenaf 
gydodli  â gorphwysfa  yr  ail ; ond  nid  oes  angen  i 
ddiwedd  yr  ail  gydodli  â gorphwysfa  y drydedd,  fel 
mewn  Cadwyn  Per,  ond  rhaid  i ddiwedd  y drydedd 
gydodii  â gorphwysfa  y bedwaredd ; ac  y mae  gor- 
phwysfäon  y liineii  gyntaf  a’r  drydedd  i fod  yn  cydodii, 
ac  feiiy  aii  a’r  bedwaredd.  Nid  dyna’r  cwbl — y mae’r 
prif  ddirgelwch  ar  oi.  Hyny  yw,  y mae’r  odiau  y 
soniwyd  am  danynt  i fod  yn  ddybiyg,  sef  yn  ddau 
siliog,  megys  holi  a moli,  cysgu  a dysgu,  i ateb  eu 
giiydd.  I orphen  y penniii,  gosodir  dau  Hyppj^nt  Hir 
wrth  y rhan  gyntaf ; a dylai  odiau  boniaid  yr 
Hyppynt  fod  yn  ddybiyg,  fei  eiddo  y liineiiau  biaenaf, 
er  y goddefir  iddynt  fod  yn  odiau  unpiyg.  Yn  awr, 
rhag  i neb  feddwi  ein  bod  yn  ychwanegu  caethder  at 
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y Mesur  hwn,  gosodwn  yma  ychydig  o hen  enghreifft- 
iaii  i ddangos  y cywreinrwydd  a nodwyd. 

I HARRrR  WYTHFED. 

Dî-draws  weled  dy  drosoLioN, 

Dyro  hoLiON  daiar  heli ; 

Duw  a gv/neled  digonoLiON 
Dy  waedoLiON  da  y áeli ; 

D’od  ar  boLioN  antfyddoLiON, 

Dysg  ysgOLiON  dasg,  os  gv/eli ; 

Dal  heb  doLioN  Ffraingc  hudoLiON, 

DremunoLioN  draw  mewn  eli, — 

Sion  Brwynog  o Fon^  tua'r  fl,  1515, 

SERCH  l ANN, 

ADlais  yh-addol  wiwdlws  weddu^ 
lawn  yw  meddu  Ann  yw  mODDiAD  ; 

I Ann  raddol  wy’n  2ixv/eddu^ 

Knxhyáeddu  unrhyw  dODDiAD, 

’Rwyf  fi  heddy'  yn  salwí^tfw, 

A áerv/eddu  dewa  roDDiAD, 

Wrth  Ì2i,sv/eddu  cyhy áeddu^ 

A áì^eddu  dy  wahoDDiAD. — 

Edward  Evan^  Aberdâr^  i Ann  Henry,  tua'r  fl.  1740, 

Ymddengys  i Ann  ballu  caru  Edward,  a chanodd 
Lewis  Hopkin,  Llandyfodwg,  y Tawddgyrch  canlynol 
i boeni  ei  gyfaill : — 

0 DDyn  wedi  addo  nodol, 

Awr  ^yhodol  oer  a beidiODD, 

1 gwrdd  ^edi  gerdd  ddanoífö/, 

Ei  dro  Todol  hi  direidiODD, 

Wrth  osodol  air  ammoio/, 

Ail  fan  nodol  ef  a neidiODD  ; 

Ond  Ann  gìodol  fu  wrthoio/, 

Awch  hynodol  ’e  ochneidiODD. 

Dyma  un  o’r  pennillion  Tawddgyrch  Cadwynog  mwyaf 
celfydd  a chywrain  a wnaed  yn  yr  oes  hon.  Gresyn 
mai  u sy’n  dechreu’r  gair  olaf : — 

Y GYMANFA. 

Hon  gyírana  i’n  haeg  ireiniawl 
Lwydd  3.áeiniawl^ — hedd  i’v/  dynion  ; 

Clywch  Hosanna  clychau  seiniawly 
A llw  gweiniawl  ei  llu  gwYNioN  ; 
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Ei  chy viTCÌniawl  sedd  'Bryáeiniawl ^ — 
lach  a gleiniawl  uwch  gelYNioN, 

Ddeil  d^wjeiniawl  wisg  ûreiniawl 
Ei  â'wyreiniawl  awdwyr  union. — 

Athan  Fardd,  1884. 

Yn  awr,  dyma  ni  wedi  myned  dros  y Cynghaneddion 
a’r  gwahanol  Pesurau,  yn  ol  y Ddau  Ddosparth  ; a 
dim  ond  i ti  fynych  ymarfer  â hwynt,  deui  yn  feistr 
arnynt. 

(Diwedd  Dosparth  Gwynedd.') 


AMRYWION. 


Y CYMMERIADAU. 

Ifor.  Beth  sydd  i’w  ddeall  wrth  yr  enwau  Cym- 
meriad  a Chymmeriadau  mewn  Barddoniaeth  ? 

Arthur.  Mae  ychwaneg  nag  un  math  o honynt, 
fel  y caf  ddangos  i ti  yn  y drefn  ganlynol : — 

1.  Cymmeriad  Llythyrenol.  Yr  hyn  sydd  i’w 
ddeall  wrth  yr  enw  Cymmeriad  Llythyrenol  yw,  bod 
llinellau  pennill  yn  dechreu  i gyd  ar  yr  un  gydsain, 
fel  hyn : — 

CTRCH  A CHWTTA. 

Duw  imi,  da  ei  ammod 
Dros  y baich  dyrys  bechod ; 

Duw  di-gam,  dod  dy  gymmod, 

Didwyll  eng,  dod  ollyngdod  ; 

Dod  gleisiau,  Dad  glau  osod, 

Difai,  pur,  dy  Fab  parod  ; 

Dyna  râd  a doniau  rhwydd 
Dawn  f’Arglwydd,  da  Naf  eurglod. — 

JSdward  Hvans,  Toncoch. 

Cymmeriad  Llythyrenol  hefycl  yw  bod  llinellau 
pennill  yn  dechreu  A llafariaid ; ac  nid  yw  yn  dòr 
cymmeriad  os  dygwydd  i gydsain  fod  yn  eu  plith : — 

Y GWAIE. 

y gwair  a döa’r  gweryd, 

A gawn  yw  barf  gwyneb  byd  ; 
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A’r  lera  bladur  loywddur  lân 
Idd  ei  heillio  ddaw  allan  ; 

A’r  gweirwr  yn  farfwr  fydd, — 

Hwn  a’i  ellyn  dry’n  eillydd. — D.  M , 

2.  Cymmeriad  Cynghaneddol.  Gwneir  y cyw- 
reinrwydd  hwn  trwy  osod  geiriau  blaenaf  llinellau 
cypledig  i groes  gynghaneddu  â’u  gilydd,  megys  y 
gwelir  yn  y llinellau  canlynol : — 

Bron  a’i  deil  bryn  y dolur, 

Braidd  na’m  hyllt  â’r  gorwyllt  gur ; 

O nythlwyth  calon  bron  brid, 

Yn  Ethlych  o annoethlid  ; 

Cyfyd  rhyw  sôn  o honof, 

Cyfing  cawdd  o uthring  cof ; 

Rhian  fy  nghof  a’m  gofyn, 

Rhuad  tost  am  yr  hud  hyn. — D.  ab  Gwilym, 

ETTO. 

Si  mawl  a wnaf,  aml  iawn  yw, 

Ym  un  dyn,  o’m  min  y daw  ; 

Y MAE  ei  chlgd,  em  wych  liw, 

O MYN  ei  dwyn  y mae’n  dew. — D.  ab  Edmwnd. 

3.  Cymmeriad  Synwyrol.  Dyma’r  enw  a rhoddir 
ar  y dull  a arferir  yn  gyffredin  o orphen  synwyr  y 
llinell  gyntaf  yn  yr  ail,  neu  yn  mhellach,  fel  hyn : — 

Llwyd  gymyl  tew’r  gorllewin 

Yw  bedd  yr  haul — bodda’i  rin. — Telynog. 

Yna  Uriel  yn  orhardd, 

Eurwych  fod,  godai’n  arch-fardd  ; 

A’i  bér  awen  bur  hyawdl 
I Dduw  gyfansoddai  awdl. — Meiriadog. 

i.  Ctmmeeiad  Teych-HOLDT,  sef  rhanu  gair  yn 
ddau  i ddeohreu  dwy  linell : — 

Gwen^  ferch  Hywel  wehelyth, 

Llian,  ni  bydd  llawen  byth. — 

leuan  ab  Eywel  Swrdwalt  1460. 


5.  Cyrch  CymmeriaD,  sef  cyrchu  gair  o ddiwedd 
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un  Englyn  i ddechreu  y llall.  Cadwyn  o Englynion 
yw  deuddeg  o honynt,  fel  hyn  : — 

Y GRAIG. 

Canaf  i’r  Graig  henafol — sydd  a’i  sedd 
Ddisyfl  yn  urddasol ; 

Ha  ! ni  wna’r  hin  unrhyw  ol 
Ar  ei  gwedd  yn  dmg^wyddol! 

Trag'‘wyddol  heriol  yw  hi, — aruthr  yw 
Ei  threm  o’i  chlogwyni ! 

Yn  ael  nef  wele  i ni 
Ymherodres  mawrhydri, 

Mawrhydri  ei  bri  boreuol — ddaliodd 
Helynt  y gorphenol, — 

Cyfnodau  cyfnewidiol, 

A thrais  nerth  yr  otsau'n  ol ! 

Oesau'n  ol — a’n  caseion  ni — ’n  gryfion, 

Yn  fawrion  niferi, — 

Yn  nydd  eu  cur,  nawdd  cewri 
Hynod  o ddewr  ydoedd  hi ! 

Hi  fu’n  noddfa  dda  i dduwiol — seintiau 
Yn  nghroeswyntoedd  nerthol 
Erlidiau, — rhyw  le  hudol 
I weddi  a chân  oedd  ei  chôl ! 

Ei  chôl  yn  awr  chwiliwn  ni, — Daeareg 
Sy’n  hyderus  withi ; 

Mor  awyddus  am  roddi 
Ei  phrawf  teg  o’i  ffurfiad  hi, 

Ei  ffurfiad  hi^ — ni  all  neb — trwy  Wyddiant 
Dreiddio  mewn  cywirdeb 
I’w  deall  hi  a’i  dull,  heb 
Fedr  i wel’d  anfeidroldeb . 

Anfeidroldeh  hyfdra  i waelder — dyn 
Ddweyd  nad  lôr  wna’i  chryfder  ! 

Eithr  ymson, — Ffrwyth  hir  amser 
Ydyw  hyn  oll.” — Gwadu  Nêr  ! 

Nèr  yn  unig  wnai  ronynau — yn  graig 
Ddi-gryn  drwy  yr  oesau  ; 

A hèr  i ddyn  ei  rhyddhau, — 
lór  yw  unwr  ei  haenau. 
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Haenau  goludog  wledydd, — y fath 
Gyfoethog  drysorydd 
Yw  y Graig  ! awgrym  teg  rydd 
O Garedig  Greawdydd. 

I’r  Creawdydd  rliydd  fawrhad, — ei  hurddas 
A harddwch  ei  ffurfiad  ; 

A’i  phur  rwysg,  yn  ei  pharhad, 

Gawn  iddo’n  ogoneddiad. 

I ogoneddiad  Craig  nyddaf — hyn  ; ond 
Fy  Nuw  ga’r  mawl  penaf : 

Testyn  fy  nhestyn  yw  Nâf, 

Ac  i’w  enw  Ef  canaf  ! — Meugant. 


GOSTEG. 

IFOR.  Beth  yw  Gosteg  o BDglyníon  ? 

Arthur.  Gosteg  yw  Denddeg  Englyn,  i gyd  yn 
unodl.  Gan  fod  yr  enghreiíftiau  yn  brinion,  ac  nad 
oes  genyf  un  o deilyngdod  uchel  wrth  law,  nid  oes 
genyf  ddim  i’w  wneyd  ond  rhoddi  y Gosteg  canlynol, 
ar  y brifodl  edd  : — 


Y DDYNOLIAETH. 

Yn  Eden  gain  ei  nodwedd, — ’e  welwjd 
Dynoliaeth  mewn  mawredd  ; 

A’i  gorswynol  hudol  wedd, 

Yn  synu’r  nefol  senedd. 

Aur  adail,  a phrif  anrhydedd — Duwdod 
Ydoedd  dyn  heb  lygredd — 

Delw  Duw, — deiliad  ei  hedd, 

Yn  yfed  gwin  tangnefedd. 

Ei  galon  bur  wnai  goledd — tueddiad 
Santeiddiol  at  rinwedd  : 
lôn  o’i  lys  estynai  wledd 
l’w  enaid  trwy  wirionedd. 

Ai’n  agos  mewn  unigedd, — fel  un  doeth 
O flaen  Duw  a’i  fawredd  ; 

Yn  gywir  sant  ger  Ei  sedd, 

A duwiol  iawn  ei  duedd. 

Ein  tad  a’n  mam  cyn  y camwedd — rodient 
Baradwys  mewn  rhwysgedd  ; 

A’u  bywyd  yn  hyfryd  hedd, 

A dibechod  eu  buchedd. 
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Efa  íìrain,  g’ain  ei  í^wedd, — hi  ydoedd 
Bri  Eden  bob  modfedd  ; 

I Adda  holT,  rhoddai  hedd 
I’w  galon,  ac  ymg'eledd. 

Ei  hypfar  brydferth  aí^wedd, — idd  ei  serch 
Feddai  swyn-jíyfaredd  : 

Ei  hurddawg*  em  hardd  ei  gwedd, 

Oedd  ddenawl  mewn  arddunedd. 

Ond  aeth  dynoliaeth  dan  waeledd — i Iwch 
Hyll  hagrwch  a llygredd  ; 

Ac  o achos  y trosedd, 

Daeth  mawr  boen — daeth  marw,  a bedd. 

Hagr  ellyll  wnaeth  agor  â’i  allwedd — glo’r 
Galon  ^lyd  trwy  dwylledd  ; 

IV  hudo  i Iwyr  adael  hedd, 

A’i  d’rysu  i’w  rwyd  trwy  drosedd. 

Er  hyn,  lesu,  trwy’i  hynawsedd, — hawlia 
í’r  ddynoliaeth  orsedd 
Yn  llys  Ei  Dad,  a g*wlad,  a gwledd, 

O’i  dda  ddewis  yn  ddiddiwedd. 

Rhinwedd  Ei  waed  a brynodd  hedd — i’r  byd, 

Ac  aur  borth  tangnefedd 
Agorwyd, — daeth  g wawr  trugaredd 
Ar  y byd, — a goleua’r  bedd. 

Llifa  i ni  holl  hufen  hedd, — mêl,  a gwin, 

Yn  aml  geir  ddigonedd  ; 

Drwy  Ei  wir  boen, — tu  draw  i’r  bedd 
Ni  gawn  Ganaan  a’i  gogonedd. — D.  M, 

Dyma  Osteg  etto  a wnaed  i anerch  Gorsedd  Beirdd 
Ynys  Prydain,  yn  Llundain,  Tachwedd  lleg,  1886: — 

“ Y GWIR  YN  ERBYN  Y BYD.” 

Heddyw,  y “ Gwaedd  ” gyhoeddir — “ Iledd  ” i’r  Byd, 
Claddu’r  Bidog  wneddir 
Yma’n  Llundain  gain, — gweinir 
Y main  golp,  er  mwyn  y Gwir. 

Tma’n  y gwawl  mwyn,  gwelir — ein  Gorsedd, 

A’n  gwersi  arddelir 
Awr  anterth,  teg  warentir 
Ymlid  gau  yn  mhlaid  y Gwir. 
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Alban  Arthan  wleb,  nerthir — byw  urddau 
Barddas  í?an  Ddeheudir 
A Gwynedd,  a datgenir 
Ar  fant  ogoniant  y Gwir. 

Yn  Nhachwedd  oer  chwenychir — cael  hîn  degr, 
Celi'n  “ Duw  ofwyir  ” 

I wrando  plant  y Bryndir 
Am  lywio  gwawd  Teml  y Gwir. 

Y Brif-ddinas  a brawf  ddenir — i’n  Gŵyl 
Ein  “ Gwalia  fach  ” freintir, 

A’r  Ddinas  fawr  urddunir 
Mewn  cu  gerdd  ym  mainc  y Gwir. 

Cymmrodorion  tòn  pant  hir — y Dafwys^ 

Eu  Defion  ddifynir  ; 

A’u  Heisteddfod  arnodir 
A breinteg  Gweis  braint  y Gwir. 

Eu  moeth  faeth  i’n  Mamiaith  fir, — a rhadau 
’N  Cymmrodyr  anwylir  ; 

A nawdd  lôn  a eiddunir 
Ar  eu  gwaith,  fel  Cymry  Gwir. 

Ein  gwlad  firain  glodforir — am  y Gerdd, 

Ein  myg  Wasg  aml  berchir  ; 

A’r  Awen  hael  obrwyir, — 

Poed  y gamp  o wawd,  Y Gwir ! 

Ein  Barddas  gerwyneb  urddir, — â gwên 
Gwynedd  a Deheudir 
Ein  syniad  rhag  naws  anwir, 

Bo’r  iach  gamp  o barchu’r  Gwir  ! 

Er  Hên  oesoedd  gau’r  hanesir— Gwalia 
’N  gelwrn  o bobl  anwir  ; 

Ond,  hwyrach,  daw’r  pryd  haerir, 

Ei  thaer  gamp  o draethu’r  Gwir. 

Heddyw  drwy’n  Gwlad,  bàn  hoeddir — Hanea  am 
Ein  hynaws  weis  eirwir — 

Gweinio’r  Cledd,  mwyn  goledd  Gwir, 

O’i  achos  llawenychir. 

I’r  Fanon  Buddug,  erfynir— Oes  hir 
Ar  sêdd  ein  Hynysdir  ; 

Ei  chlod  o’i  hôl  fytholir, 

Ar  lafar  Geirlyfr  y Gwir. — Nathan  Dyftd. 
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Y CORFANAU. 

Ifor.  Beth  yw  Corfan,  Arthur? 

ArthüR.  Ystyr  y gair  còr  yw  hychan;  a chan  y 
rhoddir  yr  enw  han  ar  linell,  gellid  meddwl  mai  llin- 
ellau  bychain  yw  Corfanau.  Rhywbeth  tebyg  i hyn 
ydynt  hefyd.  Yr  hyn  sydd  i’w  ddeall  wrth  Gorfanau 
yw,  rhaniadau  naturiol  llinell  neu  linellau,  ar  y rhai  y 
pwysleisir  wrth  ddarllen  neu  adrodd. 

I.  Ychydig  iawn  wyf  fì  yn  gallach  etto  o barthed 
y Corfanau  yma.  Ar  yr  un  pryd,  yr  wyf  yn  credu  dy 
fod  wedi  rhoddi  i mi  ryw  syniad  am  danynt,  oblegyd 
y mae  yn  amlwg  i mi  a phawb  ereill,  fod  yn  rhaid 
pwysleisio  ar  ambell  air  yn  fwy  na’r  lleill,  wrth  ddar- 
llen,  cyn  y ceir  y synwyr  allan  yn  briodol. 

A.  Yr  wy t yn  eithaf  iawn  yn  hyn  ; ac  y mae  yr  un 
mor  angenrheidiol  pwysleisio  yn  gywir,  er  gwneyd  y 
darlleniad  yn  llithrig  a rhywiog ; ac  i’r  dyben  hyn, 
rhaid  i’r  cyfansoddwr  gorfanu  ei  linellau  yn  iawn. 

I.  Pa  sawl  Corfan  sydd  ? 

A.  Gwahaniaetha  yr  Athrawon  yn  fawr  yn  eu 
barnau  ar  hyn.  Nodir  wyth  cywir,  a dau  wallus  yn 
Nghyfrinach  y Beirdd,  a chan  Aneurin  Pardd  yn  ei 
Raglith  i Dafol  y Beirdd ; tra  nad  yw  y Parch.  J. 
Mills,  F.R.A  S.,  Tegai,  ac  ereill,  yn  enwi  dim  ond  tri. 

I.  Gan  fod  awduron  o safle  y rhai  a enwaist  yn 
methu  cyduno,  ofer  fyddai  i ni  geisio  eu  cael  at  e» 
gilydd.  O ganlyniad,  dangos  enghreifftiau  o’r  rhai  a 
enwir  yn  Nghyfrinach  y Beirdd, 

A.  Gwnaf,  a dyma  nhw  : — 

1.  Corfan  Crwn,  neu  hir.  Ffurfìr  hwn  o unsill 
hir,  megys  ‘‘  dyn,”  “ gwaith,”  ‘‘  dâ,”  “ drwg,”  &c. 

Briw,  braw,  brwyn,  mawr,  gẃyn,  gaeth.— G.  Peris. 

2.  Corfan  Rhywiog,  Gwneir  hwn  o ddau  sill, 
sef  hir  a byr,  rnegys  “ dỳnòl,”  “ cânù,”  “ mỳnèd,”  &c. 

Tŷrèd  | dîriòn  | hoênùs  1 bînòn. 

3.  Corfae  Talgrion,  neu  ddyrchafedig.  Gwelir 
hwn  ar  ddiwedd  geiriau  iluossill  fyddo  yn  ddiweddu 
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â sain  hir,  a’r  sain  flaenorol  yn  fyr,  megys  ‘‘  parhâu,” 
“ mwynhâu,”  ‘‘  dadglôi,”  &c. 

4.  Gorfan  Hir,  neu  gydbwys.  Cymmer  hwn  le  ar  y 
geiriau  a fyddont  â’u  sillau  yn  hir  a chydbwys,  megys 
“ mẁyhâu,”  “hẁyrhâu,”  &c.,  yn  nghyda  phob  dau  air 
unsill,  megys  “pren  crin,”  “ dydd  Llun,”  “gwr 
doeth,”  &c. 

Mŵjn  yw’r  hîn,  mae’n  hŵyrhau. 

5.  Corýan  Crych  Dyrchafedig.  Gwneir  hwn  o 
dri  sill — y ddau  flaenaf  yn  fyrion,  a’r  olaf  yn  hir, 
megys  “pàròtôi,”  “llàwènhâu,”  &c.  Ond  gwneir  ef 
yn  fynych  à geiriau  byrion,  megys,  “ eŵch  gydà  brỳs,” 
“ deûwch  yn  ôl,”  &c. 

Yn  y prydnâwn  cydlawenhâwn. 

6.  GorýsiỲi  Crych  Disgynedig.  Mae  hwn  etto  yn 
cael  ei  wneyd  â thri  sill — y blaenaf  yn  hir,  a’r  ddau 
olaf  yn  fyrion.  Nid  oes  Geiriau  yn  y Gymraeg  yn 
cynnwys  hwn,  ond  rhai  cyfansawdd  ; ac  nis  gellir 
gorphén  llinell  âg  ef,  ond  daw  i mewn  yn  nghorph 
llinell  yn  felus.  Mae’r  seiniau  i fod  fel  yn  y geiriau 
Eh'ony,  Pel'ican,  a’r  cyfCelyb. 

Gwêlaìs  èf , hôífaìs  èf,  mŷnaìs,  èf  mŵy. 

7.  Corfan  Gymhlyg  Disgynedig,  Gwneir  hwn  à 
thri  sill — y blaenaf  a’r  olaf  yn  fyrion,  a’r  canol  yn  hir, 
megys  “ànẁylỳd,”  “càrêdìg,”  “ c^^mmàlòg,”  &c. 

Tỳwŷsòg*  àrddêrchòg  òrddŷrchìr. 

8.  Corfan  Gymhlyg  Dyrchafedig.  Gwneir  hwn 
etto  à thri  sill — y cyntaf  a’r  olaf  yn  hirion,  a’r  canol 
yn  fyr,  megys  ỳmlànhêwch ac  mewn  geiriau 
rhanedig,  megys  “ àfàl  côch,”  “ bàchgèn  pêrt,”  &c. 

Gŷdà  brŷs  | aŵn  i’r  llŷs  | hŵn  èr  llŵydd. 

Y CORFANAU  BEIUS. 

1.  Corýan  Trwm,  Corfan  Trwm  y gelwir  y bai  lle 
byddo  dwy  sain  hir  i ateb  eu  gilydd — un  ar  ddechreu 
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a’r  llall  ar  ddiwedd  llinell,  a gormod  o seiniau  byrion 
rhyngddynt,  fel  ag  i anafu  y gynghanedd,  megys  : — 

Dráw  y mae'n  ei  drylliaw’n  drẁm, 

Buasai  yn  ddifai  wrth  osod  y ddwy  sain  unodl  yn 
agosach  i’w  gilydd,  fel  hyn  : ~ 

Y mae  drâw’n  ei  drylliaw’n  drŵm. 

2.  Corfan  Cloff,  sef  annghydbwysedd  rhwng  geir- 
iau,  tebyg  i Gynghanedd  Bengoll.  Gwelir  hwn  yn 
achlysurol  yn  ail  fraich  Englyn,  a hyny  gan  gyfan- 
soddwyr  da.  Dyma  enghraifft : — 

Elfen  y tragwyddolfyd— enaid, 

Rhan  bery  ffogyhyd 
A’i  Naf,— ei  linyn  hefyd 
Rydd  efe  ar  y ddau  fyá—Getìiin. 

Yn  yr  Englyn  hwn  y mae’r  Corfan  Cymhlyg  Disgyn- 
^dig  {yw'ì'  enaid)  yn  ateb  Corfan  Crwn  {Rhan). 
Buasai  yn  well  pe  buasai  llafaryn  canlyn  y gair  JRŵan, 
megys  Èhan  a saiý  gogyhyd,  Barnwyf  fod  hynyna 
yn  ddigon  ar  y Corfanau. 


HEN  AWDLAÜ. 

Arthur.  A oes  rhy  wbeth  arall  yr  hoffet  gael  eglur- 
had  arno,  cyn  cau  yr  Ysgol  ? 

Ifor.  Mi  hoffwn  yn  fawr  weled  Awdl  ar  yr  Hen 
Pesurau,  os  oes  un  i’w  chael. 

A.  Y mae  dwy  wrth  law',  ond  y maent  yn  sawri 
yn  gryf  o Babyddiaeth,  yr  hyn  a brawf  fod  rhai  o 
hen  feirdd  Morganwg  yn  coleddu  y grefydd  hono. 
Dyma  Awdl  a ganodd  Gwilym  Tew,  Bencerdd,  i 
Ddelw  Mair,  yn  Mynachlog  Penrhys,  Glyn  Rhondda, 
erbyn  yr  Eisteddfod  a gynnaliwyd  yn  y Pynachlog 
hono,  dan  nawdd  Owen  Glyndwr.  Pan  dynwyd  y 
Pynachlog  i lawr  yn  1414,  symmudwyd  y ddelw  i 
Lundain  ; ac  wedi  i Harri  VIII.  ymryson  â’r  Pab, 
darfu  i Hugh  Latimer,  Esgob  Worcester,  anfon  llythyr 
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s,t  Arglwydd  y Sôl,  i ddymuno  arno  losgi  tair  delw 
o Mair — un  o Ipswich,  un  o Doncaster,  ac^un  o Pen- 
ryesse  (Penrhys)  yn  Smithfield. — Ellìs'  Letters,  Third 
SerieSy  p.  207 : — 

1,— PROEST  CYFNHWIDIOG. 

Morwyo  Wyry  Mair  Wineurydd, 

Mae  mewn  Eurwy  Mam  Nawradd, 

Mair  wâr  Mam  y Drugaredd, 

Mewn  llaw  Fair  mae’n  lleferydd. 

II.  — PROEST  CADWYNODL, 

Lleferydd  y Llafuriaid 

Llu’n  Mhen  Rhys  lle  maen’  erioed, 

Llun  y W yry  a'i  lliw’n  euraid 
Lle  mae  braich  llaw  mab  a roed. 

III.  — UNODL  CRWCCA. 

Efe  a roed  y Wyry  Fair  Wen 
Wrth  fesur  Araeth  Foesen, 
lesu  yn  ei  bru  ar  bren— yn  Brynwr 
A Brenin  Nef  bresen. 

IV,— ÜNODL  GYRCH. 

Mair  Amherodres  Presen  : 

Mair,  nid  a’r  pumgair  o’m  pen  ; 

Mair  Gabriel  mawr  ei  gobrwy, 

Mair  yn  fwy  ra  mur  nef  wen. 

y,— UNODL  UNION. 

Mair  Frenhindref  nef,  Mair  gynnifer — cred 
Yn  cae’r  wybr  a’r  lleufer. 

Mair  a glyw’n  llef,  burdref  ber, 

Ar  gwbl  iawndal  rhag  blinder. 

VI. — TRIBAN  MILWR. 

Mair  rhag  blinder  a’n  gweryd 
Mab  Mair  i bawb  a ddairyd  ; 

Mair  a gâr  y meirw  i gyd. 

VII.  — ENGLYN  MILWR. 

I’r  byd  y deiryd  derwen— eurwerthog 
Ar  warthau’r  Ffuríafen  ; 

Morwyn  weddw,  Mair  Winwydden. 
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VIII.— HEN  ENGLYN,  A ELWIR  BALCHNOE, 

Un  o Winwydd 
Duwfab  Dafydd, 

Mae’m  mhell  enw  mam  llawenydd, 

Mair  a’n  rhoes  fyw  a meirw  yn  rhydd. 

IX,  — ENGLYN  CILDWRN, 

Rhydd  dynu  pumpllu  o’r  poen — a wna  Fair 
Wen  Forwyn  eiry  unhoen, 

I rad  yr  Oen. 

X. — ENGLYN  GAR  HIR. 

Oen  Duw  a’r  Wyry  Fair  yn  dal— am  erchi 
A mawrchwant  yr  Afal : 

Rhingyll  fu’r  Angel 
Yn  dwyn  gair  dan  gel, 

Yn  gyfìawn  dawel,  rhag  ofn  dial. 

XI,  — GAR  HIR  AMGENRYW. 

Ynial  fu’r  dial  rhoi’r  dyn, — a’i  werthu 
Dan  warthair  i’w  Elyn, 

Prisiwr  Presen 
Ein  Pont  a’n  Pen, 

Ym  mynwes  pren  mwy  ni’s  pryn. 

XII.— CYWYDD  DEUAIR  EYR  A DEUAIR  HIR  YN  NGLYN.r 

Ym  mynwes  Mair 
Y Gwr  fu’r  gair, 

Gwir  Yspryd  Glân  dîddanair, 

A gwir  Fab  o fru  Gwyry  Fair. 

XII. — CYWYDD  LLOSGYRNOG. 

Os  enw  Mair  y sy’n  y moroedd, 

A’r  tyrau  aruthr  a’r  tiroedd, 

O’i  Nefoedd  mae  a’i  Nafìad, 

Cynnadlai  ’mhlaíd  cenedloedd, 

Addewid  oedd  o Dduw  Dad. 

XIII.— COLOFN  PRYDAIN. 

Duw  Dad  o’i  gariad  gyrai 
I a garai’r  byw  gwirion, 

Y Forwyn  Wen  frenhinol 
I Iwyr  eiriol  yr  awrhon. 
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XIV.— HYPPYNT  BYR. 

Awr  hon  y rhydd 
Ei  phwys  a’i  ffydd, 

Beunydd  Bannon, 

Ar  yr  lesu, 

I’n  croyw  lesu, 

Cirie  Eleuson. 

XV.— HYPPYNT  HIR. 

Mair  berllan  bêr, 

Mair  loyw  leuer, 

Mair  wybr  a sêr  mor  bur  y sôn  ; 

Mair  yw’n  seren, 

Mair  offeren, 

Mair  Weneren  Morwyn  wirion. 

XVI.— CYHYDEDD  NAWSILL. 

Mawr  yw  Mair  Wen  a phen  a ffynnon, 
O Bab  Duw  Ener  i bob  dynion, 

A gannwyf  ar  dir  ag  nofio’r  don, 

Yr  anifeiliaid  a’r  nefolion. 

XVII.— HYPPYNT  HIR  AR  BUMP  RHAGODL, 

Mair  nos  a dydd, 

Mair  a geidw’n  ffydd, 

Mair  a’n  gwna’n  rhydd, 

Mair  fu,  Mair  fydd,  Gwinwydd  gwynion  ; 
Mair  yn  Ben  Rhaith, 

Mair  mawr  ei  gwaith, 

Mair  ni  wna’n  llaith, 

Mair  yn  mhob  maith, 

Mair  yn  mhob  ìaith  a daith  doethion. 

XVIII.—  CLOGYRNACH. 

Mair  enaid  corph  morwynion, 

Diddrwg  yn  ngolwg  angelion  ; 

Mair  y sy  i’m  arwain, 

Mair  fu  Em  Wyry  fâin, 

Yn  y dwyrain  yn  dirion. 

XIX. — ENGLYN  HIR  A THODDAID. 

Mair  Lyfr  Eglwyswyr,  Mair  loy w afon— ffydd, 
A ffoddes  creulonîon, 

Mair  ddadleuwraig  ysgolhaigion, 

Mair  yw’n  gofeg  Morwyn  gyfion, 

Mair  Wyry  a’i  henw  yn  mru  hinion, 
Mair  a ddeaill  Meirw  luddewon, 

Mair  gyffes  neges  Crist’nogion— wrth  drnd, 
Wrth  y drain  a’r  hoelion. 

M 
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XX. -ÜYnYDEDD  WYTHSILL. 

Maír  dawelwybr,  Mair  Duwiolion, 

Mair,  o*i  heddwch,  mawr  ei  haddon, 

Mair  a eg^^r  y môr  eigion, 

Mair  adwaenir  rhag  marw  dynion, 

XXI. —HIR  A THODDAID. 

I Fair  da  wyniaith  a fu’r  Dewinion, 

O Raith  resymol  wrth  eirîau  Simon  ; 

Mawr  oedd  y Ddeulu  l - myrdd  o urddolion  ; 
Ymgais  â’r  Seren,  megys  Rhos  irion, 
Gwiriondeb  Sioseb  dewisason — hi, 

Gadu’r  Gair  iddi  gyda'r  Gweryddon. 

XXII.— OYRCH  A CHWTTA. 

A dyn  dall  a'r  glwyd  yn  don, 

A’r  gwaew  aruthr  a’r  goron, 

A Duw  fry’n  rhoi  gwaed  ei  fron 
Yn  Dudded  i Brydyddion  : 

Yn  grair  y Ffurfafen  gron, 

0 Pair  Wyry  ef  yw’r  Aeron, 

A llwyr  üduw,  a Llew’r  ddaiar, 

Ag  oen  gwâr  gan  y gwirion. 

XXIII.— GWAWDODYN  HIR. 

Mair  deladai  amryw  dylodion  ; 

Mair  Mam  i D’v/ysog  y Tywysogion  ; 

Israel  a phob  hael,  iaith  a phobl  hon, 

1 Fair  a lesu  llafuriason, 

Fe  greodd  o’i  fodd  ufuddion— lle  ’ddynt 
£i  weis  un  gerynt  Moesen  ac  Aaron. 

XXIV.— GYHYDEDD  HIR  A THODDAID  HIR  YN  NGHYD, 

oes  cynnesu 
A phwys  cyffesu 
Y bo’m  ar  lesu  heb  ymryson ; 

Gwnaeth  i’r  byd  wynfyd  anfon — y Forwyn 
Gwawr  fwyn  gwedi  dwyn  i gadw  dynion. 

XXV,— CADWYNGYRCH  BTR  O R HEN  DDULL. 

Mair  yw’n  golwg  ym  mron  gelyn, 

Mair  yw’n  telyn  am  rentolion, 

Morwyn  dirion  yn  marn  Derwyn, 

Ag  annherwyn  rhag  annhirion  ; 

Mae  rhwym  difraw  Mair  i’m  dwyfron, 
Mwy  argelwch  Mair  y galon. 
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XXVI.-  tawddgfrch  oadwynog. 

OneD  wyra  dan  wn  Urael,* 

A’n  drjchafael  yn  dra  chyfìon, 

Ar  lim  Adda  wawr  luneîddiael, 

I bup  wasael  Ebrwywysion  ; 

Mair  pan  aned,  Mair  fu’n  planed, 

Mair  o’i  glaned  meirw  gelynion, 

Mair  atncaned,  Mair  ym  maned, 

Mair  ddiddaned  myrdd  o ddynion. 

XXVII  —GWAWDODYN  BYE, 

Arglwydd  leau  Grist,  ceidw  bob  Cristion, 

A biau  f’enaid  heb  ofynion, 

Ei  basiwn  gwyliwn  rhag  ein  galon— grair 
Morwyndod  Mair,  nawddair  ein  addon. 

Dangosodd  Gwilym  Tew  yr  Awdlhon,yn  Eisteddfod 
gyntaf  Caerfyrddin,  a gynnaliwyd  dan  nawdd  Llythyr 
Cynnwys  y Brenin  Harri  VI.,  yn  1451.  Cynrychiolid 
Gwynedd  yn  yr  Eisteddfod  hono  gan  Dafydd  Nanmor, 
yr  hwn  oedd  fardd  enwog  o Nanmor,  Sir  Feirionydd. 


Awdl  I Abad  ac  Abatty  Nedd. 

I.—  UNODL  UNION, 

Oesoesoedd  Llysoedd  Lleision— Abad  Nedd, 
Ynyswedd  enwason  ; 

Gwisger  ac  eurer  goron 
Am  ei  ben  wisg  un  mab  Non. 

II. — PROEST  CYFNEWIDIOG. 

Abad  pob  Abad  a’u  pen, 

Afal  Duw  o’i  flodeuyn, 

O flas  Eurant  fel  Sieron, 

O felusder  fel  Awstin. 

III, — PROEST  CADWYNOG. 

Eglwyswr  teg  o Leision, 

Abostol  o fâb  lestyn, 

Ail  Daniel  o waed  Einion, 

Allwedd  dysg  a Lleuddad  Wyn. 


Mae  gwall  yn  y llinell  hon  yn  ol  y copi. 
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IV.— UNODL  CRWCOA. 

Teml  Nedd,  Tai  aml  newyddion, 

Duw  m.awlheir  yn  y Deml  hon  ; 
Dunawd  Tad  Abad  atebion,  — Bernet, 
Barnwr  Crefyddolion. 

V. — UNODL  CYRCH. 

Bugail  ffydd,  a bagl  a íîon, 
Bugeilwriaeth  bagl  Aaron ; 

I Blas  Mair  fal  Balsamwn, 

Band  aeth  swm  Bendith  Simon. 

UNODL  CYRCH  ETTO. 

Hyfawl  wybr  hafal  Ebron, 

Yw  ’chlog  hi’r  Fonachlog  hon  ; 

Trwm  y w*r  plwm  sy’n  trumio^r  Plas, 
To  dulas  tai  Duwiolion, 

VI. — TRÎBAN  MILWR. 

Erchi'r  Wyri  arch  yr  awrhon 
I iin  Duw  fry’n  waed  eî  fron, 

Eiriol  oes  hir  i Leision. 

VII.  — OYNGHAWG. 

Glaslwys  glwyslon, 

Glosydd  gleision, 

Ir  yw’r  tir,  yr  âr  a’r  ton, 

Aml  y stor  am  hoywlys  íirion  ; 

Dethol  doethion, 

Hyd?  dysgodron, 

O grefyddwyr  gwâr  ufuddion, 

Noddfa’n  hiaith,  nawdd  Dduw  fo’n  hon^. 

VIII.— CYWYDD  LLOSGYRNOG. 

Pob  lliw’n  y gwydr,  pob  llun  gwiwdraul, 
Peuliw  drwy  hwn  fel  pelydr  haul, 

Pyrth  araul  Porthorion. 

IX. —  TRIBAN  CTRCH. 

Urddas  gobau  heirdd  Esgobion, 

Aras  hoyw  aurwyau  sywion, 

A roe  wyDÌon  rianedd 
Pw  dai  ar  Nedd  o dir  Non. 

X, — HYPPYNT  BYR. 

Pur  imperial, 

Pob  iaith  rial,  Pob  Athrawon ; 
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Bardd  yw  i’n  mysg, 

Bwrwed  addysg  i Brydyddion. 

XI OYWYDD, 

Geiriau  dethol  gwyr  doethion, 

O grawn  hir,  a geir  yn  hon. 

XII, — CYHYDEDD  HIR. 

Ag  aur  yn  gerygl, 

Naf,  Eurnaf  fernygl, 

Tyrau  a phinygl,  tair  ffynnon. 

XIII. — AWDL  GYWYDD, 

To  cuwch  e Sin  yn  teccau 
y Neuaddau  newyddion, 

Lliw  aur  a gwyrdd,  llawer  gem 
O Gaersalem  gras  haelion. 

XIV.— HIR  A THODDAID. 

Erfai  mae  ar  wydr  arfau  ’mherodron, 

Arfau  Nen  olau  yn  frenhînolîon, 

Ar  fwd  sy  ogylch,  arfau  T'wysogion, 

Arfau  Nedd  gannoes  ar  faîn  nadd  gwynion 
Arfau  gwyr  gorau  dan  goron — Harri, 

A muriau’r  Eglwysi  o’r  marmor  gleision. 

Y Nen  fawr  uchel  yn  y Nef  wreichion, 
Goruwch  yng  ngolwg  archangelion, 

Y llawer  i bobloedd  holl  wyr  Bablon, 

Obry  a weithiwyd  â main  brithion ; 

Y Clych,  a’r  Menych,  a’r  mwynion — moliant 
Mynych  ogoniant  Meneich  Gwynion, 

Dyma  Llys  eilmodd  i Deml  Salmon, 

Neu  gaerau  Ehufaîn  goror  afon, 

Menychlys  a Llys  Lleision  — sy  gyfuwch, 
AT  Ffreutyr  sy  uwch  na  Phreter  Sion. 

XY. — MATH  o HYPPYNT  (Dull  Casnodyn  Fardd), 

Ni  bu  adeilad  bywydolion, 

Na  tho  muriau,  na  thai  mawrion, 

Ni  bu  rhyw  seilwydd,  bu  rasolion, 

Neu  dderi  o’i  hyd  ar  y ddaiar  hon. 

Ni  bu  ac  ni  bydd 
Y rhyw  waith  ar  wydd, 

Yr  hwn  ni  dderfydd 
Na’r  dydd  na’r  don. 
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XVI,-“CYHYDEDD  WYTHSILL. 

Gyr  y Meneîch  eu  gwyr  mwynÌoD, 
A’u  gwyrdd  arwîsg  i gerddorion, 
Ail  i rif  gro  ael  yr  afon 
Bwydau  llys  yr  Abad  Lleision, 

XVII,~CYHYDEDD  NAWSILL. 

Heddyw  anhawdd  iawn  yw  i ddynion 
Difanw  y dwr  a deifn  y don  ; 

Un  anhawsed  wrth  bob  hanesion, 

Yw  enwi  o les  a wnai  Leision. 

CYWYDD. 

Erfai  yw’r  Llys  ar  fôr  llon, 

Hyn  o les  a wnai  Leision  ; 

’E  geir  gwres  yn  y Gaer  gron, 

'E  geir  seigiau  gwresogion, 

Y Ceirw  fry  o barcau’r  fron, 

A*r  Eogiaid  o’r  eigion  ; 

Y gwenith  a phob  gwinoedd, 

O’r  tiroedd  a’r  môr  tirion, 

XVIII,— BYR  A THODDAID, 

ünifersi  Nedd,  llyna  fawr  sôn— Lloegr,^ 
Llugorn  Ffraingc  a’r  Werddon ; 
Ysgol  hygyrch  Ysgolhaigion, 

I bob  syw  fel  pe  bae  Seion, 

Ag  organsu  i’r  gwyr  gwynion, 

A mawr  foliant  amrafaelion, 
BhithmetiCf  Music,  Grymusion — safant, 
Rhetric,  Sufl,  a Ohanon. 

XIX. — COLOFN  PBYDAIN. 

I gael  addysg  a byw’n  y gwleddoedd, 

O dir  a moroedd  y daw’r  mawrion  ; 
Oawell  gweiniaid,  oell  yw  i gannwr, 
Oaer  uwch  y dwr,  lle  nis  cyrch  y don. 

XX.— TAWDDGYRCH  CADWYNOG. 

Tonau  grawnwin,  tân  gwerinoedd, 
Trilliw  gwinoedd,  trallaw  gweinion, 
Tai  brynhawnwin,  tŷ  Brenhinoedd, 
Troe  fyddinoedd,  torfoedd  ddynion : 
Teml  urddolwaith,  trwy  rasolwaith, 
Twr  nefolwaith,  tai’r  nefolion  : 

Tŷ  rheolwaith,  trwy  fanolwaith, 

Tŷ  duwiolwaith,  y Tadolion. 
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XXI.— -OADWYN  GYRCH  BYR. 

Naf  ysgolion  nofwisg  beiUawdr, 

Urdd  i seiliawdr  iirddasíolioî:. 

XXII.— HYPPYNT  niR  CYFOOHRAWDL, 
íCurwyd  Denau 
Uwch  eu  penau, 

Teg  o lensu,  tai  gleinion  ; 

Offeronau, 

Ysgrifenan 

Ar  ddalenau  urddol  udìoo. 

CYHYDEDD  WYTHSILL  ETTO. 

Bernard  Lysoedd  Barned  Leision, 

Boed  le  Assa’r  Absd  Leision  ; 

BeuDO  Laswyr  o’i  Ben  Leision  ; 

Bo*i  hoedl  oesog  A bad  Leisioo. 

XXIII.~TODDAID  Y BARDD  GLAS. 

Bywyd  yn  wynîjd  anfon — o Nefoedd, 

Boed  i’w  Lysoedd  yr  Abad  Leision ; 

Boed  rhodd  wrth  ei  fodd  Caerfaddon— Oymru, 

Bid  o law  lesu,  Abad  Leision. 

Canodd  Lewys  Morganwg  yr  Awdl  uchod  erbyn  yr 
Eisteddfod  a fu  yn  Mynachlog  Nedd  Gwyl  y Sulgwyn, 
1490,  er  dysgu  yr  Hen  Fesurau  i*r  Beirdd  ieuaingc. 


MESÜRAU  GWYNEDD. 

Gan  fy  mod  wedi  rhoddi  dwy  Awdl  yn  enghraifft  o 
Hen  Fesurau  Morganwg,  rhoddaf  ddwy  ereill  yn 
enghraifft  o Ddosparth  Gwynedd. 

Dyma’r  Pedwar  Mesur  ar  ügain,  fel  ag  eu  dodwyd 
ar  Ddosparth  gan  Dafydd  ab  Bdmwnd,  yn  ail  Bistedd- 
fod  Fawr  Caerfyrddin,  yn  1461,  ac  a elwir  yn 
Ddosparth  Caerfyrddin.  Cadarnhawyd  hwydrachefn 
yn  Eisteddfod  Pawr  gyntaf  Caerwys,  yn  1524,  gan 
Tudur  Aled,  Bencerdd  (nai  D.  ab  Edmwnd),  ac  ereill, 
yn  Gadair  Cerdd  Dafod  i Wynedd  a Phowys,  gan 
farnu  yn  ofer  pob  Mesur  arall.  Dyma’r  drefn  eu 
cadarnhawyd  gan  Tudur  Aled : Pedwar  Mesur  ar 
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ügain  y sydd  ar  Gerdd  Dafod  yn  waranfcedig  o Parn 
a Chadair  Eisfceddfod,  nid  amgen — 

PEDWAE  MESUR  CYWYDD. 

I. — DEUAIR  FYRION. 

o ddau  fan  pedwarsill  fel  hyn : — 

Y mae  i mi 
lôn  i’w  enwi. 

II. — DEUAIR  HIR, 

o bedwar  sill  ar  ddeg,  neu  ddeufan  o saithsill  bob  un 
fel  hyn: — 

Y mae  i mi  am  y myd 
Wyneb  un  yn  ei  benyd, 

III. — AWDL  GYWYDD, 

yn  wythsill  ar  ugain,  neu  o bedwar  ban  saithsill  fel 
hyn : — 

Un  a dal  y Nadolig, 

Obr  diddig  i Brydyddion  ; 

Ac  a bryn  ddeg  o bai  raid , 

Llongaid  fel  y gollyngon. 

IV. — CYWYDD  LLOSGYRNOG, 

fel  hyn,  a rhif  y sillafau  ar  ol  pob  ban,  fel  hyn  : — 

Y mae  gorhoff  em  a garaf  8 
O gof  aelaw  ac  a folaf,  8 

A choeliaf  gael  ei  chalon.  7 

Neu  fel  hyn  : — 

lawnach  heddyw  yw  no’i  chuddio  8 
Iwch  ei  chenedl  uwch,  uwch  hon  8 
Ar  ei  golwg  ar  a’i  gwelo  8 

Aiw  hono  eiliw  hinon.  7 

Modd  arall  fel  hyn : — 

011  awn  i’r  Gaer  y llenwir  Gv7Ìn,  8 
I glos  urddol  Eglwys  Hyrddin,  8 
Y Plas  y sydd  fel  Powls  a Sin  8 
Pantri’r  Fâl  uwch  Pentre’r  Felin,  8 
Aur  dilin  im’  yw’r  dolydd,  7 

PUMP  ENGLYN  Y SYDD. 

I. — ENGLYN  UNODL  UNION 

o ddeg  sillaf  ar  ugain,  fel  hyn  : — 

Doluriais,  curiais  yn  caiu — Duwies 
Blodeuwedd  holl  Gymru  ; 
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Dirwyn  ochain  drwy  nychu 
Difrif  cedd,  Duw  ofer  fu, 

II. — UNODL  CYRCH. 

Wyth  ar  ugain  o sillafau,  fel  hyn:  — 

Diboen  ferch  Coel  Godebog 
1 gred  y peraist  y grog  ; 

Ugain,  trichant,  a’i  wrantu, 

Oedd  oed  lesu  Dduw  Dywysog. 

III. — ÜNODL  CRWCCA, 

deg  sill  ar  ugain  fel  hyn : 

I Gangen  wan  ar  lanerch 
A roddais  i arwydd  serch, 

A chudynau  brwyn  o chaed  anerch — hardd 
I glaerfardd  eglurferch. 

IV. — PROEST  CYFNEWIDIOG, 

fel  hyn,  wyth  sillaf  ar  ugain  : — 

Ys  da  wraig  ystor  yw  ym, 

Ys  da  le  i mi  gystal  Mam  ; 

Ys  da  dŷ  heb  gostiau  dim  ; 

Ys  da  fyd  ar  ei  chost  fnm. 

V. — PROEST  CADWYNODL, 

yr  un  rhif  o sillau  fel  hyn  : — 

Mae  Rhys  heb  gael  mwy  o’r  hun; 

Mae’r  genedl  a’i  mawr  gwynan ; 

Mae’r  Beirdd  oblegyd  marw  Bun 
Mewn  llewyg  am  Wenllian. 


PYMTHEG  MESUR  AWDL  Y SYDD. 

I.  — GWAWDODYN  BYR. 

Dwy  sill  ar  bymtheg  ar  ugain,  fel  hyn  : — 

Lle  bo’r  Gaer  Faen  llwybr  gwyr  a fynai, 
Lloegr  o dir  Ffrangc  yn  ieuangc  a wnai  ; 
Llew  blin  ym  myddin  meddai — wyr  arfog 
Llym  Farchog  enwog  a ddigonai. 

II.  — GWAWDODYN  HIR 

Pymtheg  sill  a deugain,  fel  hyn  : — 

Rhedaf  rhad  breisgaf  lle  rhed  brwysgion, 
Rhandai  rhaid  ossai  i’r  Rheidusion  ; 

Rheol  Rhys  deol  rhyw  westeion ; 

Rheidwest  rhod  Lluest  rhadau  Lleon  : 
Rhyddglos  rhad  agos  Rhi  digon — Rhyddlys, 
Rbys  rhyw  fan  hyspys  Rhufain  Osbion. 
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III.  — CYHYDEDD  HIR, 

Pedwar  sill  ar  bymtheg  yn  sengl,  deunaw  ar  ugain 
yn  ddwbl,  fel  hyn  : — 

I ba  le  o’i  Blas,  i ddav/n  o’i  ddinas, 

Awen  nid  addas  onid  iddo, 

Ei  fwyd  yma  fydd  a’i  rad  wirodydd, 

A’i  dda  annedwydd  yn  ei  ado. 

IV.  — Y GYHYDEDD  FER. 

Deuddeg  sill  ar  ugain,  o bedwar  ban  : — 

Ein  lôr  ydwyd  Sion  Waredawg, 

Ein  Cun  eurfalch  Sion  Cynarfawg  ; 

Wyr  Paredydd  arf  ryw  aedawg 
Aer  arfodau  Orwyr  Fadawg. 

V. — CYHYDEDD  NAWBAN. 

ünsill  ar  bymtheg  ar  ugain  : — 

Arthur  y Llongaid  wrth  ddryll  angor, 

A bai  y w gweddi  heb  egwyddor  ; 

O byddai  megys  budd  ymagor, 

Y bobl  o Wynedd  heb  eu  blaenor. 

VI. — HIR  A THODDAID. 

Triugain  sillaf,  fel  hyn  : — 

Ar  gan  Nef  Hyrddin  aur  i gwnaf  hirddydd, 

Aed  y deunawawr,  aed  i’w  dai  newydd  ; 

Y mae  y gwared  imi  o’i  gerydd, 

A gallt  i’w  adaw,  a gwell  diodydd  ; 

Alaeth  mab  ar  faeth  a fydd — drwy  geudod, 

O oedi  dyfod  neu  ado  Dafydd. 

VII.  — BYR  A THODDAID. 

Triugain  sill  a phedwar,  fel  hyn  :— 

Yno  ir  awn,  wiw  llawn  lôn  Llwynan — Hyrddin 
I’w  heirdiion  Neuaddau  ; 

I dai’r  dalaeth  Duw  a’r  delwau, 

Ac  yn  bedwar  gwin  a bwydau, 

A’i  bur  llynoedd  o’i  berllanau, 

Ynn  a redant  yn  wirodau  ; 

Yno  gwelir  gwir  dan  gaerau — nefawl 
Argíwyddawl  roi  gwleddau. 

VIII, — TODDAID. 

Pedwar  sill  ar  bymtheg,  fel  hyn  : — 

A fyno  yfo  a fydd— yn  y fro 
A’r  hyn  a fyno  na  bo  ni  bydd. 
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IX,— CYROH  A OHWTTA, 

Unsill  ar  bymtheg  a deugain,  fel  hyn  : — 

Lloer  ddeddfol  llariaîdd  addfed, 

Llawen  oedd  ei  llunieiddied ; 

Llawn  glud  ferw  11  on  glodfored, 

Lljm  orchest  haul  llu  merched, 

Llys  dirion  drem  llesteiried, 

Lludd  ü farw,  lleddf-fyfjried  ; 

Llyna  sôn  mewn  llwya  o serch 
Llais  f anerch  lles  a fyned. 

X. —  OLOG  YRNACH. 

Deuddeg  sill  ar  ugain,  fel  hyn  : — 

Da  llawenddoeth  heb  dwyll  ynddo, 

Da  lawenydd  a’i  dilyno, 

Dewrwalch  dioriog 
Dianair  Doniog 
Dinerthog  dyn  wrtho. 

XI, — OADWYN  FER. 

Deuddeg  sill  ar  ugain,  fel  hyn : — 

Gwaenfyn  gwynfawr  geiafun  gynfyl, 

Gariad  gweryl  giried  gorau; 

Gwirfydd  gyrfau  gorfydd  gweurfyl, 

Gorug  eryl  gwiw  ragorau. 

XII, — HYPPYNT  BYR. 

Pedwar  sill  ar  ugain,  fel  hyn  : — 

lawn  o’i  berchl  i bawb  erchi, 

0 bob  eirchiad ; 

Ar  y dyben,  oes  annyben 

1 SioD  Abad. 

XIII. — HYPPYNT  HIR. 

ünsill  ar  bymtheg  yn  unig.  Dau  yn  nghyd,  fel  hyn  : — 
Mi  a baraf  i’m  Gwen  araf 
Gan  a garaf  gân  o gerydd 
Am  lyf&su  fy  niflasu 
A’m  lliasu,  em  lliosydd. 

XIV.— GORCHEST  T BEIRDD. 

Deg  sill  ar  ugain,  fel  hyn  : — 

I rwydd  air  hir,  i’w  chwydd  och  wir 
Tw  swydd  y sir  y sydd  saeth ; 

I glai  y glyn,  y rhai  o’r  hyn 
I ddai  y ddyn  i Dduw  dd'aeth. 
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XV. — TAWDDGYKCH  CADWYNOG. 

Adgas  doddiant  oed  cystuddîan, 

Am  8Ôn  lluddîau  ymsyn  lladdìad  ; 

T mae  coddîant  heb  ddîm  cuddìau 
Ar  y gruddiau  o'r  gorweddiad ; 

Y mae’r  gì'au  yn  welíau, 

Oer  yw  ’nghríau  ar  ’y  nghread 
Am  elíau  wyd  yn  ddiau 
Os  dyn  bì’au  ysdyn  bywiad, 

Ail  gadarnhawyd  y Mesurau  uchod  yn  ail  Eistedd- 
fod  Fawr  Caerwys,  yn  1567,  gan  Simwnt  Pychan, 
disgybl  Tudur  Aled. 


AWDL  I PlRS  MOSTYN. 

I.  — UNODL  UNION. 

Pen  breisgedd  bonedd  bennod, — parch  fawredd 
Por  glasgledd  pur  glwysglod  ; 

Pwyll  distaw  pell  yw  d’ystod, 

Pirs  air  Nudd  parhaus  wr  nod. 

II.  — UNODL  CYRCH. 

Nodol  wyd  a lîynadwy, 

Ni  bu’n  f’oes  neb  enw  yn  fwy, 

Nerth  draig,  Caswallon  wrth  drin, 

Neu  Edwin  a wnai  adwy. 

III. — UNODL  CRWCCA. 

Adwy  ni  wn,  dyna  wir, 

Yn  dy  lin  o dilynir, 

Ond  glân,  a chyfan  âch  hir — oleudeg 
laith  freudeg  i’r  frodir. 

IV. — PROEST  CYFNEWIDIOG. 

Dy  frodir  difai  rydyd, 

Dy  freuder  a dyf  rediad 
Da  frawdwr  wyd  a frudid, 

Dy  fradwyr  hy  dyfrodud. 

V. — PROEST  CADWYNOG. 

Difrodaist  a fu  rydyn 
Dinag  wyd  i hen  a gwan  ; 

Dawn  a hoedl  nid  anhydyn, 

Duw  a ro  hyny’n  dy  ran. 
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VI.— CYWYDD  LLOSGYRNOG* 

0 ran  dy  serch  arwain  da  sôn 
I’th  deg*  anerch  a’th  dai  gwynion 
Dy  ddynion  a diddanedd  ; 

O Gaer  a’i  phont  gorhoff  hawg* 

D’air  a fyn  hyd  Ryfoniawg 
lôr  doniawg  aur  adanedd . 

VII. — AWDL  GYWYDD. 

Llwyth  Trefor,  llu  waith  trafael, 

Llew  ebrwydd  hael  llwybraidd  hedd, 
Llwyth  Edwin  oll  i’th  hadyd, 

Llawn  dywys  yd,  llin  hyd  Sedd. 

VIII, — GWAWDODYN  BYR, 

Meirion  coed  perion  lle  i caid  puredd, 
Mostyn  am  arial  moes  d wyn  mawredd , 
Maelgwn  i’th  rifwn  o’th  ryfedd — fawart 
Mawrddart  mab  Rhisiart  ym  mhob  rhysedd, 

IX,— CVHYDEDD  NAWBAN, 

Ail  Luned  gwreigiol  lain  nod  gwragedd 
Yw  Elin  wisgad  Olwen  osgedd  ; 

Ail  Anna  tyfai  lân  etifedd 
0 irdwf  iesin  euraid  fysedd. 

X. — BYR  A THODDAID. 

Gwawr  Domas,  solas  ddisalwedd — a bair, 
Gwin,  bir,  a llyseufedd  ; 

Gwawr  dwf  Essyllt,  gair  di  faswedd, 

Glân  ryw  hadyd  gloyw  anrhydedd, 
Gwelwyd  o’i  gwin  gael  digonedd  ; 
Gwirdduw  a’i  gad,  a’i  gwrdd  gydwedd  : 
Gorau  gwyr  synwyr  cyssonedd — gynnal 
Ganwyll  yr  iawn  fuchedd. 

XI.—  CLOGTRNACH. 

I’w  thai  y leni  waith  haelionedd, 

Aml  yw  lluniaeth  mal  y llynedd 
I gaer  ragorawl, 

Ag  arfaeth  gwirfawl, 

Ammodawl  ymadwedd. 

XII.— -CYWYDD  DEUAIR  FYRION. 

Croew  fir  cryf  wedd, 

Cof  yw  cyfedd. 
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XIII.  — TODDAID. 

Claear  y w daear  dnedd— Llanassaf, 
Caer  yw  urddasaf  crair  ddewisedd. 

XIV. — CrHYDEDD  FER. 

Eura’r  gwirion  Eryr  gwaredd, 

0 nad  weini  anudonedd  ; 

O’r  lle  uchaf  o Arllechwedd, 

Wyd  yr  haelaf  hyd  yr  Heledd. 

XV. — CYHYDBDD  HIR. 

Gwir  ddwyn  gair  y ddys, 

Garw  gflân  i’th  grai^  Lys, 

0 ug“einawdl  wys, 

Gan  dy  lysedd  ; 

Gorau  un  gwr  iaith, 

Gorau  man  gair  maith 
Glewion  wyr  unwaith 
Gan  Rianedd. 

XVI.— GOROHEST  Y BEIRDD. 

Is  clwyd  waisg  Lyr, 

Wr  llwyd  leirll  wyr, 

Ail  wyd  i Lyr,  a’i  wlad  wledd, 

A’th  dai  a’th  dir, 

Y rhai  lôr  hir, 

A wnai  yn  wir  yr  un  w'edd. 

XVII.— OADWYN  FER. 

Derwy  d’euro'n  darw  dirwan, 

Dirwd  arian,  dcriad  wiredd  ; 

Denaist  Wynedd  dawmus  d’anian, 
Dewrwiw  darian,  deuryw  diredd. 

XVIIi:— TAWDDGYRCH  CADWYNOG, 

’E  ddisgynodd  addas  ganiad 
At  fawl  raniad  it’  fael  rhinwedd 
Eurddwbl  Wnedd  irwydd  blaniad, 
Yn  gyfaniad  enwog  fonedd  ; 

I’th  hen  Deidiau  y ddoedd  bleidiau, 
O’r  cynt-heidiau,  lôr  cant  tudwedd, 
I’th  fyrddeidiau  aeth  hogseidiau, 
lawn  gyfreidiau  yn  gyfrodedd. 

XIX. — HYPPYNT  BYR, 

Ar  win  deler  wythryw  gw^eler 
O’th  loew  seler,  i’th  lyseu-wledd, 
A’th  gyd  holant,  a’th  ganmolant, 
Arfer  Rholant  ar  faw^r  haeledd. 
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XX,— HYPPYNT  BYR. 

Yn  mysg:  Siasau 
Eurfawr  drasau,  arfer  drawsedd 
A bydd  dirion 
I dra  gfwirion,  o drugaredd. 

XXI, — GWAWDODYN  HIR. 

Mynu’r  wydwynu  euraid  anedd  ; 

Mynu  ystynu  oes  a dawnedd  ; 

Mynu  esgrynu  oesawgf  wnedd  : 

Mynu  cydtynu  mewn  cyttunedd 
Mynu  enynu  unionedd  ; — ffynu 
Mynu  dirynu  da  wirionedd. 

XXII. — OYRCH  A OHWTTA. 

Wyd  brysur  glod  Birs  eurgedd 
011  i wared  líaweredd  ; 

Anturiwr  heb  hwnt  orwedd  ; 

Anturiaist  yn  oed  dewredd  ; 

Aeth  drwy  fyd  waith  d'orfodedd, 
lôr  dewrnerth  ar  deyrnedd  ; 

A’th  law  rhag  mor  nerthol  wyd 
A wnai  d’arswyd  yn  d’orsedd. 

XXIII.— OYWYDD  DEUAIR  HIRION. 

0 eglur  Gymru  Ogledd 

Ydwyd  lain  nod  hyd  Lyn  Nedd. 

XXIV.  — HIR  A THODDAID. 

Par  elw  i Deg-eingrl  perwyl  deagwedd ; 

Par  sal  dda  yma  Pirs  hael  ddiomedd  ; 

Par  fal  gloew  Firagl  purfawl  g-ylfaredd  ; 

Par  yn  llu  cysson,  par  yn  llai  caswedd  ; 

Pan  fo  cad  guriad  garwedd — plaid  flaengar 

Par  dorf  ar  wasgar  Peredur  freisgedd. 

Canodd  Simwnt  Pychan  yr  Awdl  uchod  erbyn 
Eisteddfod  Caerwys  (1567),  er  dangos  Pedwar  Mesur 
ar  Ugain  Gwynedd. 

Y mae  llawer  o gamp  o gelfyddydol  ar  y pedair 
Awdl,  trwy  ddechreu’r  pennillion  â’r  un  gydsain  yn 
aml,  a gorphen  llawer  o honynt  ar  yr  un  odl.  Heblaw 
hyn,  ceir  cyrch-gymmeriad  yn  nechreu’r  Awdlau.  Y 
gelfyddyd  arnynt  yw  eu  gogoniant,  Mewn  teilyngdod 
llenyddol,  nid  ydynt  i fyny  âg  Awdlau  yr  oes  hon  o 
lawer.  Gosodwyd  hwy  yma,  nid  am  eu  gwerth 
llenyddol,  nac  ychwaith  o herwydd  eu  hynafiaeth ; 
ond  am  mai  y rhai  hyn  fuont  esgyrn  y gynneu  rhwng 
beirdd  Gwynedd  a Morganwg,  o barthed  y Mesurau. 
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Y MESURAU  RHYDDÍON. 

Ifoe.  Cyn  terfynu,  dyro  air  o gyfarwyddyd  gyda 
golwg  ar  gyfansoddi  ar  y Mesurau  Rhyddion. 

Arthur.  Dylid  gofalu  bob  amser  am  wisgo  y 
syniadau  yn  brydferth  a cbelfydd  o ran  accen  a 
cborfan,  ac  yn  enwedig  yr  odlau.  Mae  amryw  o’r 
Mesurau  a’u  llinellau  yn  gorpben  ar  yr  un  accen,  a’r 
ddwy  nesaf  i’w  gìlydd  yn  cydodli,  fel  byn  : — 

Y Gareg  Filldir  anwyl,  croesaw  llon, 

Pa  deìthiwr  llesg  sydd  heb  fendithio  hon? — 

Onllwyn  Brace, 

Odlir  pennillion  ar  Fesurau  ereill  trwy  gael  diwedd  y 
linell  flaenaf  i odli  â gorphwysa’r  ail,  &c.,  fel  hyn  : — 

’Rwy’n  myn’d  bob  nos  i wel’d  eu  hedd, 

Ac  weithiau’n  eìstedd  arno, 

I ddweyd  fy  nghwynion  tost  eu  fhyw 

Heb  neb  ond  Duw'n  fy  ngwrando. — Etna  Jones» 

Mewn  Mesurau  lle  y mae  prifodlau  y pennillion  ar 
yr  ail,  y bedwaredd,  y cbwecbed,  a’r  wythfed  linell, 
dylid  gosod  y llinell  gyntaf  i odii  â’r  drydedd,  a’r 
bummed  i odli  â’r  seìtbfed  yn  ogystal.  Y mae  pob 
bardd  celfydd  yn  gofalu  am  hyn.  Y mae  odli  yr 
ail  â’r  bedwaredd,  &c.,  beb  odli  y gyntaf  â’r  drydedd, 
mor  eitbafol  wrtbun  a phe  gwisgid  hugan  a dim  ond 
un  lawes  iddi.  Dyma  enghreifftiau  : 

Fel  y gwywa  dail  y goedwig, 

Gan  lem  awel  Gauaf  du, 

Y diflana  blodau  einioes, 

Nerth  ac  egni  ymaith  ffy. — Caledfryn, 

Dyna  odliad  gwallus  isbwn—goedwig  ac  einioes  i ateb 
eu  gilydd  ! Fel  y canlyn  y dylid  odli  ar  Fesurau  o’r 
fath : — 

Gemau  natur,  swynicn  anian 
Ydyw’r  blodau,  perlav  byw, 

Luniwyd  gyda  gwên  yr  huan — 

Baentiwyd  gyda  llaw  ein  duw  ! 

Codi  golwg  gawn  i ýyny 

Trwyddynt  alat  Ti,  ein  Naf, 

I’th  addoli,  tra  yn  canu — 

O 1 mor  dlws  yw  blodau’r  Haf. — Lledrod. 


DIWEDD. 
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